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SO’Z BOSHI

1.1. Ona tili pedagogika universiteti va institutlarining boshlang’ich ta’lim, pedagogika va
psixologiya, maktabgacha tarbiya va deffektologiya mutaxassisliklarining o’quv rejasiga kiritilgan
bo’lib, mutaxasislik o’quv predmeti sifatida uni bosqichma-bosqich tizim asosida o’qitish ko’zda
tutilgan.

Ona tili yuzasidan tuzilgan mazkur dastur bo’yicha ishlashdan maqsad bo’lg’usi
boshlang’ich ta’lim o’qituvchilariga, yordamchi maktab o’qituvchilariga hamda bog’cha
tarbiyachilariga ona tilimizning fonetik hususiyatlari, talaffuz me’erlari, lug’at (leksik) boyligi,
imlo qoidalari va grammatik qurilishi yuzasidan nazariy bilim berish, talabalarning og’zaki va
yozma nutqini o’stirish va savodxonligini oshirish, takomillashtirsh (bunda lotin yozuviga
asoslangan imloni ham o’zlashtira borish) yuzasidan amaliy malaka hosil qilishdir.

O’zbek adabiy tilining asoslarini, uning og’zaki va yozma shakllarini puxta o’zlashtirish
jarayonida pedagogika institutlarining boshlang’ich ta’lim va defektologiya fakultetlari uchun nashr
etilgan mavjud darslik, qo’llanmalar materiallariga ijodiy yondashish talab etiladi. Shuningdek, bunda
o’zbek tilining davlat tili maqomini olishi hamda ta’lim haqidagi qonun materiallariga tayanish bilan
bog’lig bo’lgan o’zgartishlar kiritish taqozo etiladi. Shulardan kelib chiqib, ona tilini o’qitishning
asosiy vazifalariga quyidagilar kiritildi:

1. Tilshunoslikdan umumiy ma’lumot berish, ya’ni tilning kishilik jamiyatidagi ahamiyati,
uning paydo bo’lishi, taraqqiyot qonunlari, til va tafakkur o’rtasidagi munosabat, dunyo tillarining
tasnifi, tilning ichki qurilishi, umumiy va xususiy tilshunoslik, o’zbek adabiy tili va uning taraqqiyot
bosqichlari, hozirgi 0’zbek adabiy tilining tarkibiy qismlari haqida ma’lumot berish.

2. O’zbek adabiy tili bo’limlariga oid mavzularni izchil bayon qilib borish jarayonida
bilimlararo bog’lanishi, ta’limning oldingi bosqichlarida (o’rta umumta’lim maktabi, litsey, ped.bilim
yurti....kabilarda) olingan bilimlarni hisobga olgan holda talabalarning til bilimini mustahkamlab
borish va amaliy malakalar hosil gilish, yangi nazariy bilimlar berish.

3. Har bir nazariy ma’lumotning amaliy (laborotoriya mustaqil ish, mustaqil ta’lim)
mashg’ulotlari uchun mavjud mashqglar majmuasini ishlab borish bilan birga mustaqil O’zbekiston
Respublikasining Ta’lim to’g’risidagi qonuni va Kadrlar tayyorlash Milliy dasturini hayotga tadbiq
eta borib, milliy qadriyatlar, an’analar, udumlarimiz va tariximiz, xalqimizning komil va oqil
farzandlari hayoti, g’oyalari haqida hikoya qiluvchi (ma’lumot beruvchi) didaktik materiallar
(grammatik kartochkalar) tayyorlashga jalb etish orgali bilimning mustahkamligiga va ta’lim tarbiya
birligaga erishish.

4. O’zbek tili uslublarini til bo’limlari mazmuniga singdirib (bog’lab) o’rgatish, grammatik
(Morfologik va sintaktik) sinonimlaridan nutqda o’rinli foydalanishga o’rgatish.

5. Nutq madaniyatini o’stirish magsadida og’zaki va yozma nutqni aniq, to’g’ri (adabiy talaffuz
me’yorlariga rioya qilgan holda), maqsadga muvofiq savodli bayon qilish.

6. Mustaqil. 0’qib o’rganish va o’zlashtirish uchun ajratilgan mavzular yuzasidan umumiy
nazariy materialni bayon qilish, shu bilan birga, talabalarni qo’shimcha adabiyotlardan o’rinli, to’g’ri,
unumli foydalanishga va maqsadga muvofik holda shaxsiy fikr qilishlarini bayon etishga o’rgatish,
shuningdek, yozma va og’zaki nutqning normativ grammatika (darslik) gamrab ololmagan til va nutq
hodisalarini kuzatish, tahlil qilish, nazariy umumlashmalar qilishga da’vat etib borish orqali
talabalarning mantiqiy fikrlash qobiliyatlarini o’stirib borish.

7. Talabalarning til bilimiga qizigishlarini orttirish, ularning ona tilidan olgan bilimlarini
kengaytirish va chuqurlashtirish, ayrim mavzular yuzasidan ilmiy tadgiqot ishlariga jalb gilish, shu
asosda ilmiy ma’ruzalar malakaviy bitiruv

8. O’qitilayotgan mavzu mundarijasini boshlang’ich sinflarda ona tili 0’qitish mundarijasi hajmi
bilan giyoslab borish, bu bilan pedagogik amaliyot davrida o’z bilimlarining zarur qismidan amaliy
foydalanish malakalarini rivojlantirish.

1.2. Umuman, ona tili darslarida talabalarning tilshunoslik masalalarini tahlil gilish va adabiy til
me’yorlarini puxta egallashlariga, mustaqil va ijodiy ishlash qobiliyatlarini mumkin qadar



rivojlantirishga, ilmiy izlanish-tadqiqot ishlari malakalarini shakllantirishga ham erishib borish ko’zda
tutiltan.

1.3. Ona tili fanini chuqur o’rganish uchun falsafa, tarix, etnografiya, adabiyotshunoslik
fanlaridan xabardor bo’lish talab etiladi. Tilning rivojlanish tarixi millat tarixi bilan chambarchas
bog’ligdir. Tilning lug’at boyligida yuz bergan o’zgarishlar jamiyat, xalq tarixida yuz bergan
o’zgarishlar asosida amalga oshadi.

Badiiy adabiyot adabiy tilni yangiliklar bilan boyitish uchun juda katta ahamiyatga egadir,
shuning uchun talabalarni til muammolarini hal gilishda badiiy adabiyotga tayanishga o’rgatish lozim.

1.4. Ona tilini puxta o’rgatish magsadida o’qituvchning dars jarayonida slaydlar, proektor,
diaproektorlar kabi zamonavaiy texnologik vositalardan mohirona foydalanishi magsadga muvofiqgdir.
Texnik vositalar talabalarga o’qitilayotgan fanning mohiyatini chuqur anglashga imkon beradi,
mashg’ulotning qiziqarliroq bo’lishiga o’tilgan mavzuni eslab qolishga, vaqtni tejab qolishga yordam
beradi.
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12- bob. Sintaksis.

Sintaksis haqida umumiy ma’lumot. So’z birikmasi, gap bo’lagi va gap sintaksisning

tekshirish ob’ekti sifatida. Gapda so’zlarning o’zaro bog’lanishi; teng va ergash bog’lanish
hagida umumiy ma’lumot. Ergash bog’lanish so’z birikmasini hosil qiluvchi sintaktik

munosabat ekanligi.

So’z birikmasi. So’z birikmasining tuzilishi va grammatik ma’nolari. Birikma tarkibidagi
so’zlarning aloqa turlari: boshqaruv, bitishuv, moslashuv, so’z birikmalarining turlari: 1.Hokim
so’zning qaysi so’z turkumidan ekanligiga ko’ra turalri (otli, fe’lli. ravishli, sifatli, modal so’zli
birikmalar). 2. Tobe so’zning sintaktik vazifasiga ko’ra turlari (to’ldiruvchili, aniglovchili, holli
so’z birikmalari). 3.Tuzilishiga ko’ra turlari: oddiy so’z birikmalari, murakkab so’z birikmalari.

Gap. Gap - kommunikativ (aloqa) birligi sifatida. Ifoda maqsadiga ko’ra gap turlari:
darak, so’roq, buyruq gaplar. His-hayajon (undov) gaplar, ularning turlari (darak-undov, so’roq-
undov, buyrug-undov gaplar). Gapning tuzilish jihatdan turlari: sodda gaplar, qo’shma gaplar,
0’zga gapli qurilmalar,

Sodda gap. Sodda gap haqida umumiy ma’lumot, Bo’laklarga bo’linadigan va bo’laklarga
bo’linmaydigan sodda gaplar; bo’laklarga bo’linadigan gap turlari: ikki sostavli (ikki bosh
bo’lakli) va bir sostavli gaplar; yig’iq va yoyiq, to’liq va to’ligsiz gaplar. Ikkinchi darajali
bo’laklarning ishtirokiga ko’ra gap tiplari: aniqlovchili yoyiq gap, to’ldiruvchili yoyiq gap,
Holli yoyiq gap, aralash holda tuzilgan yoyiq gap.

Gap bo’laklari. Gap bo’laklari hagqida umumiy ma’lumot. Ega va kesim (bosh bo’laklar)
ikki sostavli gaplarni shakllantiruvchi predikativ birliklar ekanligi. Ega va uning ifodalanishi.
Kesim, uning ifodalanishi, tiplari: fe’I-kesim va ot-kesim; sodda va tarkibli kesim.

Ega bilan kesimning orasida tirening ishlatilishi.

Gapning ikkinchi darajali bo’laklari (to’ldiruvchi, aniglovchi, hol). To’ldiruvchi va uning
ifodalanishi. Vositasiz va vositali to’ldiruvchilar, ularning shakllanishi. Aniglovchi va uning
ifodalanishi. Sifatlovchi, garatuvchi, izohlovchi aniglovchilarning turlari ekanligi. Hol va uning
ifodalanishi, turlari: ravish holi, miqdor daraja holi, payt holi, o’rin holi, sabab holi va magsad
holi.

Gap bo’laklarining joylashish tartibi. Inversiya.

Gapning uyushiq bo’laklari; uyushishning ifoda vositalari: sanash ohangi va teng
bog’lovchilar. Uyushiq bo’lakli gaplarda umumiy va umumlashtiruvchi birliklarning qo’llanishi.
Uyushiq bo’lakli gaplarda tinish belgilarining ishlatilishi.

Gapning ajratilgan bo’laklari, ularning ajratilish sabablari. Ajratilgan bo’laklarning turlari:

ajratilgan aniglovchi (ajratilgan sifatlovchi, ajratilgan garatuvchi, ajratilgan izohlovchi),
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ajratilgan to’ldiruvchi, ajratilgan hol. Ajratilgan bo’lakli gaplarda tinish belgilarining ishlatilishi.

Gap bo’laklari sanalmaydigan birliklar (so’z va birikmalar) haqida ma’lumot: undalma,
kirish so’z, kirish birikma va kiritma gaplar; ularning boshqa gap bo’laklari bilan grammatik
bog’lanmaslik va 0’ziga xos ohang xususiyatlari. Ularda tinish belgalarining ishlatilishi.

Bir bosh bo’lakli (bir sostavli) gaplar, ularning tiplari: egasiz va kesimsiz bir bosh bo’lakli
gaplar. Egasiz bir bosh bo’lakli gap turlari (egasi topiladigan va egasi topilmaydigan gaplar).
Egasi topiladigan gaplar: shaxsi anig, shaxsi noanig, shaxsi umumlashgan gaplar. Egasi
topilmaydigan- shaxssiz gaplar. Kesimsiz bir bosh b’ulakli gap - atov (yoki nominativ) gap
ekanligi.

Bo’laklarga ajralmaydigan gaplar (so’z-gaplar), ularning o’ziga xos xususiyatlari. To’liq
va to’ligsiz gaplar. To’ligsiz gaplarning tuzilish va qo’llanish xususiyatlari.

Qo’shma gap. Qo’shma gap hagida umumiy ma’lumot. Komponent (qism)larning birikish
usuliga ko’ra qo’shma gap turlari: bog’langan qo’shma gap, ergashgan (ergash gapli) qo’shma
gap, bog’lovchisiz qo’shma gap.

Bog’langan qo’shma gap. Bog’langan qo’shma gap qismlarining mazmun munosabati.
Komponent (qism)lar orasidagi teng aloga bog’langan qo’shma gap qismlarining o’zaro
bog’lanish usuli ekanligi. Teng bog’lovchilar, teng bog’lovchi vazifasidagi ayrim yuklamalar,
"bo’lsa", "esa" so’z shakllari - bog’langan qo’shma gap qismlarini bog’lovchi vositalar ekanligi.
Bog’langan qo’shma gap qismlari (komponentlari) orasida tinish belgilarining ishlatilishi.

Ergashgan qo’shma gap. Ergashgan qo’shma gap - bosh va ergash tobelik munosabati
asosida vujudga kelgan sintaktik birlik sifatida. Bosh va ergash gap, ularning o’ziga xos
xususiyatlari. Ergashtruvchi bog’lovchilar, shu vazifadagi ayrim yuklamalar, ko’makchilar,
nisbiy so’zlar, turli fe’l shakllari (fe’Ining shart, buyruq-istak formalari. shuningdek, ravishdosh,
sifatdosh va to’ligsiz fe’l ekanligi.

Ergashgan qo’shma gapning turlari: ega ergash gapli qo’shma gap, kesim ergash gapli
qo’shma gap, to’ldiruvchi ergash gapli qo’shma gap, aniglovchi ergash gapli qo’shma gap,
ravish ergash gapli qo’shma gap, daraja-miqdor ergash gapli qo’shma gap, payt ergash gapli
qo’shma gap, o’rin ergash gapli qo’shma gap, sabab ergash gapli qo’shma gap, o’xshatish
ergash gapli qo’shma gap, shart ergash gapli qo’shma gap, to’ligsiz ergash gapli qo’shma gap,
natija ergash gapli qo’shma gap. Bunday gaplarda ergash gapning bosh gapdagi biror bo’lakni
(qismni) yoki butun bir bosh gapni izohlash xususiyati. Ergashgan qo’shma gap komponentlari
orasida tinish belgilarining ishlatilishi.

Bog’lovchisiz qo’shma gap. Intonatsiya (ohang) bog’lovchisiz qo’shma gap
komponentlarini o’zaro bog’lovchi vosita ekanligi. Bog’lovchisiz qo’shma gap qismlarining

birikish usullari (sanash va tobelanish ohanglari). Bog’lovchisiz qo’shma gap tarkibidagi
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komponentlarning mazmun munosabati. Bog’lovchisiz qo’shma gap turlari: bir tipdagi va turli
tipdagi komponentlardan tuzilgan bog’lovchisiz qo’shma gaplar. Bog’lovchisiz qo’shma
gaplarda tinish belgilarining ishlatilishi.

Ko’p komponentli (murakkab) qo’shma gap. Ko’p komponentli qo’shma gap uch va
undan ortiq komponentlarning mazmun va intonatsiya jihatdan bog’lanishidan tuzilgan sintaktik
birlik sifatida. Ko’p komponentli qo’shma gaplarning turlari: 1) bog’langan qo’shma gap
toifasidagi (bog’lanish yo’li bilan tuzilgan) ko’p komponentli qo’shma gaplar; 2) ergashgan
qo’shma gap toifasidagi (ergashish yo’li bilan tuzilgan) ko’p komponentli qo’shma gaplar; 3)
bog’lovchisiz qo’shma gap toifasidagi (bog’lovchi vositalarsiz, ohang orqali tuzilgan) ko’p
komponentli qo’shma gaplar; 4) aralash tipda tuzilgan ko’p komponentli (murakkab) qo’shma
gaplar. Murakkab (ko’p komponentli) qo’shma gaplarda tinish belgilarining ishlatilishi.

O’zga gapli qurilma. O’zga gap va undan nutqda foydalanishning o0’ziga xos xususiyatlari.
O’zga gap turlari: ko’chirma gapli qurilma, o’zlashtirma gap. Ko’chirma gapli qurilmaning
tarkibiy qismlari: muallif (avtor) gapi va ko’chirma gap, ularning o’zaro bog’lanishi. Ko’chirma
gapning muallif gapiga nisbatan prepozitiv, postpozitiv va interiozitiv holatlarda qo’llana olishi
ko’chirma gapli qurilmalarning o’ziga xos xususiyati ekanligi. O’zlashtirma gap uning o’ziga
xo0s xususiyatlari. Ko’chirma gapli qurilmalarda tinish belgilarining ishlatilishi. Ko’chirma gapli

o’zlashtirma gapga aylantirishning o’ziga xos xususiyatlari

13.1.

13-bob. Punktuatsiya

(ishorat goidalari).

O’zbek tili punktuatsiyasining asosi va tamoyillari (mantigiy-grammatik tamoyil, uslubiy
tamoyil, differensiatsiya tamoyili). O’zbek tilida tinish belgilari va ularning tasnifi; tinish

belgilarining qo’llanish o’rinlari.

2. AMALIY MASHG’ULOTLARNING MAZMUNI

6-bob. Sintaksis.

So’zlarning teng va ergash bog’lanishi (aloqasi), ergash bog’lanishning turlari
(boshgaruv, bitishuv, moslashuv) yuzasidan mashqlar.

So’z birikmasi, uning turlari, birikma tarkibidagi so’zlarning o’zaro sintaktik
munosabatini aniglash ustida mashqlar.

Gap, uning ifoda maqsadiga ko’ra turlarini ajratish; gaplarning oxiriga qo’yiladigan
tinish belgilari yuzasidan mashq. Berilgan gaplarni ifoda magsadiga ko’ra o’zgartirishga oid
mashq,

Yig’iq va yoyiq gaplarni, ikki bosh bo’lakli va bir bosh bo’lakli gaplarni aniqlash




bo’yicha mashq.

Gapning bosh bo’laklarini aniqlash (ega va kesimni aniqlash); sodda va tarkibli
kesimlar; kesimning ega bilan moslashuvi. ularning ba’zan sonda mos kelmaslik hollari;
yozuvda ega bilan kesim orasida tirening ishlatilishiga ustida mashglar.

Ikkinchi darajali bo’laklarni aniglab, turlarga ajratish yuzasidan mashq. To’ldiruvchi,
aniglovchi, hollarning turlari, ifodalanishi ustida mashqlar.

Gaplardagi bosh va ikkinchi darajali bo’laklarni aniglash va ularni umumiy sintaktik
tahlil gilish.

Gapning uyushiq bo’laklarini, qanday bo’lak uyushganini aniqlash, uyushiq
bo’laklarning shakllanishi, bog’lovchili, bog’lovchisiz birikkanini, umumlashtiruvchi
birliklar gatnashgan holatlarni, tinish belgilarning ishlatilishini belgilash yuzasidan mashqlar
o’tkazish.

Ajratilgan bo’laklar va wularning turlarini belgilash, bunday gaplarda tinish
belgilarining ishlatilishi yuzasidan mashglar.

Gap bo’lagi sanalmaydigan undalma, kirish so’z va kirish birikmalar hamda kiritma
gaplarni aniqlash. Kirish so’z va kirish birikmalarining ma’nolarini aniqlash; undalma va
kiritma gaplarning qo’llanish o’rni, ularda ishlatiladigan tinish belgilari yuzasidan mashq
o’tkazish.

Bir bosh bo’lakli gap, uning turlari; bo’laklarga ajralmaydigan gap (so’z-gap); to’liq
va to’ligsiz gaplarni aniglash yuzasidan mashgq.

Sodda gap va so’z birikmasi yuzasidan kollokvium o’tkazish.

Sodda va qo’shma gaplarni aniqlash, ularni farqlash yuzasidan mashq. Qo’shma gap
gismlari va ularning o’zaro bog’lanishi, mazmun munosabatini aniqlash yuzasidan mashgq.

Bog’langan qo’shma gap qismlarining o’zaro bog’lanish yo’llari, ularni bog’lovchi
vositalar yuzasidan mashg.

Ergashgan (ergash gapli) qo’shma gap tarkibidagi bosh va ergash gaplarni aniqglash,
ergash gaplarning turini ajrata bilish yuzasidan mashqlar o’tkazish. Bog’langan va
ergashgan qo’shma gap qismlarining bog’lanishini sxema (chizma) orqali ko’rsata bilish.

Bog’lovchisiz qo’shma gap tarkibidagi qismlarning mazmun munosabati, tinish
belgilar ishlatilishini aniqlash bo’yicha mashq. Bog’lovchisiz qo’shma gap qismlarining
bog’lanishi sxema (chizma)da ko’rsatish.

Murakkab (ko’p komponentli) qo’shma gap qismlarining o0’zaro bog’lanishi, mazmun
munosabatini belgilash yuzasidan mashqlar. Murakkab qo’shma gap qismlarining o’zaro
bog’lanishini sxema (chizma) orqali ko’rsata bilish.

O’zga gap, uning turlari: ko’chirma gap, o’zlashtirma gaplarni aniqlash; ko’chirma




gapli qo’shimchalarning qismlari (ko’chirma gap va muallif - avtor gapi), ularning o’zaro
bog’lanishi, joylashish o’rnini belgilash; ko’chirma gapli qurilmada tinish belgilarining
ishlatilishi, ko’chirma gapni o’zlashtirma gapga (va aksincha, o’zlashtirma gapni ko’chirma
gapga) aylantirish yuzasidan mashqlar.

Matnni yoki tanlangan gaplarni sintaktik jihatdan to’liq tahlil qilish.

8-60h. Punktuatsiya va umumiy takror

Tinish belgilarini 0’z o’rnida qo’llash qoidalarini o’zlashtirish yuzasidan mashqlar.
Matnda yoki undan olingan parchada ishlatilgan tinish belgilarining qo’yilishi
sababini aniglash va izoxlash yuzasidan mashqlar.

Butun kurs materiallarini 0’z ichiga olgan yalpi grammatik tahlil o’tkazish.
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Mavzular Soat

6-semestr
1. Sintaksis. So’zlarning teng va tobe bog’lanishi. So’z birikmasi, uning turlari. So’z birikmasining
S0z, sintagma, ibora va gapdan farglari. 2
2. So’z birikmasi tarkibidagi hokim va tobe so‘zlarning bog‘lanish usullari: boshgaruv,
moslashuv, bitishuv. 2
3. Gap, uning xususiyatlari. Gapning ifoda magsadiga ko’ra turlari. His-hayajonli va his-
hayajonsiz gaplar. 2
4. Gap bo’laklari. Bosh bo’laklar. Ega, uning ifodalanishi. 2
5. Kesim, uning ifodalanishi, turlari. Bog‘lama haqida ma’lumot. 2
6. Kesimning ega bilan shaxs va sonda mosligi. Ega bilan kesim orasida tire (-)ning
ishlatilishi. 2
7. Ikkinchi darajali bo’laklar. To’ldiruvchi, uning turlari, ifodalanishi. 2
8. Aniglovchi, uning turlari, ifodalanishi. 2
9. Hol, uning turlari, ifodalanishi. Gap bo’laklarining joylashish tartibi. 2
10. Gapning uyushiq bo’laklari. Uyushgan va uyushmagan sifatlovchi aniqlovchilar.
11. Umumlashtiruvchi bo‘lak. Uyushiq bo’laklarda tinish belgilarning ishlatilishi. 2
12. Gapning ajratilgan bo’laklari. Ajratilgan bo’laklarda tinish belgilarning ishlatilishi. 2
13. Gap bo’laklari sanalmaydigan birliklar. Undalma va uning Xususiyatlari. 2
14. Kirish so’z, kirish birikma, kiritma gap.
15. Bir bosh bo’lakli va ikki bosh bo‘lakli gaplar, ularning turlari. 30
Jami
o | Mavzular | Soati
/- semestr
1. Qo‘shma gap. Bog‘langan qo‘shma gaplar yuzasidan mashglar 2
2. Ergashgan qo‘shma gaplar yuzasidan mashqlar. 2
3. Ergashgan qo‘shma gaplar yuzasidan mashgqlar. 2
4, Bog‘langan, ergashgan, bog‘lovchisiz qo‘shma gaplar yuzasidan mashqlar. 4
5. Murakkab qo‘shma gaplar yuzasidan mashgqlar. 2
6. O°zga gap, uning turlari yuzasidan mashglar. 2
7. Punktuatsiya yuzasidan mashqlar. 4
8. Qo‘shma gap, o‘zga gap, punktuatsiya yuzasidan mashqlar. 2
9. Jami 20
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1. CuHTakcuc Xakuzia yMyMui Mabl1yMOT.

1. Cy3 OupuKMacH Xakujaa MabJlyMOT

2. C¥3 OMpUKMacHHUHT cy3, HOOpa, CHHTarMa Ba ramjaas Gpapku
3. DOpram cy3 6uiian 6011 CY3HUHT OUPUKUII yCyIJIapy

1. CuHTaKCHC XaKu/1a YMYMHd MabJIyMOT.

CuHTaKcHC TpaMMAaTUKaHUHT MKKWHYA KUCMH OYnuO, yHOa cy3mapHUHT Oup-Oupura OGoriaHuo,
cy3 OupuKMallapy XOCWJI KWIMHMILM, Tall TypjaapHu ypranuwiaay. ''CuHTakcuc" rpekya cy3 0ynuo,
"'Ty3uI’” 1eMakamp.

Cunrtakcuc y3 HaBOaTHAa a) Cy3 OUPUKMACH CHHTAKCHUCH Ba 0) ralm CHHTAKCHMCH KaOW MKKHUTA
OynmuMra axpaiaau.

1-§. Cy3 Oupmkmacu XaKugaa MabJayMOT

Mycrakui cy3nap MabHO Ba IpaMMAaTUK >KMXaTnaH Oup-Oupura O60fnaHuO, cy3 KYUIMIMacuHU
XOCWJI Kwiamu. Maitidonoa spkakiap 6a aénnap mynjianuuiou JIETaH ramnja Kylujgara cy3
KYIIuaManapu MaBxXyq: /) spkaxnap eéa aénnap, 2) spKaxiap myniaHuuiou, 3) aéuiap myniaHuuiou,
4) matioonoa myniaHuuiou.

Cy3 Kymmamacuaar cysiap oup-oupu OuiiaH MKKU XUl OOFIaHaIH:

1) TeHr Gorjanum; 2) To6e Goraannm. Tenr GormaHuinga Oup cy3 Oomkacura ToOe OYiIMaiiam,
Oup-Oupu OwWJIaH caHall OXAaHTU €KW TEHT OOFJoBUMIIAp EpAamMuaa OOFJIAaHATU: dPKAKIAP 8a aéniap,
apkaxnap, aénnap. Tobde OornmaHumaa Oup cy3 Oomkacura Tode OVmamu: mamdoHoa myniaHuulou.
TobenukHUHAT acocuii Oenrucu: 6up cy3 OomKa cy3Hu N30X71a0 kenaau. bup-oupura To6e OGoFaHTaH
cy3map cy3 OMpPUKMACHHHM XOCHJI KWJIaJu. Jra Ba KECUMHHUHT Oup-Oupu OuiaH OOFIaHUIIM CY3
OupukMacu xpcoOaaHManu, 6anku ramn xucobnanaan: Odamnap mynianuuou.

Wkku €xku yHIaH OPTUK MYCTAaKWJ CY3HHHI MabHO, TPAMMATHK Ba OXAHT >KMXATAaH OMPUHUHT
Oomkacura Tooe 0yimub OoFIaHUIIM Y3 OMPUKMACH JCHIITA N,

Tobe Gormanuin €pramuja MIAK/UIAHTaH CY3 OMpHKMacuaa Xap JOUM HKKUTa KHUCM - mobe Ba
XoKkum KUcM MaBxyn Oynmagu. Cy3 OupuKMacuIard MabHOCH M30XJIaHA&TraH cy3 XOKHUM (Homr)
¢V3, YHUHT MabHOCHMHHU paBIIAHJAIITAPUO KenaéTraH, M3oxjaérrad, TYIaupaéTran cy3 To0e
(@pram)._cy3 xucobOnanaau. CYpoK XamMma BaKT XOKHM cy3ra Kapad Oepwiianu, CYpoKka >kaBoO
Oynran cy3 sprami(tooe) cy3 xucobnanaau: [[lupun oima (kanoail oima?)s.

bomr cy3 ot, cudar, con, oMo, paBuil, MoJall Cy3 Ba OTJIALITaH TaKJIUJ XaMJa YHJIIOB c¥3iap
Oowran udoananca, OTJAM _OHPUKMA XHCcOOJIaHAIN. OAlaHO OUHO, aAcandAu WUPUH, UHMUZOMOA
oupunuu, 001ANAPHUHE XAMMACU,  MeHOAd KVH, ceHed Kepak, MYNIAPHUHE 2yMOyp-2ymoypu,
ACKAPILAPHUHS YPPACU.

Bbou cy3 ¢ebn Ba yHUHT paBUIIIONI, CH(ATIONI Ba XapakaT HOMU IIaK/UIapu OuiiaH udoIananca,
debaan_OuMpukMa XucoONaHATU: KUMOOHU VKU, UHU Dadcapud, me3 KeledH.

Cy3 bupukmanapyu TY3WIUIINTa Kypa UKKH XU OYIaau:

1. Conna cy3 OupukManapu 6ouika OMpHKManapra axpaamaiauras cy3 oupuxkmanapuaup (OyHaa
épaaMuM cy3map XaMm HIITUPOK 3THIIM MYMKHH): Oewma odagmap, OyeyH Keaou, Y3uHuHe YUu,
waxapoa suanou, akacu xakuoa cypadu. AxpanMac OMpuKManap, Kymma cysnap, ubopanap
KaTHaIITaH OMpHKMaNap XaM cojja cy3 OupukMacu XucoOJaHamu: xuiuy Oyuux om, bopca keimac
opoau, mypub sxagob bepmox. 2. Mypakkad cy3 OUpUMKMaJapu TapKuOHJa yyTa Ba YHJaH OPTHK
MYCTaKWJI Cy3 KaTHAIINO, MakiaH KaMuJa UKKUTa cy3 OMpuKMacuaan ubopat Oyianu, Ma3MyHaH 3ca
Oy cy3 OMpUKMaNapuHu axpatud Oynmaiau: eatpamiu éw boranap, aweu oMmadbon Kumoo, xkamma




Kopa Kyiu, acarbm émyuzuiean KeHe Kyuanap, Kamma mesanu 0apaxm, OyeyH KeleaH uwyuiap.
Bynna comna cy3 bupukmMacu KeHrasiiu.

Aiipum nmapciukiapaa cy3 OMpUKMAaJIapu 3aHXKMPHU 10 artanraH OMpiMKIap XaM aXpaTHiaau
(21; 39). bynna abipum cy3 Oup cy3 OMpHUKMacHuaa XOKHM Cy3 caHaica, OomIka cy3 OupukMacu
TapkuOHuma TOOE Ccy3ra aiaHWIIN MYMKHH, HaTwkazaa Oy cy3 Oup Heda cy3 OMpUKMalapuHU
OOFJIOBYM BOCHTara aijiaHaJu Ba Ccy3 OWpPUKMANapu 3aHXUPH XOCWi Oymamu:  [aranapoa
emuumupuIean acailoan WUpuH Ko8yH 6a mapey3iap XaiKkumus 0acmypxonuea emxkasud oepuianmu.
Maskyp rangaru emuwmupuiean Cy3u oananapoa cy3ura HUCOATaH XOKUM CY3 XUCOOJlaHCa, KOBYH
6a mapey3 cysnapura HuUcOaTaH ToOe Cy3 caHaany, IIYHUHTICK, Wupux CY3W acanoan cy3ura
HUCOATaH XOKHUM CY3 XMCOOJIaHCa, KO8YH 6a mapgy3 cy3napura HucOataH To0e cy3 XucoOIaHa .
JAwukkKaTtT! DOraBakecuMH KaTHAIIITAaH rar TapKUOMWIa HEUTa MYCTAKWJI CY3 MaBxkyn Oyica,
IIyHJaH 2 Ta KaM MHKIOp/Aa cy3 OupuKkMacu MaBxyn Oynaau: Men Oyeyn maxkmabea 6opoum (4 ta
MycT. ¢y3).Cy3 oupuxkmanapu: 1) 6yeyn 6opoum; 2) makmabdbea 60poum. Iracus ramiapiaa sca cys3
OMpUKManapy COHM MYCTaKWJ CYy3/1ap COHUJAH OMTTa KaM Oynanu: Opmaeca moHne Ounaw
acynatmu3 (3 Ta Mmyct. cy3). Cy3 oupukmanapu: 1) apmaea sxcyHavmus, 2) moHe OUiaH HCYHAUMU3.

2-§. Cy3 OMpUKMACHHUHT c¥3, HOOpa, CHHTarmMa Ba ramnjiat gpapku

CV3 Hapca, Oenru, mIaxc, WII-XapakaTHH yMyMaH udojanam ydyH Xu3Mar Kuiaau: Kumoo
Jieranjia YMyMaH KUTOOIapHU, 6opou JAeraHaa yMyMaH OOpHITaHJIMKHU TYIIYHAMU3.

Cy3 OupukMacu XaMm Hapca, Oenru, Wi-xXapakaTHu udomanaian Ba Oy KUXaTAaH cy3ra yxiad
KeTaJd, aMMO Cc¥y3 OupuKMacu Hapca, OenrH, HII-xapakaTHH OoOIka Hapca, Oeilrd, HI-
XapakariapJaH aXpaTuO, aHUKPOK KHIUO MoTamaiin: VKyeuu - avioyu YKyeuu, E3uul - me3 E3uul.
Kymma cy3 Ba cy3 Ompukmacu y3apo Kyiumarnda QapkiaHagaw: Kymma cy3 Oup cypokka xaBoO
Oynaau, cy3 OMpUKMacu TapKuOUIaru xap Oup cy3 ajoxuaa-aJoxuaa cypokiapra sxaBo0 Oymamu, cy3
OupuKMacugaru xap Ooup cy3 y3 yprycura sra Oynamu, KymiMa cy3 3ca SXJIUT OWTTa ypryra osra
oVmagu: comub onmox (HUMa KHIMOK?) — Kymma cy3; orcyuud kyunamox, (Kanoai KyinaMox? sxyimmo
Huma Kuamok?). Cy3 Oupukmanapu Kymma CyY3JIapHUHT OUPUHYN OOCKUUUIND: KV3HUHS OUHAU —
KV30UHAK, cape KoMamiu — capeKomam, OyHé2a Kapaui — OyHéKapaui Ba X.

HNoopa(TypFyH OMpPHKMA) MabHO JKMXAaTHIAaH OUp c¥y3ra TEHT, axpaiaMmac XoJjiaTtra Keinuo
KOJITaH OUPJIUKIUP. YHUHT TapKUOUIATH CY3JIapHUA XOKUM EKU TOOe OMpPIIMKIIapra aXpaTHIll MyMKHH
amac. Kuécnanr: mow uyn (cy3 Oupukmacu) — ox uyn (nbopa, SbHH OMOH-3COH OOpHO KEIHMIIHH
tunam). Cy3 OupukMacu TapkuOUIard cy3napHU aJMalITUPUII MYMKUH, HOOpajarud cy3ilapHHU 3ca
AIMAIITHPUIIT MYMKHH 3Mac: Makmabea 60pmox — meampea 6opmox (Cy3 OUpUKMaIapH); Ky3u mypm
oyvau6 kymmor (kysu 6ew 6yiu6 kymmor ned anMamTupud Oynmaiiau). bab3an ram TapkuOuma cy3
OupukMacy Ba uOopayiap MakIuK )KMXaTJaH TeHT KeJIHO KOJIHMIIK MyMKHH, OyHIa cy3 Oupukmacu y3
MabHOCHJa, MOOpa 3ca KyuMa MabHOJA KeNaiu: oéx mupamox. Y oOesopea oézunu mupad (cy3
OMpPUKMACH) apKoHHU mopmou — Menune eanumea Kyumati, oézunu mupad (m6opa) mypub onou.

Cunrarma ¢oHeTHK Xxoauca OYnuO, yHIa HMKKA CY3 y3apo OWMpHUKKAaHIAa Ma3MyH €TaK4u
XucoOnanMaiu, OUTTa MycTaki €k OUTTa EplaMyM C¥3 XaM CHHTarMaHu TAUIKWJ STHIIA MYMKUH
€xyn OMp CY3HUHT ¥3M XaM CHHTarMaHu TalIKWI STUIIH MyMKuH. C¥3 OUpHUKMacu 3ca SHT KamHjaa
MKKUTa MYCTaKWiI cy31aH ubopat 6ynanu: - by kumoobnap xum yuyH onunou? - Men yuyn smac, ykam
yuyn (MKKMHYM Tanja WKKUTa CHHTarMa MaBxyZd Oynu0O ymap Outra MycTrakui, OutTa Epaamuu
Cy3Jap/aH TAIIKWII TOITaH: MeH YUYH, VKAM YUVH).

I'an ¢ukp, Tacauk €KW UHKOP XyKMHH OWIAUPUO, TyrajljlaHTaH OXaHT OwnaH adtunagu: Kyua
kamma. Cy3 OMpUKMAcH dca aTalll OXaHTHW OWJIaH aWTuUiagu: kamma Kyuya. l'am OUTTa cy3daH xam
nbopar OYIMIIM MyMKHH Ba y KECUMIIMK KyIIMMYaiapyu OWIaH IMIakJUIaHTaH Oynaau, cy3 OMpuKMacu
3ca Xap JOUM SHI KaMUJa UKKUTa MyCTaKuI cy3aaH ubopar 0ynanu: baxop (ran). Ampog am- awun
aubocea (cy3 oupuxkmacu) 6ypkanean. lly xycycusitnapu 6unas ynap y3apo dapkiaHaiy.

3-§. Jpraum cy3 OuaaH 6011 CY3HUHT OUPUKHUII yCyJIapH



Oprai cy3 6o cy3 OuinaH Kyiiuaaru ycyiiap €praMmuaa OupuKaIm:

1. BOIKAPYB. Bou cy3HMHT Tanabu OwiiaH 3praml CY3HHHT MabJIyM I'PaMMaTHK BOCHTaHH
oNuIIM OOMKapYB neinnanu. bomkapysna spram cy3 OwiaH OOml CY3HUHT OMPHUKHIIN MKKH XHJI
oymamu:

1) ynap ¥3apo Tymym, KYHamuml, VpUH-TIAUT €KW YUKUII KETUIIUTH KylluMyacu EpaaMujia
Oupukamy (KeTUIINKIH OOWKApYB): MizoprapHu mabpukiawi, Vi@ Kemuul, waxapod suuawul
KUUIIOKOAH KeaUll.

2) ymap y3apo kymakumiuap épaamuaa Oupukanu (kymakdmiu oomkapys): Catip xaxuoa cyxoam,
naxma Y4y Kypaui, caéxam myzpucuoa canupuii.

Aiipum xoJulapja rpaMMaTHK BocHTa (Kymmmua) OyiaMaciurd xam MyMkuH: Onva  mepu,
waxap 6opuu.

Bbomikapysna To6e cy3 oT €ku OT YpHUAA KYJUIaHAIUTaH CY3Jap/aH, IMIYHUHT/ACK, XapakaT HOMU
(topuwdan wapuamox) Ba cudataounian (ymupeanuoa cesmok) ndopar 6ynaau. bour cy3 Bazudacuaa
aca kynuH4Ya ¢ebn Kyutanaau. bav3an Oy Basudana ot (mewoawn cosza), cudat (acardan wiupun),
paBHUIIl (wamondan me3) Ba MOJAI Cy3nap (Menoa 60p) XaM KYJTAHWIITH MyMKHH:

bomkapysna xynuHya spraimn cy3 aBBaji, 00Nl CY3 KEHWH KeNnaau (Makmaboa YKumok), mebpuit
acapyapaa Kodus Tanabu OuiaH 001 Y3 ONIMH, dprail cy3 KeWWH KeNHUIIN MyMKUH: ...bup asxcub
xuc 6op 30u menoa. (X.0.)

2. MOCJIAIILYB Oomr c¢y3 OwyilaH 3prani Cy3HHHT IIaxc-COHAa MOCIHTUaup. byHna Oomr Ba
spram cy3 KapaTKU4 KeIUIIMTH XamJa dSTajliuK  KyIIuM4Yach Epramuia OMpUKaaW: KapaTKud
KEJUIINIY KYIIMMYacu spraml cy3ra, rajluK KylmuMmuyacu 0ol cysra (6ab3aH Xap MKKajacura xam)
KYIIWIaIu: yKaMHuHe Kumoou. Ora Ba KECHM XaM MOCIAIyB ycyinu €paamuaa OofmaHamau: Mew
xkemoum. (1-maxc)

MocnamyBaa ogaTaa spram  cy3 aBBai, Ooml cy3 KeilmH kemanu. bab3an mebpuii acapiapaa
Oo1 cy3 aBBaI, Hpraii cy3 KeluH kenaau: Kanoum menune Kysonuea mynou.

Mocnamysna 0ab3aH KapaTKW4 KEJIUIIUTH €KW STaluK KYIMIMMYacu TYMIMPWIMIIA MYMKHUH:
Maxkmab xoenucy, Ou3HUHe Makmab KaOwu.

MocnamyB ycynu OwiIaH IIaK/UTaHTaH OWpUKManap acocaH OTJIM OWpUKManap XHCOOJIaHAIH,
YyHKA OT OWJIaH OT KapaTKW4 KeIUIIUTH €pAaMuia OOFIaHUILN MabIIyM.

Hytkumuzna yupaitauran awsouu 6Oadaw, otinau wcaxor Kabu (Gopc-TOKUK THIWIAH KUPTaH
Ooupukmanap oup cy3 cudaruaa KyuiaHaBepaIu.

3. BUTHUIIYB. Dpram cy3HuHr 0ot ¢y3 OuiIaH TpaMMaTHK BOCUTACH3, akaT MabHO KUXATIIaH
€ku cy3 TapTuOu EpraMuia OMPUKUIITN OUTUINYB JcHIaad. butuiryBga 1oumMo spramn cy3 aBBall,
Oo1II ¢y3 KSHUH KeIaau: MuHuK cys, Kamma Ky4a. Y JJapHUHT YPHHU Y3rapTUpPUIICa, Tall XOCHII OYIau:
Cyé munuk. Kyua kamma.

butumysna spram cy3 Basudacuna cudar, paBUIl XaMaa yiaap Basudacuaard OoIIKa cysiap
KeNau: Ku3ui 2y, mes iopmoK, muiia ounacysyk, OyHoai o0am, YKUeam o0am, JHCyuud Kyuiamox.
bomr ¢y3 ot Ba debs ¢y3 Typkymuaan udbopar 0yimanu.

bupea yxuw, 6upoan eanupuw, Kynm 6unax muHenaul, 3a6K OUNAH Kyiiaul, E120H0AH 2ANUPMOK,
Kabu  OupuKManap YpuH-TIAUT, KYHAIUII, YUKUAII KEIUIIUTH KylIuMYalapu, KyMakdwiap OujaH
OofiaHran Oynuiura Kapamaii, 6omkapyB smac, Oanku OUTHINYB cCaHAJIaIU, YyHKU Oy OupukManap
TapKUOMJAry KENUIINK Ba STralluK KyMIMMYanapud “KOTUO’ KOJraH Ba YIapHUHT HUKKHTAa CY3HU
Oofnainga xeu Kauaai ponu uyk..

leeop coam, yi easzugpa, om mypea, HOH 3a600 KaOU XOCIHK, MAHCYOIUK MYHOCAOaTHHH
Oounnupagurad OupukMazap Xxam OUTHINYB MyHOcabaTHra MUCOJ OYIay.




Cy3 OupukMacH TaxJmjan

1. lanparu cy3 OupukManapu anukiaanagn. | 4. XokuM Ba ToOe cy3mapHU OOFJIOBUM BOCUTA

2. bom Ba spraii cy3nap aHUKIaHAIH. (KeIUIIMK KYyIIMMYacH, KyMakyu €K1 OXaHT)
3. Bouu Ba spraiil cy3mapHUHT OOFIaHUIIT AHUKJIAHA]IH.
ycyiu (MocianryB, OOIMKapyB, OUTHIIIYB). 5. Cy3 OupUKMacHHHHT OOTI C¥3 TYpKyMHU OyHnda

TYypHU aHUKJIaHA]TH.
6. Cy3 OupukMacugaru spraii Cy3HUHT Ba3udacu
Oyiinua Typy aHUKJIaHA]IH.

6. Cy3 OMPUKMACUHUHT TY3WIUII TYPU aHUKJIAHATU

2-MABPY3A
rAll XAKUJIA MABJIYMOT
Pe:xa:
1. I'arm Ba yHUHT acocuii 6enrunapu
2. TannuHr udoaa Makcaaura Kypa Typiaapu
3. TamnapHUHT XMC-XasbKOH MIITHPOKHTra Kypa Typiiapu

1-§. I'an Ba yHUHT acocuii 6earujiapu

Myomaiia BOCUTACHHMHT SHT KHYUK OUPJIUTH FAIIUP.

I'an opkanu Tyramianran guxp udonamananu: Illaxma mepumu xuzun oasom smanmu. Onmun
KV3 Kanoau ey3an!

INan xocun Kuiui yuyH cy3 Ba ¢y3 OMpUKMalapyuHHU IpaMMAaTHK KUXATIaH OoFnaml kepak: Xamuu
Kaniam Ounaw €30u Tanuga -Hu  Ba oOunan  OOFJIOBUM BOCHTANap XucoOnaHaaw. by ramHuHr
rpaMMAaTHK KUXAT/aH [MaKJJIaHT aHJIUTUIUD.

lNan oxaHr kmxaThmaH TyrajulaHran Oymumm kepak: Kys. Xawma éxoa wuw xaunasnmu. By
rangaru Ky3 cy3u TyrajlaHTaH OXaHT OWJIaH alTWITaHW YYyH Tar XUCOOJIaHa .

[ynmait Kuaub, ramHUHT KyHUAard Oenruiapy MaBxy/I;:

1. MyomanaHuHT 2HT KHYHK Oupiuruaup. 2. HucOwit Tyramnmanran ¢ukpHu wdomamangm. 3.
['pammaTuK KuXaTnaH makuIaHTad Oymanu.

4. TyranmanraH OXaHT OWJIaH alTHIIaIH.

IOxopunarn Oenrunapra TasHraH XOJ[a TalHUHT KyHuAard TabpuPUHU KEeATHPUO YHKAPUII
MYMKHH:

Tyraananran oxanr Ba ¢gukpra sra 0yamd, KeCHMJIMK MAKJJIAPU BOCHUTACHIA TPAMMATHK
JKUXATIAH MAK/JIAHTAH, MYOMAJAHUHI 3HI KHYUK BOCHTACH XHCOOJIAHIaH SIKKAa Cy3 €KH
cy3jap HUFUHIUCH ram aed aTajaaam.

2-§. Tanuuur udona maxkcaaura kypa typJapu

1. lapak ram opkaiau OUpop Hapca Xakujaa MabllyM KWIMHAAM, Xabap Oepuiaau, YHUHI OXUpPUTa
JOUMO HYKTa Kyiunaau: Opmaea maxmabea bopaman.

Hapak ramimap — jpapak-xabap, op3y-yMuz, MIIOHY, TabKuA, Fypyp, Maciaxar, TalllBUK, CEeBHHY,
Taax>Ky0, T'YMOH, QUMHUII TAllBUIL, Fa3a0, HOPO3WIHMK, KUHOS KaOu Ma3MyH TypJIapuHU HUoaanaiy.

2. CYpOK ram opKaJid cy3710BUM ¥3u 0a€H KuiaraH (ukpra cyx0aTaomuHu (GUKp Ouaaupuiira
YHIAUIM, TaCAUKIAII €KM WHKOP KUIWIIra YHAAWau: Byayn kenouneusmu? E3sz[a CYPOK TalHUHT
oxupura cypok Oenrucu Kyiunanu. by ramiap Kynpoxk AMAJOIMK HYTKJA ydpaiau.

Cypok rammap cypokK OJIMOUUIapH (kum? Huma? xaumoau? xauua? ueua? Kaucu? — OyHOan
ramjaap cypokka *aBo0 OYiayBuM CY3HM Tanad Kujaau), CYpoK IoKiIamanapu (-mu, -uu, -a, -a) EKH
CYpoK oxaHru Owian xocun Oymamu. bynpail ramnmap ya €xu upx neraH kaBoOHM Tanal KWIIaIu.
Kyiingaru muconna cypok oxanru katHamran: Coam uxxku oynou. Mkku 6ynou?



Cypok rammap WKKUA rypyxra OynunHamu: 1) cod cVpok rammap sxaBoO Tanad KuiaJura
rariapup: Cus apmaza Kenracuzmu?
2) PUTOPHK CYPOK ramjiap cypoK TalUIapHUHT aBOO Tanad KuiMmaiaurad Typu O0Yiuo, xaBoOH y3
WYMa SIMIMPUHTAH Ba 0apya yayH MabiyM Oynaau: Mewn yHune mycamoan Keaub KOIUWUHYU KAuOaH
ounar? PUTOpPHK CYpOK Tramiap Kylugard MabHOJIADHM MabHOJAPUHU HQOAAIalid MyMKHH: By
Bamanoa numanap ik (Tacouk). Ysumeoan uukkan 6anoea, Kaiiea 6opacan oasoza (uHKOpP). By
Humacu?! (Taaxxky0) Menu mawnab xemmaticaumu?! (tTamsum) Makcao numa, makcao?! (ra3ab)
Iaxmanap xam axwu ouurmazanoup? (ryMoHn) Tokaueaya 23unamus, oma?! (Ky4am XasKOoH)

3. Byiipyk ramjapaa cyxOaTIOIIHM HUMaJHp KWJIUIITa yHIAl Makcaja KHIUO KYWHIIaIH.
Bynnaii rammapaa miatumoc, Oyipyk, Takiug, Maciaxar, XalpaTIaHWII, TAllBUK, TYMOH, TAIIBHII,
XasDKOH, Fa3al, sUIMHUIN Tap3uja OYIWIIN MYMKUH: Aegan yuna, keuun cyinra (macmaxart). [aoun
xapaxam gun! (0ydipyk) Awynaoan sina 6yncun (untamoc). Kauwu xamma odamnap cuzdai 6yncal
(op3y) Haxomxu, 6y cuz 6yacaneus! (xaitparnanuin) Coskomub Koima, uccukpox ém (FaMxypiuK).
Kynnune mueuoa numa xunacan, 6y epea  keaub, carkunoa ymupcave-du! (tamBuk) Kypkkan 6ynca
kepax! (rymoH) Xamoan yuup yenumnu yo3up! (va3ab, nyk) FEsysna OyilpyKk rangapHuHr OXHpHUra
KYNMHYa HYKTa, OXaHTUra Kapad 3ca yHI0B Oelrucu XaM KyHWINIIN MyMKHH.

Aiipum mapciuknapaa (23; 34) rarutap udoa Makcaaura Kypa TYpT Typra axpaTWiaau: Japak
ramiap, cypok raruiap, OyWpyk ramiap, ucrtak ramiap. Mcrak ramjapra Kyidugaruda tabpud
oepunran: “Kecumu —ca maknunaru ebap 6mnad udomanaHrad ramiap MCTaK ram XMcoOJIaHaIu.
Kanu snou xoxnacan yxuwumea xupcam. Vcrak rammap oxupura Hykra (.) Kyhwmama.” (23; 34)
Wcrak ramnap OylpyK rarsiapHUHT HUYUAAH Xpanu0 YMKKAHJIUTY MUCOJIaH KYPUHUO TYpUOIH.

3-§. TannapHUHT XHMC-XasI’KOH MINTHPOKHUIA Kypa TypJiapu

lannap oxanrura, Xuc-TyiHryHHu udoaanamura Kypa 2 Xuiaup:

1. Xuc-xaskoHau ram. 2. XHC-XasizKOHCH3 Taml. XHC-XasDKOH raruiap (6ab3aH yYHAOB ramjiap
ned XaM IOpUTHTIATN) 3%, 0X, VX, 0, Y, 0600 Kabu YHAOBIAP, KAHOAl, KAHYA, HAKAOAp, WyHOal KaOu
cy3nap €ku dakat Xpc-XasvKOH OXaHTH OminaH Xocwus OVmanu: Jx, baxopuune eawmuea HUMa emcur!
@Dapzona eoouticu naxadap eysan! Ilaxma mepumu Oownanou! Xuc-XasHKOH OXaHTH OwuiaH
aUTWITaH Japak, CYpok, OyHpyK ramiap Xuc-XaspKOH ramra auinaHaaw: /lanaoa xauua odam 6op?
Jlanaoa xanua ooam b6op!

KyHnmanuk Ttypmymiga ogamMiaapHHHT Y3apO CaJOMIIAIIMINY, XaWpJallviid KaOu Ba3usATiIapiaa
KYJUTaHQIUTaH Tariap XaM yHJIOB Taruiap XucoOnaHnamu: Accanomy anraukym, xypmamau manaoanap!
Xaup, sconasxcon waxpum!

XHC-XasHKOH rar CYpoK TamnjaH XOCHJI OyiraH Oyiica, THHHIN OeNTuiIapyu Kyduaarnda Kyuiaam:

1) cypox Ma3sMyHH Kywid Oyica, OJNuH CYpOK, KeMHH yHIIOB Oenrucu Kyhunaau: Huma 6y10u,
eanupcaneuz-yu?!

2) XUC-XasHKOH Kywid OyJica, OJIIMH YHJIOB, KEWHH CYPOK Oenrucu Kyhnunaan: @ap3ano kanoai
OKIap OHAa XaKkKuHu!?

3) alipuMm XoJUIapJa XHC-XasSHKOHHHUHT yTa KYWIWIMTMHU Wojanaml ydyyH ydra KaTrTa yHIOB
Oenrucu KeTMa-KeT Kynuiaau: Vium éeeall!

4) 6upop cabad OwnaH y3uIuO KOJIraH XMC-XasHDKOH TalHUHT OXHpPHUra YHIOB OCNTHCH Ba YHIAH
KEeWHH KeTMa-KeT UKKUTa HyKTa Kyiunaau:  Men emum yceanman, ox, y emumnuk!.. (F.F.)

TakpopJjam y4yH CaBoJLIAD

1. Cunrakcucaa Humanap ypranwnaau? 2. Cy3 eymmmuimacu Huma? 3. Tenr OojnaHumn iaewja
ranupur. 4. Tobe Oojnanum iaenja ranupuer. 5. Cy3 OMpUKMAacUHUHT TabpUGUHU alTUHT. 6. bom
Ba Jpraiu cysiap iaeuja ranupusr. 7. O cy3 Oupukmacu iaeuja ranupudr. 8. debim cy3 Ou-
pukmacu iaeupa cysmanr. 9. Conma cy3 Oupukmacu iaeupa ranupudr. 10. Mypakkab cy3
Ooupukmanapu iaenna ranupudr. 11. Cy3 OupukMacuHUHT cy3aaH (apeu iaemga ranupunr. 12. Cy3
OMPHKMACUHUHT cUHTarMajgaH (apen iaenna ranupuur. 13. Cy3 OMpUKMacHHMHI ramjaH Qapeu
iaenna ranupudr. 14. bomeapyB ycynu iaemga ranupusr. 15. MocnamryB ycynu iaeujga TanyupHHT.



16. burumyB ycymu iaemaa ranupusr. 17. €aiicu ycyn Ownman Oupukuimga Oomn Ba sprai
cy3HuHr YpHU €aTbuii Oynaau? 18. [laknan OomeapyB, Ma3MyHaH OUTHILNYB yCyau OuiiaH OMPHKKAH
cy3 Oupukmanapura mucosuiap kentupunr. 19. I'am Ba yauHr acocuii 6enrunapu. 20. Jlapak rammap
iaemna cysmanr. 21. Cypoe ranm Ba yHUHT Typiapu laeumma cysmanr. 22. Cypoe rammap eannmau
BocuTanap Epaamuaa makutaHagu? 23. byiipye ram Ba yHUHT Typiapu iaemnpa cysnanr. 24. Iuc-
1asDKOH Tariap iaemaa cysnanr. 25. luc-iaspkoH ramiapaa THHUII OSNTHIIAPUHUHT €YJUTAHUIIN 1aeuia
TalipHHT.

3-MABPY3A
T'AIl BYJIAKJIAPA

Pexa:
["an Gymaxmapu xakujaa yMyMuid MabJIyMOT.
Bom 6ynaknap:
a) ara Ba yHUHT U(OJaJIaHUIIN;
0) KecuM Ba YHUHT U(OJalaHUuIIH, TypJIapH.
3. bornama.
4. KecuMiuk cy3napu.
5
6

N —

. Ora OujaH KECUMHHMHT 1IaXC Ba COHJIA ¥3ap0 MOCIHTH.
. Ora OujaH KecUM opacuja THPEHUHT UILJIATHIIUIIN.

1-§. T'am Oysiaknapu Xakuga yMyMuid MabJaymMoT

langa 6upop cypokka kaBoO Oyiran Ba y3apo ToOe OOFimaHTaH Ccy3 €Ku cy3 OMpUKMacu ram
ovaaru gedmnanu. 'an OynakimapuHu Oenrmiainja acocHil XyCycHsIT ylap opacuJiar CHHTaKTHK
anokaaup. Cyznmapra cypok Oepuill, yJapHUHT KalCH TYpKymMIra MaHCYOJIMTH, yJAApHUHT Tal HYW[a
KOMNAIIMIN TapTUOM, YIApHUHT KaHJal KylluM4ajaap OJIMIIM TOM MabHOJA YJIApHUHT TYpJapUHU
Oenrmnamga acoc Oynma onMaiinu. [am OynakimapuHMHT Typw ojaTaa Oup-Oupura HHCOAaTaH
aHUKJIaHAIU: Sra KecUMra HucOaTaH, aHMKJIOBYM aHUKJIAHMHUIITa HUCOAaTaH, XOJ XOJUJIAaHMHUILTa
HUcOaTaH, TYIAUPYBYH TYJAMPUIMUINTA HUCOaTaH aHuKIaHaau. Hwucbat OepumyBum Oyiak Oyimac
9KaH, y €ku Oy ram Oyjaru xakyja rarmdpuil MyMKHH dMac. [am Oymakimapy MKKH Typiaw Oyiamu:
O0om Oysakyap Ba HKKHHYM Japaskajin Oyjaakiap. Jra Ba KeCHM TalHUHT O00m OYJIaKJIapuaup.
VYnap y3apo dakat To6e Oornanaau. bour 6ynakinap ramHUHT FPaMMATUK aCOCHMHU TAIIKUII STa/IH.

I"an 6ynakmapuHM TY3WIUIIUTA KYpa XaM UKKH Typra OyJInIiau:
1. Onamii 6yaakaap sikka cy3 6mnad udonananaam (kKymma, xyr cyznap Omnan udoganmanca xam,
ojnui 0ynak xucobnanamu): Japc 6ownanou.
2. Mypakkaé Oyiaakjaap TypFyH OofjaHManap (TYFpH MabHOJM Ba KyuyMa MabHOJH), DPKUH
Oornanmanap OwiaH udoaananran Oynakmapaup: Apasanu  KYypyvK 0nub  Kouuw (Huma?)
cusea apawmaiou (TypryH Oornanma). Yy oezatinu (kum?) wupun cyxéam gypuwsnmu (SpKUH
OOFaHMa).

2-§. bowm 6y1akaap
1. Ora Ba yHuHr wudogasaHuIM

lamga kecum OwinaH OofnaHmO, Wy KecHMMJaru Kymumuaiap wu@ojanarad Iaxc-COHHU
OunnupyBuUM Ba kum? Huma? Kaep? cypokjgapura xkaBoO Oymaauran Oynak 3ra ne0 aranaau.
Qoam _(kum?) kyn, uwt (numa?) kam. Ampodh (xaep?) osscumorcum.
Ora 6om  kenumukzaa 0y, onatia, Kylnaaruya udoianaHaau:
1. Ot ounan: Hlamon 2yn xuorapunu ampogea mapamou.
2. Oamou OuJIan: Yaap myesapax mawyiomiapuea MyHmasam Kamuauaouiap.
3. Xapakat Homu Guian: Ykuu myeaou.



4. OTnamran cysjaap OnJan:
a) cudar omaan: Axwunap Kynavicur, EMOH KOIMACUH.
0) con omnan: Ukkosumus 0ana auiaHoux.
B) cudataom 6unan: Ykuzau yzap, yKumazan mysap.
r) pasuul Ounan: Kynaap xamuawiou.
1) TAKJIU[ €y3 Ouiian: Tyniapuune 2ymoyp-2ymoypu Suumuiapou.
e) mojaaJ cy3iaap omaan. bop 6opuua, UyK xoauua.
5. Uoopa Omnan: Yuune w3uza 06K KVuuwi axiokumu3sed 3uo.
6. CunTakTUK OMpJNKIap Ouaan: OmaapHuHz omxoHaza 0aud ymuamazanu 3uéouianu
maas’cocyonaHmupou.
A¥ipuM MmaiTiIapa TSHT aJloKaJaard Oup Heuya cy3 xam OyryHu4a Eku Oynak-0yiak paBuIa ara
OyuO KenuIu MyMKUH: Omam__0uian _akam 06030pea Kemuuou.
bab3an sra yMKHUII KeJIUIIUTHIATH cy3lap Ouiad Xxam udoaanaHuIy MyMKuH. byHaail naiiiapnaa
XaKUKHA dSra Tymupwirad Oymu0, yHAaH OJIIMH KeNnaéTraH YWKWII KEeNWIIMTHAArH Ccy3 dra
Bazudacunn udonanaiiauran 6ynud konaau: Yuoa xam 6y kumooaapoan 6op. by rannaru Xakukui
STaHM TUKJIAII MYMKHUH: YHOa xam 6y kumooaapoan oupu 6op.

2. Kecum Ba yHUHT udoaalaHuIIM, TYpPJaapu

lamHWHT Mapka3WHU TAIIKWI 3THO, TACIUK-WHKOP, 3aMOH, MaiJl, Iaxc-COH MabHOJIAPUHH
npoganad, XykM OWJIJUpaIuraH Ba TallHUHT Oomika OynaknapuHu (3ra, TYIAMPYBYM, aHUKJIOBYH,
x0J1) ¥3 arpodura OupraamTupud Kemaauran Oynak kecuMm ne6 aramaan. Kecum wuma xunou? numa
Kunaou? Huma xunap? xauoauoup? (y) xum? (y) numa? (y) meuma? CHUHTApH CYpoKJapra »,aBoo
oynagu. Cagpapos atimear eaniapuu Xammamus mywtyHouk. Xaeo MauH, 0CMOH MUR-MUHUK.

Kecum ramHMHr Ma3MyHHMH MapKa3WHU TallKWJI d3Tagu, Iy cababmu Oomika Oymakmap
KaTHaIIMacAaH XaM KeCUM OPKaJIU Tall XOCWJ KWK MyMKuH: Kensanmu. bopamus3.

Kecum ndonanaran XykM MKKH XU (TaCIUK Ba MHKOP) OYITaHIUTH YIyH KECUM XaM T a C 1 U K
KECHMM Ba M H K O p Kecumra axpanamu: Men 6opoum. Men 6opmaoum. Arap ram TapkuOuga cupa,
acro, xeu, 3uHxop, bupopma xam cy3iaapy UIITHPOK TraH Oyica, KECUM XaM MHKOP HIaKiIuaa Oymaau.
Kecummap mycrakuia Ba HOMycTakui Typiapra OymuHamu. [apt maitimmnaru ¢ebimap, paBUIIIONT
makJuiapu omiian udoaaranud, KyMa ram KucMiiapuiaH OMPUHUHAT KeCUMHU OO KelraH maxuiap
HOMYCTaKHJI KecumJuiap ne0 arananau: /JJosyn Kymapuaud, éveup ézaouean 06yaub xoaou. Y keaca,
MeH kemaman.  Xap JOUM alloXyJa KyJjaHa OJiaJiuraH ramiap TapkuOuaa KaTHaIIaAural Kecumiap
aca MyCTaKHWJI KecumJap xucoOnanaau: /Japc bownanou.

Kecumnap kaiicu cy3 Typkymu 6mnan udomananummra kapad 2 xun Oymanu:
1. ®eba-kecum Kyinparuda udoaanaHau:
1) cod dewba 6wnan: Kapumorcon makmaboarn Kenou.
2) cudaraom Owian: By kumoobaapnune bapyacu YKUI2AH.
3) paBumgom 6unan: borma myweynua, mynka oam onaou. (Makon)
2. Or-kecuM Kyitnaaruda ndoaanaHaau:
1) Oom, :KyHAAMIL, YPUH-NANT, YMKHII KeJHIIUTHIATH OTJap OuiaH: Vsbexucmonnumne
noumaxmu - Towkenm. by cosza ykamea. Yinune kanumu ouamoa. byrnapnune xammacu ceeun40an.
2) cudar 6wnan: laxap gyzan.
3) onmoru Ouna: by Hapca Y3-V3UMHUKU.
4) otnamran coH OwnaH: Mkku yn 6ews - Oup ymmus3.
5) paBuil Ounau: Janeacanune éaxicu Kyn.
6) yH10B c¥3 OunaH: ByupykHu 6axcapmMazaHHune Xonu gou.
7) Mopan cy3 ounan: Yuune a2y nuamnapu 6op.
Kecumnap Ty3unuiura kypa xaMm UKKH Typra OyIuHaIu:
1. Comna xecum 6up cy3nan ubopar 6ynanu:
1) comna peba-kecum: Men Kendum.
2) comaa oT-KecuM: Yam yiumoaH KAmmug,




2. Mypakka0 kecHM KaMuJa MKKUTA Cy3/1aH Ty3UraH Oyiaau:
1) mypakka0d ¢ebia-KecHM Kyliujaruya Ty3uIaau:

a) KyMakuu (hewJuTu cy3 KymiMacuaan uoopar 6ynaau: Ooamiap mapkana oouinau.

0) cudarnom Ba TyauKcu3 hewnnan ubopar 6ynaau. Maweynrom yagpmaoa 6up mapma ymaouzan
0Vnou. Y kenzam 30u.

B) nbopa Owran udponananamu: Codoup CY3UHUHZ YCHIUOAH YUKOU.

2) mypakkad oT-KeCcMM Kyilujaruua Ty3wiaau: a) oT, cudar, COH, OJIMOIII, paBUIll Xamaa "o6yimox"
debin €xu Tynuken3 dewnman uoopar Oynaau: Mexuam Kanya KWHUH OVICA, HOHU WYHYA WLUDUH
ovaadu.

0) uyx, 6op, 03, Kyn, 3apyp, 103umM, Kepak, oapkop Kabu cy3map Xamua Oyimox Gebiu EKu
TynuKcu3 ¢ewinan ubopar 6ynaau: Yzoxoa kypumean wapna oup 3ymoa UyK 0yiou.

B) XapakarT HOMHU XaMmja Kepak, jo3um Kabu cysnmapmaH mbopar Oymamu, OyHIa KECUMHHU 3ra
OujlaH MOCHAIITHPYBYM IIAXC-COH KYIIMMYallapy XapakaT HOMMra Kymunaau: Yoixoua sueu
CONUHRAH KUWKU OUHO2A KYYUO KUpuuU 6a 6atipamoa O4uiuuu Kepax 30u.

3-§. Boraama

Or-kecumMHM dra OwiaH OOFJIOBUM BOCHTAa OorjJamMa 1e0 aramamu. bornmama -oup  KECHMITHK
KymmmMyacu ( Mexpamuune HOHU wWupuHOup), Ty KyIIIMYara CHHOHHM OVIITaH OYIMOK, Xucobnanaou,
cananaou  dewnapu (V kuwu menune yemosum xucoonanaou.), Tyaukcu3 hebnap (V menune oycmum
20u.), UIYHWHTJEK, OT-KeCHMIIapra KYIIMIraH IIaxc-COH Kymmmuanapu (Men Vkysuuman.) Owvnax
ndoanaHaIn.

4-§. KecumJjmk cy3napu

A¥ipuM MYCTaKWJI cy3 TYpKyMHUTa MaHCYO OYJITaH cy3iap —moxk, —w(-uw) KyImmMIaaId
XapakaT HOMJIapu OWJIaH KenuO KecHM TapKuOWja KaTHamaaw. byH&mail ¥3 MycTakusl MabHOCHIAH
Y30KJ1aIu0, TamTHUHT (GUKPUH Mapka3u Bazudacuia KeJra cysiap KeCHMJIUK cy3Japu 1e0 atanaau
(17; 96). Vnap ot (wapm), cudat (kepak, 3apyp, 103um, OApKOp, MYMKUH, MyXum) TYPKyMIIapHra
TETUIIUTA OYJIMIINM MyMKUH: By uwnu oaxcapuw kepax (103um, 3apyp...)

5-§. Ora OmjaH KeCHMHHUHT 1IAXC Ba COH/Ia Y3ap0 MOCJIUTH
1. HIaxcaa MocJauru

Ora Ba kecuM Oup-Ompu OwiaH maxcaa XxamMma BakT Moc OVmamu: buz maxmab ocamoam
uwapuoa ¢aon KamHauiamus.

Aukkart! Hyrkna "Xaiipon Oynacan kuwiu' Tap3upaaru ramiap Kyninanaau. by ramga sra Ba
KECHM IIIaxcjia MOCJIalliMaraH: ara (Kuwu) 3 -11axcaa, KeCUM 3ca 2-1axcaaaup.

2. Conga MocJauru

I. ®ewn-kecum I Ba 11 maxcna sra 6unan xaMmMa BakT coHaa Moc Oynaau. bu3z _époam depoux.

II. Kecum III maxcna sra 6unan xaMMa BaKT COHJIa MOCJIAIIaBepManTi:

1. Kumcanun Ounaupran III maxcmaru sra Ounan ¢ebia-kecuM coHaa Moc OVymamu: Hexkounap
uwHU doutnad wbopounap.

2. Kynnuknaru KUMCaHu 3Mac, Hapca-OyloMHU Ounaupca, Gpebi-KecuM, 0J1aTAa, ora OWiiaH CoHIa
Mocnammail, Oupnukaa uiatunaau: Kumoonap onunou.

3. Or-KecuM KYIUIMKAArd dra OWIaH KymuHYa MOcHalIMaiau: Yioa akam, onam ea CUH2IUM

bop 20u.




4. I'anyia SraHUHT aHUKJIOBYMCH MHKIOP COH OmiiaH n(oaanaHnca, KECUM Ba 3ra OMPIIMK IIaKIHIa
Oynamu: Yuma Ku3 keiou.

6-§. Ora OmJjaH KecuM opacuaa THPEHUMHT UIIATHINIIN

I. Kyiinnaru xonatiap/a sra OuigaH KeCUM Opacura TUpe Kyuuiaau:

1. TanHWHT Kecumu OOII KEIMIMUKIArW OT OwiaH wudomananud, OorimamMa €K KECUMITHK
KyluMuacu 0yiMaca, srajiad KeMuH Tupe Kyhunaau: Towkenm — 2y3a wmaxap.

2. lamaMHAT 3racu €Ku KeCUMH €XYJ YIIAPHUHT Xap MKKaJach XapakaT HOMH OWIaH
ndomgananca Ba 6ormama OyimMaca, srafjaH CYHr Tupe Kyhunanu: Kyiuw — ympru yzaumupuu
gocumacu.

3. lammauHr Sracu €k KecuMu OupukManap OwiraH — udoJaiaHuO, TEHIVIHK, YXIIATUII, KaOu
MabHOJApHU Owinupca Ba Oorjama Oyimaca, srajlaH KeWHH TUpe Kyuwnamu: Axwu xuz — éxadasu
KVHOV3.

4. Dra €Ki KeCUM KYpCaTHIIl OJIMOIIU €XYII MUKJIOp COH OuiaH udomananud, anoxuaa axparud
KypcaTuica, 60fiama €K1 KeCUMITUK KyIIuMYacH Oyiamaca, arajiad KeHuH Tupe Kyuunaan: Axa wy —
MeHuHe yuum. Yu kappa yu — myKku3.

5. DOra O6wiaH kecum 0y, y, Mana Oy cy3napu OWIaH aXpaTHiraH Xojarjiapaa TUpe U1y cy3napiaaH
OJIIMH Kyuunanau: Acmuknon — 0y y30eKk XaiKuHuHe azaiuti op3ycu.

II. Ky#iunaru xomnatiapza sra OMIaH KECUM Opacura TUPE KyHHIIMaiIn:

1. Ora kumuiark oaMoInu 6minad udogananran 6yica, Oormama 6ynMaca Xam, TUpPE KyHUIManIu:
Y maosxcpubanu uxkmucoouu.

2. KecuMm KenuIIuK KyIIUMYacHHU OJITaH Oyica: BbymyHn ymuoumu3 ceHOaH.

3. Ora OmiaH KecuM ypracuja xam €paaMmuu cy3u 0yinca: Men xam Kuuuxk naxmaxop.

4. Kecum cudgart, con (MUKIOp COHIaH TallKapu), paBuil OwiaH udonananca: [llaxpumus gyzan.
Kumobnap conu bewma. Menune op3ynapum Kyn.

A uKKarT! bab3ad Tapkuian MabHOCHHN KYYaUTHPHUIN YIYH KECUMJIUK KYIIUMYacH Oynuimra
KapaMaii, sraJiaH KeHWH TUPE KYHUIUIIN MyYMKUH: A0abuém — xaémHnune uHbUKOCUOUp.

TaxkpopJial VYVH caBoJjiap

1. €anpait cy3nap ran 6ynaru 6yna omanu? 2. 'am 6ynakinapuHUHT TypH €aHaai anuenanamu? 3. [am
Oynakjmapu ramja TyTraH MaBeeWra Kypa e€aHaail Typiapra Oynunamu? 4. I'am OynakiapuHUHT
TY3WIMIIUTA Kypa TypJiapH 1aeuja ranupuHr. 5. OraHuHT Tabpudu Ba cypoenapu. 6. Ora eanaai cys-
nap Ownad udonmanaHaau? 7. Ora €aHmal KENUIIUKAArd cy3map OwnaH udoaallaHuIId MyMKUH? 8.
Kecumuunr Tappudu Ba cypoenapu. 9. Udonanaran iykm Typiapu 6Viinya KECUM €aHIai Typyiigapra
oymuunamu? 10. KecumHuHr e€anmaii ¢y3 Typkymiapu Ou-iaH udonaranuimm Oyiinda Typiapu. 11.
Oebn-kecuMm eangail udonananagu? 12. Ot-xecum eangait udonananamu? 13. bojmama iaempa
ranupuHr. 14. Ora OuinaH KeCUMHUHT IIaxc/la MOCIHUTH laeuja ranupusr. 15. Ora 6unaH KECUMHUHT
COHJIa MOCIIUTH 1aeuja ranupuHr. 16. €annail ionatiapaa sra OuiaH KeCUM opacura THUpe eyinnaau?
17. €anpaii ionatnapaa 6ojaama Oynunra eapamai sra OuiiaH KeCUM opacura Tupe eyiunaan?

4-MABPY3A
HUKKHUHYU JAPAKAJIU BYJIAKJIAP
Pexa:
1. TynaupyBuu, yHUHT Typiapy Ba udoaamaHUIIN:
a) BOCUTAIH TYIIUPYBYH;
0) BocUTacu3 TYJIUPYBUH.
2. AHMKJIOBYM Ba YHUHT TypiapH, U(oIaTaHUIIIH.
a) cu(araoBUN-aHUKIIOBYH;
0) KapaTKU4-aHUKJIOBYH;
B) U30XJIOBYH.



lamHUHT WKKUHYU napaxand Oynmakiaapu Oomr Oynmakimapra ToOe OYnuO, ymapHU TYIAHpHUO,
aHMKJ1a0, M30X/1a0 Kenaau. MKKUHYM mapaxand Oynmakmap 3 Xuwi: TYJAMPYBYH, AHUKJIOBYM Ba
X0JI.

1-§. TynaupyBuu, yHUHT TypJaapu Ba udoaaaiaHuIIN

langaru 6upop OYynmakHU TYAnMpHUO, yHTa OOIMIKAPYB iyin OmiaH ToOe xoiaraa OoFiIaHraH Oyimak
SUIUMOUM.

TynnupyBun MKku xui 6ynanu:

1. Bocuracu3 TYJIAMPYBYM XapakaTHU y3ura KaOyJ KWITaH, XapakaT OeBOCHTa y3ura yTra
MpeAMETHU OWJIIUPATU Ba KUMHU? Humanu? Kaepuu? cypoxjiapura kaBo0 OVmanu. by TynaupyBun
KYMMMHYA TYIIyM KEJTUIIUTH IaKIugara cy3 ownan udoaanaHaay, OyHIa y XapakaTHH OyTyHial
y3ura Kabys KWiran npeamMeTHu udoaananu:

VKUwAnmu.
Bocuracu3 tynaupyBun 6ab3aH YMKHIN KETUIIUTHAATA Cy3 OuiaH xaM udomaianamu, OyHaa y
2. Bocuranu TYIAUPYBUM Kumea? Humaza? Kumoa? Humaoa? Kumoan? HUMAOan? Kum ounawu?
Huma ounan? Kum xaxkuoa? ¥abu cypokjapra xaBoO OVianu Ba Kyhdugaruda udoaaaaHaiam:



2-§. AHMKJIOBYM Ba YHMHT TypJIapH.

lanparm Oupop OynmakHuHT OenrucuHM €ku  Oup Hapca-OYIOMHUHI OOIIKACcHTa Kapanuid
SKaHJIMTUHU OWJIUpTaH OYiIak aHMKJIOBYHM JeWniIaaud. AHUKIOBYM Tall WYHJIA Xap JOUM OTra EKu
oTiamran cysra OornaHaau: Mauda xop ézanmu. Kogymnumne ocupu, mapey3HUHZ eHeUIUu WUpUuH
oynaou.

AHWKJIOBYH rall MYU/Ia drara XaMm, KeCUMTIa XaM, TYJIIUpyBUMTa XaM, X0Jra Xam Tooe 0yna oau.
OnnokK mawuna KeHe Kyuaoa HaAeoamoazy voppaxanHu kKecub ymmoxkoa 20u. Towkenm nucyoa
YupouIy uaxap.

AHUKJIOBYM UKKU XHJI OYIaau:

1. CudatioBUH-aHUKIOBYH

CudarjioBUM-aHMKJIOBYM TPEIMETHUHI OENTMCUHU, MUKIOPUHH, TapTUOMHM OMIIIUpaIu Ba
Kanoau? Kanaxa? Kavcu? kanua? Heuanuu? ueua? xaepoaeu? kabu cypokxyapra sxkaBoO Oymaau.

CudatyioBun-aHUKJIOBYM TOMOHHJJAH aHUKJIAHTaH Oynak cudarjanMum €0 IOPUTHIAIHN.
Cudarnoun Ba cudaTiaHMull y3apo OMTHIIYB iynu OunaH OornaHanu: Homawuw xuwu ynea
Kapaou.

CudatioBun-aHUKJIOBUN Kyiuaarnya udoaaiaHau:

1. Cudar Ownan: buz cepucyn sa cepaymwim Kyuiapuu Kynatumupanmus.

2. Ot Ounan: Acghanem tiynroan mawunanap 2uz-eus ymub mypuoou. byHnalt aHHKIOBYMIAD
06ab3aH Maxko3uil (kKyuma) MabHOHHU Udoaanamu MyMKUH: Kyyyw uotiwab énub oananap...

3. Con Ounan: Tyiiea yu Kon VH O1UHOU.
. Onmotr Oumnan: By kumoo menuxu.
. Cudaromm 6unan: Ykuzan ooam xaémoa KuiiHaimaiou.
. PaBumr Ounan: Kyn cannune o3u axwiu, 03 2anHuHe y3u saxuiu.

. Taknmun cy3 ownan: Hlumup-wumup 0803 3uiumuiou.
. Mogan c¢y3 6wnan: bop yiioa 601 momaou.

9. Nbopa Ounan: YHoa o3ununz manoou Kouaouzan ooam oop.

10. Cy3 Oupukmacu Ounan (OyHzma cudarioBun Ba cU(aTIaHMUII, KapaTyBYd Ba KapaJIMMIIL,
TYIAMPYBYHM Ba TYJIAMPHIMUII, XOJ Ba XOJUIAHMHUII OUpUKManapu CH(aTIOBYH-aHUKIOBYH OYIIHO
Kenamn): YV oupunuy KyHeu uwiHu SAKYHIA0U. YKAMHUHZ YUUOAZY MOJIAPHU XaM O1UO Kemumuoou.
Menza mezumiy 6y1aKHU KOLOUPUHe. IPMaAza Oyaa0u2an. Madxiciuc KoI0upuiou.

bab3an cudarmoBun aHUKIOBUYWIAP CY3 OMpUKManapu OwinaH udonaraHuo, eHMK X0J1a KeIuIu
MYMKUH: MUCOCK. KU3APUO Myp2an 103Uty uKKu Kagmu opacuea oaub, neuionacuea wo3unu 60cou.
bynna cudargom Oorka cy3aap ounan OupukMa Xocuin Ko, cuaraom Kypuiamanu (18; 95)
TAIIKHII 3Ta/IH.

03N L K~

2. KapaTkn4-aHUKJI0BYH

Kaparkuy-aHuKI0BUM OMpOp Hapca TErMIUIM, Kapaluld OYiaraH maxc €ku npeaMeTHH Ouinaupaau
Ba KUMHUH2?, HUMAaHUHZ?, KaepHuHe? CYpokiapura xaBoO  Oymaau. KapaTkuu-aHUKIOBUU
TOMOHH/IaH aHUKJAHraH Oynak Kapajmum 1e0 roputuianu. Kaparkuu Ba KapaiMHII MOCJIALIyB
OpKau OMpUKHUO, I1axc Ba COHAA anbdarra Mociamrad oynamun: QOamMHuHZ Kyau - 2Yi.

Kapatkuu-aHuKI0BYH, oj1aT/Aa Kyduaarnda udoranaHaiu:

1. KapaTknud KenuImurugara ot Ounas: I yiHop UUSUMHUHE CY31apUHU OUKKAm OULaH MuHeaaou.

2. KapaTkud KenuImuruiara oiamoin ownan: Bynumne goiioacu kamma.

3. XapakaT HoMM OWNaH: YKuMHUHZ Kutiunyumeu xam 6op.

4. OTnamra cy3nap OuiaH:

1) otnammran cudar Ounan: baxuauune bo2u Kykapmac.
2) OTNAIITaH COH OMNAH: YHHUNZ Apmu - beu.



3) otnamran cudarnom owunaH: Quaprune bepapu xam o60op.
4) oTnamran paBuil ounaH: Mwumuzoan Ipmanune Hagacu ce3unaou.

5. N6opa Ounan: Q23u OymHune uuuda 2an émmac.
Kaparkuu-aHuKI0BUM -HuHe KYIIUMYAacHCHU3 XaM Kyiulanamu: boaanap xonacu o300a 30u.

3. U3oxJ10BUYM

W30X710BUM aHUKJIOBYMHUHT ajoxujaa Oup KypuHHUIIN O0YnmuO, OyHIa M30XJIOBYH OT OOmIKa Oup
OoTHH m3oxJaiau. M30xmo0Bun nzoxjarad ot uzoxjaanmum oynaau: Ienepan Cooup Paxumos.

W3oxymoBumnap Kyduaara MabHoJIapHU udomananm:

1) nnmuii, xapOuil yHBOHHM Ounnupanu: douenm /{onumos, mauop Axmeoos.
2) kacO-xyHapuu ownaupany: Canum 0y3uu, mawunucm byponos.

3) nakaOuu Ownnupanu: Ariu maxcanz, Ackap noagou.

4) xapuHAOUUIMKHU Omnnupanu: Kapuma xona, Kooun 6000.

5) *KMHCHU OMIAMPATN: IPKAK mapousyu, aéi xauoosuu.

6) yxmaruiau ounnupanu: Qua-Baman, Kuzuanap-gyauanap.

7) Taxamnycuu owngupanu: A60ynia Kooupuil (ZKyaKynooi)

W30X710BYM Ba N30XTAHMUIII YMYMHH Ba aHUK MabHOHU OWJIAUPYBUYH
TypAOII OTAaH wuOopaT Oyica, aHUK MabHOHM OWIIUPYBYM OT H30XJIOBYH, YMyMHUH MabHOHHU
OMIAMPYBYM OT M30XJAHMHUII Oynaau. E3yBaa ymap opacura 4M3uMKyYa KYWHTamu: MexaHuk -
xaiioosuu. Vxmarummu OWJITUPTaH U30XJIOBUM OWJIaH M30XJIAHMHUIII Opacura YM3WK4Ya KyHuiaau:
ona-Baman .

I"azera, )xypHaJI, KOPXOHA, Myaccaca Ba XOKa30JIADHUHT HOMHHH OWJITUPTaH aTOKJIM OTIap XaM
M30XJIOBUMHUHT OMp TypH xucobmanamm: "Ewnux" ocypnanu, "Typkucmon" razeracu. ByHnait
M30XJIOBYMIIAD IIAXC HOMHU OwiiaH udoaananca, KyIITHPHOKKA OJIMHMAH  HOMIU, HOMUOA2U CY3IapH
Owtan Oupra KynnaHaau: Quéex Homau makmao.

5 MABPY3A
X 0 J

Pexa:
1. XoJs xakuaa yMyMuil MabJyMmoT.
2. XOJHUHT MabHO KUXATAaH TYyJapH.
3. I'an 6ynakIapuHUHT TapTHOH

1-§. XoJ xakuaa yMyMui MabJayMoT

Kynunua ¢ebn-kecumra OofnaHuO, YHUHT OenrucuHU Owinupran Oynmak X o J ne0 aramaau:

Kin.

Xo0J1 MabHOCHUTA KYpa KyHuAaru Typiapra OyanHaau:

1) BasusaT (paBull, Tap3) X0AUM Kauoau!? Kau xonoda? Kau mapzoa? Kabu cypokiapra kaBo0
Oynaau Ba Xap AouM ¢ebira OorinaHaau. BazusT xoinapu paBulll, paBUILJIONI, OT, cudar, OJIMOIL,

PaBumiyiomr OwiaH udopananraH Ba3uAT XoJM ¥y3ura Ttobe Oynran Oymakmap OwiaH cy3
OMPHKMACHHU XOCHJI KWIMIIM MYMKHH: Owiukuu CEKUH. @40, uukapuea kapaou. by €iinK Basusit
XOJIM JICUUIaIu.



2) YpuH XoJm Kaepea? Kaepoa? xaékka? xaepOoan? Kabu CYpoKJapra >kaBoO Oyiaau Ba KynmuHYA
YpuH paBuiM, oT, onMmouuiap omnan wudomananagu: borarap Kyuaca uukud kemuwou. Y opkaoan
Kouou. Bynoa 6ynoyn kumoo6 yxuiiou...(X.0.)

3) maiiT X014 Kawon? Kawoneaua? Kauonoau bepu? xatigakm? kabu cypokiapra xaBoo Oyiaau Ba
KYIMHYA OT, AT paBUIIHN, OJIMOII, AT paBULIIONIH, cU(aATAOII, XapakaT HOMH, COH, cudar OunaH
udonananagu: Umumuxonnrap é30a o6ynaou. Byeyn maxmadbum  énuoan ymoum. Illynoa men 6up
canyub myweanman. Hagacumnu pocmnazau, muxunubpox kapaoum. Bynu yKkuémeanumoa ce3ud
konoum. Kaimuwoa cusnuxuea xupub ymamus. Kynum opwuoa yxuiivan. Huzunuu yuoa 651aou.

4) MUKIOP XO0JIM Kanya?, KaHuaniab?, newanab?, neua mapma? xabu CypoKjIapra xaBoO Oymaau
Ba KYITMHYA MHUKJIOP-/apaka paBUIILIApH, COH, CUpaT Ba MUKIOP-Aapaka MAbHOCUHU OWUJTUPTaH CY3
ouprkManapu OwiaH ubonananamgu: Men ycyoa Kyn Kaiizypoum. YH mapma swumeanoan, oup
mapma xypean aghzan. bup onoa y3 Kyuunune ynuoecus oapaxicaoa ycea-wuru ce3ou. Cuz KaHua
mepouneuz? bynap Kon-Kon mepub kytiuwou. Men yinazan oapaxcaoa KuiuiapmMuxkan?

5) cabad xoaum Huma cababoan? uuma cababau? Huma yYuyn? Humaea? Heea?!  Kabu
cypoksapra »aBo0 O0yaau Ba Kyinaarnda udoaaiaHau:

a) cabab paBuu ounan: Omacu HQUIQMHE KVHOU.

0) -aux, -cuz+nuk, -ean+aux KYIIAMYATIA YUKATT KEIUITUTHIATH OTIap, CUPaTIONIaH KeUHH -
OaH KYIIUMYACUHH KenTupHi Ownan: Canuma ona KGAHZAHHQAH Xey canupa 01mac 30u.

B) -eanu, -eauauey KYIIAMYAIHN CY3JIapiaH KeWUH cababau, mygaiinu, yuyH cy3napuaaH OUupUHU
KEeNTUPUII OWNaH: ¥ NKUMALAHH, YUY Ouimaou.

6) Mmakcana Xoum HuMa makcadoa? HUMa y4yH? HUMa Kuieaunu? Huma Kuneaiu? Heea?
cypokJapura xaBo0 0ynu0, Kylugarnda udoaaaHaam:

a) MaKcaJl paBUIIM OwiiaH: Mewn i@ canupmaoum.

0) )KVHAJIMIN KEJMITUTHIATH XapakaT HOMHU €KH XapakaT HOMHUJAaH KeHWUH yyyH KYyMaK4YUCHHH
KEeJITUPUII OunaH: ¥V yKuw yuyn xenou.

B) MaKCa/l paBUILIOMN OuiaH: V yKuzanu xenou.

r) GebIiaH CYHT yuyn, de6 CY3MapUHH KENTHPHII OWIaH: YKuiiman 0e6 xenou.

I) XapakaT HOMHJAaH KEWHH Mmaxcaouoa, makcadod, mMaxcaou OunaH CY3TapuHH KEITHPHUIIT
€pnamuna: I'ynnop ona bagypoiica caniaumiuid MaKcaouoa Keiou.

7) mWapT XOJAM HuMa KUica(-M , -He, -K , -Heu3) CYporura kaBoO Oyaaau Ba OMp XapakaTHUHT
OaKapuIUIIN yUyH MapT OYITraH WII-XapakaTHH Ownnupanu: Ikcame ypacan. Kaumapuw wapmu
ounan onou.

8) TYCHKCH3IMK X0M Huma Kuica (-M, -He, -K, -Heu3) xam, -0a? CYpoKJIapura xxaBoO OYiuo0,
OUp HII-XapaKaTHUHT Oa)KapUJIMIIM Y4yH TYCHK Oyia oJIMaliuraH WIlI-XapakaTHU OWIAMpaId Ba
mapT Gebautxam(-oa), paBumaoil, cubaraom+ouiarn KYMaKIuCH, Kapamail, Kapamacoan Cy3aapu
KaTHaIITaH KypuiMa opkanu udonananaau: Yaxupunmaca xam kamuawou. Kuuuk oynzanu ounan
anya oaup 30u. lllowzanuza kapamaii Kymub mypou.

2-§. I'an O0y1akJIapUHUHT TAPTHOH

By taptu6 ukku xwn: 1. Omaraaru TapTHo :
1) osra ( ¥3 aHUKJIOBYHCH OWJIaH) OJITUH, KECUM TallHUHT OXHUPUJA KETaau: Ew Xxasackopiap
MYNAAHOULAP.
2) maiT XOJM rajiaH OJIIUH Kenanu: byzyu éw xasackopaap mynianounap.
3) TynnupyBunMiap ¥3 aHMKJIOBYMCH OWJIaH 3rajlaH KeluH Kemagu: byevw éw xasackopaap

Opatnaru TapTu® WIMHIA ycimyOra KYNpoOK Xochaup: HM3oxnioguunap KynuHYa om _cy3nap. Ouiaw

u@odagcmadu. (dapcruxoan)

2. ¥V3rapran taptu6 ( Oy mHBepcUs XaMm Jeinianm):
1) ora KecuM1aH KeHUH Kenaan: Huwiacun mycmakuiiux!




3) BasuAT X0NM (peby-KecumaaH KeitnH kenagu: [lamon scadu 2up-2up.

TakpopJanl Y4VH caBoJLIAD

1. TynaupyBUYMHHUHT TabpUGUHHA alWTUHT. 2. BocuTacus TYIIUpyBUM Ba YHUHT H(OIATaHUIIN iaenaa
ranpuHr. 3. Bocurtanmu TynmupyBuM Ba yHUHT W(OJATAHWUINM iaewjga ranupuHr. 4. Bocuramm
TYIAMPYBYM Ba Ba3WAT 10 yXmam OynraH ionariap iaewja TamupUHT. 5. AHHEIOBYMHUHT
TabpuGUHE AUTUHT. 6. AHUEIIOBYH ramnjia eaiicu Oynakiapra Tooe 6ynm6 xkemamu? 7. Cu-

(aTIoBUM aHMENOBYHM Ba YHUHT M(OJATAHUIIN iaeuaa ranupunr. 8. Eitne cudarnosun anuenopun
iaena ramupuHr. 9. €apaTend aHNEIOBYM Ba YHUHT H(onanaHuimy iaeuaa ranupudr. 10. M3oinoBun
iaenna ramupunr. 11. lonmauar Taspuduay aitruar. 12. Ypus ionn Ba yHuHT ndoaanaHumy iaenaa
rarpudr. 13. [TalT ionm Ba yHUHT HdoaTaHuINy iaenaa ranupuar. 14, Muenop ioim Ba yHUHT
ndoaanaHuIIM laerga ranupudr. 15. Ba3usT ionu Ba yHUHT ndoaaIaHUIIN ia€n1a TanupuHr. 16.
Cabab 1011 Ba yHUHT M(oOIaTaHUILIN 1aeua ranupur. 17. Maecas 1011 Ba yHUHT U(OJalaHUIIN
1aenyia ranupuHr. 18. Hlapt 1011 Ba yHUHT MdoanaHuiny laeuaa ranupur. 19. Tycuecusnuk ioau
Ba YHUHT udoaanaHuy iaeuaa ranupusr. 20. ['an OynakiaapuHUHT oAaTaaru TapTuOu iaeuaa
ranupuHr. 21. I'an 6ynakinapuHUHT y3raprad TapTuOH 1aeuja ranupyHr.

6-MABPY3A
VIOIIUK BYJAKJW TAILIAP
Pexa:

1. Viomuk Oymaknap Xakujga yMyMUAd MabJIyMOT
2. VYiomwuk 6ynaknapaa KYIUIMK, STaluK Ba

KEJINIIWK KYyIIHMYaJapUHUHT KYJUTAHUIIH
3. YMmymnamrupyBun O6Vimak (KMCM) Ba yHIA

THUHUII OENTUIAPUHUHT UITATUIUIITN
4. VYiomuk Ba yrommara cu(arioBun-aHUKIOBUM XaMa X0oJuiap

1-§. YViommk 0yaakaap xakujaa yMyMuii MabJayMoT

Xap Oup ram Oynaru ramnja OupjaH OPTUK OVIMIIM MyMKWH. ByHnai ramiap yromMK 0yaakjiu
ramjaap neé roputunaan. bup xui cypokka jkaBoO OYiImO, y3apo TEHT ajokaaa, Oomika Oyiakiap
Owran ToOe amokana OyiaauraH Ba ramjaru oup Oynakka OofaHraH Oyiakiap rANHUHIT YIOIIMEK
oviaakaapu 1e6 artamagu. by Oymakmap ¥y3apo TeHr OofjoBumiap €KW CaHAIl OXaHTH OwWiaH
Oornanamu: bona cox menza, 20x ynea xapap 30u. I'amHuHT O6apua OYIakiapy yroIaim:

1) ora yromamu: byeyn Aneap éxu Cooup Hagbamuuiux Kuiaou.

2) Kecum yromanu: a) debi-kecuM: V acma scotiuea ymupou éa anupa éoutiadu. 0) 0T-Kecum:
Hyn Kenz 6a mexuc 30u.

b) Bocutanu TynmupyBuu: Axamea 6a onamea xabap Kuiouk. 4) aHMKJIOBYM YIOIIAIH: a)

cudarnoBun-aHUKIOBYM: Caakun 6a 0axae0 06020a Oam o010ux. b) KapaTKu4-aHUKJIOBYH:

Onma(uung) 6a Wadmonunung xocunu myn 6ynou.

5) X0n yromaau: a) Ba3usT X0Nu: Tonwupuxhu e3 6a pYXma oasicapoux. 0) nmaiit xonu: BYgyH. 64

APMALEL MeH HABOAMYUIUK KUTIAMAH. B) VpuH xonu: [Jlaxan 6a KUMIQKIAROA Kypuiuuiiap
ascuea YUKKau. r) cabab xonu: Kygonu(0an) 6a wodIUKOAH muiu 2anea atlanmac 20u.
1) MaKcaja XoNu: V waxapea yKums éxu UMIAML MAKCAOUOA KeNeaH 0U. €) MUKAOpP X0Ju: Men

XaM opuwoan myxmamaou.

VIOMmMK 3rajiap MIaXCHU aHTJaTca, KeCUM OMpIUKIa XaM, KYIUIMKIa XaM Oyiuiy MyMKUH: Kapum,
Canum 6a Axmao xenou(nap). YIOMIMK drajap >KOHCH3 HapcajapHu udojanaca, KeCUM OJatia,
oupnukna O6ynamu: Cmon éa cmynnap mapmubea Keimupuiean.




lampa kymakum  Qebum  cy3 KymmIManapu yIOMUK KecuM OYVnu0 kenranga 0ab3aH KyMakdu
¢bebn eTakun QebITAPHUHT SHT CYHTITHUCUra OOFNIAaHMO KENMUIIW MYMKHUH: V anraxauon é3ub, yuzud

010U,

Yiomuk Oymakmap EluK Xxoima xam Oynmamu:  Mawvpyzauuea KU3UK, KUMUHU. XAUpamod
KOJIOUPAQU2aH casoiap depuuiou.

VYiomuk Oynaknap kypT-KkyhT 6yimmubd xam kymnanamu: [llaxpumuzoa Kene ea mekuc, mosd 6d
épyz Kyuanap Kynaumoxod.

2-§. Yiomuk 0yiaakiaapaa KynJjuK, 3rajuk Ba
KeJMIIUK KYIIUMYATAPUHUHT KYJUIAaHU A

By kymmMyanapHUHr KYJUTaHUIIM UKKU XU OYIaau:

. CoH (KymIMK), SrajJuKk Ba KEIUIIMK KylIIUMYajapyd YIOWUK OYJaKkJIapHUHI OXHUpPTUCHUra
kymnagu: Homa ea apuzaaaprune 6av3uiapu Mup3o, My@muaapea xasona KUIuHap 30u.

2. lanparu yromuk OYiIakiIapHUHT Xap OMpUIa COH, STAIHK, KEIUIIUK KyIIMMYadapy aJoXuaa-
aloxyjia TakpopiaHagu: Kop coeyau Kyinapumnu 6a OEKIAPUMHU, NEUOHAMHU 140 mypca-oaq,
MeH2a Hcyoa EKUMIU MYION0U.

HyTkna con, sramk Ba KEIUIIMK KYIITMMYAJIAPHUHT YIOIIUK OYiakiapaa Xap XWil WUIUTaTHIIAIL
XOJUIapu XaM yupailnu: bBoranap sacaunapu ea bo2uanapuda, mMakmaodiapoa MexHamKaulapHuHe
Gapzanonapu mapousiaumoxoaniap .

langa yromuk Oymaxmap OOFIOBYMIIAPCU3, CAHAI OXAHTH EpAamMuaa, OMPUKTUPYB OOFIOBUMIAPH
(6a, xamoa), ynap Bazudacumara -y, -1 IOKIaMalap, OulaH KYMaK4UCH, 3UJIOB OOFJIOBUYMIAPH
(ammo, nekuH, Oupox), Ha IOKIIaMacH, -0a IOKJIaMacH, 20X, éku, éxyo, oam, bavzan, € KabW alupyB
OoFrnoBUMIIapHu OwIIaH OOFIaHuO Kenaau: Mawuna cekuH1aou, 1eKuH myxmamaou.

lamauHr yroomwmk Oynakiapu Typyx-TypyxX Oyica, Oy rypyxjap Oup-OupugaH HYKTaIH BEpTyi
Owran axparwiamu: FOmub uukuw yuyw om YORKUD, 30MO0p Oyaumu, saxuwiu moOaaHuo,
COBUMUIUWIU;, YABAHO03 YCHA, INYUU OVIUULIU KEePAK.

3-§. YmymiaamTupyBuu 0yaak (KMcM) Ba yHAa
THHHUII 0eJIrIJIAPMHUHT HIIATHIHIIN

Vomuk Oynakiy ramiapaa Ccy3jJapHd >KaMJIOBYHM YMYMIJIAIITHPYBYHM OYJak OYJIHUIIA MyMKHH.
Kynunua Genrmnami, 6YIUIICH3IMK OJIMOILIAPU Ba KaMJIOBYH OT, )KaMJIOBUM COHJIApP, LIYHUHTJIEK,
Cy3 OupuKMajapu, KEHrairaH OWpUKMallap YMYMJIAIITHPYBYM OVJjaak OYnu0 kemamu: Yiap,
oapaxmiap, Kyyanap — XaMMAacu KOpPOHRUNUK Kavpuea yymou. Hwea anzu Kadyn KuaiuHzauaap:
Axmao, Canum ea Axbap OowuUnUKHUHE 010Uea Kupuwicud. YMyMIIAIMITUPYBUM OViaKk KaHIan
Basudanu Oaxkapca, YIOIIUK OYyIakiap Xam IryHaan Bazudanu Oaxapay.

YmymnamtupyBun Oynakiap YIOWWK OViakiapAaH OJAMH Kejica, YHJAAH KEHWH WKKU HYyKTa
KyHuiaau: Kyopamuune onouoan ukku ypmoau: Unxom 6a Pycmam yuxub xenou.
YMymnamtupyBun Oyiak YOUIHMK OYiIakiapAaH KeWMWH KeJca, YHIAH OJAMH Tupe Kyhwnamu: [y
X08IU-JCOU, MAHA ULy 0apaxmiap, Kypcu, Cypu - XamMMacu MeHuKu.

4-§. YiolIMK Ba ylOIIMAarad cuarjioBUYM-aHUKIOBYH XaM/a X0JLIap

Canam oxaHru OwuiaH aliTuiaaurad Ba €3yBJa Beprys OWaH aXpaTWIaJUTraH aHUKIOBYM EKU
XOJJIap YIONIMK aHWKJIOBYHM Ba XoJu1ap xucobnanaau (Oy xakaa okopuaa cy3 roputuiaan). Canal
OXaHTW OWJaH aWTUIMaluras, €3yBaa opacura Bepryi KyHWIMaliiuraH aHUKIOBYMIIAp Ba XOJUIap
YIOLIMATaH AHUKJIOBYM Ba X0JuIap XucoOiaHaau. YiommaraH cu(aTIoBUM-aHUKJIOBYM Ba XOJJIap
y3u OofnaHrad OYJaKHUHT TYpJIM TOMOHUTa OMUJ OeNrwiiapHu aHriatagu: Kon-Kopa wiupun y3ymaap
eapx nuwean. byzyn makmaooa oma-onanap madxcaucu 6y1aou.




8-MABPY3A
AKPATWITAH BYJIAKJIAP
Pexa:

1. AskpaTtwiras 6ynakiap Xakuja yMyMHi MabiIyMOT:

a) axxparuirad 6omr Oynakiap;

0) aKpaTWIraH UKKHHYY Japakaian Oymakmap.
2. AckpaTtmiras u3ox Oyiaxiiap/ia TUHUILI

OeNTMITAPUHUHT WIUTATHITUIIN

1-§. Axkpatmiran 0ynakiaap xakuaa yMyMHuil MabJIyMOT

V3unan onauHry GYIaKHHHT MAbHOCHHHU M30X71a0, OYpTTUPHO, TYIIMPHUO, aHUKIAIITHPHG KelraH
Oynak a;KpaTWJIraH u3ox O0Viaak aevwnanu: Men uwiHu mana wyHOaH, AbHU MYUIYHMUPUULOAH
oowLnaoum.

Acxkpatwirad OYJakJIapHUHT YIOIIMK OYnakinapaaH (Qapku MIYHJIAKW, ylap OUp TYIIYHYaHUHT
WKKWATa HOMUJUD, SbHU Oup 11axc €ku OMp Hapca MKKU MapTa HOMJIaHAIH, YIOUIUK Oyiakimap sca oup
Heya 1maxc €Ky HapcaHu udoaanaiau.

lan OynmaknapyMHMHT @XpaTWIMLIMAA Tamnja cy3 TapTUOMHUHT Y3rapuiiu, ram OYyIakjIapUHUHT
KEeHraiumu, O6up OYIakHUHT Y3uJaH OJJIMHTH OYiIakHU Hu3oXjamu Oup OYnakHM OolIKagapuIaH
axpaTud OYpTTHPHO KYpcaTHill 3apypusTu Kabunap cabald Oynumu MyMkuH. Kyuaoa bopap, 2ameun
6a yuuan. Yxacu, Ky3napu 4wakHazaum, yHea 2aza6 ounan xapaou. Onounoa, myrwauwoa, oup xopa
KYpuHou. Y xap Kyuu, Kyéuwt mukka Keazanoa, waxapea myuaou.

Kyitugaru ram 6ynakiapu axxpaTuiiaiu:

1. AsxpaTuiran ara y3uad OJIIMH KUIIWJIUK OJIMOIIUIAPH, OT Ba OTJIAITAH Cy3iap OuinaH
ndomananubd Kenra"n sraHu u3oXJIanau: buz, éwnap, OyHU 3COaH YUKAPMACTUSUMUZ KePAK

2. AKpaTWJIraH KecuM V3WJaH OJIIMH KeliraH KeCUMHHU u3oxjaiau: 1) ¢ebn-kecum: Men yHu
KVHOUpuwiea xapakam Kuioum — AaAuHOUM, €160poumM, Xammao mu3 4ykoum. 2) ot-kecuM: ¥V woup —
UHCOH PYXUHUHZ OUTUMOOHU.

3. AKpaTWjraH m30X TYJJIMPYBYM Y3UJaH OJJIMHTH TYJIIUPYBUMHH HM30X71a0 kenmamu:  Mernea,

CONUUUM KePax.

TynmupyBun mawkapu, Oowka, ypHuea, oOunaH, Oupea ¥adW cy3nu Oupukmanap OwuiaH

4. A’KpaTHJITaH M30X AHUKJIOBYHM Y3 HaBOATUIa KyHHIard TypJapra OyJInHaIu:

1)  axpaTWwiral wH30X KapaTKHY-aHUKJIOBYM V3UJaH OJIIMHIH KapaTKU4-aHUKIOBYUHH

2) axpaTwiral cugatIoBYM-aHUKIOBYN cU(DATIaHMUIIIAH KCWHH KEIUO YHH H30XJIaiIu
(6ab3u pmapcnukinapaa Oy Tepe cudartioBUH-aHUKIOBYM 1e6 atamamu (18; 72): I'yurap mepoum,
YUPOUIU.

5. AxpaTwiral u3ox XoJ1 ramnja Yy3uJaH OJIIUHTU XOJIHUM HM30xJj1a0 kenmaau. Kyiupmaru xomi
Typiapyu axpatunanu:l) Ypun: Yuune kynuoan ywnab uuxapuea, MexXMOUXCHAZE, Oouiaou. 2) NanT:
Anocyman 6yeyH, coam.0emod, oounanaou. 3) paBull(BasusT): Kymiap uwnap me3 — MybHCUIAKOD-
4) makcan: [laxapea 6opuwi yuyH, ABHH. VUMY, KVPUWLYYIH, V1068 KUoupou S5) MUKIOP-Iapaxa:
byeyn cuznu ana, uKKuILYY,MApmMa Keuupuuiou.



2-§. AKpaTWIraH u30X 0y/jJaKaapaa THHHII
0eJIrMJIAPMHUHT NIUIATHIMIIN

Esma nyTkaa u30x OYmaknap KymuHYa BEpryll Ba THpe OUIaH aKpaTHIaIy:

1. M3ox Oynmakiap WKKH TOMOHHIAH Beprya OunaH axpatwianu: Kawan Oyuiudazu yoiixonaoa,
asmodyc oekamuoa, Av3amx#Ccon yupaou.

2. W3ox OymaxiapHUHT  §¥3 uWYMAa Beprys Oyica, UKKM TOMOHMIra TUpe Kylwiamu: OHou
00amaap — OmaukK, RUéoa, éw-Kapu - yupau 60uniaou.

3. Axparunran Oynak KeHraiiuo, yroomwu0, ram oxupujaa Kejica, YHAAH OJIIMH THpE KyHuiaau:
Menumne y3 myxaboamum 6op — mosa ea mycagpgo!

4. bon KeMUIIMKIATH KAIIMIIMK OJIMOIIMHN U30XJ1araH OyJakiapIaH aBBaJl THPE, KEWHUH BEPryd

Kyiunagu: Men - @ozunosa omuma, VII cungpoa yxutiman.

5. Esma uytknaru Omam - Hnéc Toxupos, 3a6000a uwinaiioy KaOu Tariapaa XaM HIyHJai.

TakpopJam y4yH caBoJjjiap

1. Viomue 6ynaknu ramiap ia€ujaa ranupusr. 2. Yiomume Oynaxinap Tabpuuau atusr. 3. €anpait
Oynaxmap yromu0 kenaau? 4. Yiomue Oynakiap €aHgail KypuHULUIapAa OYIMIIM MYMKHH? 5.
Viomue Oynakinapaa STaluK, KETUIIUK, KYIUIUK €yIuMuaiapu €aHjaai eymnaHaau? 6. Yiomue
Oynakmap y3apo eaHpail BocuTtanap épaamuaa 0ojmaHUIIN MYMKUH? 7. YMyMIamTUpyBun OYyiiak Ba
VHJIa THHUII OSNTHIIAPUHUHT MIUTATHIINIIN 1a€u/1a TamupuHT. 8. YIOIINE Ba yIOIIMaran cu(arioBYn
aHUENOBYMIIAP 1a€u]ia TaupHuHr. 9. AxpaTuiaran u3oi OynaknapHuHr Tabpuduuu auTuar. 10. an
OynaKIapuHUHT aXpaTWiIMIIUra HuMma cabadb Oymaau? 11. AskpaTtuiran W30l TYJIIUPYBYM laenja
ranupuHr. 12. AskpaTwirad u3ol cugaTIOBYM aHUEIOBYM 1ae€uaa ranmupuur. 13. AskpaTuiran u3oi
€apaTeny aHUEJIOBYM laeuja ranupuHr. 14. AxxpaTuiaran u3oi 1041 iaeuaa ranvpusr. 15. PaBumgomn
¥pam Ba cudaraom ypam KYpHHHUIINAA aXpaTWiraH iojurap ilaeuga ranupudr. 16. KecuMHuHT
QKPATWIKIIUTAa MHUCOJUIAp KENTHPUHT. 17. ApartwiraH u3oi Oynakmapja THHHII OCNTHIapUHHHT
€YJUTAaHUIM 1aeuaa ranupuHr. 18.  VYiomwme OYmakimapHUHT axpaTwiraH OymaknapnaaH dapernHu
alTHHT.

9-MABPY3A
FAIIHUHIT TY3WJINI KUXATIAH TYPJIAPA
Pe:xa:
["arutapHUHT TY3WININ TypJiapy XaKula YMyMHH MabJIyMOT
Cona ramap Ba YIapHHUHT TypJapu
Wkku 6ot Oynakiiv rarutapHUHT Typiiapy
bup Gomr 6ynakiy rartapHUHT Typiiapy
Cy3-ramnap xakujaa MabiyMOT
TYynuK Ba TYJIMKCHU3 ramiap Xakuaa MabJiyMOT

S e

1-§. TanuIapHUHT TY3WINII TYPJIAPH XaKH/1a YMYMHI MabJIyMOT

larurap Ty3wiIumn KUXaTAaH MKKU XU Oynaau Ba yaap y3apo rpaMMaTuK acociap MHKIOPHIa
Kypa dapkrananu:

1. Copna ramyapaa OurTra 3ra Ba KeCUM MYyHOcabaTu, SbHM OMTTa I'paMMaTHK acoC MaBXKYy[
o6ynamu: [apc spma bownanou. Byeyn émeup éamaou. baxop kenou. bav3an cojya ram sracus, gaxar
Ooutra KecuMIaH ubopar Oynmub, Oomka Oynakimap Iy KecuM aTtpodura Oupnamamu: byeyw
Mockeaoan ykam bunau yuubd Keioum.

2. K¥mma ranjapaa MKKJA Ba YHAAaH OPTHK 3ra Ba KeCUM MYyHOca0aTH, S’bHU TpaMMaTHK acoc
MaBxXyq 6Vnanu: KVHaupok yanunou 6a 0apc 6ounanou.

HlyHu Ha3apaa TYTHUII KepakKd, KeCMMJIMK OeJIrMcH TalHUHT acocuit Genrucuaup. byHra kecum
opKanu HdojanaHraH 3aMoOH, IIaXc-COH, Maill Xycycustinapu kupaau. Jlemak, OMTTa KECHUMIIUK




Oenrucura sra OYiraH TamHU COAJA Tall, MKKUTAa Ba YHJAH OPTHK KECHMMIIMK Oenrucura sra OyiraH
rarHu 3ca KyIma ram ae0 atam MyMKHH.

2-§. Conpna ransiap Ba yJIapHMHT TypJiapu

Cona ramnmap rpaMMaTHK acoCHra Kypa MKKH Typyxra OynauHaaum (rpamMMaTuk acoc — Oy ara Ba
KECUMJIUD):

1) oup Oomr_GVaakjJaM TalulapHUHT IPaMMAaTHK acocuaa oup Oorr Oymak MaBxya Oyiaau: Oma-
oHanapaa époam 0epoux.

2) HKKH 0011 OVJIaKJIM ranJapHUHT rpaMMaTHK acoCH/a Xap UKKayia 0omr OyIak Xam, s’bHH 3ra
Ba KECUM XaM KaTHamanau: buz naxmabea 60poux.

3-§. Ukku 6o 0y1aKk/M ranjiapHUHr TypJapu
1. inruk MKKH _Gom _OGVIAKIM ramjap TapkuOuza Oom  GyiaknapriHa MaBkKyl —OyiIaju:
Viyeuunap tiuzunounap. bar3an osra Ba KecMM OMpHKMa OWtaH M(oanaHnbd, KeHrainb Kenaam Ba
UKKUHYM Japaxanu Oynaknap Oopra yxmad KypuHaau, JeKuH Oy ramiap xaMm WHFUK rariap
xucobnanamu: Hueum xam wiynaxa 6ynadumu? Hrku 0yeona mepmunub Komumou.
2. Eiink_ukxn_6om_6yaakam ranjaap tapkuOuma Oomr  OyiakiapiaH TAlIKapH, WKKHHIH

4-§. Bup 0o 0yJIaKIu ranJIapHUHT TYpJIapu

1. Hlaxcu MabJayM (AaHHUK) ramjiap KeCUMHUra Kapad 3raHd aHUKJIAll MYMKWH OYJITaH raruiapaup:
FOmyxnap onouoa scanxupamaiinux (bus).

2. Ilaxcu HOMABbJYM (HOAHHK) Tamjap KecHMHra Kapald WII-XapaKaTHUHT XaKUKHMA
OakapyBUMCHMHU aHUKJIAINl MYMKHH OYiIMaraH ramiapaup: SAxwunu maxmauounap, EmMOHHU
yanmupaounap. (kecuMm 3-maxcaaru (ebn OunaH udojamaHraHjga, IIAXCH MabJIyM Ba IaxcH
HOMAabJIyM ramiap Kyhugaruda (apkiaHaIy: IaXCH MablIyM Tanja CY3J0BYM Y3HUra TaHMII IIaxc
XaKuJla Cy3 IOpUTAIH, IAXCH HOMAabJIyM Tamja 3ca y3u IaxcaH TaHMMaraH Imaxc(J1ap) Xakuzaa cy3
toputanu: byeyn kenou - maxcu MabiayM ran. Cegeunu uuoaeanea yuxkapean — AXCH HOMAbIyM
ram)

3. Hlaxcu ymMymMJamrad ramjiap MasMyHaH Xap ydaja IIaxcra TaauTyKJId OYiraH ramiapaup:
Canamaii cakkuz dema.

bynnaii rammapHuHr kecumu onarna, Il maxc Oupnumkna Oyhpyk maidnumard ¢eba OunaH
udoaananca xaMm, Ma3MyHaH Oapyara KapaTwiral Oynaau, IIYHUHT Y4yH ora udoaananmaiiau. Xamk
MakOJUIapH IaXxCl YMYMIIAIITaH ramiap opkainu udogananaau: byeyHeu uwnu sapmaza Kyiima.

4, Hlaxcu TonmmjaMac (IIAXCCH3) Tramjap STacHHU TOMHO XaM, ram TapKuOWra KUPUTHO XaM
OYIMaluraH ramiapaup: ¥ epoa unmuzom xaxuoa cysiauiea myepu Keiou.

Hlaxcu TomuiaMac TalJIapHUHT KeCUMJIapu 3-IIaxc Makxynl Hucbarmaru dewiap, 6)yaadu,
Oyamauiou cy3napu opKalli, -Mac KYIIUMYalu cy3 OpKalld, XapakaT HOMHJAAH KeWUH Kepak, 3apyp,
JIO3UM, MYMKUH CY3TIapUHU KENTUPHII opKanu udbonanananu: Pauchune y3u xaxuda eanupuicun!
Mexnamcuz poxamea spuwu6 o6yamauou. Otinu smax 6unan énub o6yimauou. Spmanabku carkunoa
emub b6opuut Kepax.

5. ATOoB (HOMHMHATHB) ramjap OOII KeIMIIMKAArd OT OpKaiu MdoaajJaHraH TpaMMaTHK acoc
épnamuaa udoananrad Hapca-OyIOMHUHT OOpJIIMTMHH, MaBXYAJUTMHM aHTJIaTaad Ba KYNWHYA
Oanuuil Ba MyONMIMCTUK acapiapja Mmaut Ba ypunHu udomanam yuyn unuiatunanu: Kys. Hzeupum
wabaoa scanmu. ATOB ramjgap MaTHAA E€NFU3 KYIJIaHMaiau, ynapAaH KeWHH YHMHT Ma3MyHUHU
OuyBYM OOIIIKA OWp rarm KeJIHIIH 3apyp.

ATOB TamjapHUHT OXHpUTa, OJaT]a HyKTa KyHUIaau, arap Kyd4Jd OXaHT OWIaH alTuica, yHIIOB
oenrucu kyunamu: Toznap! banano moenap!

ArtoB ramimap Oup cy3man ubopar Oymuummm (Kyuwa. Mawunanap zuz-2uz ymmoxoa) €ku ¥3
aHWKJIOBYKMCH OwnaH keHran® (Kamma kyua. Ooamnap mynakunmu yHu y3 Kavpuea mopmubd xemou)
KETUIIH MyMKHH:




6. NHdUHUTHB ramjap rpaMMaTHK acoCH XapakaT HOMHU OwiiaH MQoJalaHaaura, sKkKa cy3 éKu
cy3 oupukmacuaan ubopar 6yiran rartapaup: Ceguut! by kanoaii baxm! bupoenu kymuwi! bynoan
az001upokK Hapca oyimaca kepak!

5-§. Cy3-ramiap xakuaa MabJyMOT

bup c¢y3 Owran wudongamanud, Oynakmapra OynIuMHMaWAUran Ba OolmKa cy3imap OwuiaH
KeHraliMaiiuran raruiap cys-ramiap Ae0 ropuTwiagd. by rammap coana ramiapHuHr OUp TypH
xucoOnananu: Opmaea ynuxuea bopacusmu? - Xa.

Cy3-ramnmap Kydupgaru Typiapra OynuHaau: 1) mMoaa cy3-ramiap KaTbuid WIIOHY, TaXMHH,
'YMOH, MabHOJIApUHU K(oaanad Kenaaurad rarapaup: - Ipmaea keracusmu? — Anbamma. 2) yH10B
cy3-ramjiap Xuc-TyHFy Ba Xaiam-4akupuiin €Ky xaBoO MabHOJIApHHA Hpogaaliiuran ramiapaup: -
Oy, - 0edu-10, cekun ousanza ymupub xoaou. 3) TACAMK CY3-ramiapra xa, mMaiiu, xXyui, Xyn Kaou
cy3nap kupaau; 4) HHKOP CYy3-raiiapra uyx, Mymiaxo, aclo, cupd, akcuHya cy3napu Kupaiu; S5)
Takiaud cy3-ramjap TUHIJIOBYMIa KapaTwiuO, OMpop HII-XapakaTHH Oakapuuira yHAalauraH
rannapaup. bymapra ma, mawe, Kaumu, mapxamam Kadu cy3nap Kupaau. E3yBaa cy3-rariapHUHT
OXHpHUTa HYKTa, YHIOB OENTHCH, Kyl HYKTa KYWUIIUIIN MYMKUH. Xa, U)K, matiiu cy3aapuiaH KeHnuH
Bepryi KyWuiauo, keiiuH ran Oynaknapu KyJjutaHca, Oy cy3map KHpHUII cy3iaap XucoOjiaHaau Ba CY3-
rariap xucobnmanmanau: - Keua myszeiiea bopouneuzmu? - Xa, O0poux.

Odgapun, mawakkyp, paxmam, 6apakauia, caiom, mapxamam, y3p Kabu cy3map OuiaH
npoaanaHnd, MUHHATIOPINK, CAIOMIIAIINII, KEUHPUM, WITUMOC KaOmiapHu udoaanaiiiurad ramiap
XaM Cy3-Tariap XucoOmaHaau.

Cy3-ramnap KynuH4Ya JUajJOTUK HYTKIA KYJIJIaHAIA.

6-§. TYauMK Ba TYJIMKCH3 ramiap Xakuaa MabJIyMoT

®ukpHu udoaanam yqyH 3apyp Oyarad ram OVIaKIapuHUHT Oapyacu KaTHAIITaH rarap TVJINK
ramjaap aevnnanu: Yiapoan xam keaoumu?

HyTk BasmsTuaan wmabiym Oyarad aipuM Oyiakjaapy TYIIMPHWITAH ramiap TVJIMKCH3 Tanjap
neitmnamu: - Cuz maxkmabea 6opacuzmu? - bopaman (dra - men, xXon — maxmabea
Tymmpuirad). TYIUKCU3 Tamiapaa Kaicu OYJaKHUHT TYIIUPUIUIIN HYTK BasHsATHTa Kapald amaira
omwmpunaan. byHmail rammapga HaBOatu Owmyan Oapua OYymaxmap Tymupwidimu MyMkuH. Kaiicu
OYMaKHUHT TYIIUPWITAHIWTYA TYJIWKCU3 TaljiaH OJIMH KeJraH TYJIUK ramra KuéciaraH XoJjjaa
AHUKJIaHATH: - Paoicabbexnuxuoa 6ynean Max)ciuchu cen ounacawmu?.. — 0eb cypaou.
(Tynuk ram) — buraman. (Tynukcu3 ran) (A.Koo.) IOxopuparu TYIMK Tranm TapkKuOWAa aHUKJIOBYH
(Pasicabbexnukuoa oOynean), TYITAPYBUM (MAXICIUCHU), dTA (CeH) Ba KECHUM (buracanmu) MaBxKy.l
Oyica, KeHUHTHY TYJIUKCHU3 Tanja my OynakmapaaH (akaT kKeCuMruHa (hunamar) KOJTAPHUITaH.

TYynuKcu3 rarapHUHT Typiapu: 1) AWMAJIOTHK HYTK TapKUOWIaru TYaukcu3 ram: Kum xeamaou?
Axmao. 2) wubopa Tap3unaru TYaukcu3s ram: Tyeunean Kynuneusz ounan! Haspyszumeuz mybopax!
batipamuneus ounan!

3) ky1mMa ran TapkuOuaary TYIMKCH3 Tall: Axwudan om Konaou, EMOHOAaH 000 (Koaaou).

Tynukcus ramiap cyx6aria, cy3namryB HyTKUAa Ba 0aauuii acapiapja KYNpokK KyJJIaHaIu.

TaxpopJan V4VH caBoJijIap:

1. Conna rariapHUHT TabpU(PHUHM aWTHHT. 2. €¥mMa ramiapHulr tabpudunu aiituar. 3. Coana
rafjIapHUHT TpaMMaTHK acocra Kypa Typyapu iaeujaa ranupusr. 4. Mkku 6om Oynakiy rariapHUHD
Typyapu iaeuaa ranupusr. 5. lllaxcu Mabiaym ran iaenga ranupusr. 6. [llaxcu HomabiayM raim iaeuna
TalMpHHT. 7. [Taxcu yMyMJIallrax rar laenga CYy37aHr.
8. [llaxcu Tonuiamac ram iaeuja ranupusr. 9. Atos ramiap iaeuja ranupusr. 10. Cy3-ramnap iaeuna
ranupudr. 11. Tynuecus ramnap tabpucunu aitunr. 12. Tynuecus rammapHUHT Typjapu iaeujaa
TaryupyHT. 13. Tynuecus  ramnmapaa  eanpail  Oynakiap  TYWIHMPWIMIIA —~ MYMKHH?



14. Canpaii OoupnuKIap ramn Oynakiapu Ounan 00jTaHMacIUTI MYMKHH?
15. Yepanvmanusar tabpuduan aiituer. 16. YHmanma eaiicu maxcmapra eapatwirad Oymagm? 17.
Wujue yapanma iaemna ranupunr. 18. Eiime yupanma iaemna rammpusr. 19. Yajganmanap eanpaii
cysnap Ownan udomamanamu? 20. Kupum cy3 Ba xupum OMpHKManap iamaa YJIapHHHT MabHO
Typiiapu iaeuna ranupusr. 21. Kupum ram iaenja ranvupuar Ba MUCOJ KenTHpuHr. 22. Kupum ram
TypJiapu iaeuna ranupuar. 23. YHIanMa, KUpUIl cy3, KUpUII OMpUKMa Ba KUPHUII raruiapjia THHUII
OeNTMITApUHHUHT WIUIATHIIUIIY 1a€U/1a TATUPUHT.

10-MABPY3A

T'AIl BYJAKJAPUA BUJIAH AJIOKATA KHPHIIIMAWIUT AH “BYJIAKJIAP”
Pexa:
1. T'an 6ynaknapu OunaH ajgokara KUpUIIMaiaurad “Oymaknap” xakuaa
YMYMHH MaBbJIIyMOT.
2. Yupanma
3. Kupwuiu cy3, kupuin OuprukMa Ba KUPHIL Tarjap Xakujaa

Hytkna ran  Oynakiapu OuiaH rpaMMaTuK OOFJlaHMaiUraH cys3iap KaTHAIIaJWraH rariap xam
Ky/utanaau. byHmail cy3map MabHO XuXaTAaH OyTyH Tramra €Kd YHHHT OMpop Oyiarura ajokaaop
O6ynanu. bymap ynpaama, Kupuil cy3, KHpMII OMpMKMa Ba KHpHII ramjapaup. bynnait
OMpIMKIapra CHHTAaKTUK ajoKa aMaj KWiIMaiau, ynap Oolka ram Oynakiapu OWJIaH CHHTaKTHK
JKUXaTIaH OOFIaHManIn.

1-§. Yupanma

Cy370BUMHMHT HYTKM KapaTWJITaH IaXCHU OWJIIUpraH cy3 €ku cy3 OMpuUKMacH YHAaJMa
nevmnand. YHIaiaMma ojaraa WMKKWHYM Imaxcra Kapatuiarad Oymamm. Illewpuit acapmappa moup
0ab3aH y3ura, IbHU CY3JI0BUMTA XaM KapaTra Mypo)KaaT KWJIUIIN MYMKUH: Hazm my3, IpKuH, axup,
IPKUH 3AMOHOVD OV 3aMOH. VYunganma Oomika ran Oymakmapu OwiiaH (pakaT Ma3MyHaH OOFJIaHTaH
Oynaau.

Yuaanma kynuH4Ya OOl KENMUINUKIAru OT OwiiaH M(OJallaHraHJIMTH YY4yH drara yxmad Keraju,
JIEKMH 3ra KecuM OujaH maxc Ba COH(OMPJMK Ba KYIUIMK)Ia MoOcCHamraH OVyiaad, yHaaiaMma ica
Mocnammaiian: Kapumacon (dra -3-maxc, Oupnukna) spmaea keradumu (KecuMm — 3-IMaXcC
oupnuknaa)? Kapumacon (yHmanma — 3-maxc, OUpIMKaa), opmaea keaacusmu (2-1axc, KyImiakiaa)?

A¥ipuMm xoJutapja, ailHUKca, IIEbpUM  acapiapaa XalBOHJIAp, KyLiap, )KOHCHU3 HapCaJlapHUHT
HOMUHHU OWJIIUpraH cy3iap XaMm yHaanma oymaau: Kyéw, nypune myka oep myn-xyn! baxop, kemma
bouzHune 6oenapoan! bup cy3 Ownan udoaaNaHraH yHAaIMa WHMFHK_VHIAJIMa JCHIIIaIu: Vauum,
Kammanapuu Xypmam Kui. Y3UHMHT aHUKJIOBUMCH  OMJIAH KeIraH YHJAIMa SHHK_YHAAIMA
neviunagu: Azuz Oupooapnap, 332y UWIAPHU KUTUUOAH YaAPUAMAHILAP. YHIanMaHu Ky4wiu
udoganam yuyH yHAaIMaaaH OJIUH 3, 91, Xou, 0600 Kabu yHIIOBJIAp XaM KyJUlaHaau, Oy cy3napaaH
KEeMHMH BepryJ Kyuuiaau.

Yupanmanap Kyhugarnda wudomananaau: 1) ot Xamuo, baouuu  yxuw myeapazuea
Kamuawacaumu? 2) onmoil: Xo#l cen, menea Kapa-u. 3) otnamran cy3nap: [llynoau
Oematicusmu, azuzum! (cugpam) Typmunyu, oupunuuea sxcaeo6 6epune (cown). 4) yunos cyznap: Xou!
bepu xenune! 5) c¥y3 OupuxmManapu O6unan: Xotu, COKOAUNZ KVYKCUH2A MYKUIYP.

6) ubopanap ounan: Xoti, Huzum mymmazyp, Huma Kunuo gyioune!
VYHaanMma ranHuHT Oomma Kenca, YHIalMaJaH CYHT, Tall ypracuia Kejca, HKKH TOMOHUTa,

TalHUHT OXHUPHUAA Kelca, YHAAIMaAaH ONAWH Bepryn Kyuunanu: Cyzia, KV3ZyHeoH, XaKkukamuu 3m
oaén!




2-§. Kupuiu c¥3, KHpuIlI (MPpUKMa Ba KMPHUII ramjiap Xxakuaa

Cy3noBunHMHT ¥3u Oa€H KwiraH (UKpura MyHoca0aTWHU OwimupraH cy3 KHpHII  C¥3,
mryHzaai cy3 Oupukmacu s3ca KMpUII OupukMma 1e0 roputuiamu. Kupum cy3map Ba KUpHII
OupuKMaap acocan Mojan cysnap Owran ndoaananud, KyWuaara MabHOJAPHH OMIITUPAITH:

1. MimoH4 Ba TaCAUKHU: Anbamma, wiyoxacus, MaviyMKu, XaKkukamaw, O0apxaxuxam, XaKukaman
xam, cyscus.

2. T'YMOHHU: 9XmMumoJ, weKuiiu, Yamacu, 0OaiKu, maxmuHumya, MyMKUH.

3. Iopuk éxu auMHuuIEn: baxmumea, 6axmea Kapuwiu, ammaue, agcyc.

4. baéH KWIMHIaH QUKPHUHI KMMIa Kapaluli JKaHJIMIMHU: Menumua, MenuHe (ukpumya, YHUHe
aumuwuya, QUMUWIapuid, CUSHUH24A.

5. baén kuJauHran QUKPHUHT TAPTUOMHM: OUPUHYUUOAH, UKKUHYUOAH. ..

6. baén KWJIMHraH (UMKPHUHI OJAUHIU (UKD OMJIAH OOFIMKJIMIHMHHU: OJeMak, wyHoau Kuauo,
VYMYMaH, akcuH4a, bav3aw, akc Xoa0d, Xyulac, WyHUHe0eK, auHUKCd, acocan, OUHOOApUH, XyCycaH.

7. Tacauk €KU MHKOPHU: Xa, UVK, MAUIU, Myepu.

Kupum cy3 €xku Oupukma TanmHUHT Oommjaa Kejca, yHIaH KeWWH, TalHUHT YpTacuaa Kelica,
WKKH TOMOHMWIa, TalHWHI OXUpHUJA KeJca, yHAAH OJIIMH Bepryn Kyuwiamu: Huxoam, ynap
ocyHawou. Ynap, nazapumoa, kemuwiou. Xaiu-oepu KUHUHS OXUpU KypUHMAou, WeKuiiu.

ukkam! bab3u napcinukiapja KUpUII CY3 Ba KHpUII OMpUKMalap KHPUTMaJiap JeraH
YMYMHI HOM OCTHIa OepHIn0, KSHUH yaap HKKATa rypyxra OyiuHran: 1) comaa KupuTMagap oup
cy3 €km cy3-ramap OunaH udonamaHanud; 2) Mypakkad KHUpUTMAJap cy3 OupukMaiapw,
KeHraiiran Oupukmarap Ba ramiap owinan udonananamm.(1; 122)

Cy3nmoBunHMHT V31 0a€H KwiraH ¢ukpra KymMM4Ya MYJI0Xa3acHHH OWJIMpPraH ram KM P vl
(kupuTMa) ran aeiwnaau. Kupum ram acocuit GuKpHU TYIIUPHIL, U30XJIAIl YIYH UITUTATHIIA]IH.
Kupum ram, ogarna, Bepryn OwiaH axpatunaau: bus, cung paxoapumus aiumou, s3pmaea caéxamed
bopamus3.

Kupum ran €ituk Oynca, Tupe Ouian axpatwiaaym €KU KaBc Wuura oluHamu: Kyn ymmail y epoa
Oup KUWIOK natodo 610U 6a Cy8 YuKapean o0aMHUHe waxapoazu omaxonu Homuea amaniud “lIlapnu
yexu” Oynou (Hotiub mypanune Homu Déoop, capmaap “Ilapnu oma” detiounap.)

Kupum rannapHUHT Ty3WJIUII KUXaTAaH Typiapu: 1) 6up Oomr Oynakinu kupui ram: YV ézunu
cypacaue, aumanmu, meH 0yHea po3u IMACMAH.

2) ukku Oom Oymaknu kupuil ram: Mopoxumos, Kypoon oma amummokuu, cyiiapuu y3 uiMuoaH
baxpamano Kumou.

Kuputma ramnap kynuH4a apaMaTdk acapiiapa peMapkajaap (apama MyaUIM(QUHUHT U30XH)
kypunumuaa yupaigu: HHupu 3undonuini (kaxgaxa conub xynaou) — Matinu, o6usnap XyppusmHute
Quootiunapu, Xyppusm 0eb danounukka KyHeau spruunap.(M.I1l.) Muconaaru KaBc HUMJard rar
pemMapka KYpUHUIIHIATH KUPUTMa Tarup.

11-MABPY3A
KYIIMA rAll
Pexa:
1. Kymma ran xakuga yMyMuid MabIyMOT
2. bornaHras Kynima rariap
3. borymoBuncH3 KymmMa rariap

1-§. Kymma ran xakuaa yMyMui MabJayMoOT
WNkkn €xku yHZIAaH OpPTHK COJJa TallHUHI  Ma3MyH, TIpaMMaTHK Ba OXaHI  JKUXaTHJaH
OMPHKYBUIAH TY3WIraH ram KVmMa ram jaedwnaau: Suiux cekun ouunou-io, Kananoaposnune 1o3u
KYPUHOU.



Conna ram tapkubuna OMTTa 3ra Ba KECUM OMPJIMIH MIITHPOK 3TCA, KYIIMa Tar TapKuOuIa WKKH
Ba YH/IaH OPTHK 3ra Ba KECUM OMPIUrY KaTHALIA/IH.

Kymma ram TapkuOuparu cojana ramiap y3apo OoflIoBUWIAp, IOKIamManap, KyMakdmiap Ba (Geba
HIaKJUIapHU Xam/1a OXaHT OpKaIu OOFIaHaIu.

Ma3smyH MyHOcabaTé Ba OOFJIOBYM BOCHUTAJAPUHHUHT KYJUTAHHWIINra Kypa KylmiMma ramiap 3 Xui
Oymamu: OOFJAHraH KymIMa ramiap, pram ramim KyliMa ramjap Ba 0OFJIOBUMCH3 KyIIMa
ramJjap.

AlipuM mapciukiapaa Kymma ramiap KyHuaara rypyxJiapra OyiimHam:

1) TeHr GofnOBUMIIAP BOCUTACH 1A OOFJIaHTaH KYIlIMa rarsiap;

2) spramTHpyBYH OOFIOBUYMIIApP BOCHTAcH A OOFJIaHTaH KyIIMa rariap;

3) OofioBUYH-IOKIaMallap BOCHTAcHAa OOFJaHTaH KymiMa raruiap, 4) HHCOWH Cy3iap BOCHTacHia
OoFNaHraH KymMa rarmiap; 5) gakat oxanr BocuTacua OofiaHraH Kymma ramiap (22; 21).

2-§. BofJaHraH Kymma ramjiap

Tenr myHocabargaru cojjia TalUIAQPHUHT Y3ap0o TEHT OOFJIOBYMIIAp EpaaMua OOFJIaHUIINIAH
TY3WJTaH KyIIMa Tam OOFJaHraH Kymma ram nedunaan: Kewacu xanun Kop €20u, J1eKuH xaso
cosumaou.

TapxuOugaru cojia rarIapHUHT y3apo Ma3MyH MyHOcadaTwra kKypa OOfJjaHTaH KyIIMa raruiap
Kyliuaaru Typiapra 0yiauHaau:

1. BupukTHpyB MyHOca0aT/ M 0OF/IaHraH KylIMa ramJjap:

Bynpait 6ornanrad KymmMa ramiap TapkuOuaard cojja Tamap Yy3apo 6a, xamoa OOFIOBUYMIIAPU, XaM,
-y(-10), -0a 1KIaManapu €paamuja OofiaHaAd Ba OMp maiTAa €KUM KeTMa-KeT pyi OepraH Bokea-
xoucanapHu ubomanaian: Maweynomaap myeaou eéa xamma 3 yuuea mapxanou. Qoam Kyau me2ou-
10, Mauanoux, epaap 0600 oynou. Kammux uzeupun Kymapunou-oa, xed Kum yiuoaH Yukmal Kyuou.

2. 3uaioB MyHocadaT/M OOFJaHraH KylmIMa ramjap Ba yjaapAa THHHII OeNTHUIapUHUHT
unutatwininy. byHpall rammap  TapkuOupard - conia  ramjgap  y3apo ammo, JeKuH, Oupox
OoFnoBUMIIApH, -y(-10) €pmamuna Oormanamu: [FOpmumusnune Oy KyHU YUpolau, JeKUH 3pmacu,
UHOUHU SAHA YUPOUTUPOK, OAXMAUPOK OVIA0U. XABO OYULOU-I0, XAPOPAM CE3UIMAOU.

bab3an 3uIMK MasMyHUHU Ky4alTUPHIL Y9yH 3UUI0B OOFIOBYKCH Ba Oy Bazudana KyJiaHraH -
Y(-10) 10Knamacu Oupra mimmatunagu: Keuacu xop é20u-i10, leKun Xago YHUamux coeumaou. B3ysna
3UII0B OOFJIOBYMIIAPUAAH OJIMH, IOKJIaMajapJaH KeiH Bepryn Kynuiaau.

3. AlinpyB MyHOca0aT/id OOFJIaHraH KylIMa ramjiap Ba yjapJa BEpPryJHUHT MILIATHIUIIN.
bynpaii rammapmarm  copma ramiuap y3apo ailupyB OOFIOBUHIIAPH  20X...20X, €...6, EKuU...eKu,
bav3an...0avsam, oam...0am, €xyo...exyo Epmamunaa OofiaHagu. ANUPYB OOFIIOBUMIM OOFIIaHTaH
KyIIMa ramiap BOKea-XOJWCAJTApHUHT ranMa-raa OynuimmuHu EKu yiaapaaH Oupu — OYJIMIIUHU
udonanaiiau: [ox ocmonHu mymub awyna sHepap, 20X AllaKaepoaH 2apMoHb MO8YULU SUUMUIUO
Koaap 20u.

Takpopnanu® Kynnanran aiupyB OOFJIOBYMIAPHUHT WKKUHYMCHUIAH OJIMH BEpPryn KyWunaaw,
aitupyB OOFIIOBYMIIAD SIKKA KYJJIaHCA, XeU KaHJall TUHUII OeNrucu Kyiuiman iu.

4. Uakop myHocadaT/iu OOFJIaHraH KyIIMa ramiap. byHnail ramiap Kucmiapu y3apo Ha UHKOP
IOKJIaMacu OpKaliu OOFJIaHaJM Ba opacura Bepryin Kyiunanu: Ha cye 6op, na b6upon emuu Koauoou.

5. Bynca, 3ca cy3napu épaamuaa OofjaHraH KymmMma ramiap. bynnai ramnapna kuécnamn Ba
3MTAl MyHOcCabaTiapu MaBxyn Oymamm: Omabex cykymoa, Y3bex otium 6pnca 6oww 6unaw
“wynooe” uwopacunu d6epap 30u.(A.Koo.)

3-§. bBoruioBuucH3 Kymma ramiap

Maxcyc OOFJIOBUM BOCHTAIAPCH3, aCOCAH OXAHT €pAaMuia OMpUKKAH COJAJA TraruiapjiaH Ty3uiraH
KylIMa ramap OOFJOBYMCH3 KVIIMA ramjiap aeiiwnaau: byHaai KymiMa ram KucMJIapy OXaHT/AaH
TalIKapu alpuM CY3JTapHUHT TAKPOPIAHUINM, Tal KypWIHIIK, yMyMHUH OYiakmap BOcCHUTacHaa




oupukamu: Keu kupou, mesapak-ampogea Koponuiux mywa oouwtraou. by KymiMa rangaru coana
ramiap y3apo (akar oxaHr épaaMuja OOFIIaHTaH, YIApHUHT YPHUHM aaMamTapuO Oyimaiiau.
BornoBurcus Kymima ramiap Kyduaara Typiaapra OyinHaIu:
1. BornmaHran Kymima ramnra CHHOHMM OViraH OOFJIOBUMCH3 KYyIIMa ram: Tue spacu my3anaou, mui
apacu my3aimaiou.
2. Dpramrad Kymima ramnra CMHOHMUM Oyiaran OofyoBuMcHu3 Kymma ran: Kop ée0u — oo éz0u.
(Vxwamuut)
3. BornoBuwIM KymiMa ranra CHHOHAM OYJiMaraH OOFJIOBUMCH3 KYIIMa TaIl: Xywxabap oaub Keioum:
2apuu3om andunou. (111.)
BornoBumcH3 KyIMa ramiap TapkuOuaa THHUII Oenriiapu Kyduaarnda KyjulaHa u:

1. Arap OOfIIOBUMCH3 KyIIMa Tall KHCMJapu OWp maiTaa EKu KeTMa-KeT 103 OepraH BOKea-
xoaucanapau udojganaca, ynap opacura Bepryi KyWwnaau: Apaea udcupiab 6opap, apasaxau
Xup2ouucunu o6up 3ymea Xam myxmammac 30u.

2. Arap OOFJIOBYHMCH3 KYyIlIMa Tal KUCMJIapu Y3apo Ma3MyHaH OMp-OupuIaH aH4ya y30K Oyica, yiap
Opacura HyKTaJId BEpryJl KyWHjiaau:

Emeup uenaxoan xytieanoaii wapunniab é2apou; yHuHe Xaéu 30K eWiuk naiumiapuoa xesap 30u.
Honuymeticmep 3unaoa myxmaou,; yHune oawapacu é6y3 ea Kymypeat 30u.(0.)

3. bornoBumcu3 KylImMa TalmHUHT MKKWUHYHA KUCMU OMPUHYM KHUCMHUHI cabaOuHu Ounjaupca,
n3oxjaca, TYJJMpCa, yllap opacura WKKH HyKTa Kyhunamgw: lan wy: spmaea men Ounau tynea
yuKacus.

4. Arap OofyoBUMCH3 KYIIMa Tan KUCMJIapH ¥3apo 3WJIHK, YXIIANUIMK €KUM IIapT MyHocabaTura
KMpPHIITaH OYJIca, yIap opacura THpe Kyiumnamm: Kop é20u — 0on é20u. Ewum emmuws uxkuoa — y3um
UUCUMMAH.

TakpopJam y4yH caBoJjjiap

1. Bojnanran eymma ran TabpuduHm alTuHr. 2.bojmaHraH €ymima ram TypJapuHU CaHaHT. 3.
bupuktupyB MyHocabatiu OojlaHraH €yliMa ramiap iaeujaa randpuHr. 4. 3uaioB MyHOca0aTIH
0ojmaHTaH €yIIMa Taruiap iaeuja TamupuHr. 5. AWMpyB MyHocabariau OojiaHTaH €yliMa raruiap
laemga ramupuHr. 6. MHKOp MyHOcabarinu OojiaHraH €ymiMa ramjiap laedjaa TamdpuHr. 7.
BojnoBuucus eymma r. Tabpudunu ailTHHT. 8. BOjmoBUYMCH3 €yIIM. Tam OlaHTIAH Tall€apu €aH/au
BocuTanap Owunan Oojmanamu? 9. bojmaHran eymMa ramjaapra CHHOHUM OynamuraH OOjiIOBYHCH3
€yIMa Taruiapra Mucojuiap keatupuar. 10. Dpramrad eymMa ramiapra CHHOHUM OylaguraH
00jI0BUMCH3 €YIIMa Tamjapra Mucosuiap KeatupuHr. 11. bojmoBumnm eymima ramiapra CHHOHUM
Oynmaiiauran 0O0JJIOBYMCH3 €YIIMa Traruiapra MUCOJ KenTUpHHT. 12. bup Hewa spramn rammm eyima
rartapHuHr Tabpuduau aitudr. 13. TYjpuman-Tyjpu (Oupraiauk) sprairyB iaeuja randpuHr. 14.
Kerma-ker spramyB iaenaa ranupur. 15. Apanam Typaard €yima rarjapHUHT Tabpu(OUHA alTHHT.
16. bojnanran e€ynimMa TalmHUHT €ailicH TypHJla UKKMHYM COJIa TAaITHUHT KeCUMH KYIUHYa OYJIHIICH3
makiga 6ymaau? 17. bojnadran eynima ramiapaa THHUIT OSNTHIAPUHAHT WIUTATHIAITUHA TaluPHHT.
18. bojnoBurcu3 e€yiiMa ramiapia THHUII OeNTUIAPUHUHT UIIIATHIIUIIN 1a€U1a TalTUPUHT.

12-MABPY3A
SPI'AIl T'AILITA I{BM’IJIMA I'AIIVTIAP BA YJIAPHUHI TYPJIAPU
Pe:ka:
1. Dpram Ba 0o ramuap XaKuaa MabIyMOT
2. bom ranaaru mabiyMm Oup OYiIakHU M30X71a0 KeIaauraH 3praii ramsap

1-§. Dpram Ba 6o ramiap Xakuaa MabJayMoT
bupnan opTUK cojjia TalUIapHUHT Ma3MyH >HUXaTIaH ToOe-XOKHM MYHOCabaTH acocuja, ’bHU

OMPUHUHT OOIIKACUTA APrallMIIUAaH TY3WITaH KyIIMa ram 3pram ramjd KViima ramn aeiunanm:
Hnous o3ux 6epca, Hoe0a Kykapap. Dpraiiral KyIiMma ramjaa 0ol rar Ba dpraii ram 0ynaam.




Ma3smyHu U30XJ1aHaurad ram 0om ram xucoOmanaau. bomn ramra spramu0, YHUHT Ma3MyHUHHU
M30XJ1a0 KeraH ram 3praui ran aeuunanu: Xamma vuauiead, maxciuc oownanou. by ranga Xavwa
tuauieqy Tamy 3pram ran 6ymub, Maocauc 6ownanou neran 0ol ran opkanu uoaaTaHraH BOKea-
XOJMCAHUHT O)KapHWJIUII MaUTHHU W30XJa0 KenraH.. Jpramn ram Oom ranHu OyryHW4Ya €KW YHUHT
Oupop OymarmHM M30XJalmu: Pauc xupeau, xamma muH4YIgHOU TalmUjaa odpram  ran OOl TamHu
OyryHnua n3oxnasntu. Cuz wyHu yHymmaneku, Kypawyuiap €i2us dsmac Tamuaa 3ca dprail ram 0omr
ram TapkuOugard oiaMomn owiaH udoaagaHraH TYIAUPYBUUHA (UlyHU) N30XTASTITH. Dprair rarm 0orn
ranjaH oUH, YHIAH KeHUH KU YHUHT MUKA Kela ONauu: YKumyeuu, KVH2UpoK Yaiuneay, cungea
Kupou. by ramna spram ran 0ol ram H4uaa KoJraH.

Oprain rariap OOl Tariapra YyHKY, WyHUHE YV4yH, -Ku, aeap, 2apyu, maboodo, 2yé(ku) (aitpum

napciukiapaa  2yé  OornoBurcH 00FJ0BuUM Bazudacuaaru cy3 ned arairan (16; 345) kabu
IpramrTupyBud OOFJIOBUMIAP, (EHIHUHT  PABUILIONI, CHQATIONI, XapakaT HOMH IIAKIUIApH,
IIYHUHTJIEK, IOKJIaMa, KyMak4duwiap, KYMakuWid KypwiMallap (wyHuHe Y4yH, wly caoabnu, uly
my¢hatinu) Typau Bazudanard KypcaTuil OJMOILUIAPU, KUM - Y, KAHOAU — WYHOAU, KAHYA — WYHYA,
Katicu — ywa, Kaepoa — y epoa, Kabu Oup-Oupura uiopa MabHOCHUHH OWJITUpAIUTaH CYPOK
OJIMOIITAPU Ba KYPCATHUII OJIMOLIIApUJIAaH HOOpaT HUCOUIA cy3aap, cababau, mygaiiiu, 0eb cy3napu
opkanu OornaHaau. 1. buz kumoonu cesamus, YyHKU y ounum manoauoup. 2. Xocun mykuu 0Oyica,
myunap myxmamac.
Aukkat! Kecumu tapkuOnyia —xu, TapkuOua wiyHune yuyH OOFJIOBYUCH KaTHAINTAH rarmiap K
VnuHYa Oom ran xucoOnaHaau, KECUMU TapKUOUIa —ca, -ca xam, -6(-ub), -eau, -eynua, -eanoa,
-p(-ap) sxan OOFIOBYM BOCHUTAJIAPH, IIYHWHTIEK, KYyMaK4dwiap, YyHKU, aeap, 2Vé(Ku), moKu
OOFJIOBUYMIIApH KaTHAILTAH rariap 3ca Xxap JO0 MW M 3prami ram XucoOnaHaau.

2-§. bom rangaru MabJaym Oup OYJIaKHH H30X/1a0 KeJIaJuraH Ipraul ranjiap

1. Jra 3pram ran 6o rangard oJMoml OwiaH udojanaHrad 3raHy W30XJIaraH spraii rarnjaup. Jra
spram ram Oomr ran OwiaH OuWprajavkaa 3ra 3prami ramid KyliMa ram xucoOmaHaay. Ora sprait
ran -xu OOFJOBUMCH Ba (EBIHUHT MIAPT MalWIM KYIIUMYacH -ca XaMmJia CYpPOK Ba KypcaTHIll
OJIMOIILTAPH  (KUMKU — Y, KUMKU — YUld, KUMKU- V3U, HUMA — YUd, HUMAUKU — xammacu) Epaamua
oornananu: Kumku émonnap cyxoamudan xouca, y axuwuiap cyxoamuea spuwiadu. bav3an 6omr ram
TapKuOHUIaru KypcaTuil oJMoIIM OuiaH ndoaasaHraH sra TYIUUPUINIIN MyMKUH: Cusea aéuku, cus
V3 ounaneuzoacus. by ranga wy (sra) rymupuirad. Cxemacu Kylnaaruya:

1. Kum .oooon....... -ca, y 5. Humauxu ......... -ca, ywa
2. Kum ... -ca, y3u O6.Huma ... -ca,
............ ywa.............

3 Kumxu ......... -ca, y 7. Hlynucu  ............. -KU,
4. Kumoa-xum ...... -ca, y 8. -KU,

2. Kecum 3pram ram Oomr ranjara oMo OwiaH udoaalaHraH KeCUMHHM M30XJaraH »prari rar
6ynmu0, y Oomr ranm OuiaH OMprajivKaa KeCMM 3praul raiiyd Kylma rainim Xocui Kuiaau: Yu oza-
UHU OOMUPIAPHUHZ dH2 AXWIU (a3unamu wyKu, yiap Xaikoauw axcpaiud KOIUWHU UCamMauounap.
Kecum spram rarmap Oomr ramnra -xu OOFJIOBYUCH, YPUH-TIAUT Ba OO KEIUIIUTUAATH WLy, KUMCAH
onMornapu €paamuaa OornmaHaau. bab3an Oomr ramgard oiaMmoil OwiaH HQOJATaHTaH KeCcUM
TYWUpUIAIN: Axwucu, cen oapcunenu matiépraeun. CxeMacu Kyiuaaruya:

1. WYKU, 4o e UYHOAKU, .............. )
................ ) S. weeeees WYHOQUKU, ...
20 . wy epoaxu, 6. ... WyHOaH — ubopamku,



3. TynaupyBuH 3pram ran 0omI ranjard KypcaTuil oJaMoIIn Oouinan udoaaaanrad TYIAUPYBUMHA
n30XJj1araf spram ranaup. TynaupyBun sprami ram 0o ran OuiiaH Oupraivkaa TYJIIHPYBYH Iprau
ramiy KymMa ranHM Tallkuil 3Tagd. TYIaupyBYH spraum rar, ojJaTtaa, Oomr ramra -xu OOFJIOBYHCH,
mIapT Maliau KymmMyacu -ca &€paamuna Oornanamu. [Ilynu ounumeku, Xxap Oup aHeuiux 6exocusm
oyamanou. Kumoa eymonune 6ynca, yHu kyszoanw xouupma.(0O.) bBomn ran TapkuOuma wiyHu, uiyHea,
wiynoan KaOu TYnaupyBuMjap KaTHamagu. bab3an Oy TynaupyBumiap TYLIMPUIUIIM MYMKHH.
Hnmumoc wunamanku, onoun pauc cysnacuvaap. by ranga wywu — tymupunarad.  Cxemacu
KyWhHaarnya:

1. lmnu........... KUy e 5. Huma (nu) ...... ca, WyHU .....
2. llynoan........ KUy e 6. Kumoa........... -ca, yHlU.........
3. lbmnea........... KUy e 7. Huma 6unan....-ca, ywanu

4 KUy eeeieeeenneens 8. Bynu............. KUy v

4. AHUKJIOBYM Jpram ram 0ol ramja aHUKJIOBYM OYIMO KelraH oJIMOII Ba aI/IpI/IM cudatiapHu
M30x)1a0 KeJraH sprami ranaup. AHUKJIOBYM dprami ram Oomr ran OuiiaH OMprajivkia aHUKJI0BYH
pram ramjiv Kymma ramn ge0 roputuiaau. AHUKJIOBYM dpTraill ran 0ot ran OuinaH -xku OOFJIOBYHCH
Oounan (OyHzga Oom ram TapkuOuAa KYNUHYA aHUKIOBYM OYIMO KenraH wiyHoat, auvpum, 6awv3u
CY3/1apy MIITHPOK 3Tafu) €KW IapT MaliM Kymumyacu -ca OwnaH (OyHIa spraml ram Tapkuouia
Kanoatl, Kaucu, KumMHuHe Kabu onMorniap, OO ran TapKUOWAa 3ca wly, wyHoatl, yua, yHuHe, 6avsu,
oup xun, avipum, o6up, 6up kanua, kabu onmomwnap 6ynaan) 6ormanamu: 1. IHllynoaii uncon xaxuoa
xabap KenmupOumKu, YHUHe Xap Oup cy3u 2asxapoup. 2. Kumnumne xynenu myzpu 6ynca, yHuHz
uynu xam myzpu. babzan Ooml rangard oiMoml OuiaH udoaamaHraH aHUKJIOBYM TYIIUPUIUILN
MyMKHH: Odam 6opxu, xaieon ynoau axwupox. Cxemacu Kyiuaaruya:

1.lIynoaii........... KUy e, . 4. ....wuyHOQl (QHUKTL.) .....-KU, ..... .
2. . WYHOAU........-KU, ...... 5. ....wyHnoat(xon)......... KU, . :
3. ...WyHOau....~HU.....~KU, yndau . 6. ....xatcu....... —ca, yua.......... .
7. Kumnune .....— ca, yHume........
13-MABPY3A

BOII TANHU TYJAJMTUYA U30OXJANIUT AH
JOPIr'Al T'AIIJIAP
Pexa:
1. Xoxa To6e (3prar) ramiap.
2. Vxmatum spram rammap.
3. Harwmxa sprain ramiap.
4, Kymima ram TypJIapuHHHT ¥3ap0 MabHOOIIIUTH.

1-§. Xou1 ToOe (3pram) ramaap

1. PaBum »spram ran 0Ol TanJaH aHIJAIlWIraH WII-XapakaTHUHT Kaid Tap3na
OaKapuUITaHJIIMTUHUA OWJIMpraH Jprai ramaup. PaBuimn spram ram Oomr ram Owiad Oupra paBHII
pram ramjim KyliMa ramnHu Tamkui dtaad: bornoBum Bocutamap: -0(-u6), -mai, -macoaH, 0eo.
FOnoysnap 6umma-6umma cynub, ygx oxapa 6ownaou. Haumutinune Oupop uwiu YHUOAH
Keamacoau, ympu bekopea ymub xkemou.(Ac.M.) Yambun 0600 6y10u 0ebd, xeraémup Asazxomoail
3ypason.(®.H.)

Cxemacu Kyiujaruya:
1, 17 ) 3 “MACOAH, .............. .
20 i MAU, wevvereeiieneeens 4o, 0€0, wcvveeeeaaan.
2. Maiit 3pram ran 001 ranjaryd UII-XapakaTHUHT MaWTUHU OMJIAMpraH 3pram ramaup. [laiT
sprau ram Ooul ran OujaH NaiT Ipram ramivm KymmMa ranHd Tamkuia stagd. [TaifT spram ransu



Oomn ramra OOFJIOBYM BOCHUTANAP:
MenanuKniapoan Kymapuieauoan

V keneynua, xamma mapkanean 30u. Omaukiap sHcapiux ould
Ketiun, uyn oownanou. Cooupiscon NPUEMHUKHU SHOU KYli2aHn 20U,

UK maxuinab konou. Kywnap myn-myn 6yaub yuca, xaso ouux 6ynaou. Cxemacu Kyduaaruda:

1o -2AHOQ, ................ .
2. i -2aH 3aX0MU, ............. .
3 -2aH 8AKMOQ, ............ .
4. .. -2an naumoq, ........... .
S T -2aH 3AMOH, ............ .
(T -2aHOAH KeUUH, .......

7. ... -2YHea KAoap, ...........

< T ~20aH IOU, ................ .
9. . -2aHU4a tyK 30U, ....... .

3. Vpum spram ran

10. . -ap IKAH, .......covvn.. .
11. .. “CUy v .
12. -Macoawn aseai, ........ .
13, “UO, e, .
14. ... AU, v .
15, ... “CVHUA, .oeeveirinninens .
16. ..o “MAU, oo .
17. ... —uwu ounan(oK),........ .

0ol TranjgaH aHMIAIWIraH HWII-XapaKaTHUHT OaKapuiull YpHUHU

Ounaupran spram ranaup. Y Oom ram OunaH Oupragukia YpHH JIpram ramim KymMa ran
neitunanu: Kaepoa ummuzom kyunu 6yaca, wy epoa mapmub 6ynaou. BornoBYM BocHTaNap: -ca
(kaepoan, Kailea, Kaepea, Kaepoa, uly epoa, yuia epoa, wyHoda, wy epea, uly epoat, y epoa) —mawe,
macun, skaun: Kaepoa cys 6ynca, ywa epoa xaém 6ynaou. Cxemacu Kyhujaarmnda:

I ... Kaepea ...-ca, yuia epea..... .

2. Kaepoa ...-ca, ywa epoq, .... .
3o Kaued........ -ca ywa epoa, .... .

4. ... -Mawne,y epoa .......... .
5. -Macum, yua epoa....... .
6. oo Kaepoa, uiy epod...... .

4. Ca6ab spram ram OOII ranjaH aHTJAIIWITaH WII-XapaKaTHUHT cabaOMHM OWJIMpraH spraut
ranaup. Y 6o ram 6unan 6upra cadad spram ramjim Kymma ran ae6 somnanamu.  Kaupunuwnap
mobopa Kynanuud, MawuHanune mesaueu cycas oowtniaou. by yinap uneapu 6edaxona 6ynzanudan,

oapuacu xam uyx 30u. CxemMacu Kylujarmnyia:

1o , WYHUHE YUVH. ..o .
2. i, “CAHUOAH ..vvovuveenne. .
3 ~2AHU VUVH, woveveeenne. .

4, ... -2AHUOAH KEUUH,......... .
5, -2AHUOAH CYH2,........... .
6. o, UUCKUIIU, +vvveriererrenes .

T, -2yHea Kaoap, ............ .
8. i -2aH Oynca Kepak...... .

1S MU, e ieeeeeeens .

5. Makcaa spram ram

10, e, y UPHKU e, .
11 e, y HE2AKU. vvvnnen. .
12. ... -MACOaH aésai, .......... .
13 i, , CADAOKU. . ooviiviiisen .
14. ... “2AU, e .
15. .....WyHUHE YUVH......~KU, ...... :
16. ........... MAU, caeeeeeeeeeeeeeenn .
17. ... KUy e

18. ......... SUOD, e

oomr ralgad aHNIaIWJIraH HWII- XdpaKaTHUHIT HUMa MaKcajlda ro3ara

KEJIMIIUHY OWJIIUpraH spraii ranaup. Y Oom ram OuiaH Oupra Makcaj prau ramjim Kyuma ram
ne6 Homutanaau. bornoBum BocuTanap: 0eo, -cuwn 0eb, -ou 0ebd, -ap 0ebd, -ca 0ed, -mu sxan (0ebd, des,
yuyn), moku. Ooamiap Axwiu Aumacur 0ed, MUHYIUKKA UM30 YeKOUK. £13a Mupukud uucux yyyH, cys

mexkuc okusunou. Cxemacu Kylujaarnya:

1o, 080, ooevviiieiiiinnnn .
20 s -CUH 0€0, ............... .
3 “OU 00 , wouveennann..... .
4, ... -ap 0€0, ................ )
B, -ca 0€0, ......oocuvu. )

6. e, -MU OKAH 0€0, ......... .
T Yo 13 )
8 VUVH, oeeeaeeeanneen .
LS s PIOKU. oo oieeieeeeenns .
10, e, ) eerereereeenan -CuH 0eo.

AnkKat! —deb spuM OGofioBurcH OyHpyK Ba IapT Mailin, Kenacu 3aMOH (ebiIuaaH KeHuH
Kejca, MakcaJl MabHOCHHHM, YTraH 3aMOH (QebinapuaaH KeHuH kenca, cabad MabHOCHUHU

oungupaan(22; 29).




6. HIlapt spram ran 0oll TamJaH aHIVIAIIMITAaH WII-XapaKaTHUHT KaHjaail mapTt OwiaH
OaXapWIMIIMHA OMJIAMPraH 3praml rangup. Y 6om ram OuiaH Oupra mapT 3praum ramjim Kymma
ran nedwnanu. BornmoB4m BocuTanap:  -ca, -ca 30u, azap, Mab6ooo, 6opou-to, -eanoa(’0u), -p(-ap)
9KAaH, -2aH 9KAH, -Mu, Oyamaca, tuykKca, -mai, oyiai oecaue, -cunku: Azap cye o6yica, uyny caxpoiap
oycmonea aunanaou. CxeMacu Kyluaarnda:

1. (4eap) ............. “CAy i, 8. i MU, o
2. (deap).......... -Ca I0U, ..o . 9. i , oyamaca .................
3. (4eap).......... “2AHOM, .o 10. .. s UPKCA v,
4. (4eap).......... -2anoa 30U, ...... : 11, e MAT, v
5. (Bopou-10).....-p(-ap) sKkawu, ... . 12. ... -Macoam assair, ........
6. (Ma6000).....-ean sxam, ....... . 13. ......... oynaii decame, ........
7. (Aeap)........ -MOKYU IKAH, ...... . 14. ... “CUHKU, «oeveveaieenenns

7. Tycukcems spram ranm 0ol TanmHUHT Ma3MyHHUTa 3uj Oyica XaM, yHAa HQoJalaHraH BoOKea-
XOJMCAHMHT 03ara KeJaullInra TycuK 0yia onmaiiaural (UKpHU aHrjaaTraH spraui ranaup. Y 6our ran
OunaH OMpra TYCMKCH3 3praul raijid KylmMa ramn jaeinnand. bornoBuu BocuTanap:  -ca xam(xu),
KaHya, KAHYAIUK, HAKaoap, eapdu, 2apyuo, -eamoa Xam, -ca-od, -2aHoa-od, -2aHu OulaH, -MAacuH,
Kapamat, kKapamacoad, -u(-ub), -eanu xonoa, -0u Xamxu, Xxox...xox (-ca -maca), -ca: Kyéw
AWUpUHean OyIca Xam, KyHOY3HUHZ épyaueu Xaiu cyHmaean 30u. bab3aH eapuu CY3u KYJUTaHUAIIN
MyMKUH. (Cxemacu KylWujaaruya:

1. Kanua ....... -ca xam, ........ . 8, Kapamacoaw, ...........
2. Kanua ....-ca xamku, ........ . 9. s -2AHU X0N0Q, ............... .
3 -2aHOa Xam, ...... 10. .......... XAMKU,  ocoeeeenrnnane...

4, e, -ca-oaq, ........... 11. X0X......X0%X..., ceceevrnaaiaann,

5 -2aHU OUNAH, ......... 12. .. -CA...-MACA, ..............
6. e “MACUH, voovveveerinnns 13 i, -ca... ~OuKuU, ..........
Teoviviiinan, -Kapamatl, .......... 14. . T P

8. Muknop-gapaxka ’pram ram 0olI TamIaH aHTJIANIWITAH HII-XapaKaTHUHT OaKapuivIn
MUKAOp-JapakacuHU Owngupran dpram  ramngup. by rammap 6om ram Omman Oupra MHKIOP-
JAapaska 3pram raim Kymma ran ae0 oputuiaau: V kanua xusuuica, MeH wyH4a CO8YKKOH mycC

onapouM.
l. ...KaHua.....-ca, ....WyHYd.... . 3. ...KaHua.....-ca, ...WyHYAaIUK....
2. ...KAHYANUK...-CQ, ..ULYHYATUK.. 4. KaHYanuK..-2aH CAUUH,..UYHYATUK. .

2-§. YXmaTuum 3pram ramjiap
YXmaTui 3pram ram oIl rarnjiaH aHrIallWIraH Hil-XapaKaTHUHT Kail Tap3fa OakapHIIUIINHU
yxmarum #ynu Ounan Owinupran ramgup. Y Oom ran Ounad Oupra yXmaTHII 3pram ramjim

KyimMa ram 1e6 HommnaHamu:  Yupunookiapuume MauuH Mycukacu xamma EéKHu mynoupeas, 2yé
KeuaHune y3u Kyunanou. CxeMacu Kyluaaruya:

1. . KAOU, wevvereiierennn, 7.1Yé.......... -2aHOdA, ............

2 s 30 1717 R 8 i, 0C2AHOCK, ..............
3 ~CUH2ADU, ... 9. ...KaHOAQU....-ca, WYHOQU ......
4, AH2IUE, weveerennnnnns ) 10, .o, “2VHUQA, ..o
O e KU, Y€ v . 11, -2aHOaH KYpa, .......
6. e -KU, XyOOu.......... 12, e, -UOan Kypa, ..........

3-§. HaTuzka spram ranJiap
Hatu:xa 3pram ran 001 ranjad aHTJIAIIWITaH WII-XapaKaTHUHT HATW)KACHHU OWJITUPraH dpraul
rangup. Y 6om ramn OwiaH Oupra HaTH ka 3praul ramim Kymma ran jaedwnanu. Hatwka spram



ran Oomr ramra -xu OOoFIoBuMcH Epramuaa OofnaHamu. bomr ranm TapkuOwnma wiyHoail, uty Kaoap,
WIYHYANUK, wy 0apaxcaod, wiyHua, yyHon Kabu cy3map, spraul ramiap TapkuOuaa sca Hamuswcaoa,
oxubamoa, xammo Kabu cy3nap KYyJJIaHUIIH MYMKUH: /[yn Oup 3ymoa wyHOAl €20uKu, ep Onnox
oynud xemou. A3umbou wiynoau 3yiM YmMKA30uku, OKubamoa XaiKHuHe — cabp-Kocacu myaou.
Cxemacu Kyiuaaruya:

1. ...wyHOQ.....-KU, HAMUHCAOA... . 4. ...y dapadcaoa......~Ku,....
2. ..y Kaoap....-Ku, okubamoad... . 5. .wyHua......... KUy e,
3. . MYHUAMUK. ......~KU, ... : 6. ...YYHOH.......... KUy e

4-§. KymmMma ran TypJapHHHHT y3ap0 MabHOAOULINIH

K¥ymma rarmapausr xap ydana Typuna (OOfiaHraH, spramrad, OOFJIOBUMCH3) XaM 3UIUTHK, cabal,
wapt, maiit MynocabaTnapu UMOJANTAHUIIE MyMKHH:  Ewmeup mumou, 6us cagap auicomnapunu
maiiépnaii 6ouwnaoux. (6OFTOBUMCH3 KyIIMa ram) - Eumeup munou éa 6u3 cagap anicomnapumi
maiiépraii 6ownaoux. (OGOFNAHTaH KymMma ram) - FEueup mumou, wiynume yuyH Ou3z cagap
AHIHCOMAAPUHU Mmatiépaall boulnaoux.(dpramrad KyliMa rai)
JAukkat! AifpuMm napcimkiapja spramraH Kynima raruiap OOFJIOBUM BOCHUTANap TypHu OViinua
KyHUJary rypyxJjiapra axpaTuiras:
1) spramTupyB OOFIOBUMIIM JpraiiraH KyliMa ramiap; 2) KyMakduiud Kypuiamanap €pramuia
MIaKJUTaHTaH dpramrad KymmMa ramiap; 3) de6 cy3m épaaMuaa spramrad KylmMa ramiap; 4) mapt
MaiiJId BOCHTACH/Ia dPTalliTaH KyIIMa Tariap; 5) KypcaTHill OJIMOIILIN dpraliral KylmMa ramiap; 6)
HUCOUH Cy37u spraimran Kymma rarmiap (27; 38-47);

TakpopJail Y4VH caBoJLIap

1. €ymMa ramauAT Tabpuduau aTuHr. 2. Comma Ba €ymiMa ram ypracuaa eanmait dape 6op? 3.
€ymma ram TapkuOuAaru cojuia ramiap y3apo €aHgaid BocuTamap Owna OojmanHamu? 4. €ymma
TalTHUHT €aHIal Typyapu 0op? 5. Dprami ramim €y1Ma ralmHuHT Tabpu@uHu aiTuHr. 6. bomr ram ne6
€aHail ranra antuiaagu? 7. Dpram ram aed eaHaai ranra atuiagu? 8. Dprai rammHUAT OO ralHu
M30UIaIM €aHmad KypuHUNUIapAa Oymamu? 9. Dpram ramHUHT SKOWJIAIIMIN YpUHIIApH 1aeuja
ranupuHr. 10. Dpram rarmrap Oomr raruiapra eangai Bocutanap €paamuna 6ojmanaau? 11. bomr Ba
Jpram TallapHU y3ura Xoc (apelaHTUPYBYM €aHAal Oenrwnap Oop? 12. Dpram ramgapHUHT
TypJlapuHu caHa® kypcaTuHr. 13. Ora spram ramm €. T. ran iaeuaa ranapuar. 14.Kecum spramr
raruiy €. T. iaeuna cysnanr. 22. Hlapt spram rammm eyima ran iaenaa ranupusr. 23. Tycuecus spraimn
TaIuId €y1IMa ran iaeua ramupuar. 24. HaTvka spraii rariy eyiMa ran iaciia ranupyar. 25. Ypus
sprami rariy €. T. iaeuaa cysnanr. 26. Muenop-napaxa spraii ramiy €yimMa ram iaeuia ralnupyHr.
27.—xm 00jIOBYKCH €alicu 3prai ramiapau 6o ranra 6ojaaiaun? 28. —ca 00JJIOBUUCH €aCH dpralil
rariapau Oom ramra Oojmaiiau? 29. €alicu spraim ramid €ynmMa ramiapaa Ooml ram JIOUM OJIUH,
Jpraim ram JOouM KeWHH Kemanu? 15. AHMENTOBYM dprail rarjid €yimMa ram iaeuja TalmupuHT. Tari
€yIIMa rar iaeuja

14-MABPY3A
MYPAKKAB KYIHIMA I'AIIVIAP

Pe:ka:
Mypakka0 KyIMa rarmiap Xakujaa yMyMHH MabIyMOT
bup Heua spram ramnm Mypakkad Kyima rar
bup Heua 6o rarm Mypakkad KymiMa ramn
Apanamn Mmypakka0 Ky1mimMa rarmiap
Kucmnap yromran mypakka0 KyIiMa rariap
Mypakkab CHHTaKTHK OYTYHJIUK XaKUJ1a MabIyMOT

AN

1-§. Mypakka0 KymmMa ranjap Xakujaa yMyMHii MabJIyMoT
HyTtkumuzna kaMua yuta cojja FralfHUHT OOFNaHUIIKIAH TY3WIraH KyIIMa ramiap Xam MaBxyl.
MakTab napcauruia ynapra Kyiiunaruya tabpud 6epunaau: “Ydu Ba yHIaH OPTUK COJyIa TalUTapHUHT



OMPHUKUIIUIAH TApKUO TOMraH ramiap Mypakkad Kymma ramiap aeiwnamm (19; 44)”. Aiipum

napcnuknapaa (15; 389) mypakkab Kyima rarmiap Kyduaara Typiapra OyivHam:
1) Gornmanum iy OuiaH Ty3wiral Mypakka0 KyIIMa rarmsap, ’bHU TapKUOHIAry COJiIa rariap TeHT
OoryoBUMIIap KM 11y OOFIOBUMIAp Bazudacuaaru okiamanap épaaMuaa OOFIaHraH KyliMa rariap:
Xamma renou-ro, Cammop Kewukaémean 50U, JAeKUH Ou3 uwHu Oowlauiea Kapop Kuioux. 2)
spramuim Wynu OwimaH Ty3wiraH Mypakka® kymma rammap (0y Xakga KEeHHHTH MaB3yzaa cy3
IOpUTUIIAIN); 3) OOFJIOBYKMCH3 TY3WITaH Mypakkad KyIIMa rarmjap, SbHU TapKHOMJAru COJyIa raruap
Maxcyc OOFJIOBUM BocHUTanapcu3, (akar oxaHr Epaamuaa OOFJIAaHTAaH MypakKKad KylIMa raruiap:
Hounap énunou, xyunap cyuunou, yuyoxnapea ym éxunou. 4) apanaim mypakka0 kymma ramiap. (by
XaKJa XaM KeHUHTY MaB3ylapAa cy3 IOpUTHIIAIN)

Keiiuaru mnaitinapia Hamp KUJIMHAETTaH Japciukiapia Mypakkad KymiMa ramiap Kyhdujaru
Typiapra Oymmaras: 1. bup Hewa spram rammu Kymma rarmiap. 2. bup Hewa Oom ramimm KymiMa
rartap. 3. Apanam Mypakka0 kyuiMa ramiap. 4. Kucmmapu yrommran mypakka0 KymiMa rariap.

(27; 68-75)
2-§. Bup Heua pram ranju Mypakkad Kymma ramn

bupnan oprtuk spram ram 6up 6omr ramnra ToOenaHuO kenca, OUP Heya 3pram ramjad KymMma
ran aevinnaau. bynnail ramnap TapkuOugaru sprau ramjgap OOl ramnjiaH, IyHUHTAEK, Oup-Oupuian
Beprya OwiaH axpatwinamu: bawupowcon xknydooan uukkawmuoa, Kyéw wapk ypxuoa mepax Oyiiu
Kymapuauo, okuw 0yaym 0apeosa opanueuoa yapakiab mypapou.(H.A.)

By rammapgaru spram rarmap 6our ranra Kyiiuaaruda OofiaHau:

1. Tyrpuaan-tyrpu dprammm (OMprajuk  sprammm). Dpraml TramiapHUHT  Xap OupH
TYFpUAAH-TYFpH 0ol ranra 60finaHca, OMPrajJvK prammin aeinnaau. byHnai rammapaaru spram
rartap: 1) 6up xwui spram ramiap (yromrad) Oyaaam: Mana 6y xauman oumca, ameu ep ouuica,
naxma xam Kynasou. 2) Xap Xuj spram rarmiap (yommaran) Oymamu: bopou-to, pocm 6yica,
xammacu smac, Apmu pocm 0yn2anoa xam, x#cyod XyHyk ean-ky!

2. Kerma-ker sprammm. Xap Oup spraii ram TYFpuaaH-TyFpu 0o ranra OoFjaHMacaaH, Oupu
MKKUHYHACHTA KeTMa-KeT OofliaHca, KeTMa-KeT J3prammin jaedunanu. bynpaii rammap tapkubunaa
TYpJM XWJI dpraul ramjap KatHamanu : bayopoa xaeo Hokynati keaub, y3aHune napeapuniu Ke4uKKaH
oynca xam, xocun mya 6yaou.

3-§. bup Heua Oom ranmjim Mypakkad Kymma ran

Bynpait ramap TapkuOuia MKKY Ba YHAAH OPTUK 00LI ran MaBxyna Oynamu: 7oz 6a ocMoH
WYHOAQU MUHUKKU, HAAC Onu WYHOAU eHUKU, KeKCA 00aM Xam OV epda mycadhdho boranux
UULIAPUHY ICAUOU.

4-§. Apajgam Mypakkad Kymma ramjap

TapkuOuga xaMm spramrad Kyma rai, xaMm OOfllaHraH KyliMma ram €Ky OOFJIOBUMCH3 KYIIMa rar
UIITHPOK ATTaH raiap apajam TypAard Kyimma ramiap neiimnanu. bynnait kymma ramnap TypT Ba
YHIAQH OPTHK COJJa rarapfad TallKWI TOMaAu: JwuK ouunou, WyHuHe Y4yH Xamma Kaupuiud
Kapaou, JeKuH xey KUM KUpMaou,; co8yK Xa80 XOHAHU KONIAOU.

5-§. Kucmuiap yomran Mmypakkad Kynima ramjiap

bynpait rannap tapkuOuia ydrta Ba yHJIAH OPTHK COJia Taml y3apo OOFJIOBUM BOCHTalapcH3, Gakat
oXaHr &pramuja O6ornaHrad 6ynaau (rokopuia Oy ramiap 0OFJI0BYMIAPCH3 TY3WJITaH Mypakkaod
Kymma ran 11e6 atanrad 31u): by caxpoda maiicanrap xam, ueuakiap xam uyk, Kywiaap, oyaoyaiiap
xam caupamatiou, 6y10K1ap KauHab moumaiou.

6-§. Mypakkad CHHTAKTHK OyTYHJIMK XaKH/Aa MabJIyMOT

bu3 rammapHUHT Typiid KYpUHUILIApU Xakuaa MabiayMoT Oepub yrauk. Cuz conia ramiap Outta
ranjas, Kymma Taap acocaH MKKUTa COJyia ramjaH, Mypakkal Kyuima ramiap (SpHU Oup Heua



spraum ramif Ba apajanl KyliMa ramuiap) KamHaa ydra cojia ramjaad noopar OYJIMIIMHU OJAWHTU
MaB3yJiapaa KypAUHTU3.

@ukpHu HPOJANAIHUHT SHA IIyHIal Typu OOpKH, yHAA cojana ramiap Oup-Oupura rpamMMaTuk
KUXaTAaH OofilaHMAacaaH, HucOaTaH MycTakwi Oynamu, JeKMH Oy rarap Owp MaB3y aTpoduna
oupnamran 6ymamu: Men kyuaoa oycmumnu yupamub xonoum. buz y ounan 6upea oapc matiéparawea
Kenuwub ondux. [ycmum xam mamemamuxa 6a OHA Muauoan can xutinanaou. “bup mypakkab
¢bukpHM ubonanamra Xu3MaT KWJIAJAWTaH Ba TYpJH BOCHTanap OwiaH y3apo OOFJIaHTaH MYCTAaKHII
rariapian uoopat Oyiran OyTyHJIMK Mypakkad CHHTaKTUK OyTyHiuK aevivnaan” (22; 107-108).

_ I5S-MADBPY3A
V3I'AJIAPHUHI' HYTKUHU U®OJAJIALI YCYJUUIAPA
Pe:xa:

. Kyuupwma rarm.

. Kyuupma ranga TuHum OenruiapuHUHT HIUTATUIMILN.
. V3namrrupma ram.

Kyunpma Ba yHaa nnuiatuiaaanrad THHUALI Oelrusiapu.
. Jwnanor.

Myammud ¥3 HyTkuma Oomkanap udomanaran Guxkpiapaa xam (ONTATaHUIIA MyMKHH.
bynnaii ukpnap kyumpMma ram, y3aamrTupMa ram, IHaJor Ba Ky4upma makinaa oepuianu.

1-§. Kyunpma ran

S"Sl"a.]'lapHI/IHl“ Xed Y3rapuiicu3 Oepuirad ramd Kyuyumpma ram neiimnaau. Kyuupma ramga ukku
XWI ran Oymanu: KYYupujraH ram Ba myawaiud ranu. Mkkamacu Oupraimkia KydupMa ramjiu
KymmMa ramum xocui Kuwitaau (20; 66). Myamnud ranuHUHT KECUMHU  0edu, 0ed cypaou, 0ed iHasod
bepou, eanupou, cysiaou, aumou ¥abu debinap ounan udonananau.  Kyuumpma rammap cysznamrys
Ba Oaguuii ycmyOmapna kyn wnuiatuiaan. Kyuupwnran ran  myawdd TanumgaH  aBBall, YHIaH
KCWWH, YHUHT WYWa, YHUHT UKKH TOMOHHA KEJIWIIW MYMKHH: ''Mexnam wwmaxa ouap", - Oeiiou
b6o6om. Yynonoan cypaouk: "By xyunap kumnune kyuu?" “Men, - 0eou y, - sapmaea keramarn”. bow
UHDICEHED HUX0amOa bocukaux ounan: - by eanea Xyoouxynosnune aroxacu tyx, - oeou.(?K.A60.)

A uKKaT! Alipum gapciukiapaa KydupMa raim Ba KydupMmanap OuTTa yMyMHd MaTH JeTaH HOM
octuaa 6epuirad. Marara Kyhuaaruda Tabpud oepunaan: “Mabiiym Oup maxc TOMOHUJIAH aipuM
BOKEa-X0Jca, KYpUHHII, Hapca-OyIOMHMHI W34YWJI TAaCBHPU Ba TaBcU(U yuyyH TY3WIraH rarJiap
cupacu(rypyxu) mataaup. by TacBupHu xap Oup maxc y3 OUIuM caBHsICH, KOOWIHATH, UKTHIOPU
Ba IAPOUTHIa MOC paBHILIa U(OJATANTN HKOAUMUIUKIUD”

(22; 107-108). Mucosmnap: - CyamoHum, paxmamuu MeHea dMac, O0exKon 606o2a aumuHe.
Kynenuneus xoxuwunu wy xuwu monou, - 0eb dcagob bepudou Anruwep Hasouu. (“On neca
Hagowitan”, 28-6er)

Matnnaru xap Oup ssHru GUKp, STHTH ax0opoT XaTdomm Oowian 6eprtanu (19; 113).
2-§. Kyuupma ranga THHMII OeIrHJIAPUHUHT HILIATHIH N

K¥yuupunran ran KyITHPHOK MUMTra OJMHAIHU, Oaquuii acapiapjaa Tupe OuiaH axparud Oepuiaau.

Kyuupma rampga, Ky4upuiraH TalHUHT YpHUra Kapad, THHUII OeNTHJIAPUHUHT HUIIIATUIHIIA
Kyiinjaruda 6ymaam:

1. Kyunpwiran ran gapak ran 6ynu0, Mmyauind ranuiaH OJMH Kejca, YHAAH KeWHH Bepryia Ba
tupe Kyimnamu: "FOpune, men yuwia momonea bopaman”, - oeou Komuna (Gamuuit acapnapaa tupe
unmatuiaaan). CYpox Ba yHIOB Oenruiapy KYIITHPHOK EMUIMACAAH OJIMH KYHnIau.



2. Kyuupwiran ran myaumud ranyaaH KeHWH Kejica, MyaUtud TanuaaH KeWHH WKKA HYKTa
Kyuunanu: bup kyn Xycaiin Mupso wunea kapab émub, easupiapuea wiyHoai 0eoou: - Onub kenune!
(“On 0eca Hasoutinu”)

3. Myamnu¢ ranu Ky4YupuiraH ram n9ujia Kejaca, THHUIT OeNTiiapyu KyHuaarnia Kynuimauu:

1) xyuupuiran ramHUHT Y3WIMO KOJTaH KUCMUJA Xed KaHnail TuHum Oenrucu OynMaca €ku
BEprys €xyJl HMKKU HyKTa OYyiica, Oy Oenrunap Tymupuiand, Myauiud ramd Xap MKKA TOMOHJIAH
BEepPrysl Ba THUpe OwsaH axpaTtwianu: "Xaspam, - 0eb6ou Xyooubepou yuwea xapab, - maHOupHu
Kypoamaoum”. (“On deca Hasoutinu™)

2) Ky4upWIraH TalHUHT Y3WIHMO KOJTaH KUCMHJIAH CYHT HYKTa KYWHII JI03UM OYiica, Myayutud
rafnu/iad OJIJIMH BEprylsl Ba TUpPE, MyaJUIM( ranujaH CYHI 3ca HyKra Kyhunanu: "Houub mypanume
eannapudan ourunaou y3u, oeou Mupéxyo. — Cuz 6ynean eanaapuu avumubd oepune”. (4.)

3) Kyuupwirad rallHUHI Y3WIMO KOJraH KUCMMJIAH CYHI CYpOK €KM YHJOB Oelrucu KynuIu
703uM Oyica, MmyaJiug ranuiaH aBaj yiia Oeyrd Ba TUpe KyHuiaau, MyaJulid rarnujad CYHT HyKTa
Ba TUpE KYWHUINO, KyurMpMa TalHUHT JaBOMHU Oowl Xapd OunaH Oonutanaau: "Xaoduuaxou Kyznapunu
auépaux ounan yunamud mypud, Kkynoowuea apaou: - I annu swuumaémupcusmu? — oeou. — Ipmaea
OuzHUKUea waxapaux mexmounap keauwap sxan!".(4.)

4. Kyuupunrad ran myauind TanvMHMHT ypTacuja Kejca, THHHII Oenrwiapu Kyhujaaruya
KyWunaau:

1) Myasmug ranuHUHT y3WIHO KOJITAaH KUCMUHHUHI OXUMpPHUra HMKKW HYKTa KYHWINO, KYydyupuiran
ran KYIITUPHOK WYMra OJIMHAIW; KYYMpWITaH ranjaH KeuH Bepryl Ba THUpe KYWWINO, KeilnH
myauid ranuauHr gaBomu E3unaan: Caooam: "buz xam acmoiioun mexnam Kuiouk", - oeou.

2) Kyuyupuiral ram cypok €KM XMC-XashiKOH ram Oyica, ylapHUHT OeNrwiapu KYIITUPHOK WY
oynmama: Vxumyeuumus : "Cen aticu 6aduuti kumobnapnu ykub uukancan?" - 0eb cypaounap.

5. Kyuupma rarurap xamcyx0aTIapHUHT JTyKMacu Tap3ujaa udogananranua €3ma HyTKIa Xxap Oup
JyKMaJlaH aBBal THpe Kyhwiamu. By nykmanapna wmyammd ranum Oynmaiinu: - [llaxapoa
Kapunoowuneuz 6opmu? - Hyx.

3-§. ¥Y3aamrupma ran

V3ranapHUHT WAKIK Y3rapTHpUING, MasMyHH HDOJANAHTaH ray Y3JANITHPMA Tanl JCHNIa.
V3namTapMa ram KydupMa ranra aiTaHTHPHIMIIE MYMKHH Oyirad rammup: Kyp6on oma spmaea
Keauwuny aumou (y3i. ean) — Kypooun oma oeou: “Men spmaca kenaman”(kyu. ean).

Cypoxk, Oyiipyk Ma3sMyHHHH HQoajgarad Kydupma ramiap y3jJalmThupMa Tanra ailaHTUpUITaHa,
Japak ran makiauaa 0aéH KUIMHAK.

Kyuupma ran y3J1alTupMa ram
- by kanoati 6uno, Humaza Ykmam 6y xanoaii 6uno sxanaucuHU, YHUHe
myaxcannaiicusz? - oeou Yxmanm. HUMA2a MYTIHCATIAHUWUHY CYPaoU

VYHaanMa, KUpUII cy3 KaTHAIITaH Ky4upMma rarjap y3jJalThpMa ramnra alaHTUpWITraHiaa,
KUPUII cy3nap TymuO KoJaau, YHAaaIMa BOCUTAIN TYIAUPYBUMTra aillaHTUpuiIagy, 1-, 2-1axciapHu
KypcaTyBuH cy3iap 3-maxcra aiaHTUPUIAIN:

Kyunpma ran Vinamrupma ran
- Xy, Kanuzaxkxon, Kanoau aHeuiuxkiap Vikmam Kanuzaxxonoan Kanoai
6op? - cypaou Ykmam. AHSUTUKAAP OOPIUSUHU CYPAOU.
- Men xemoum, - 0eou yKacu. Vxacu yzunune xemaémeanunu aumou.

V3namrupma TamHEHT KECUMH aiimMoOK, 2anupmok, OYIOpMOK, cypamok, yhoamox (0emox
¢bebaunan Tamkapu) cysiaapu OmwiaH udoanaHau.

4-§. Kyuympma Ba yHIa MULIATHJIAIUTAH THHUII OeIrnjiapu

bupop MaTHiaH KyunpuiIrad ramiap kyuupma aeiwiaau. Kyunpma ukku xun 0ynaau:
1. Myamud ranm Ounan Oupra KyinaHran kyuupma: Aauwep Hasouu unm onuwea oaveam
Kunu6: "Onum 6yncane, onam ceHuku'", - 0ecan 20U .



2. Myamuu¢ ranucus KyJjIaHrad Kydupma:
Kounom eynmooicu unconoup asar,
Yuoaoup sue onuti maghaxxyp, aman.
Y xammo mybanaux uupa xam manxo,
E gpanax, wicooune 6ynua mykamman.
A.Opunos
Myamnud ranmu OwiaH KyJUTaHTaH KydupMma OaéH KuianHa&TraH (GUKPHH acoCiall, TacIuKIaml
€kl HMHKOp OTuml yuyH Kentupwiaau. lllespuii mapuamap kyumpMa — Tap3uia KeITHPHIICA,
KYIITHPHOKKA oJyiMHEMai . Kyaupma Mmyammmig ranucu3 KyJUlaHca Xam, KYIITHPHOKKA OJMHMANTH.
By Ttap3naru xyunpmanap nurpad Ttap3uja KyJUIaHaIu Ba KYyIITUPHOKKA OJMHMAaNIN.

5-§. Jmanor
WNxxu KUIMMHUHT HYTKUA QMadaoer ne6 atanaau. uanoraa kyuupma ramiapaas GovganaHuiangm, Xap
Oup ran Tupe O6wian 6onutananu. (bynna Mmyamung ranu UIIATUIMACIUTH XaM MYMKUH.): - Katicu

maxmaboa yxutican? - 24-maxkmabdoa. — Heuanuu cunghoa? — bewunuu cungoa.

TakpopJanl Y4VH caBoJLIap:

1. MyammuHuHr HyTeuaa uQoJanaHraH OOII€ATApHUHT (QUKpIApH €aHAal MIakuiapaa Oyauiu
MYMKHH?

2. Kyuupma rarmHuHr Tabpu(UHA aliTHHT.

3. Kyunpunran ran Ba Mmyamuindg ramiapu iaeuja MabaIyMOT OEpHHT.

4. Kyuupunras ralHUHT JKOMIAIINII YPUHTIApY 1a€u]ia TalipyuHT.

5. Kyyupuiran ran MmyaJuiu¢ ranuiaH oJAMH KeJica,THHHII OeJITHJIapu €a”Haau eyianaau? 6.
Kyuyupwiran ran mya/uidd randgaH KednH KeJica,THHHMII OeJrMjiapd €aHaal eyjuiaHagum?
7.Myanaud ranu Ky4MpWIraH ram M4YuAa KeJICa,TMHUII OeJrujapu €anaam eyananaam? 8.
Kyuyupuiran ran MmyaJuim ranuHuHr ypracuaa Kejca, THHUIN OVJIrWIapu €eanaau eyaianaau?
9. Myasuiud HyTeHaa MUILIATHITAH €aHAail OupJaukIap eymrupHoeea omuaau? 10. Kyunpma
ramiap AHAJOTHMK HYTEAA JyeMa Tap3uja KejaraHn O0y/jca, €aHgaid THHMIO OeJIrHjIapu
nnatwiaan? 11, Vinamrupma ranamer Tabpuduan  aiituar. 12, Kyumpma ramiap
y3jamrTupMa  ramjiapra  aiJIaHTHPWITaHAa, yJjaap TapkuOuaarm ram  OyJjaakjapu
incodmanmMaiauran OUpJMKIAp €aHaail y3rapunuiapra y4dpaiiau? 13. Kyumpma Ba yHHHT
TypJaapu iaeuaa ranupunr. 14. Kyyupmaga TuHum Oejrujapu e€anaaid uuuiarwiaagu? 15,
Kyuyupma ranja unuiaTWiaaurad THHAI OeJITMJIAPUHUHT 0ApYacHHM CaHA0 KYPCATHHI.

['an  Taxymmnu HamyHacH
1. Udona makcaaura kypa TypH. 5. Viomuk Ba axkpaTwirad Oynakiap O6yica,
2. Xuc-xaskoH udomanammura Kypa Typu. | aHUKIAHAIH.
3. Ty3unummura Kypa Typu. 6. 'ann 6ynaxmnapu cananmaiauran oupiukiuap Oyca,
4. T'an Oynakiapu Ba yJapHUHT TypJapu. aHUKJIaHA]}.
7. ¥3ra ram 6yJca, Typu aHUK/JIAHAIN.

16-MABPY3A
YCIHYBUAT (CTUWINCTHUKA). HYTK YCIYBJIAPA

Pexa:
1. Yeayousar xakuaa yMyMuil MabIyMoOT.
2. Hytk ycnyOnapu:
1) cy3namys yciayou;
2) wimuit yciy0;
3) pacmuii-unopasuit yciyo;



4) ommabon (myOIUIMCTHK) yCITyO;
5) 6amuuii ycmyoO.
3. Hyrk ManmanusTu Xakuja.

1-§. YeayOusar xakuaa yMyMui MabJayMoOT

Ycayo6usaT TWIOyHOCTUK (paHuHUHT Oup Oynmumu OYnub, HYTK >KapaéHuaa THI
XOAMCANAPHHUHT MaKcajra, IIapouTra Ba MyXHTIra MOC paBumiia (oWgalaHWIl KOHYHHUSTIAPH
OunaH TaHUINTUPAIH. YCIyOusTHa yciayOiap, THJI BOCHTAJAPUHHUHT HYTKAA KYJUIAaHWIN HYJUIapH,
doHeTHK, IyFaBWid, (pPa3eoJIOTUK Ba TpaMMATUK OWPIMKIAPHUHT KYJUIAHUII XYCYCHUSATIAPU
Ypraswiaau.

Anabuii THITHUHT WOKTUMOWH Xa&Taaru MabiyM OUp coxaja KyJUTaHaauraH, OMp KaHda Y3Hura Xoc
XycycusiTiapra sra OViraH KYpUHUIN aJa0uil THJ ycayOu nevunaau. Yciyd OpKaiau CY3J0BYU
11axc Hapcajiapra, BoKeajgapra maxcuii MyHoCcaOaTUHU aKke STTHUPAIH.

V36ex amabuii THIMIA KyHmparm acocuil HyTK yciyGmapu 6Gop: cy3iamyB ycayGum, Oaxumii
yciay06, pacmuii ycay6, ommadon yciayd, mamMui ycay0d (Adpum nmapcimkiapia  cys3ianryB
ycnyougan Oomika Oapya ycinyonap KUTOOMH yeay0d JeraH yMyMuUH HOM OCTHIa Oepuiaiu):
oypycm, mempo, KyK, my3yk (Cy3nairyB ycinyou); mosuil, memponoaumeH (KUTOOUN).

Xap Oup ycnyOHU sipaTyB4UM BocHTaiap MaBxkyJ. bynapHu Kyituaaru Typiaapra Oyl MyMKHH:

1. Jlekcuk BocutTanap: CHHOHMM, OMOHUM, aHTOHHM, TTAPOHUM, KYI MabHOJIMJIHK, Tar MabHO
(ramHUHT Tarujga SIIUPUHTaH MabHO), cudarnaml, yxmatunuiap, ¢pa3eosoTUK OUPIMK, IIeBa,
HOoamabwii cy3map (PKaproH, apro, CYKWII, Kaprull kaOumap) kacO-XyHap cys3napw, MyOojara
(runepboiia), apxavk Ba Tapuxuil cy3nap, aramaiap.

2. @oHETUK BOCHUTAJIAP: HYTK TOBYIJIAPH, OXAHT, YPFY.

3. 'pammatuk BocuTajgap: a) MOpgoJOruK BOCHTAJap: xap Oup cy3 TypKyMHu; 0) CHHTAKTHK
BOCHTAJIAP: Tramn Oyjakjaapu, pUTOPUK CYPOK rariap, yHAaaIMa, KHPUII ¢y3, KUPUIl OMpUKMa, COoJIa
Ba KyIIMa rariap, KydupMma Ba y3namTupma ramiap.

Mabaym Oup yciayOra Terunutd OYaraH cy3nap ycJayOuii XocjaaHraH cys3jaap ae0 FOpHUTHIIaIN:
sAHeaue Cy3u 0amuuii yciayora, oMOHUM, CUHOHUM CY3JapHu WIMHKN yciayOra, baniu, kemeopear Kabu
cy3map cy3namryB ycinyoura, ¢gaonnap tivueunuwu, cuécuti Matioorn Kabu cy3 OupuKMaiapu oMMador
ycryora xocaup. Cy3namyB yciayOuaa Xam, KATOOWH yciyOda XaM WIUIaTHIIaBEpaJWraH cy3iap
ycayouii 6erapad cyznap xucobnaHaau: cys, moe, boaa, xam. by cy3nap kyuma MabHOIa KYJIJIaHCA,
MabJyM OUp yciayOra Teruium OYJIuITd MyMKHH.

2-§. HyTk ycayoaapu
1. CyznamyB ycuayou

Viina, xy4ana, HHCOHJIAPHUHT y3apo CY3iamyBuaa KyJUlaHaAUTaH yciuy0 cy3jaamyB yciayou aed
atanagu. by ycnmyOHUHT  amgaOuil T Mebepiapura puosi KHUIaJural KYpuHUIIA agaduii cy3aamyB
yeayou ne6 roputwiica, OyHIall mMebépriapra puos KWIMHMAaWIUraH KYpUHHIINA OAJMEH cy3JjannyB
yeayou neb6 aranaau. CyznamryB ycnyOugaru HyTK KYNUHYA TUANOTHK Inakinga 6ymamu. Ukku €xu
YHJIaH OPTHUK IIAXCHUHT JTYKMAacUIaH TY3UJITaH HYTK AMAJOTMK HYTK JeHuIau.

CyznamyB ycnyOuaa KymuH4Ya Typiau ycunyOuit OY€xkiu  cy3iap, rpaMMaTUK —BOCHTanap,
TOBYILJIAp TYMIMO KOJIMIIM, OPTTUPMWINAIIN MyMKUH: Ken konune! Q060, xamma uwnu OyHoupubcus-
oa. Mas3a kunoux. Kemako-o-on!

CyznamyB ycinyOuaa ramjard cys3nap TapTUOM aH4ya SpKUH OYiamu, MUYUHT, KOUYMPHKIAD,
KUHOsMap kymnad unuiatuiaad. Kympok comma rammap, TYIUKCH3 raruiap, yHAAIMaliH rarjapiaH
doitnananunagm.

2. Nnmuii yciry0

@daH-TeXHUKAHUHT TYpJIM TapMOKJIapura JOUp WIMHH acapiap, Aapcilukiap MAMMEA yeayoaa
&3mnag. MaHTHKIWIMK, aHUKIMK Oy yciybra xoc Xxycycustiaapaup. Wnmuii ycny6 aHUK




MaBJIYMOTIIAP aCOCHa YMKAPWITaH WIMHNA Xyrnocanap (Kouganap, Tabpuduiap)ra 6o 6yiumm ounax
GomKa ycayonapaan (apk Kunagu: Emeup - cyiok momuu yonuoazu ammocpepa ézunu. Tomuunune
ouamempu 0,5-0,6 mm 6y1a0U.

Wnvuit yeyOna xap Oup ¢aHHUHT Y3ura Xoc WiIMHN aTaManapuaaH doinananwiamm, Oy yciayona
cy3map ¥3 MabHOCHIA KyJUIaHAIU, Kouaa ¢KU TabpU(PHUHT Ma3MYHUHU OYMIITA XM3MAT KHUJIaJUraH
aKpaTwiran Oyimakiap, KUpHII Cy3ap, KUPHUII OMpUKManap, IIYHUHTACK, KyIIMa rariapJaH KyIpoK
dolinananuam.

3. Pacmuii-unopasuii yciyo

JlaBmat wuaopamapd  TOMOHMIAH YHKApPWIAIUTaH Kapopiap, KOHYHJIAp, HHU30MJIAp, XajKapo
XyKKaTiaap pacMuii-uaopaBmii yeayona &smnaan. Apusa, THIXaT, MAbIyMOTHOMA, YaKUPYB KOFO3H,
TakiMpHOMA, IIAPTHOMA, TAp)KUMaW XOJI, IBJIOH, TaBCU(DHOMA, TAI0JIATHOMA, XHUCOOOT Kaduiap Xam
my ycryona €3unaad. bynmait  ycnyOnaru xyxokatiap KMCKa, aHHMK, O0apya ydyH TYIIYHapJd KAiuO
Ty3swiagu. by ycnyOHUHT acocuil Oenrucu: KyMUIAJAPHMHI OMpP KoJMIaa, OMp XM/ IaK/aa
oy;mumm. by ycnyOaa xaMm cysnap ¥3 MabHOCHIA KYJUTaHaAW, KYIMUIIMKKA MabiyM OYyIrad apum
KHACKapTMa Cy3Jap HIUIATHIAH, Xap OUp COXaHHWHT Y¥3Ura XoC aramaiiapuaaH QoigaraHuIagm, Kapop
KUTUHOU, UHOOAMea OIUHCUH, UXNCPO VUVH KAOYI KUNUHCUH, MACOUKIAHAOU, IOKIAMULCUH, MAUUHIAHCUH
kabu cy3 Ba cy3 Oupukmanapu Kyruiad yupaiiau. Pacmuii-upopaBuii ycinybna KynuH4a Japax
raruiapjaaH, Kapop, Oyipyk, KypcatMa kaOwiapaa dca OydHpyk rarmiapiaadn xam (oinananunanu. by
yenybna ranm OYMakTapuHMHT OJaTAard TapTuOna OyImmura puos KWIHMHAMA Y3 1a603UMUHU
cyuucmevmon Kuneaunaueu yuyyn M.Axmeoosea xaughcan 3v10H KUTUHCUH.

4. OmMmaoon (MyOJUIIUCTHK) yCJIy0

TamBUKOT-TapFuOOT WIUTApHU ONMO Oopwuiga KyJJaHAOUTaH yciayO, sbHU MatOyoT yciyOu
oMMaoon _yeayo xucodbmanamu. Commanuk, TYIIYHApAW OVIUIN, TabCHPYAHIWK, amaOWil THI
MebEpiiapura puosi KWiIuIl 0y yCIyOHUHT acocuil Oenrmiapuaan xpcobmanaan. OMMadon ycayOHUHT
paauo, TeNeBUIEHUENAa WIUIaTWIAAUTraH KYpUHHUIIM OF3aKW omMmMadom ycuay0d jeiiuica, rasera,
KypHaJUTapJia HWOUIaTHIaJAWTaH KYypUHUIIW €3Ma ommadom ycayd xucoOmanamu. by ycmyOma
WKTUMOUN-CHECUN cy3map kyn KymaHaau. HyTk TabcupdaH OYIWINM Y4yH TabCHUpUYaH CYy3 Ba
OWpuKManap/aH, MakoJl Ba XMKMATIH cy3napaadH XaM (doigananwianad. byHmait ycinybma ram
Oynakjmapu ojaTiaaru TapTuOma OVymamu, kecumiap OyHpyK Ba xabap Madnumaru ¢ebuiap OuiaH
udoaanaHaau, Japak, XMc-XasbkOH Ba PUTOPUK CYPOK raruiapjaH, EHUK yHAanIManiapiaH, TaKpOpHid
cy3 Ba OupukmanapjgaH yHywin doigananunany: [. Azamam naxmaxopiapumus Mya XOCUT
emuwmupu y4yH puookopona mexnam guruwanmu. 2. Illapmus ¢aonnapu ysnapunune nagbamoacu
Madicaucuea UUSUAUMOU.

5. bagumii ycayo

Bokenukau Oaauuii oOpasziap (THMcCOJUIAp) BOCHUTACHIA aKC TTUPHUO, THHIVIOBYM €KH YKYyBUHTA
ACTETHUK KUXATJAH TAbCUP KHIIYBUM yCiIyO Oaammii yeayo neb aranaau. baauuit acapnap (Ha3m, Hacp
Ba JpamaTuk acapiap) Oaaumii ycinyoma Oynamu. bamuuii acap xummwra MabiymoT Oepull OuiaH
6upra, TuMconnap (0Opasnap) BOCHTACHAA ICTETHK TAbCHP XaM KypcaTamm: Yikamuszoa aciiap
Keaunuazu 6yimuws 6axop y3 cenunu éumoxoa. baguuii ycny6aa KaxpaMOHIap HYTKUAA OJIUN HYTK
Cy3mapw, 1meBa, ByJIbrapusmiapAa xam (oiiganaHumiaim.

bamuuit  ycny0 apajgam yeay® XxucoOnaHaau, 4yHKM Oy yciyOha cy3iamryB Ba KUTOOMH
ycmyOmapra Xoc YpuHIap XaM ydapaian.

3-§. HyTk MagaHusTH Xakujaa

Hyrtk Ty¥pu, aHuk Ba EKUMIM OYnumM jo3uM. TYfpu, aHUK Ba EKUMIIM TamUpUIl YIyH
MaHTHKHH M3YMIUTMKKA Ba aAa0uii MebEpnapra puost KUIIHII Kepak.



HyTk MagaHuMfITH JeTaHAa MaHTHUKUN M3YMIUIMKKA, aJa0uil THII MebEpIIapura puosi KUiaral

X0J1J1a TYFPH, aHUK Ba EKUMJIM CY3JIalll TYLIYHUJIAIH.
TakpopJam y4yH caBoJjiap:

1. YcenyOust HuMa Ba Oy O6ynumMaa Humanap ypranwiaan? 2. AnaOuil Tiia yciiyOMHUHT TabpU(pHHA
alTHUHT. 3. CyznamryB ycnyou laenna TarupyHT.
4. CyznamyB yciyounaa KYTIpO€ €aHan rarmiap/iaH doitmananmiagm?
5. Wnmuii ycny0 iaempa ranupuHr. 6. Mnmuii ycny6na kynpoe eaHaaidl TWI BOCHTaJapuaH
doitmananmnaau? 7. Pacmuii-unopaBuii ycryona Humanap é3wianu? 8. Pacmuii-upopasuii yciayona
eannai ramnapaan oigananwiamu? 9. Ommadon ycny6 iaemma ramupuar. 10. Ommabon yciryoaa
€aHJall ram Ba TWJI BocuTanapuaaH ¢oinananwiamu? 11. bagumii ycmyOHUHT XyCyCHUSTIIApU iaeuaa
rarpurr. 12. bagumii ycny0 Hera apamam ycny6 nevimmamu? 13. Huma ydyH MabHOJOLUIMK
yCIIyOUATHUHT acocu nevmnamu? 14. Tynue cuHOHMMIIAp iaewnpa ranupwer. 15. MabHOBHI
CUHOHMMJIAp laenpa cy3manr. 16. YcnyOuih cuHOHuMMIap iaemjga ranupudr. 17. dpazeonoruk
CUHOHUMJIAp iaeuaa ranmupudr. 18. ['pammaruk cuHOHUMIIAp iaeuaa cys3mar. 19. €anmait mebépriap
agabuii THWJIHMHT laMMma KypuHunuiapu ydyH xoc? 20. €anpmait mebépriap agaOuil THJIHHUHT iamMma
KYpUHHILIapU yuyH Xoc 3mac? 21. Hyre mananusTu iaenja cy3miaHr.

17-MABPY3A
YCIAYBUAT TYPJIIAPHU
Pexa:
1. E3ma Ba oF3aku HyTK MebEpIApU XaKuaa
2. Jlexcuk yciayOusT
3. ®oHEeTUK yciayousT

1-§. E3ma Ba or3akm HYTK Meb&pJaapu Xxakuaa

JlyraBuii, TpaMMaTHK, ycayomi Mewnépiiap amabuii THIHHMHT X @ M M a KYpUHHUIIUIAPH YIYH
XapakTepJid, UMJIO Ba THHMII Oenruiapra oua Mebepiap aaabuil THIHUHT dakaT € 3 M a IIaKiIx
yayH, TYFpu Tanaddy3 MebEpiapu dca ¢pakaTr o F 3 a K M HyTK IIaKIH YIyH XOCIHP.

2-§. JlekcHMK ycayousiT

1. Omonumnaprnune ycnyouu xycycuamaapu. Hyrkna oMoHuMIIapaan Gorgananrad XoJiia Typi cy3
VHMHIIapU XOCHII KWIUHAINU. K)1uHeOan Keneawnya wuxap saxuiu om, AXuuiux xui, 0onam, EMOHAUKHU
om, Hacuxamum é0 xumub on, ¢apszanoum, Eneus iopca uame wuxapmac sxuwu om. By ypunma om
OMOHHM CY3JIapH Typyinda MabHOJIapHU HpomanasnTu. OMoHUM cy3napjaH Qoigananran xonjaa cys3
VHMHIIApUHK sSpaTHIl TasKHUC (GKMHOC) caHbaTh jaevniaau. baguuii amabuérna my Oamuuii caHbat
KYJUTaHUO SIpaTHiIrad TYPT KaTop MIehp 3ca TYIOK J1e0 aTaiaju.

2.Cunonumnapuune ycayouii xycycuamaapu. CUHOHUMIIAPHU KYJUIAIIa XUCCHH-TabCUpHU OYEK
MaBXY[UINTU KUXaTUJaH (QapKiIaHaau: 03, agm, bawapa, bem, uexpa, Hamoi, pyxcop, Outioop
CMHOHHMMUK KaTOpHJAru 03 cy3u MabHocH Oetapad cy3 OVyica, bem, agpm cy3napu canduii 6VEKka
ara, bawapa cy3uaa sca canbuii OYEK siHama Kywiu, mypx cy3una Oawapa cy3ura HEUcOATaH Xam
KYWIMPOKIUD; uyexpa wxoOuil OYEkka osra, ocamon cyzuma Oy OVEK sHama kywiu. llyHuHrzaexk,
CMHOHUMIJIAPHUHT MIUIATUIINII JOUPACH YerapaiaHrad €Ku yerapajaHMara Oy MyMKHUH: KeKcd,
Kapu, OKCOKOJl, HYPOHUU, Myticaghuo0 CUHOHUMHUK KAaTOPUAArd Kapu CY3WHUHT HIIJIATHIWII JOUpPACU
KEHT, KOJTaHJIapUHUKHU dca derapaiaHraH. CHHOHUMIIApDHM VPUHCH3 HILIATHII OKUOATHUIA TYpIH
ycnyOouil xaTojap kenub udukagu: Bynvoozep kyuamuzoa uukunau oebd mypean 0e8opaapHu Oup
yekkaea cypub tyn ouap 30u TaUUJA Uukulai CY3W HOYPUH KYJUIaHTaH, YyHKH Oy c¥3 omamiapra
HUcOaTaH UIUIATUIAM; Oy ranja [eBopra HucOaTaH K)YiamMoK CY3W WIUIATUIHIIN KepakK d/Iu.

3. Aumonumnaprun2 ycayouu xycycuamaapu. AHTOHUMIApIaH TYFpu (oiiganaHa oJIMacIuK XaMm
ycImyOuit XaTONUKIApHU KeNTupuO unkapaau: Youxona myoupu FOcygocon Hozumos mypmyuinune
UCCUK-yyuyeuHu momuean Kumuea yxuwaiou. by rangaru uccuk-uyuyeunu xy(QTiaura YpHUAA auyuk-




yyyyeuru Ky(OTIUTH UIUTATUININNA Kepak dau. AHTOHUMIIapAaH (poimanaHran XoJia sipaTUIaIuran
Oamuuii caHbat Ta30/ (aHTUTE3a) 10 aTanaiy.

4. Iaponumnapnunz ycayouu xycycuamaapu. [lapoHumiiapHu TYFpU KYJJIaMaciauK HaTHXKacuIa
XaM XaTOJUKIAp Kenmud uukamu: Yauokiapoazu Jaynnu ouuiean naxmaiap Kyéuoa spxupad
Kymyuioek mooaanadu. by rangaru mobaanadu cy3u YpHUAA mosnanadu Cy3U UIUIATHINIIN Kepak
<)) 178

5. Typau cababnapea Kypa KyAnaHUmu 4e2apaianzan Cy31aPHUHZ YCAYOULl XYCYCUAMIAPU.
Bynpaii cy3mapra sackupraH Ba siHTH Ccy37ap, IeBa, KacO-xXyHapra ouJl cy3iap, aTamaiap, >KaproHiap
kupaau. Hytkma Oy kabu cysmap XaM MyxuMm yciayOuil Basudanap Oaxkapaau. Apxan3miiapaan
Oamuuii €ku ommalom acapiapAa HYTKKa KWHOS, XaKB PYXMHH KHPHTHII Y4yH (oimanaHuica,
TapuxXui cy3nmapJaH YTMUII BOKETUTHHH Wdomanam Makcaauna doinananunaam. IlleBa cyzmapu
MaxaJUIMi pyxHU udoaanamga UijaTuica, aTamaiap WiIMUN Ba Oanuuil acapiapia ¢aH-TeXHUKara
OWJl TyIIyHYaJIapHH Hdomanmam ydyH WIUIATHIIAAM, JXKApTOHJIAap 3ca MabiyM Toudara MaHcyO
KHIIWIap HyTKHHA OCpHUI YIyH 3apypaup.

Anbarra, Oy rypyx cy3napaan (oiimanaHranaa, yerapajial YMKMaCIUK JIO3UM, aKC X0JIa HyTK/1a

FAJIM3JIUK TIai10 OYyiaau:

1. Tepunean naxmanu mawud mypuws yuyH KVmapumyu aicpamuiou.

2. ByHune ycmuea mokapauk cmaHo2UHUHS pe3uooepircamen YypHuea Maxcyc Mociama manuépianuo
YVHea epebeHapHu mo3anosuu hpes ypramuiou. bupuHun ranga kymapumyu JeTaH YPUHCHU3 scaliraH
SIHTY CY3 MIIUTATHITaH OyJica, MKKHMHYM Talljia aTaMajgap MebEpIaH OPTHK ~HIUIATHIITaH.

Hyrkna wubopa, tacBupmii mdoma Ba Makouiap XaM MabiyM yciayowid Basuda Oaxkapasu.
Nb6opanmapaarn OMOHMMIIMK, CHHOHHMITUK, aHTOHHMIIUK XYCYCHSTIIApH, TacBHpWH wudomamapaaru
OanmaHAMapBO3IUK, MaKoJJIapJard Ma3MyHUM MXYaMJIMK KaTTa yCIyOWil MMKOHUSTIAp spaTtanu: bup
éxkadan 60w yuxapmox noopacu 0aauuii HyTKKa MaHCyO OYica, oup swcown, bup mau 6yamox nOopacu
YMYMHYTKKA XOCIMp. E3yBun Ba monpaapuMus xaMm n60pa Ba MaKoIIap FKOJ KUTHIIANH: YV AUKHUHS
E2UHU, MUPUKHUHE MUPHOUHY etiou 6Y. (A6dyrna Kaxxop) Yicus conoam — kunuucus kun. (Olibex)

6. Mybonaza (éxu cunepbona) ycnyouit Bocuta 0ynubO, wudomamaHrad TyNTyHYaHHHT KYTUPTHPHUO,
OpTTUPUINO TacBUpIaHUIIUAUP. MyOomara XallK JOCTOHJIApH/Ia, SpTakiapaa, alTUiys Ba jJodapaa
daon nmmatunaau: TyKcon moanune mepucuoan kagyuiu... (““AnmoMunn” J0CTOHUIAH )

7. Cupamnaw (kv 3numem) Hapca, 11axc, XOJAUCATAPHUHT OenrrcuHUA MGOaaIan BOCUTACUIUD.
by Bazudana tuammuzmarn O6enru OWIIMPYBUM CY3 TypKymusapu (acocad, cudatiap) KyJulaHau:
3oaum dcannoo, ourmacarnum ounoupeut... (“KyHTyFMHUI” JOCTOHUIAH )

3-§. DoHeTHK yCayOusT
1. HyTK TOBYULJIAPUHUHT YCJOYyOMid XyCyCHATIApPH

1) acup, deson xabu cy3mapaard TOBYILJIAPHUHT HOTYFPH (acp, ousan kabu) tanaddys KUIHHHIIHA
oKuOaTHIa HYTKa TYIIYHMOBYMIIUK F03ara KeJaa/u.

2) —0a, -8a, -Ka (éxu -x) Kabu OYFUHJIApJAaH KSWHH sHA IIyHJal TOBYIUIAp OWIaH OONIIaHAAUTaH
CY3JIapHU KENTHPUII HYTKUN FAIM3IUKHH KeNTUpUO uukapaau: Cy3napHune 2anda KyJLIaHuwiu 6a
sazughanapu...

2. YpFyHMHI ycayOuil XyCyCUsITIapu

C¥3 ypFYCHHMHT KYYMIIH LIy CY3 MabHOCHHU Y3rapTUPHUILN MYMKHH: Aueu  kutium(cudart) - dneu
oamnanou (paBui). ['anga OXaHTHUHT Y3rapuIIyd XaM sHTH yclyOuil Ma3MyH naiino 6ynummura oiaub
kenagu: Cuz axmox ooam smaccu3 KymMilacuaa axmox Cy3uJlaH KeWuH TyxTaMm (rays3a) KWINHCa,
(GUKp KapaTWITraH HIAXCHUHT XaM axMOK, XaM OJ[aM SMaciuru udojaanaHuiiy MyMkuH: Cuz axmox,
00am amaccus.

18-MABPY3A



I'PAMMATHUK YCIHYBUAT. MOP®OJIOTUK YCIYBUAT
Pewxa:
1. Ot TypkymMHra xoc yciyouit Xxycycusiiap.
2. Cudar Typkymura xoc ycnyouit Xxycycusriap.
3. Onmor TypKyMuUTa X0c¢ ycIyouid Xycycusriap.
4. dewmnapra xoc yciayoun xycycusriap.

1-§. Ot Typkymura xoc yciayomui xycycusitiaap

1. Kenuwuk Kpuwiumuanapunune ycayouii Xycycuamiapu.
Kenumuk xymuMyanapu y3apo anmamnd KyJIIaHUIIA MyMKHH:
1) —nu Ba —0an KymIMMYaIapu aaManuo KyJUTaHuI MyMKAH: Kanu, owdan (Hu) onune, MEXMOH.
2) —Hu Ba —ea  KymMMYajapy aiMamm0 KYJUIAHWINM MYMKWH: [ anuneusea (eanuneuznu)
MYUYHMAOUM.
3) —Hu Ba —0a KyuUIMMYalapy alMaiimo KyutaHum MyMKuH: [Jaranu (0a) atiianoum.
4) —nume Ba —OaHn KyINIAMYajJapud alManm0 KY/UTAHWUIIA MYMKHH: KeleaHAApHUHZ Oupu —
Keleaunapoan oupu.
5) KenUIIKK KyIuMYanapy Ba KyMakymiiap anManu0 KyiiaHaau:

a) —ea KyImuMYacH YpHUJA yuyH KYMaKIUCH KYJUIaHAAW: YKkamea onoum — Ykam yuyH onoum.

0) —0a KymMM4YacHu YpHHIA OwigH KYMAaKIUCH KyJUIaHATu: Xamuu xaramoa €30u — Xamuu Kauiam
ounau é30u.

B) —0gH KyImUMYacu VpHUAA opKaiu KYMaKYWCH KYyJUIaHaau: Xabapuu paouodan 3ulumoux —
XabapHnu paouo opxaiu 3uuumoux.

I) —HU KYylIUMYacHu YpHHUIA XaKuda KYMaKYMCH KYJUTaHaIu: Akacu Kereanuuu canupou — Axacu
Keleanu Xakuoa eanupou.
2. Deanuk KywiumuanapuHune ycayoui Xycycuamaapu.
1) oTnapaa KyJJIaHTaH STajvK KYNIMMYacd KapaTKWd KEJUIIUTH KYITMMYACHHUHT MaBXKYIJIUTHHH,
KapaTKU4 KEJIHMIIWTH KYIMIMMYacH 3Ca ATajJUK KYIIMMYACHHUHT MaBXYMJIUTHMHH KYypcaTu® Typanau:
Makmab xoseaucu, OuszHuHe Mmakxmao.
2) srayK (KapaluTMJIMK MabHOCH) —HuUky KymuMm4dacu €paaMua XaM HU(OJaTaHHIIN XaM MYMKHH,
(hakar Oy KyImmmya maxc-coH KypcaTtManiu: husuune makmab — Mmakmad OU3HUKU.
3) KapaTKuwin OMpUKMaapja maxc aaMamul KYJUIaHUIIN XaM MYMKUH: MeunuHe yuum wy epoa —
Kamunanune yiiu wy epoa.
3. Om sacosuu Kywiumuanapuuuz ycayouir xycycuamaapu. by Kymmmyanap opacuiua ¥y3apo
CHHOHUM OYJraH KymipuMyanap XaMm Y4pauau: aoabuémuwyrHoc — adaouémuu, MexHamKaw —
MexHamyu.

2-§. Cudar TypkymMura xoc ycJayouii Xxycycusitjaap

1. Cucdarnapaaru ku€cuii AapakaHu SICOBUYM —poK KYIIMMYacH YpHUIA —MmMUp, -UMmMUI, -uil
KyLIMMYaiapy KyJUJIaHUIIN MYMKHUH: KVKDOK — KVKUUL, KOPAPOK — KOPAMMUD.

2. Cudar gcoBuM KymmMyaiap opacuia CHHOHUMIIMK XOJHUCACH KYIIad y4upalau: auboop — aibau,
cepeaipam — eaupamiau, YONKUp — 40nazoH, begyoop — 8yoopcus, bamavHu — MabHUIL.

3. By xymuMyanap opacuia aHTOHUMIIMK XOAMCACH XaM YUpalIu: Cy8au — Cy8cus.

3-§. OumMom TYpKyMHIa Xoc¢ ycJayouii Xycycustiap

1. V, 6y, wy onmouutapu ypHuna oup cy3u (€ku Oup xun cy3napu) KymiaHagu: bup (wywnoaii)
yamauku, ampoghuoa 6ynoyinap eupéun. bup xun (wynoaii) ooamniap myuyHmaiou.

2. Men onmouM YpHUAA KaMuHa CY3W, cuz YpHUIA V31apu CY3U KynnaHagu: by uwoa KamuHaHune
sappaua maxcpubacu iiyk. Cuz savoa 6epearn 30unzus — Yanapu eavoa bepearn 0unap.



3. Mnmuii uiapia, pacMuil Xy»xokatiapaa, WHFUIUIUIapAa MeH OJMOIIMHUHT YPHUIA Ou3 OJIMOIIH
WuUIatuiaan: busnune (Menune) 6y unmuil uwumuzoa Kypcamuul OIMOWIAPUHUHE XYCYCUSMIAPU
Xaxuoa cy3 pumuiaou.

4. XypmatHu wudoganam ydyH cer OJIMOIIM YpHUAA cu3 oiIMomu wuimatunagn. Cuz Oyeyu
Kenacuzmu? AKCHMHYA XypMaTCHU3NUKHU H(oaanaml ydyH 3ca ceH OJIMOIIUTA KYIUIUK KYIIUMYacH
kyumianu: Cennap OyHu mywyHMacaniap.

5. Kypcarum onamonuiapyu TabKUAJIAM, aXpaTHII MabHONApuHU udomanaigun: Kumob — 6y O0oHo
macaraxamuu.

4-§. denjuiapra xoc ycJayouii xycycusitiaap

1. Hlaxc-con KyuumyanapuHune CUHOHUMUACU:
1) pepnaHuHTr 2-m1axc OUPIUK KYIIMMYacH YpHHUIA 2-11aXC KYIUIMK KYIIUMYacHu KyJUlaHaau: Amaxu,
apmaea Keaacuzmu?
2) ¢ebaHuHr l-maxc OWPIMK KYIIMMYacH YpHUAA 2-11axc OUPNMK KYIMIMMYach HIIATUIIAIU:
Tabuamnune uwinapuea XaupoHr Koaacan KUuiu.
3) 2-maxc KYmauK YpHHAa l-maxc KYIIWK KyIIMMYacw KyJutaHamu: boaanap, 6yeyn ouxmanm
e3amus.
4) 2-maxc KYIIMK YpHUAa 3-11axc OMpIIMK KYIIMMYacH WIUIATWIAIN: Y HOpo3u oxaweda oeou: -
lynaxa uw 6unam xazunnawubd oyiaoumu?
2. 3amon KyuumyuanapuHune CUHOHUMUACU:
1) Xxo3upru 3aMoH JaBoM (QebiIu YpHUJA XO3UPTHU-KeJlacu 3aMOH HIaKIH KYyJula-Hagu: bymyH Kuuinox
yaap xakuoa eaniawiuwadu (eaniauuwsanmu).
2) Kenacu 3aMOH YPHHUJIA XO3UPTH 3aMOH IIAKIN KYJNIaHAIU: Dpmaza mepumea myusnmus.
3) X03Upru 3aMOH YpHUAA YTraH 3aMOH IAKIN Kenaau: Kapacam, 1o2ypub kenaémuoou.
3. Maiin Kymuumuanapu CUHOHUMUACU:
1) wkpo maitnnaru dhebn OyipyK Mainu YpHUAA Kenaau: Kaunu, kemouk, 6onanap.
2) WKpO Maiui mapT Maim Ypauaa kenaau: Keravan dedunemu, Keauud Kepax.
4. Hucoam Kywiumuanapu CUHOHUMUACU:
1) Oupraymk HUCOATH KyMIUMYacH KYIUIMK KYIIMMYacura CUHOHUMIWD: Yiap xenuwou — Yiap
Kenouap.
2) HucOaT KymuMyanapu Hauaa ¥3apo CHHOHUMIIMKHH XOCHUJT KUJIaIUTaHIapyu Xam O00p: -1, w1, -H, -UH,
-, ~UlL; -m, -mMup, -0up, -up, -2u3, -Ku3s, -Kaz, -Kus3, -Kas.
5. Devn acoeuu Kywiumuanap CUHOHUMUACU:
1) 6ab3u sicama ¢ebiap nbopanapra CAHOHUM OYIau: eyaiaou — 2yied Kupou.
2) kymmmua épaamMuaa scaarad ¢ebuap Kymma debuiapra CHHOHUM OVIIanu: Xumosnaou — Xumost
KUOU.
3) debn acoBumIIap ¥3apo CHHOHUM OYIaaU: CU3IAMOK — CUBCUPAMOK, CYBCAMOK- CYBCUPAMOK.
19-MABPY3A
CHUHTAKTHUK YCIOYBUAT
Pewxa:
1. T'am 6YnaknapuHUHT yeayOuit Xycycusatiaapu
2. Aiipum ran Typiapu ypracuaard CAHOHUMUS
3. K¥ymma rannapHuHT yCIyOuid XycycHusTiapu
4. Kyuupma Ba y37amTupMa rariapHuHT YCIIyOuid XyCcycHsITIapH

1-§. I'an 6y1akIapUHUHT yCJayOMii XycycHATIapu

1) cudaraoBun aHMKJIOBYMIApP OT OwiaH udoaanaHca, Mako3uil MabHO Udonanaiinuran 6ynud
Konagu: Kymyw uotiwab énub oananap, kop Kyunuoa yxaab émaou. (Viieym)



2) cudatiioBUM AHUKJIOBUYWIAP TYpiH Cy3 TypKyMIIapuIaH Ty3winO, cudarnam BazudacuHH
Oaxxapran nbopa Ba cy3 OupukManapu Owinan udonananagn: Ocmon ynap moanap, 6azpu Kene UHCOH,
yeKu UVK KUpAap, QuUKpu muHuK UHCOHAAD.

3) cudaTI0BUM-aHUKIOBYH TaKpOPHil cy3map Ownan ndonananranga MabHO Kydailumm 103 Oepaam:
banano-oanano dunonap mes yupaii 6ownaou.

4) m30XJ10BUM XaM yciuyOuwii Basuda Oakapaau. MablyMKH, W30XJIOBYHM J1aKad, KapWHIONUIUK,
yXmatuim Kabu MabHONApHH U(oJanam ydyH XW3MaT Kwiaad. byHna Mabiym maxcra HucOaTtaH
MyHOca0aT ce3miaau, SbHU YCIyOuid MabHO to3ara Kemamu: Mamasxcon Kypyk, Anu mascane, Conu
cogyk Ba X. YXIIAUIIMK MAabHOCHJArU M30XJIOBYH XKyMJara KyTapMHKIIHK(Iadoc) XyCYCHSTHHHU
KUPpUTAAU: OHa-Baman, eynuanap-guzuanap.

5) axparuiaran 6ynakiaap kymia TapkuOUAard aipum OVinakiapra ypry OepHill, yIapHH aJoxXuaa
axparub KypcaTtumi, Iaxc Ba Hapca Xakuaa KYyIImM4Ya MabiIyMOT Oepull, OeNrH-XyCyCHTIApHH
TapKWIal Kabu Basudanapuu Oaxapanu: buz, éwnap, oma-60bonrapumuz Mepocunu Ky3
KOpauuuoau acpauiumus J103um.

6) ynapaamanap xaMm Typiu yciyouil Bazudanapau Oaxapaau. Yiap ram Ooliu/a Ba ypracuaa Keica,
YaKUpUK Ba MypokaaTHu udomanainu: Yka, menune uykiueumuu oOunummupma. lam oxupuaa
KeJraH yHJajiMa THUHIJIOBUMTra HUcOaTaH XypMmaT, MyxaOOatHu wudonmanaian: Tynpounenu 3ap
ounapman, ona-Bamanum!  bynapnan Tamkapu yHJauMaigap WIATHMOCHH, CY3JOBUMHUHI XHC-
TYWFYCUHH, KyWId 3XTHPOCHUHH, KYTAPUHKH XOJATHU, MUYMHT Ba KHHOSHH MQOJaiaml yIyH Xam
XA3MAT KUJTAJIH.

7) KMpMII Cy3 Ba KHPHII OMPUKMAJIAp CY3JIOBYMHUHT ¥3 (HUKpUra OyiraH MyHOCAO0ATHHU
omwnnupamu. by myHocabar cudart, con, onmoil, ¢eba Ba MoAan cyznap épaamunaa mdoaananuo,
I'YMOH, TacIuK, MHKOp, (GUKp TapTuOu, PUKp H30XH, IYBTHOOPHU TOPTHUI, XyJI0Ca, UKKU (PUKPHU
¥3apo Oormamn kabu MabHOJIAPHH aKC dTTUPATH: Y OVeyH Keamatiou, WeKUuuiu.

2-§. AiipuM ram TypJiapu ypracuaaru CAHOHUMUSI

1) aitau Oup GUKp TATHUHT Xap XMW TypJapu Ouiian udoaaiaHaan:

a) coja ram OuinaH: Xap Kkum skkanuuu ypaou. 0) Kymma ran ounan: Kuv numanu sxca, wyHu ypaou.
2) Oup Oomm 6Ynakiau Ba KKK OOI OViIakiy ramiap y3apo CHHOHUM OVmanu: byeyn kemamusz — bus
OyeyH Kemamus.

3) mapaxk Ba CYpOK rar CHHOHUM OYnaau: Bamanuu kum cesmatiou — Bamannu xamma cesaou.

3-§. Kymma ranjiapHuHr ycjayouii XxycycusiTiapu

1) GorylaHran KymMa rariap TapkuOujga OMPUKTUPYB Ba 3HWJIOB OOFJIOBUMJIAPH YpHHUIA —V, -f0, -0d
IOKJIaMajiapd CMHOHMM XOJIaTAa KYJUIAaHUIIM MYMKUH: Xago Oynymaauiou eéa émeup éza bounaou.
Xaso oynymaawou-io, émaup éza boulnaou.

2) sra, KecuM, TYJIAUPYBYHM, aHUKJIOBYM Sprail ramid KylIMa ramiap cojJja rarapra CHHOHUM
oynmanu: [llynucu anukku, 6Ous Oyeyw uynea uuxa oamaumus -  Busnune Oyeyn tynea quka
OIMACTUSUMU3 AHUK.

3) caba0, mMakcaj, YXIIaTHII 3prail TallapHUHT KecuMJIapu cudataolnl, XapakaT HOMH, OT OWiaH
udomgananca, cojua ramiapra CMHOHUM OYnanu: Toe smaeu ocyoda 2y3an 30u, 2y€ 4upouiu cunam
mywaneanoai — Yupoiinu eunam mywaneanoai moe smazu Hcyoa 2y3ai 30Uu.

4) maiit, cabab, maprt, TYCUKCU3, HATH)KA, PABUII dprail rariapHu y3 JOWpacHulia CHHOHUMIIAPH
OuaH alMaIITUPUIIT MYMKHUH:

V kenca (kenean naiimoa, kenap sxawu), xamma xkemuo 6y1uoou.

5) OofnoBUKMCH3 KYIIMa Taruiap OOFJIaHraH Ba 3praiirad KyliMa ramiapra CHHOHUM Oynanu: Kop é20u
— 0oH é20u (Kop ézca, 0on é2aou. Kop éz0u-1o, 0on é20u,).

4-§. KyunpMma Ba y31alTHPMA ranJIapHUHT YCIyOMii XycycHAITJIapu

bupoBnapHUHT Xeu y3rapuiicu3 Oepuira ramu (Kydupma ram) y3rajlapHUHT Ma3MyHH CakJIaHHO,
IIAKJIM Y3rapTUpWirad xojaa Oepuiaran ramu (y3ra ram) OuWilaH CHHOHUMMK Xojarga Oymanu:



Vumyeuumus o0eou: “Tonwupuxnapnu 33 eaxmuda 6axcapune” — YKumyeuumus monuupuxiapHu
V3 6aKkmuoa oaxcapui 103UMIUSU XAKUOA 2anUpOU.
K¥yuaupma ram y3namrupma ramra aitlaHTUpHITaH a KyHuIarya y3rapuuuiap 13 oepasim:

’

1. Kyuumpma ran OupukMmanu TynaupyBuura ananaau: ‘“Xawma tueunou”, - oeou Hagbamuu.
2. Kyuupma ran tapkuOujaru yHjaaiama BOCUTANIM TYJAWpYyBuUura ainanaau: “Pacynbex, ous ounran
topune”’, - 0ebd maxnugh kunou oycmu. Pacynbekka oycmu ysniapu ounan 0opuiku makiugh Kuiou.
3. Kyuupma ram tapkubuga KApUII cy3 Bazudacuga KeJrad yHIOBIAp, TAKIUI Cy3Iap TYIIUPUIIATIN:
“Bou, Kypxub xemsanman”, - 0edu xomunu. Xomuru KypKud KemaémeaHuru aumou.

TakpopJam y4yH caBoJjiap:
1. OMOHMMJIApHUHHT YCIyOMi XycycusiTiapu iaeuga ranupuir. 2. CHHOHUMIIADHUHHT YCITyOWi
XYCYCHUSTIApU 1a€u/ia TanmupuHT. 3. AHTOHUMIIADHUHT YCIIYOUH XYCYCHUSTIApH ia€uaa ranupuHr. 4.
[TaponumnapHuHr ycinyouii Xxycycusitiaapu iaeuna ranupudr. S. Typnu cababnapra kypa e€yiulaHUIIN
yerapajaHTaH CY3JapHUHT YCIyowi Xycycusiapu 1laeuna ranupuar. 6.Hyre ToBynuiapuHuHT
ycIyOui XycycHUsITIIapy 1a€ua TanupuHr. 7. YpJyHUHT ycnyOul XycycusTiapy la€uja TalupuHr. 8.
Kenumuk eymmMyanapyHuHr ycinyOud XycyCHSTJIapU 1a€uja TamupuHr. 9. Oranuk eymuMya-
JAPUHUHT yCayOud xycycusariapu iaeuga ramupudr. 10. OT sCOBUM €yMIMMYaTApHUHT YCIyOUit
xycycusarinapu laenjga ranupuHr. 11. CudartHunr ycnyOuil xycycusitnapu iaewja ranupusr. 12.
OnMourHUHT yenyOuit xycycusitiapu iaennaa ranupur. 13. laxc-coH eymmMyanapuHUHT YCIIyOuit
XycycusiTiapu laeuga ranupusr. 14. Maiin eymmMyanapuHUHT yciayOuil XycycHsTiIapu laeuja
ranupunr. 15. Huclar eymmmuanapuHuHT yciyOud XycycHSTIapH laeujaa ranupusr. 16.0ebwn
SICOBUM €YIIUMYAJAPHUHT YCIy-OMil XycycusTiapu iaeuaa ranupudr. 17. am OynakimapuHUHT
yCIIyOuit XyCcycusaTiapH iaeuaa ranupuar. 18. Aitpum ran Oynakiapu ypracugard CHHOHUMUS 1a€n/ia
ranupuHr. 19. €ymmMa rangapHUHr ycinyOul XycycHUsITIapH 1a€uia TalupyHT.

21-MADBPY3A

TUHUILI BEJTI'NMJAPHUHI UINVIATUJIMIIU (TYHKTYALIUSA)
Pexa:
1. Tuanm Genrunapu Xakuaa yMyMHid MabIyMOT.
2. Tuanm GenTUIapUHUHT TypJapH Ba KYJUIAHHII YPUHIIAPH.

Tunum OGenrmwnapu Ba yJAapHUHT ¢€3Ma HYTKJAA KYJUIAHUIIMHM YpraHagurad Oyiaum
NYHKTyanus 1e0 I0pUTHIAIN.

1-§. Hykra

Hyxkra Kyitunaru ypunnapaa Kyiuiaaau:

1. Tuny oxaHr OuiaH alTUiTaH Japak, OyipyK Ba YHIOB (XUC-XasbKOH) TramapiaaH keiun: Onmun
Ky3 ¢hacau kupub xenou. Jlapciapru y3 akmuoa maunépnad opeun. Kowku ynune xyuu emca.

2. bupuHuu KucMUa HYKTa, KV HYKTa, YHIOB €KU CYpOK Oenrucu OynraH Kyuyupma ran ypracuia
Kenran myamudd ranupgaH cyHr: "Men xo3up swcymatiman, - oeou y. — Cuz sca apum coamnapoau
Keuur uynea yuxune".

3. Kuckaptupwirad ucM Ba GpaMUIHsJIApHUHT OMpuHYM Xaphu €k KucMugaH keidun: M.Hcm.
(Mupsaxanon Hcmounuii)

4. Canam €xu aifpuM (QUKpPHHUHT KUCMJapuHU udojaanaraH Ba oW, KyH, WMIUTapHU Oup-OupuaaH
XpaTULI YUyH KYJUIaHraH pakam €ku xapduapaan keiinn: 27.09.2002 kabwu.



A ukkKart! Kascra onuaran Man0aian OJJIWHTH Tall OXUPHIATH THHHII OSNITHIApH Y3 YpHUIA
CakKjaHaIu Ba KaBCIAaH KEHWH Xedu KaHAal THUHHIN OCNTHCH KyWrIMaliau: Kemou. (A.K.)
HIyHuHTACK, capiaBXaiapiaH KeWuH (qapak ran Oyica) Hykra KyimiMaiiau.(18; 104).

2-§. Cypok Oearucu

1. Cypox Genrucu cypok ramiapian KeWnH Kyinnamn: Huwea maiépmucu3s?

2. Cypok ramiap 6utranad opTUK Oynu0 Kenuinu MyMKuH: byHnait maiitiapna  cypok Oenrucu
KyWHaarnya Kynuiaaau:

1) cypok rammapHuHr Xap Oupura axamusT OSpUIN JIO3UM TONHJICAa KM Xap Kalichu CYpOK ram
Ma3MyHHUTa Kypa MYCTaKwI Oyica, Xap OupumaH CYHr cYpok Oenrucu Kywmnaam: Kuuwioxiap
Kanoau? Oeaununap axuiu wpumuooumMu?

2) arap CypoK ramiap Ma3MyHaH yMyMuil Oup ¢ukpHu ndopganaca, CYpok OENTHCH SHT CYHITH
CYpOK ramjaH KeWuH Kyuwnanu: - Tazun mexmon 6ouinadb xenounemu? Kum xenanmu.: Caspumu,
Pax6apmu, é axanenune oonanapunu emaxnab kenancaumu? (F.f.)

3. Cy3 €xu ubopa HOoaHWK Oyica, yHAa TYMOH wudoaananca, Cypok Oenrucu Kyuunaau: by
UWNAPHUHE XAMMACUHU Apum coam (?) uuuoa oup y3u oaxcapoumukumn?

A ukKart! bap3an kymma ramiap TapkuOuaard cojja ramiapjaad Oupu cypoK rar makiu/ia,
WKKAHYUCH dCa YHUHT M30XM cudaTuIa KEIUIIN MyMKHH, OyHJIal X0JiaT[a yjaap opacura BEprys
€K1 TUpe KYHWIHMIIN MYMKUH: Y apmaeca kenaoumu, keamatioumu, 6y MeH y4yyH KOPOHEU.

3-§. YuuoB Oearucu

VYH10B Oenruch Kylnaaru YypuHiaapaa Kyniau:
1. Kyumu xuc-XasokoHHH noanaral rarapiaas cyHr: Eunueumuzoa naxadap 6axmuép 0ux!
2. Bytopu, THiIak, op3y MabHOJApUHK Hdoaaliaral rarapaad CYHT: Xo3upok 0yiapHu Ky3umMoaH
uyxom! Kanu snou Kyw kabu ocmonoa napeos Kuuca!
3. I'am 6omua kenub, Ky4iIu XUc-XasbkoH udomanarad yHaaaMaaap/aaH, YHI0B XaM/a Xa Ba UyK
cysmapunan cyur: Myx! Pycmam 6ynoaii Kabuxiukka Gopmaiiou xeu Kauow! Azuznap! Cuznu
MYCmMaKuinuxk oaupamu ounran mabpuxiauman!

4-§. Kyn HykTa

Kyn nykra Kyliumaru ypuHiapjaa Kyuuiaau:

1. @OuKpHUHT TyraJylaHMarawjiury, CY3JMOBUMHUHT XasDKOHJIAHUO — sSiHA HHUMAIup aWTMOKYH
SKAHJIMTUHU KYPCATUI YUYH: A2ap X03Up eanuHeusHu myxmammacaneus...

2. bab3aH kym HyKTa CY3JIOBUYMHUHI YHIIallld, MyJjoXa3a KWIWIIMHUA Kypcatamu: byeyH... Oyeyw
oN10uHeu32a ymeam oyraoumu?

3. bap3aH KUMHHUHTIHUp caBoJira KaBoO OepMmaill MHAaMail TypraHWHU KYpcaTHII Y4yH XaM Ky
HYKTa KyHUIaau:
- Menoan po3umaccus, 6unaman, Keyupmaucus...
4. bupop c¥y3 €ku TaHUHT TYIIUPUITAaHUHUA KYPCATHIL YuyH: By2yH emmunyu 6ynumea keauo, ...
Guzonu owou. (T.Manuk)

5-§. Kyn HyKTa, YH/I0B Ba CYPOK OeArnJIapHUHT
OMPHKKAH X0/11a KeJIHIIH

1. Cypok Ma3MyHHMra KaparaHaa XUC-XaspkOH Kywid OYnraH cypok ramiapJaH KeHHH yHZIOB Ba
cypok Genrucu Oupukkas xonzna (1?) kyunanu: Iyzaniuk onamuu Kymxapuuiuea Kum umonmaiou!?



2. Kywm xpc-xaskoH Omitan Oepriirad caBoJiHu udoganaiiiuran CypoK ramiapad CYHT CYpoK Ba
YHIIOB Oenrucu OMpUKKaH X0Ja KyWniaau: - A?! — Xouxenouesa mypean epuoa cypam oyiuo
Konou. - [{upekmopumus-a?! (X.f.)

3. Kyuwnu xmc-xasokoH udoJaliaHTaH Ba Ma3MyHaH TyraJjlaHMaraH ramjiapJaH KeHuH YHJIOB
Oenrucu Ba Kyn HyKra Ompukkad xonma (!..) xymmanamu: -Hadguca!.. Hagucaoii!.. — deou A3zu3
ynkacu romwad, Kysiapuea KauHox éut keaou.(X.F.)

4. Ma3MmyHaH TyraJulaHMaral CYpoK TaIulapiaH CYHI CYpOK O€JrHMcH Ba KyNI HYKTa OWpHKKaH
xoJina (?..) unuatunagy: - Huma oeouneus? bynapnune xammacu meu yuyu?...

6-§. Beprya

Bepryn Kyiinnaru ypunnapaa Kynuiaaau:

1. YViomuk 6ynakiap opacumia:
1) OornmoBuMCH3 OMPHUKKAH YIOIMMK OYnakimap opacuna Axousxcon, Hamamnean, Kyxon, Mapeunon —
Vibexnune uamanu, 602y 6ycmonu. (F.F.) 2) TakpopnaHyBur GOFIOBUMIAP OMIAH OMPUKKAH YIONINK
Oynmakmap opacura: YV eox Kyaumcupatiou, 2ox yykyp yuea moaaou. 3) 3UAJIOBUN OOFIOBUMIIAP
€pnamMuia OMpPUKKaH YIOIIMK OYJakiap opacura: 3amuparune 6anano, ammo MatuH 0803u 60p 0u.
(1K)

2. YHpanmanapHu aXXpaTull Y4yH: Opmaea, a3u3um, moKKa HCYHAUMUS.

3. Kupui cy3inapHu Ba TY3WJIMIINTa Kypa Mypakkad Oyiamaran KMpUII TallapHU aKpaTHULl YYyH:
Xynnac, s3pmaea wy epoa tiueunaouean oyrounap. Men cuzea aimcam, 00aMHUH2 EMOHU OYIMAUOU.

4. Xa Ba iiyx CY3MapHHU Tan OyNaknapuIaH aXpaTHIl yayH: Xa, 6y eanuneus myzpu. Hyx, spmaca
Kena oIMauMaH.

5. lamAWHAT axxpaTwirad OyiakiIapuHu aiupud Kypcatuin yayH: "buz, éwnap, oma-60borapumus
Konoupean 6ebaxo mMepocHu Ky3 Kopadueuoau acpamumus kepax".

6. bormoBuncus OofNaHraH KyIIMa Tamiapaa: Quwiuk ouuiou, uukapuea my3oail Xaso énupuiud
KUpou.

7. Ba, xam, xamoa, éxu (€nFu3 KenraH) OOFIOBUMIIApUIaH OoIIKa OOFJoBUMIIap OuiIaH OOFJIaHTaH
KYIIIMa raruiapaa: Xamvma eanupou, J1eKut y Oup yekkaoa Xomyul ymupap 30u.

8. Dpram ramHu OO TariapJaH aXpaTHIl YAyH: Xamma uueuieay, Maxciuc 6ouiaHou.

9. Myannu¢ ranvHy KydupmMa Tariad axpaThil MyMKHUH:
- Byeyneu Kuneau s32y uwinapumus, - 0eou oma, - Keiaxcax yyyH Mycmaxkam nouoegop easugacumu
basxcapaou.

7-§. Hykranu Beprya

Hyxranu Bepryn Kyiuaaru ypuHiapaa KyJlaHaau:

1. V3 numna Bepry: 6yiran MK yiomuk 6ynaknap opacuia:
Mexnam, uoscoo, ooam wapagu,
Jun épyeu, xaém KysoHuu
Xammacunune aciu maHbau
Cen, Bamanum - munynux masanyu. (C.Hazap)

2. V3 punna Bepryam GyiraH, MasMyHaH MabIyM Japakaza MyCTAKHJUIMKKA 3ra COJIA raruiap
opacuja XamJa Xap Xuj TypJaru ramjapHud Y3 MUMra oJiraH Kylmma ramiapaa: Japaxmaap,
oymanap wumupnaou, Ky3HuHe CAIKuH Hagacu o3uea ypuiou.

8-§. Ukkmu HyKTa

1. Viommk 6ynmakmapiadH ONAMH  KeiraH yMyMIAIITHPYBYH —cY30aH CYHT: Hueunuwioa
maxcpubanu uwqunap: Canum aka, A6oykapum axa 6a CooupicoHaap cyzea YuKuiou.



D cnmarTwM a: bab3dan yMymnmamTupyBuu Ccy3 SIIAPUHHUINA MYMKUH, JIEKUH WUKKH HYKTa
KyHunaBepagu: Kuaunuwiu Kepax: mpakmopaap mavMupoan YUKApUICUH, umduiapaa emapiu
wapoum Apamuacun.

2. Kyitnnarun mabpHONapHu udoganaran OOFIOBUMCU3 KYIIMa Taruiap/a: 1) Oup ran UKKUHYU
Oup ramjaH aHIJIANIITAH WII-XapakaTHUHT cabaOuHuM Kypcarca: V uxapuea wowub xupud xemou:
meneg)oH anuadan bepu HCUPUHeIaémean IKaH.

2) Oup ram UKKHHYH OMp TanjJaH aHTJIANIMITaH UII-XapaKaTHUHT HAaTWKAacHHU Kypcatca: [llamon
2ACYy0a 3ypatiou. 0apaxmiapHuHe aH4a-MyHYacu CUHUO myulou.

3) arap Oupop ram Oomka OWp TamHUHT Ma3MyHHHH TYJIaupca €Ku u3oxjaca: Basuganeusz uiy:
buponma ooam 6y XoHa2a KUpMAciueu Kepax.

3. Kyumnpma ramgan onauH, Myamud ranmuiad cyHr: ¥V 6anano ososoa cypaou. - Kum 6op?

9-§. Tupe

Tupe Kylunaru ypuHnapaa KyJulaHaIu:

1. OT, con, onMoII Ba xapakaT HOMU OujaH udoganannd, kecum OmnaH OoFiIamMacu3 OMPUKKAH
sra Ba KECHM Opacura: Y3bexucmouuune notimaxmu — Towxenm. HMkxu yu 6ew — 6up ymmus3.
Bynapnu amanza owupaduean — cus. Yxuu — xaémuu ykuu.

2. Viomuk Oynakiap/iaH CYHT KelIraH YMYMJIAIITUPYBYH CY3/1aH OJANH: AKam, onam 6a CUHSIUM —
bapuacu meHu Kymub ymupuuiean 3KaH.

3. Axpartunran 6ynak OvIaH U30XJIaHMUII OYak opacura: Men — Banues Maxmyo, 1954
uunoa Towkenmoa myeuieaumaH.

4. Kupum ran Ounan ram Oymakiapu opacura: TyHO8 KyHeu 084u — MeH VHU YPMOHOA yuypamuob
KOIOUM — MeHea KU3UK Oup 8oxeanu cy3iab bepou.

5. Myannud ranu OuiiaH KydyupmMa Tar opacuaa: - byeyu keracuzmu? — cypaou Ku3u.

6. quanor Tunuaaru kyuyupma ramiapaa: - Keroumu? - Kenou.

7. Kytunmaran Bokea-xoJaucanapHu udopanaral ramiapaa oinuH: Keua cusznapuuxuea 6opean
90um — Ackapoicon kenubou!

8. 311 MabHOIM OOFJIOBYMCHU3 KYIIIMa Taruiap opacuma: Kucmumus uyKoayp - yumac HOMUMU3.

10-§. Kasc

1. Udonananaérran ¢ukpra €k yHUHT OMpop Oyimarura Kymmm4a H30X OepyBUH Ccy3 €KH
nbopanap KaBcra oJIMHau: Kapumoicor (CuHpuUMU3HUHE abaouucu) onull YKy opmuea Kupuoou.
Ocnarma: KaBcaan oniuHru THHUII GeNruiiapy (Bepryll, HyKTajlu Bepryil, UKKA HYKTa, TUPE) KaBCcAaH
KeluHra Kyuupwiaau: Yaeanoos 6y eaniapru Spmoesea aumuiHu Xam, aummaciukuu xam ouimat
(atimca Opmoes xaga O6ynaou, avummaca 6ap HcOUOAH HAMOSU YUKUWU MYMKUH), Oowu Komuo ...
mypeanoa... I'ynuexpa moowcapocu uukca 6ynaoumu? (O.E.)

2. Kupum rammap €xku pemapkanap KaBc OwiaH Oepwiamu: Yxam (cen yHu mauutican) Oy uun
maxmadbuu oumupou. A 3 u3 Kam on (xaén ozywuoa). Bamanumuzea kapwu xymapunean pyxutl 6a
UKmMucooutl Xyscym uty Kyuaapoa yykkucuea yuxou. (C.A3.)

3. Mucon ékn KyunpMaHUHT MaHOau: ... Juuk Kape smub énunou.(O.E.)

4. Kupumn cy3 €ku mbopara ouj THHUII Oeiruiap KaBCHUHT MYUTA ONWUHAAu: Tycamoau yHuHe

xaénuea akacunune OyHOaH Oewi-onmu Ou ONOUH... €32an Xamu (Vwanoan bepu yHoan 0oM-0apax
wyk!) ... mywou. (O.E.)

11-§. KymrupHok

1.Kyuupma ramnapau axpaTtud kypcarui yuyH: "Opmaea keraman”, - 0eou.

2. Kyuma MabHOJaru, mWapTii HOM €KM Taxalllyc MabHOCHAArM aipuM cy3 Ba cy3 OMpUKManapu
XaM KYIITUPHOKKA OJMUHHUIIUA MyMKHH:  “Toe acanu” comaoduean tiueum ... O0B0HHUHZ HApUéuea
ymub kemean. (C.Axm.)

D cunmarTwM a: KYymTupHOKKAa ONMHHMIIM Kepak OYiran cysnapia TYpJoBUM (KEIUIIMK)
KyImuMyamap MaBxya Oyica, Oy KymuMmyanap KYIITUPHOKIAH KeWWH KyWunanu: byrapuu kypeaw



Aszusz y3u xatioad xenaémean «I'A3-69” wpuwunu meznamuod, tynea yuxou-oa, “Kueyiu’ momonea
oypunou. (X.f.)

TakpopJaunl Y4VH _caBoJLiap:

1. ¥36ek Trnaa skamu HeuTa THHHUII Genrucy 60p? 2. Hyera eaiicu ypunaapaa eyitnmamu? 3. Cypoe

10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

OCNTMCUHHHT €YU YPUHIIAPH 1a€u1a TATUPHUHT. 4. YHIOB OCITUCHHUHT €YHHIINIT YPUHITAPH

iaenna rarmpuHr. 5. Ky nyera

OOMJAJTAHUJITAH ATABUETJIAP PYHXATH

G’. Abdurahmonov

G’. Abdurahmonov
F.A6nypaxmonos, A. CynaiimoHoB, X.
Xonuépos, XK. OMoHTypanEeB

M. Ackaposa,

1. A6aymiacs
M.OmuxoHOBa

M. Ackaposa,
K.Kocumona

D. bermaros, A. bo6oega,
M. AcoMmunanHoBa
b.YMupkymnos
M.Mup3zaes, C.YCcMOHOB,
N.Pacynos

[II. PaxmaTyiiaeB

Y. TypcyHoB

K. MyxTopoB

[I. [IToabaypaxMOHOB
M.AckapoBa, A. X0XueB
N.Pacynos, X.Jlouuépon
A.lllomakcynos, 1U.Pacynos
P.Kyurypos, X.PyctamoB
A.Fynomos, 1. AGynnaes,

3. Maspydos, M.Omunxonosa

A.F'ynomos, .H.Tuxonos, P.Kyurypos
V36eK THIMHUHT HMIIO JTyFaTH.

V36ex THIM rpaMMaTHKACH.

V36ek THIM TpaMMaTHKacH.

O zbek tilining imlo lug’ati.
H.Ne’matov va boshqalar

H.Ne’matov va boshqalar

H.Ne’matov va boshgalar

H. Ne’matov va boshqalar

H.Ne’matov va boshqalar

Ona tili. 10-sinf uchun darslik. Toshkent,
“O’qituvchi” nashriyoti, 2003 yil.

Ona tili. 11-sinf uchun darslik.

T., “O’qituvchi” nashriyoti, 2004-vyil
Xo3upru y306ex anadbuii TuIn
“VKHTquM” T.,1979, Cunrakcuc.

Ona Tiin. YMyMTabJiuM MakTaOmapuHuHT §-9
cundmnapu yuyH. T., ”YkutyBun” 1995

Omna tiimm gapenury. 5 cuad yuys T.,
“VxuryBun’1995 itw.

V36ek HyTKH MaaHKATH ouepkiapy. “Dan”
Hampuétu, T., 1988 i.

V36ek Trm. T., “SU/KI/ITquI/I” 1978 nn

V36ex THIMHEHT H30X/TH (Pa3eoOTHK TyFATH
T.,1978 itun.

Xosupru y36ek agabuii tamu T.,”Ykutysun” 1979
15050)

Xo3upru y30ek anadbuii Trumm. 1-xkucMm. T.,
“YiuryBan” 1980 jinn

V36€eK TN CTUIIHCTHKACH. T., “S"KI/ITthH/I” 1983
nun

Ona T, Y36ex MakTabnapuHuHr 6-7 cHHOIApH
yuyn napemuk. T., “YxuryBun” 1993 i.

V36ex i mopdem nyratu. T., “Yxutysuu”, 1977
.

T., “®@an” nampuétu 1976 itun

T., “@an” 1975 iun. 1-kucm

T.,“®Pan” 1976 iinn 2-KucMm

T., “O'qituvchi”, 1995-vyil.

Ona tili. 5-sinf uchun darslik. T., 2001 vyil.

Ona tili. 6-sinf uchun darslik. T., 2003-yil.

Ona tili. 7-sinf uchun darslik. T., 2002 yil.

Ona tili. 8-sinf uchun darslik. T., 2003 yil.

Ona tili. 9-sinf uchun darslik. T., 2002 yil.



23.

24,

25.

26.

27.

28.

N. Mahmudov va boshgalar
N.Mahmudov va boshgalar
N.Mahmudov va boshgalar
H.Ne’matov va boshqalar.

N.Mahmudov va boshgalar

Ona tili //Umumiy o rta ta'lim maktablari-ning 5-
sinfi uchun darslik. // T., 2004 yil.

Ona tili. Umumta’lim maktablarining

6-sinfi uchun. Tomxent, 2005-ina

Ona tili. Umumta’lim maktablarining

7-sinfi uchun. T., 2005-yil.

Ona tili. 8-sinf uchun darslik. Toshkent., 2006-yil.

Ona tili. Umumta’lim maktablarining
9-sinfi uchun. T., 2006-yil.
“Qalqon” jurnali. 2004 vyil, 7-son.



O‘ZBEKISTON RESPUBLIKASI XALQ TA’LIMI VAZIRLIGI

MUQIMIY NOMIDAGI QO’QON DAVLAT
PEDAGOGIKA INSTITUTI

ONA TILI
FANIDAN
AMALIY MASHG‘ULOT
ISHLANMALARI

QO’QON-2007



AMALIY MASHG‘ULOTLARNING MAZMUNI
Ona tili fanidan amaliy mashg‘ulotlar

9 — AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Suz birikmasi va uning turlari

Mashg‘ulot maqsadi: Talabalarning mavzu yuzasidan olgan nazariy bilimlarini amalda qo‘llash
kunikmalarini mustahkamlash.

Mashg‘ulot metodi: Savol — javob, mashq ishlash.

Mashg‘ulot jihozi: Mashglar to‘plami, ma’ruzalar matni tarqatmalar.

Mashg‘ulot rejasi:

1. Uy vazifasini tekshirish orkali mavzuni mustahkamlash.
2. Savol — javob asosida talabalar bilimini baholash.

3. Mashq ishlash.

4. Mustagqil ishlar asosida mavzuni mustahkamlash.

5. Test sinovii.

6. Mashg‘ulotni yakunlash.

Mashg‘ulot mazmuni:

1. Talabalarning mavzu yuzasidan bajarib kelgan mashqglarini hamda badiiy asarlardan tayyorlangan
kartochkalarini tahlil kilish. Bunda talabalarning ishlari saylanma asosida tekshiriladi. Tekshirilmay
kolganlari dars oxirida yigishtirib olinadi.

2. Mavzu mazmuni moxiyatini tulik ochish Magsadida kuyidagi savollar asosida talabalar bilan savol
— javob utkaziladi.

1) Sintaksis grammatikaning 1 gismi ekanligini izohlang.

2) Sintaksis turlari.

3) Suz birikmasi ta’rifi.

4) Xokim va tobe suz munosabatlari.

5) Otliv a fe’lli birikma

6) Suz birikmasining tuzilishiga kura (sodda, murakkab) turlarini tushuntiring.
7) Suz birikmasi zanjirini tushuntirib bering.

3. Savol — javob asosida mavzu moxiyati, mazmuni ochilgach, uni yanada mustahkamlash Magsadida
mashglar to‘plamidagi 1-2-3 mashglar shart asosida bajariladi.

4. Mustagqil ishlar amalga oshiriladi.
1-topshirik: Suz birikmalari xosil giling. Ulardan gaplar tuzing. Suz birikmalarini izohlang.

2-topshirik: Berilgan matndan suz birikmalarini aniklab otli, fe’lli birikmalarga ajrating.
5. Testlardan namunalar.
1. Grekchadan tarjima kilganda "tuzish" degan ma’noni ifodalovchi atama...
A) morfologiya B) fonetikaS) grafika D)  sintaksis

2. Sintaksis nechta bulimga ajratiladi?
A) 2 B) 3 S54D) 5



3. Suz birikmasidagi so ‘zlar uzaro kanday boglanadi?
A) teng B) teng va tobe S)tobe D)tugridan tugri
4. Otli birikmani toping.
A) baland bino, asalday shirin. B) kitobni ukish, ishni bajarish. S) men ukidim, sen eshit. D) oltin
kalam, erta pishgan.
5. Sodda suz birikmasini aniklang.
A) akasi hagida suradi B) gayratli yosh bolalar. S)katta mevali daraxt. D) bugun kelgan ishchilar.

Mashg‘ulotga yakun yasash: Faol katnashgan talabalarni ragbatlantirish.
Uyga vazifa: Badiiy asarlardan kartochkalar tayyorlash, 4-mashqgni bajarib kelish. 1lmiy adabiyotlarni
tahlil kilish.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O°zbek tili grammatikasi. I qism. Toshkent - 1975 yil.

2. M.Mirzaev va boshgqalar. "O‘zbek tili" Toshkent — 1978 yil.

3. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 vyil.
4. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami" Toshkent — 2006 vyil.

10 - AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Suz birikmasi vauning turlari, suz birikmasining Suz, ibora, sintagma va
gapdan farki.

Mashg‘ulot Maqsadi: Talabalarning bilim darajasini aniklash, mustahkamlash, amalda ifoda etish
malakalarini shakllantirish.

Mashg‘ulot metodi: Akliy xujum, mashq ishlash.

Mashg¢ulot jihozi: Mashqlar to‘plami, ma’ruzalar matni, tarqatma materiallar.

Mashg‘ulot rejasi:

1. Uy vazifasini tekshirish.

2. Savol — javob asosida mavzuni mustahkamlash.

3. Test sinovii 0°tkazish .

4. Mashq ishlari yordamida mavzuni mustahkamlash.
5. Mustaqil, ijodiy ishlar.

6. Mashg‘ulotni yakunlash.

Mashg‘ulot mazmuni:

1. Uy vazifasining bajarilganligi aniklanadi. Saylanma asosida talabalarning bajargan vazifalari tahlil
gilindi. Talabalar tomonidan tayyorlab kelingan kartochkalardagi suz birikmalaridagi xokis va tobe
so‘zlar aniklanib ularning birikish usullari tahlil qilindi.

2. Kuyidagi kabi savollar asosida mavzuga doir talabalar bilimi aniklanadi:

. Suz birikmasi va suzni izohlang.

. Suz birikmasi va iboraning tafovuti.

. Suz birikmasi va sintagmA)

. Suz birikmasi va gap.

. Suz birikmasi nimalardan tashkil topadi.

. Suz birikmasi va suzning uxshash va farkli tomonlarini tushuntiring.

. Gaplar tarkibidagi suz birikmalari sonini aniklashda asosan nimalarga e’tibor karatish lozim?
. Test sinovi utkaziladi:

W3O Ok, wWN B



Test sinovlaridan namunalar.

1. Suz birikmasini aniklang.
A) Ko‘zoynak B) Sotib olmok S) Ukuvchi—a’lochi D) Tez yozish
2. Ajralmas holatga ilib kolgan birlik bu —
A) so‘z birikmasi B) ibora S) gap D) murakkab birikma
3. Ikki suz uzaro birikkanda mazmun etakchi xisoblanmaydigan fonetik xodisa...
A) ibora B) suz birikmasi S) sintagma D) metafora
4. Xukmni bildirib, tugallangan oxang bilan aytiladigan birlik...
A) Gap B) Sintagma S) Suz birikma D) Ibora
5. Bitta ega bilan kesim ishtirok etgan gaplar tarkibidagi se‘z birikmalar soni mavjud

Mmustagqil so‘zlar sonidagi kancha kam bo‘ladi?
A)1 B)2 S)3 D)4

4. Testlar yigishtirib elinib mashqlar to‘plamidan mavzuga oid 1-2-5 mashqglar yozma va ogzaki
ravishda bajarilib, mavzu mustahkamlanadi.

5. Talabalarda ijodiy tafakkurni ustirish, mavzuni mustahkamlash Magsadida Mustaqil ishlar
amalga oshiriladi:

1-topshirik: Matn vyarating. Matndagi gaplarni sintagmalarga, so‘z birikmalariga ajrating. So‘z
birikmalaridagi bosh so‘zlarning gaysi turkum orgali ifodalanganligini aniglang.

2-topshiriq: Kelishikli birikma, ko‘makchili birikma, go‘shimchasiz birikmalar yarating. So‘ngra ular
asosida gaplar, gaplar asosida matn yarating.

Mashg‘ulotga yakun yasash: talabalarni ragbatlantirish, uyga vazifa berish.
Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O‘zbek tili grammatikasi. I qism. Toshkent - 1975 vil.

2. M.Mirzaev va boshgalar. "O‘zbek tili" Toshkent — 1978 vyil.

3. M.Hamroyev "O*zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 yil.
4. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami" Toshkent — 2006 yil.

11 - AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Boshgaruv movlashuv, bitiruv usullari asosida mashq, test.

Mashg‘ulot Maqsadi: Talabalarning SB turlari yuzasidan nazariy bilimlarini mutaxkamlash, ularda
amaliy kunikmalarni shakllantirish.

Mashg‘ulot metodi: Savol-javob, akliy xujum.

Mashg‘ulot jihozi: Mashqlar to‘plami, ma’ruzalar matni, tarqatma materiallar.

Mashg‘ulot rejasi:

1. Uy vazifasini tekshirish orkali mavzuni mustahkamlash.
2. Savol — javob asosida talabalar bilimini baholash.

3. Mashq ishlash.

4. Test sinovini o tkazish .

5. Mustagil, ijodiy ishlar.

6. Mashg‘ulotni yakunlash.

Mashg‘ulot mazmuni:

1. Talabalar tomonidan badiiy asarlardan tayyorlab kelingan kartochkalar hamda mavzu asosida
bajarilgan mashglar tahlil gilinib mavzu mustahkamlanadi, talabalar baxolanadi.



2. Kuyidagi savollar asosida savol-javob qilinib, mavzu moxiyati mazmuni ochiladi, talabalar
baxolanadi.

1) So‘z birikmalarida so‘zlarning uzaro boglanishini ta’riflang.

2) Boshqgaruv deb nimaga aytiladi?

3) Kelishikli va kumakchili boshgaruvni tushuntiring.

4) Moslashuv deb nimaga aytiladi?

5) Belgisiz boshgaruv va moslashuvni izohlang.

6) Bitishuv deb nimaga aytiladi?

7) Kelishik va kumakchilar yordamida yuzaga keladigan bitishuv munosabatini tushuntiring.
8) So‘z birikmasi tahlili tartibani misol asosida tushuntiring.

3. Mavzuni mustahkamlash magsadida mashglar to‘plamidagi 4-5 mashqlar shart asosida dastlab
ogzaki sungra yozma ravishda bajariladi.

4. Talabalar bilimini sinash ularning mavzuga oid nazariy bilim darajasini aniklash Magsadida test
sinovii amalga oshiriladi.

Test — targatmadan namunalar:

1. So‘z birikmasi tarkibida bosh va ergash so‘zlarning birikish usullari nechta?
A) 3 B4 S)2D) 5
2. Boshgaruv yuli bilan birikkan so‘z birikmasini toping.
A) birga o‘qimoqg B) gishlogdan kelish S) katta ko‘cha D) maktab hovlisi
3. Moslashuv munosabatli so ‘z birikmasini toping.
A) maktab bogi B) men ketdim S) oynai jaxon D) yolg‘on gapirish
4. Bitishuvli so‘z birikmasini aniklang.
A) zavk bilan kuylash B) paxta uchun kurash S) olma terish
D) maktab xovlisi
5. 8oz birikmasida so ‘roq qaysi so‘z orqali beriladi?
A) bosh so‘z B) ergash so‘z S) farki yo‘k D) so‘z birikmasida so‘roq berilmaydi

5. Mavzuni mustahkamlash talabalarda ijodiy ishlash faoliyatini shakllantirish Magsadida Mustagqil
ishlar amalga oshiriladi:

1-topshirik: Berilgan matndan SBlarini boshgaruv, moslashuv, bitishuv munosabatiga kura ajratib
yozing. Ularning birikish ususlarini izohlang.

2-topshirik: Mustaqil ravishda boshgaruv, moslashuv, bitishuv munosabatli suz birikmalari tuzing.
Ular ishtirokida gaplar tuzib, matn yarating.

3-topshirik: Belgisiz boshgaruv, moslashuv munosabatli va aksincha kelishish, kumakchili bitishuv
munosabatli SB tuzib, ularni izohlang.

Mashg‘ulotni yakunlash, talabalarga vazifa berish.
Foydalanilgan adabiyotlar:
1. O‘zbek tili grammatikasi. I qism. Toshkent - 1975 yil.

2. M.Mirzaev va boshqalar. "O‘zbek tili" Toshkent — 1978 vyil.
3. M.Hamroyev "O*zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 vyil.



4. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami" Toshkent — 2006 vyil.
12 - AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Gapning xususiyatlari, darak va so‘roq gaplar buyicha amaliy mashqlar.
Mashg‘ulot Magsadi: Talabalarning mavzu yuzasidan bilimlarini baholash va mustahkamlash,
ularda mavzuni ifodalash kunikmalarini shakllantirish.

Mashg‘ulot metodi: Savol-javob, akliy xujum, mashq ishlash. Mashg‘ulot jihozi: Mashqlar
to‘plami, ma’ruzalar matni, testlar, kartochkalar.

Mashg‘ulot rejasi:

1. Uy vazifasini tekshirish.

2. Savol — javob asosida mavzuni mustahkamlash.

3. Mashqglar yordamida talabalarda amaliy kunikmani rivojlantirish.
4. Test sinovii 0tkazish .

5. Mustagqil, ijodiy ishlar bajarish.

6. Mashg‘ulotni yakunlash.

Mashg‘ulot mazmuni:

1. Uyga berilgan barcha topshiriglarni saylanma tarikasida tekshirib, tahlil kilish (mashglar,
kartochkalar, krossvordlar, testlar).

2. Mavzuning mazmuni — moxiyatini ochish Magsadida kuyidagi savollar asosida ogzaki surov
0 tkazish .

1) Gapning ta’rifini keltiring.

2) Gapning xususiyatlarini sanang.

3) Gapning kurilish materiali nima?

4) Gaplarning ifoda Magsadga kura turlarini tushuntirib bering.

5) Darak gaplarni misollar asosida tushuntiring.

6) So‘roq gaplarni misollar asosida gapiring.

7) So‘roq gaplarning turlarini xosil kiluvchi vositalar hagida suzlang.

8) Litorik so‘roq gaplarni misolar asosida tushuntiring.

9) Oxang yordamida ham so‘roq gap yasalish xususiyatlarini tushuntiring.

10) Darak va so‘roq gaplarda tinish belgilarining ishlatilishini tushuntirib bering.

3. Sungra mavzuni mustahkamlash talabalar bilim darajasini mustahkamlash Magsadida mashglar
to‘plamidan 6-7-8 mashglar sharti asosida ogzaki va yozma ravishda bajarilib tahlil gilinadi.

4. Mavzuni mustahkamlash, talabalar bilimini tekshirish Magsadida test sinovii utkaziladi:
Test-targatmadan namuna:

1. Gapning asosiy belgisi noto‘g‘ri ko‘rsatilgan gatorni toping.
A) Muomalaning eng kichik birligi. B) Nisbiy tugallangan fikrni ifodalaydi. S) Tugallangan ohang
bilan aytiladi.
D) Fakat mustaqil so‘zlardan tuziladi.
2. Ko‘proq dialogda go‘llanadigan gaplar gaysi gatorda berilgan?
A) darak B) so‘roq S) buyrug D) his-hayajon
3. Ritorik so‘roq gapni aniklang.



A) Vatanni nimaga sevamiz? B) Men kimman? S) Siz musofirmisiz? D) Navoiyni kim
bilmaydi?

4. Ertaga maktabga borishni istayman. Ifoda magsadiga kura kanday gap?

A) darak B) so‘roq S) buyrug D) undov

5. Soat ikki bo ‘ldi. Ikki bo Idi? 1kKinchi gap qaysi javobda to‘g‘ri ifodalangan?

A) So‘roq gap, oxang yordamida hosil bo‘lgan. B) So‘roq gap, yuklama yordamida xosil
bulgan. S)  So‘roq gap, olmosh yordamida hosil bulgan. D) So‘roq gap, son yordamida hosil
bo‘lgan.

Talabalar faolligini oshirish, ularda ijodiy tafakkurni ustirish Magsadida Mustaqil ishlar
bajariladi:

1-topshirik: 1. Badiiy asar o‘qish (bilan) hordiq chigaramiz.

2-topshirik: O‘z vaqti(da) bajarildi.

3-topshirik: SHahnoza shahar(ning) qurilishi(ni), u(ning) havosi(ni) magtadi.

YUKoridagi so‘zlarning bir—biri bilan ganday boglanganini aniklang.

Mashg‘ulotga yakun yasash, rag‘batlantirish, uyga topshiriq berish.
Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O°zbek tili grammatikasi. I qism. Toshkent - 1975 yil.

2. M.Mirzaev va boshgalar. "O‘zbek tili" Toshkent — 1978 vyil.

3. M.Hamroyev "O*zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 yil.
4. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami" Toshkent — 2006 yil.

13 - AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Buyruk, xis-xayajonli va xis-xayajonsiz gaplar yuzasidan mashglar.
Mashg‘ulot Magqsadi: Talabalarning mavzu yuzasidan mavjud bilimlarini tekshirish, mustahkamlash,
ulardan amalda foydalanish kunikmasini shakllantirish.
Mashg‘ulot metodi: Yo‘naltiruvchi ta’lim metodi.
Mashg‘ulot jihozi: Mashqlar to‘plami, ma’ruzalar matni, testlar.

Mashg‘ulot mazmuni:

1. Talabalarga berilgan vazifalar; mashqlar, testlar, kartochkalar, krossvordlar saylanma asosida butun
guruxning faol ishtiroki ostida tahlil gilinadi, talabalarga tegishli ballar kuyiladi.

2. Uy vazifasi asosida mavzuning ayrim jihatlari ochilgach, uning mazmunini tularok anglash
Magsadida savol-javob utkaziladi:

Savollardan namunalar:
1) Gapning o‘ziga xos xususiyatlarini ayting.
2) Gaplarning ifoda magsadiga ko‘ra turlarini misollar asosida tushuntirib bering.
3) Buyruk gapning ta’rifini ayting.
4) Buyruk gaplarda kanday tarzdagi gaplar (yalinish, iltimos, maslaxat, gumon, xayajon, tashvish,
gazab, yalinish) bulishi mumkin.
5) Istak gaplar haqida ma’lumot bering.
6) Xis — xayajon gaplarni tushuntiring.



7) Xis-xayajon gaplarda tinish belgilarining ishlatilishini izohlang, misollar keltiring.

3. Savol-javob asosida mavzu mustahkamlangach, mashglar yordamida mustahkamlashga utiladi.
Mashglar to‘plamidagi 9-10 mashqglar mashq sharti asosida ogzaki va yozma ravishda bajariladi.
Buyruk va xis-xayajon gaplarning turlari farklanadi.

4. Mavzuni mustahkamlash Magsadida test sinovii utkaziladi:
Test-tarqgatmadan namuna:

1. Avval o ‘yla, keyin so ‘yla. Ushbu buyruq gap qanday ma’no anglatadi?
A) hayajon B) kurkuv S) maslaxat D) gumon

2. Orzuni ifodalagan buyruk gapni aniklang.

A) Ashuladan yana bulsin. B) Naxotki, bu siz bulsangiz.

S) Sovqotib golma, issiqrog yot. D) Kani hamma odamlar sizday bulsa!

3. Gaplar ohang, his-tuyg ‘uni ifodalashiga ko ‘ra necha xil bo‘ladi?
A)2 B)3S) 4 D) 5

4. Ifoda magsadiga ko‘ra qaysi gap his-hayajon gap bo ‘lishi mumkin?
A) darak B) so‘roq S) buyruq D) A, B, S.

5. Talabalar bilim doirasini sinash hamda ularda ijodiy qobiliyatni shakllantirish magsadida mustaqil
ish amalga oshiriladi:

1-topshiriq: Darak, buyrug, so‘roq gaplar tuzing, tuzgan gaplaringiz asosida matn yarating. Sarlavha
toping. Tinish belgilarining ishlatishi o‘rinlarini izohlang.

2-topshiriq: Tuzgan matningizdan otli va fe’lli birikmalarni ajratib, ulardagi bosh va ergash so‘zlarni
izohlang, so‘z birikmalarining birikish usulini ayting.

Uyga vazifa: Badiiy asarlardan buyruq va his-hayajon gaplar asosida kartochkalar tayyorlang.
Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O‘zbek tili grammatikasi. I qism. Toshkent - 1975 vil.

2. M.Mirzaev va boshgalar. "O‘zbek tili" Toshkent — 1978 vyil.

3. M.Hamroyev "O*zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 yil.
4. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami" Toshkent — 2006 yil.

14 - AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Gap bulaklari, ega va kesimning ifodalanish yuzasidan mashq va test
topshiriglari.

Mashg‘ulot Maqsadi: Talabalarning mavjud bilimlarini tekshirish, ularda mavjud bilimlarni
ifodalash malakalarini shakllantirish, mustahkamlash.

Mashg‘ulot metodi: Akliy xujum, savol-javob, mashq ishlash. Mashg‘ulot jihozi: Mashqlar
to‘plami, ma’ruzalar matni, tarqatma materiallar.

Mashg‘ulot rejasi:

1. Uy vazifasini tekshirish.

2. Savol — javob asosida talabalar bilimini baholash, mavzuni mustahkamlash.
3. Mashglar bajarish.

4. Mustaqil ishlar.



5. Test sinovii o tkazish .
6. Mashg‘ulotni yakunlash.

Mashg‘ulot mazmuni:

1. Uyga berilgan mashqglar hamda testlar, krossvordlar, targatma materilalar tekshirilib talabalar bilimi
baxolanadi, mavzu mustahkamlanadi.

2. Quyidagi sovallar asosida mavzu yuzasidan savol-javob utkaziladi:

1) Gap bulaklari ta’rifi.

2) Gap bulaklari turlarini aniklash vositasini tushuntiring.

3) Bosh va ikkinchi darajali bulaklarni tushuntirib bering.

4) Oddiy va murakkab bulaklarni misollar asosida tushuntirib bering.

5) Eganing ta’rifi va so‘roqlari?

6) Eganing ifodalanishining 6 xil tarkibini (ot, olmosh, otlashgan suz, xarakat nomi, ibora, sintaktik
birlik) misolar asosida tushuntirib bering.

7) CHikish kelishigidagi so‘zlar bilan eganing ifodalanishini tushuntiring.

3. Mavzuni mustahkamlash magsadida mashqlar to‘plamidagi 1-2 mashglar shart asosida bajariladi.
Unga asosan gapning bosh bulaklari topib izohlanadi hamda eganing ifodalanishi tushuntiriladi.

4. Talabalar faolligini hamda individual xususiyatlarini ochish magsadida mustaqil ijodiy ish
utkaziladi.

1-topshirik: Otlashgan so‘zlar bilan ifodalangan ega ishtirokida bir nechta gap tuzing. Tuzgan
gaplaringiz asosida matn yarating.

2-topshirik: Mashqlar to‘plamidagi matnlardan turli turkumga oid so‘zlar bilan ifodalangan egalarni
aniklab, izohlab bering.

5. Mavzuni mustahkamlash magsadida test sinovi utkaziladi.
Test targatmadan namuna:

1. Olmosh bilan ifodalangan ega ishtirok etgan gapni toping.

A) Ular mashg‘ulotda faol gatnashdi. B) O‘qish tugadi. S) Bizdan onasi suradi. D) A,S.

2. Modal so‘z bilan ifodalangan egani toping.

A) Ko‘plar gatnashdi. B) Biz yig‘ildik. S) Bor boricha, yo‘q xolicha. D) Yo‘qni yo ‘ndirdim.

3. Gap bulaklari nechta?

A)5 B) 4S) 3D)6

4. Egasi taqlid so‘z bilan ifodalangan gapni toping?

A) Uzokdan gumbur-gumburlarni eshitdik. B) To‘plarning gumburi eshitildi. S) Ikkovimiz qorni
g‘archillatib bosib ketdik.

D) Milt etib chiroq yondi.

Mavzuni yakunlash: Rag‘batlantiriladi, uyga vazifa beriladi, mavzu umumlashtiriladi.
Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O‘zbek tili grammatikasi. I qism. Toshkent — 1975 yil.
2. M.Mirzaev va boshqalar. "O‘zbek tili" Toshkent — 1978 vyil.



3. M.Hamroyev "O*zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 yil.
4. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami" Toshkent — 2006 vyil.

15 - AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Kesim, uning turlari, boglama yuzasidan mashg, test, savol-javob.
Mashg‘ulot Magqsadi: Talabalarning bilim darajasini aniklash, ularni amalda ifodalay olish
malakasini shakllantirish.

Mashg‘ulot metodi: Savol-javob, akliy xujum, mashq ishlash.

Mashg‘ulot jihozi: Mashqlar to‘plami, ma’ruzalar matni, tarqatma materiallar.

Mashg‘ulot rejasi:

1. Uy vazifasini tekshirish.

2. Savol — javob o tkazish .

3. Mashqglar, Mustaqil-ijodiy ishlar tashkil kilish.
4. Test sinovii.

5. Mashg‘ulotni yakunlash.

Mashg‘ulot mazmuni:

1. Uy vazifasi kilib berilgan badiiy asarlardan tayyorlangan kartochkalar, mavzu asosida berilgan
mashqlarni tekshirib tahlil kilish, talabalar bilimini baholash.

2. Sungra kuyidagi savollar asosida mavzu yuzasidan savol-javob o'tkazish asosida talabalar bilimini
baholash.

1) Gap bulaklarining turlari haqida ma’lumot.
2) Kesim ta’rifi, so‘roqlari?

3) Kesimning turlari?

4) Kesimning ifodalanishi.

5) Ot va fe’l kesimlar.

6) Soda va murakkab kesimlar.

7) Boglama hagida ma’lumot.

8) Kesimlik so‘zlar haqida gapiring.

3. Sungra mavzuni mustahkamlash Magqsadida mashglar to‘plamida berilgan 3-4-5 mashqlar sharti
asosida bajariladi, ya’ni kesimning ifodalanishi, turlari, boglama mavzuni chuqurroq tahlil gilinadi.

Mustagqil ish:

1. Dastlab soda sungra murakkab fe’l kesimli gaplar tuzing. SHu gaplar asosida matn yarating.
Sarlavxa toping.

2. Sabr tagi — sarik oltin. Muzaffar va’dasiga vafo kildi.

3. Dildora eshikni ochib Kirdi.

4. Poyonsiz dalalar ok libos Kiydi.

Ushbu gaplar kesimini aniklab, tO‘rini toping.

4. Test sinovi o‘tkaziladi.

1. Kesimlar gaysi se ‘z turkumi bilan ifodalanishiga garab necha xil bo‘ladi?
A) 2 B)3YS) 1D) 4

2. Ot kesim ishtirok etgan gapni toping.



A) Bu sovg‘a ukamga. B)  Bu kitob o‘qilgan. S) Men keldim.

D) Bolta tushguncha kunda dam oladi.

3. Modal se‘z bilan ifodalangan kesim ishtirok etgan gapni aniglang.

A) SHaxar go‘zal. B) Uyat o‘limdan gattig. S)  Bu narsa o‘zimniki.

D) Uning ezgu niyatlari bor.

4. Murakkab fe’l kesimli gapni toping.

A) Odamlar targala boshladi. B) Bu kitob o‘z-o‘zimniki. S) Bu gullar erta bahorda ochiladi. D)
A, B.

5. Bog‘lama ishtirok etgan gapni toping.

A) Mehnatning noni shirindir. B) U kishi mening ustozim hisoblanadi. S) A, B. D) To‘g‘ri javob
yo‘q.

Mashg‘ulotni yakunlash: Fikrlar umumlashtiriladi. Uyga vazifa beriladi.
Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O°zbek tili grammatikasi. I qism. Toshkent - 1975 yil.

2. M.Mirzaev va boshqalar. "O‘zbek tili" Toshkent — 1978 yil.

3. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 Vyil.
4. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami" Toshkent — 2006 vyil.

16 - AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Kesimning ega bilan shaxs va sonda mosligi. Ega bilan kesim orasida tirening
ishlatilishi.

Mashg‘ulot Maqsadi: Talabalar bilimini baholash, mavzu yuzasidan amaliy kunikmalar xosil
kilish.

Mashg‘ulot metodi: Savol-javob, akliy xujum.

Mashg¢ulot jihozi: Mashqlar to‘plami, ma’ruzalar matni, tarqatma materiallar.

Mashg‘ulot rejasi:

1. Uy vazifasini tekshirish orkali mavzuni mustahkamlash.
2. Savol — javob yordamida talabalar bilimini baholash.

3. Mashq va Mustagil ish.

4. Test sinovini o tkazish .

5. Mashg‘ulotni yakunlash.

Mashg‘ulot mazmuni:

1. Uyga berilgan mashglar va badiiy asarlardan tayyorlangan kartochkalar saylanma tarikasida ukilib,
kesimlar tahlil gilinadi. Ragbatlantiriladi.

2. Uy vazifasi tekshirilib mavzu moxiyati ochilgach, kuyidagi savollar asosida mustahkamlanadi:

1) Ega bilan kesimning shaxsda mosligi. Xayron kolasan Kishi.

2) Ularning sonda mosligini tushuntiring.

3) Ega bilan kesimning sonda moslashmaslik holatini tushuntiring.

4) Ega bilan kesim orasida tirening ishlatilish xollarini misolar asosida izohlang.
5) Ular orasiga tire kuyilmaslik xollarini tushuntiring.

Savol-javobdan sung mavzuni mustahkamlash Maqsadida mashqlar to‘plamidagi 6-7-8
mashglar shart asosida bajarilib ega va kesimning shaxs va sonda mosligi, tirening ishlatilish sabablari
aniklanadi.



Mustaqil ish:
1-topshirik: Ega bilan kesim mos kelmagan gaplar tuzib, izohlang.

2-topshirik: Ega bilan kesim orasida tire ishtirok etgan gaplar tuzing. 1zohlang. Matn yarating.
Test sinovi utkaziladi.

1. Qaysi gapda ega bilan kesim shaxsda moslashmagan.
A) Xayron bulasan kishi.

B) Dexkonlar tuplanishdi.

S) Uch kara uch-tukkiz.

D) B)S)

2. Qaysi gatorda ega bilan kesim sonda moslashmagan.
A) Uchta kiz yordamga keldi.

B) Adabiyot xayot kuzgusi.

S) Men uni sevaman.

D) Barcha javoblar tugri.

3. Qaysi gapda ega bilan kesim orasida tire kuyig zarur.
A) Toshkent go‘zal shaxar sanaladi.

B) Toshkent go‘zal shaxar xisoblanadi.

S) Toshkent go‘zal shaxar ekan.

D) Toshkent go‘zal shaxar.

4. Fe’l kesim qaysi shaxslarda xar doim ega bilan mos buladi.
A) fakat 11 shaxs

B) fakat I shaxs

S) fakat Il shaxs

D) B,S.

Mashg‘ulotni yakunlash: Mavshuga oid asosiy fikrlar umumlashtiriladi. Uyga vazifa beriladi.
Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O‘zbek tili grammatikasi. I qism. Toshkent - 1975 vil.

2. M.Mirzaev va boshgalar. "O‘zbek tili" Toshkent — 1978 vyil.

3. M.Hamroyev "O*zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 yil.

4. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami" Toshkent — 2006 yil.
17 - AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Tuldiruvchi, uning turlari va ifodalanishi buyicha savol — javob, mashq va test
topshiriglari.

Mashg‘ulot Magqsadi: Talabalarning mavzu yuzasidan mavjud bilimlarini baholash, ularda amaliy
ishlash kunikmalarini shakllantirish.

Mashg‘ulot metodi: Savol — javob, akliy xujum.

Mashg‘ulot jihozi: Mashqglar to‘plami, ma’ruzalar matni, tarqatma materiallar.

Mashg‘ulot rejasi:

1. Uy vazifasining tekshirilganlik darajasini aniklash.
2. Mavzu yuzasidan savol — javob o tkazish .

3. Amaliy mashglar, Mustaqil ishlar bajarish.

4. Test sinovii 0'tkazish .

5. Mashg‘ulotni yakunlash.

Mashg‘ulot mazmuni:

1. Tashkiliy gism utkaziladi.



2. Talabalar tomonidan bajarilgan mashqglar, badiiy asarlardan tayyorlangan kartochkalar va boshga
vazifalar saylanma tarikasida suralib tahlil gilinadi. VVazifalarning bajarilishi sifati, darajasi aniklanadi,
ragbatlantiriladi.

3. Sungra mavzuni yanada mustahkamlash Magsadida savol-javob tashkil gilinadi:

1) Gapning ikkinchi darajali bulaklari haqida ma’lumot bering.

2) Tuldiruvchining ta’rifi, so‘roqlari?

3) Vositasiz tuldiruvchi va uning ifodalanishi.

4) Vositali tuldiruvchi va uning ifodalanishi.

5) Tuldiruvchining kelishik kushimchasiz ifodalanishi.

6) Otlangan so‘zlar bilan ifodalangan tuldiruvchilar haqida gapiring.

4. Mavzuni mustahkamlash magsadida 1-2-3 mashqglar shart asosida bajariladi. Unga kura
tuldiruvchilar aniklanib uning turi hamda ifodalanishi izohlanadi.

Mustaqil ish:

1-topshirik: Tuldiruvchilarni topib, tO‘rini aniklang, ifodalanishini izohlang.
1) Elbek kizikarli kitob ukidi.

2) Bekzod arik buyiga charxpalak urnatdi.

3) Matluba maktab xovlisiga kuchatlar ekdi.

Tinglamasa uzgalar agar,

Uz-uzimga she’r ukiyman men.
(A.Oripov).

2-topshirik: Tegishli to‘ldiruvchi qo‘yib ularning gapdagi rolini tushuntiring.
1) Litsey direktori () tabrikladi.

2) Litsey atrofi () tozalandi.

3) Daraxt taglari () yumshatildi.

Mavzuni mustahkamlash xar bir talabani baholash magsadida test sinovii utkaziladi:

Test sinovidan namunalar:
1. Ikkinchi darajali bulakni toping.
A) ega
B) kesim
S) aniklovchi
D) AB

2. Vositasiz te‘ldiruvchi ishtirok etgan gapni aniglang.
A) Sen ko‘rganni u ham ko‘rgan.
B) YAXxshiga yondash.
S) Uning ahvoliga kara.
D) Mayda qor yog‘yapti.

3. Vositasiz tuldiruvchi surogini aniklang.
A) Kkimni? nimasi?
B) kimdan? nimadan?
S) kimga? nimaga?
D) kimda? nimada?
4. Otlashgan suz bilan ifodalangan tuldiruvchi katnashgan gapni toping.



A) Kamiga uzr so‘raymiz.
B) Boshdan ikkovini ayirish kerak
S) Siznichakirishyapti. D) A, B.
Mashg‘ulotni ragbatlantirish, uyga vazifa berish asosida yakunlash.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O°zbek tili grammatikasi. I qism. Toshkent - 1975 yil.

2. M.Mirzaev va boshqalar. "O‘zbek tili" Toshkent — 1978 vyil.

3. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 vyil.
4. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami" Toshkent — 2006 vyil.

18 - AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Aniklovchi va uning turlari, ifodalanishi yuzasidan savol — javob, mashq, test.
Mashg‘ulot maqsadi: Talabalar bilimini baholash, ularda mavzu yuzasidan amaliy kunikmalarini
shakllantirish, bilim darajasini oshirish.

Mashg‘ulot metodi: Savol-javob, akliy xujum.

Mashg‘ulot jihozi: Mashqglar to‘plami, ma’ruzalar matni, testlar, kartochkalar.

Mashg‘ulot rejasi:

1. Uy vazifasini aniklash, baholash.

2. Savol — javob asosida mavzuni mustahkamlash.

3. Mashglar va Mustaqil ijodiy ishlar asosida mavzuni mustahkamlash.
4. Test sinovii.

5. Mashg‘ulotni yakunlash.

Mashg‘ulot mazmuni:

1. Badiiy asarlardan tayyorlangan kartochkalarni, mavzu asosida berilgan mashqni saylanma asosida
tekshirish, tahlil kili shorkali mavzuni mustahkamlash, talabalarni baholash amalga oshiriladi.

2. Sungra kuyidagi savollar asosida ogzaki surov tashkil etiladi. Talabalardan aytgan nazariy
ma’lumotlarini misollar asosida izohlash kat’iy talab etiladi:

1) Ikkinchi darajali bulaklar vazifasi.

2) Aniklovchi ta’rifi, so‘roqlari.

3) Sifatlovchi aniklovchi.

4) Sifatlanish.

5) Karatkich aniklovchi.

6) Uning ifodalanishi.

7) Izohlovchi, uning imlosi.

8) Sifatlovchi aniklovchining ifodalanish.

3. Mavzuni mustahkamlash magsadida mashg hamda mustaqil ishlar amalga oshiriladi. Mashqlar
to‘plamidagi 4-5-6 mashqlar shartlari asosida ogzaki va yozma ravishda bajariladi.
Mustaqil ish:

1-topshirik: 5-mashqdan aniklovchi va karatkichli birikmalarni ajratib izohlang.
2-topshirik:  Sifatlovchi aniklovchining sifat, son, olmosh, ravish, sifatdosh, ot bilan ifodalanish
yuzasidan suz birikmasi, gap, matn yarating aniklovchilarni izohlang.



3-topshirik: Undov, kasb, lakab, karindoshlik, links, uxshatish, taxallusni bildirgan izohlovchilar
ishtirokida ixcham matn tuzing. Sarlavxa kuying.

5. Mavzuni mustahkamlash, talabalarning bilimini baholash Magsadida test sinovii tashkil etiladi.
Test bankidan variant asosida xar bir talabaga aloxida test berilib, belgilangan vaktdan sung kalitlar
yigishtirib olinadi.

Mashg‘ulot yakunlanadi: Uyga vazifa beriladi.
Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O°zbek tili grammatikasi. I qism. Toshkent - 1975 yil.

2. M.Mirzaev va boshqalar. "O‘zbek tili" Toshkent — 1978 yil.

3. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 Vyil.
4. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami" Toshkent — 2006 vyil.

19 - AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Ravish, payt, o‘rin, sabab, magsad, xollari buyicha savol-javob, mashq, test.
Mashg‘ulot maqsadi: Talabalar bilimini baholash, ularning mavzu yuzasidan bilimlarini
mustahkamlash, Mustaqil ishlash kunikmalarini shakllantirish.

Mashg‘ulot metodi: Mashq ishlash, savol-javob.

Mashg‘ulot jihozi: Mashqlar to‘plami, ma’ruzalar matni, tarqatma materiallar.

Mashg‘ulot rejasi:

. Tashkiliy gism.

. Uy vazifasini tekshirish.

. Savol — javob o'tkazish .

. Mashq va Mustagqil ijodiy ish tashkil kilish, bajarish.
. Test sinovii 0'tkazish .

. Mashg‘ulotni yakunlash.

NOT B WDN -

Mashg‘ulot mazmuni:

1. Tashkiliy gism utkaziladi.

2. Uy vazifalari; kartochkalar mashglar butun guruxni jalb kilgan xolda saylanma tarikasida ukitilib
tahlil gilinadi. YUtuk va kamchiliklar e’tirof etiladi.

3. Mavzuni mustahkamlash Magsadida kuyidagi savollar asosida ogzaki surov tashkil gilinadi:

1) Ikkinchi darajali bulaklar hagida ma’lumot.

2) Holning ta’rifi, so‘roqlari.

3) Ravish holi, ifodalanishi.

4) Payt holi, ifodalanishi.

5) O‘rin holi ifodalanishi.

6) Sabab holi, ifodalanishi.

7) Magsad holi, ifodalanishi.

8) Hol bilan aniklovchining o‘xshash va fargli jihatlari.

Mavzuni mustahkamlash magsadida mashqlar to‘plamidagi 12-mashq ogzaki va yozma ravishda
bajariladi. Bunda xolning turlariga, so‘roqlariga, ifodalanishiga asosiy e’tibor karatiladi.

Mustagqil ish:
1-topshirik: Xollar ishtirokida suz birikmalari tuzing, bular ishtirokida gaplar tuzib, matn yarating.



2-topshirik: Berilgan matndan xollarni aniklab, uzi boglangan suz bilan birga kuchiring, tO‘rini
aniklang, so‘roq bering.

5. Mavzuni mustahkamlash xar bir talabaning bilim darajasini aniklash Magsadida test variantlari
targatilib, belgilangan vaktdan sung test kalitlari tekshirish uchun yigishtirib olinadi.

Mashg‘ulotga yakun yasash. Fikrlar umulashtiriladi. Ballar izohlab eshittirilib, uy vazifasi
topshiriladi:

Kartochkalar tayyorlash.

13-mashqgni yozma ravishda bajarish. Adabiyotlar tahlil gilinadi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O°zbek tili grammatikasi. I qism. Toshkent - 1975 yil.

2. M.Mirzaev va boshqalar. "Ozbek tili" Toshkent — 1978 vil.

3. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 Vyil.
4. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami" Toshkent — 2006 vyil.

20 - AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Miqdor-daraja, shart va tusiksiz xollar yuzasidan savol-javob, mashqlar va
testlar.

Mashg‘ulot Magsadi: Talabalar bilimini baholash, mavzuga oid nazariy bilimlarini amalda qo‘llash
kunikmasini shakllantirish, mavzuni mustahkamlash.

Mashg‘ulot metodi: Akliy xujum, savol-javob, mashq ishlash. Mashg‘uloet jihozi: Mashqlar
to‘plami, ma’ruzalar matni, tarqatma materiallar.

Mashg‘ulot rejasi:

1. Tashkiliy qism.

2. Uy vazifasini tekshirish.

3. Savol — javob asosida mavzuni mustahkamlash.
4. Mashq, mustaqil ijodiy ishlar tashkil Kilish.

5. Test sinovi.

6. Mashg‘ulotni yakunlash.

Mashg‘ulot mazmuni:

1. Auditoriyaning dikkati jamlanib tashkiliy gism utkaziladi.

2. Mashglar, uyga topshirilgan kartochkalar tahlil gilinib talabalarning uy vazifalarini tekshirish orkali
mavzuning kanchalik uzlashtirilganlik darajasi aniklanadi, talabalar bilimi baxolanadi.

3. Mavzuni yanada teranrok, anglash magsadida kuyidagi kabi savollar asosida suxbat uyushtiriladi:

1) Xoling ta’rifi, so‘roqlari?

2) Xolning ma’no turlari?

3) Migdor — daraja xollari, surogi, ifodalanish.
4) SHart xollari, surogi, ifodalanishi.

5) Tusiksiz xollari, surogi, ifodalanadi.

4. Mavzuni mustahkamlash maqgsadida mashqlar to‘plamidan 12-13 mashqglar shart asosida bajariladi.
Unda xollarning turi, surogi, ifodalanishi izohlanadi.



Mustaqil ish:

1-topshirik: Berilgan (10-mashq) matndan xollarni kesimdan so‘roq beri shorkali aniklang. Bu
so‘zlarning xarakatga nisbatan o‘rin, payt, miqdor, sabab va magsad kabi belgilarini ifodalovchi
turlarga ajratib yozing.

2-topshirik: Xoli suz birikmalari tuzing, ular asosida gap sungra matn tuzib, sarlavxa toping.

5. Mavzuni mustahkamlash magsadida test bankidan foydalanib xar bir talabaga variantlar asosida
testlar targatilib, belgilangan vaktdan sung ularning kaliti baholash uchun yigishtirib olinadi yoki
uzaro almashlash asosida tekshirilib ballar izohlab kuyiladi.

6. Mashg‘ulotni yakunlashda mavzu yuzasidan ifodalangan barcha fikrlar umumlashtiriladi, talabalar
ragbatlantiriladi, uy vazifasi topshiriladi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O‘zbek tili grammatikasi. I qism. Toshkent - 1975 yil.

2. M.Mirzaev va boshqalar. "O‘zbek tili" Toshkent — 1978 yil.

3. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 Vyil.
4. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami" Toshkent — 2006 vyil.

21 - AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Uyushik bulaklar yuzasidan savol-javob, test, mashqlar bajarish.
Mashg‘ulot Maqsadi: Talabalar bilim darajasini baholash, Mustaqil Amaliy faoliyatga tayyorlash,
mavzu yuzasidan bilimlarini boyitish va mustahkamlash.

Mashg‘ulot metodi: Akliy xujum, savol-javob.

Mashg‘ulot jihozi: Mashqglar to‘plami, ma’ruzalar matni, tarqatma materiallar, kurgazmalar.
Mashg‘ulot rejasi:

1. Tashkiliy gism.

2. Uy vazifasini tekshirish asosida mavzuni mustahkamlash.

3. Savol — javob asosida talabalar bilimini mustahkamlash, baholash.
4. Mashq, Mustagqil ijodiy ish o tkazish .

5. Test sinovi.

6. Mashg‘ulotni yakunlash.

Mashg‘ulot mazmuni:

1. Talabalar dikkatini jalb etish, ularni mashg‘ulotga tayyorlash magsadida davomat, tozalik, umumiy
tayyorgarlik aniklanib Kirish mashg‘uloti tashkil etiladi.

2. Mavzu yuzasidan uyga berilgan mashqglar, mustaqil ishlar, kartochkalar saylanma tarikasida
tekshirilib tahlil gilinadi. Faol va vazifani yaxshi bajargan talabalar ragbatlantiriladi.

3. Mavzu moxiyatini, mazmunini tula ochish magsadida kuyidagi kabi savollar asosida savol — javob
tashkil gilinadi:

1) Uyushik bulaklar ta’rifi, surogi?
2) Eganing uyushishi, misol.
3) Kesimning uyushishi, misol.



4) Ikkinchi darajali bulaklarning uyushib kelishini izohlang.

5) Uyushik bulaklarda kuplik, egalik, kelishik qo‘shimchalarining kullanishi.
6) YOyik uyushik bulaklar hagida ma’lumot.

7) Kumakchi fe’lli uyushik bulaklarning ifodalanishi, misol.

4. Ogzaki surov utkazilgach shu manbalarga tayangan xolda mashq va mustaqil ishlar asosida mavzu
mustahkamlanadi. Bunda mashglar to‘plamidan 13-mashq shart asosida dastlab ogzaki, sungra yozma
ravishda bajariladi.

Mustagqil ish:

1-topshirik: Kuyidagi kolip asosida uyushik bo‘lakli gaplar tuzib ularni izohlang.

va__ ...,
_ham__ ... Jammo__ ...
__hamda__..._ ,lekin__ ...
_bilan ..., birok_ ...
YO ce.___,emas,

2-topshirik: Tuzgan gaplaringiz asosida kichik matn tuzib, sarlovxa kuying, tinish belgilarining
kuyilishini tushuntiring.

5. Mavzuni mustahkamlash, xar bir talaba ishini baholash Magsadida mavzu yuzasidan variantli test
sinovii utkazilib baholash magsadida kalitlar yigishtirib olinadi.

Mashg‘ulot ifodalangan fikrlarni kiyosan umumlashtirish, ragbatlantirish hamda vazifa berish asosida
yakunlanadi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O‘zbek tili grammatikasi. I qism. Toshkent - 1975 vil.

2. M.Mirzaev va boshgalar. "O‘zbek tili" Toshkent — 1978 vyil.

3. M.Hamroyev "O*zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 yil.
4. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami" Toshkent — 2006 yil.

22 - AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Umumlashturuvchi bulak va uyushik bulaklarda tinish belgilarining ishlatilishi
buyicha savol-javob, mashg, test.

Mashg‘ulot Maqsadi: Talabalar bilim darajasini aniklash, ularning mavzuga oid amaliy
kunikmalarini mustahkamlash va boyitish.

Mashg‘ulot metodi: Akliy xujum, savol-javob, mashq ishlash. Mashg‘ulot jihozi: Mashqlar
to‘plami, ma’ruzalar matni, targatma materiallar.

Mashg‘ulot rejasi:

1. Tashkiliy gism.

2. Uy vazifasini tekshirish.

3. Savol — javob o'tkazish asosida mavzuni mustahkamlash.
4. Mashq va Mustagqil ijodiy ishlar tashkil kilish.

5. Test sinovii.

6. Mashg‘ulotni yakunlash.



Mashg‘ulot mazmuni:

1. Tashkiliy gism, davomat.
2. Uyga berilgan mashq, targatma materiallarni saralash, orkali tekshirib tahlil kilish. Mavzuning
talabalar tomonidan anglanganlik darajasini aniklash, ularni baholash.

3. Uy ishlari tekshirilgach, talabalar bilan kuyidagi savollar asosida savol-javob utkazilib mavzu
mazmuni ochiladi.

1) Umumlashtiruvchi bulakni izohlang.

2) Umumlashtiruvchi bulaklarning ifodalanishini tushuntiring.
3) Umumlashtiruvchi bulakning gapdagi vazifasi, misol.

4) Ularda tinish belgilari.

5) Uyushik va uyushmagan sifatlovchi aniklovchi va xollar.
6) Ularda tinish belgilarining ishlatilishi.

Savol — javob asosida mavzu mazmuni talabalar ongida tula shakllangach, uni amaliy ishlar bilan
mustahkamlash magsadida mashg hamda mustaqil ishlar tashkil gilinadi.

Mashglar to‘plamidagi 13-mashq shart asosida bajariladi. Unda umumlashtiruvchi bulak, uning
gapdagi urni, tinish belgilarining kullanish talabalar tomonidan izohlanadi.

Mustaqil ish:
1-topshirik: Umumlashtiruvchi suzning urnini almashtirib, gapni kayta tuzish.
2-topshirik: Xususiy tunshachalarni anglatadigan so‘zlar topib, umulashtiruvchi suzli gaplar tuzish.

3-topshirik: Tuzilgan gaplar asosida kichik matn vyaratib, sarlavxa kuyish, tinish belgilarining
ishlatishini tushuntirish.

5. Mavzuni mustahkamlash, talabalarning yakuniy mavzu yuzasidan uzlashtirish darajasini aniklash
va baholash Magsadida test bankidan foydalanib, test sinovii utkaziladi.

Mashg‘ulotni yakunlash: Barcha fikrlar umulashtiriladi. Ragbatlantiriladi.
Uyga topshirik: Adabiyotlarni tahlil kilish, badiiy asarlardan kartochkalar tayyorlash, mavzu asosida
mashqlar bajarish.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O‘zbek tili grammatikasi. I qism. Toshkent - 1975 yil.

2. M.Mirzaev va boshqalar. "O‘zbek tili" Toshkent — 1978 yil.

3. M.Hamroyev "O*zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 yil.

4. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami" Toshkent — 2006 vyil.
23 — AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Ajratilgan bulaklar va ularda tinish belgilarining ishlatilish buyicha savol-
javob, mashq va test topshiriglari bajarish.

Mashg‘ulot Maqsadi: Talabalarning bilimini baholash, ularning mavzu yuzasidan bilimlarini
mustahkamlash, uni amalda qo‘llash kunikmalarini ustirish.

Mashg‘ulot metodi: Suxbat, mashq ishlash.

Mashg‘ulot jihozi: Mashqlar to‘plami, ma’ruzalar matni, tarqatma materiallar.

Mashg‘ulot rejasi:



1. Tashkiliy gism.

2. Uy vazifasini tekshirish.

3. Savol — javob asosida mavzuni mustahkamlash.
4. Mashq va Mustaqil ijodiy ishlar.

5. Test sinovii o tkazish .

6. Mashg‘ulotni yakunlash.

Mashg‘ulot mazmuni:

1. Davomatni aniklash, talabalar dikkatini bir joyga tuplash.

2. Uyga berilgan barcha topshiriglarni (krossvord, Mustaqil ish, mashq talabalarning faol ishtiroki
ostida saylanma xolda tekshirib tahlil kilish, baholash, ragbatlantirish).

3. Mavzu mazmunini tulik idrok etish Magsadida talabalar bilan savol-javob utkaziladi:

1) Ajratilgan bo‘lak ta’rifi.

2) Ularning uyushiq bulaklardan fargi.

3) Ajratilgan ega va kesimni misol asosida tushuntiring.

4) Ajratilgan ikkinchi darajali bo‘laklarni izohlang, misol keltiring.

5) Ajratilgan izoh bulaklarda tinish belgining ishlatilishini tushuntiring.

Savol-javob utkazilib mavzuning barcha kirralari ochiladi. Bu tushunchalarni mustahkamlash
Magsadida mashqg va Mustagqil ijodiy ishlar tashkil gilinadi.

Mashqlar to‘plamidan 13-mashq ogzaki va yozma ravishda tahlil qilinib, ajratilgan izoh
bulaklarning turlari, tinish belgilarining ishlatilishi izohlanadi.

Mustagqil ish:

1-topshirik: Ajratilgan bosh va ikkinchi darajali bulakli gaplar tuzing. Ularni izohlang. SHu gaplar
asosida matn yarating.

2-topshirik: Kuyidagi gaplardan ajratilgan bulaklarni topib tO‘rini izohlang.
1) Sinf raxbari sinfboshiga, Dilbarga, vazifani tushuntirdi.

2) Opam, ishlash bilan birga, magistraturada ukishni davom ettirmokdA)
3) Donno, Barnoga garaganda, balandroq.

4) Alisher Navoiy, buyuk alloma, o‘z xayotini millati ravnakiga bagishladi.

Mavzuni mustahkamlash, talabalar bilimini indvidual baholash Magsadida test banki asosida
mavzuga oid variantli test utkazilib kalitlari tekshirish uchun yigishtirib olinadi.

Mavzuga vyakun vyasash: Mavzuga oid barcha fikrlar umumlashtiriladi, talabalar
ragbatlantiriladi, uyga vazifa topshiriladi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O°zbek tili grammatikasi. | gqism. Toshkent - 1975 yil.

2. M.Mirzaev va boshqalar. "O°zbek tili" Toshkent — 1978 vyil.

3. M.Hamroyev "O*zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 yil.
4. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami" Toshkent — 2006 yil.

24 — AMALILY MASHG‘ULOT
Mashg‘ulot mavzusi: Undalma va uning xususiyatlari yuzasidan savol-javob, mashq, testlar ishlash.



Mashg‘ulot Maqgsadi: Mavzu yuzasidan talabalar bilimini baholash, ularda amaliy kunikmalarni
shakllantirish, mavzuga oid bilimlarini oshirish.

Mashg‘ulot metodi: Darslik bilan ishlash, suxbat akliy xujum. Mashg‘ulot jihozi: Mashqlar
to‘plami, ma’ruzalar matni, tarqatma materiallar.

Mashg‘ulot rejasi:

1. Tashkiliy gism.
2. Uy vazifasini tekshirish.
3. Savol — javob asosida mavzu mazmunini ochish, egallash.
4. Mashq, mustaqil ijodiy ishlar asosida mavzuni mustahkamlash.
5. Test sinov orkali talabalarning mavzu yuzasidan bilimini tekshirish.
6. Mashg‘ulotni yakunlash.
Mashg‘ulot mazmuni:

1. Tashkiliy gism utkazilib, davomat aniklanadi.

2. Uyga berilgan topshiriglar tahlil gilinib talabalar bilimi baxolanadi:
1) Mashglar tahlil gilinadi.

2) Kushimcha topshiriglar tahlil gilinadi.

3. Uy vazifasini nazorat kilish orkali mavzu mustahkamlangach savol-javoblar asosida mavzu
mazmuni ochiladi:

1) Undalmaning tarifi.

2) Undalmaning ifodalanishi.

3) Undalmada tinish belgilarining kullanishi.

4) Yigik va yoyik undalmalar.

5) Undalmalarning gapda kullanish O‘rinlari.

Izoh: Xarbir nazariy ma’lumot misollar asosida mustahkamlanishi talab gilinadi.

6) Ertak va she’riy asarlarda undalmalar.

4. Savol javob asosida undalma mavzusi mazmuni oydinlashtirilgach mashq asosida mavzu
mustahkamlanadi. Mashqlar to‘plamidagi 6-mashq asosida undalmalar topiladi, tinish belgilarining
kullanilishi tushuntiriladi.

Mustagqil ish:

1-topshirik: Kuyidagi gaplardan undalmalarni topib, tinish belgilarining ishlatilishini izohlang. Iroda,
darsingni tezrok tayyorlash. Kuyosh, nO‘ring salover mul-mul. Ey mexribon padar, nasixatlaringizni
unutmaymiz. YOshlar, sizni ulug ishlar kutadi.

2-topshirik: Jonsiz predmetlar nomlari bilan ifodalangan undalmali gaplar tuzing. Kichik matn
yaratib, unda tuzgan gaplaringizdan foydalaning.

5. Talabalar bilimlarini yopasiga baholash va uzlashtirish darajasini aniklash Magsadida test sinovii

utkaziladi.

Test variantlar asosida tashkil gilinadi.

Mashg‘ulotga yakun yasash: Mavzuga oid asosiy fikrlar umumlashtiriladi. Uyga vazifa beriladi.
Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O‘zbek tili grammatikasi. I qism. Toshkent - 1975 yil.

2. M.Mirzaev va boshgqalar. "O‘zbek tili" Toshkent — 1978 yil.
3. M.Hamroyev "O*zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 vyil.



4. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami" Toshkent — 2006 vyil.
25 - AMALLY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Kirish suz, Kirish birikma, Kiritma gap buyicha savol - javob, mashg, test
topshiriglari bajarish. Mashg‘ulot Maqsadi: Talabalar bilimini baholash, ularda mavzu asosida
amaliy ishlash, kunikmalarini shakllantirish, bilimlarini oshirish.
Mashg‘ulot metodi: Suxbat, darslik bilan ishlash.
Mashg‘ulot jihozi: Mashqlar to‘plami, ma’ruzalar matni, tarqatma materiallar.

Mashg‘ulot rejasi:

1. Tashkiliy gism.

2. Uy vazifasini tekshirib, baholash.

3. Savol — javob asosida mavzuni mustahkamlash.

4. Mashqg, Mustaqil ijodiy ishlar yordamida mavzuni mustahkamlash.
5. Test sinovi topshiriglari.

6. Mashg‘ulotni yakunlash.

Mashg‘ulot mazmuni:

1. Tashkiliy gism amalga oshiriladi; davomat, tozalik, talabalar dikkat darsga jalb gilinadi.

2. Uyga berilgan topishriklar; badiiy asarlardan talabalar tomonidan tayyorlab kelingan kirish suzli,
kirish birikmali, kirish gapli kartochkalar hamda mavzu yuzasidan bajarilgan mashglar saylanma
tarzida ukib tahlil gilinib, ularning sifati, mazmuni baxolanadi.

3. Mavzuni mustahkamlash Magsadida kuyidagi savollar yordamida savol-javob utkaziladi. Bunda
talaba ifodalayotgan grammatik ma’lumotlarni albatta misollar asosida izohlashi talab gilinadi.

1) Gap bulagi sanalmaydigan bulaklar.

2) Kirish suz.

3) Kirish birikma.

4) Kiritma.

5) Ularning ahamiyati hamda tinish belgilarining kullanishi.
6) Soda kiritma, murakkab kiritma.

7) Kirish gaplar turlari.

8) Dramatik asarlarda Kirish gaplar.

4. Mavzuni mustahkamlash, talabalarning amaliy kunikmalarini shakllantirish Magsadida mashq
Mustagqil ishlar amalga oshiriladi:

Mashglar to‘plamidagi 7-8 mashqlar bajariladi, unda asosiy e’tibor kirish So‘zlarning urni, tinish
belgilarining ishlatilishi va ularning ifodalanishiga karatiladi.

Mustagqil ishlarda ishonch, tasdik, gumon, shodlik, achinish, fikr tartibi, tasdik, inkor kabi ma’nolarni
ifodalovchi, inkor kabi ma’nolarni ifodalovchi kirish so‘zlar asosida gap tuzish, tinish belgilarini tugri
qo‘llash, ishlar asosida matn yaratish asosida ishlash tavsiya etiladi.

5. Mavzuni yanada mustahkamlash, xar bir talabalarning shaxsiy bilimini aniklash Magsadida mavzu
yuzasidan test topshiriglari variant asosida bajartiriladi.

Mashg‘ulot yakuni: Asosiy fikrlar umulashtiriladi, talabalar ragbatlantiriladi, uyga vazifa beriladi.
Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O‘zbek tili grammatikasi. | gism. Toshkent - 1975 vil.
2. M.Mirzaev va boshqalar. "O‘zbek tili" Toshkent — 1978 vyil.



3. M.Hamroyev "O*zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 yil.
4. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami" Toshkent — 2006 vyil.

26 — AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Egasiz bir bosh bulakli gaplar yuzasidan savol-javob, mashq va testlar
bajarish.

Mashg‘ulot Maqsadi: Talabalar bilimini baholash, ularning mavzu yuzasidan amaliy kunikmalarini
shakllantirish.

Mashg‘ulot metodi: Suxbat, akliy xujum.

Mashg‘ulot jihozi: Darsliklar, mashqlar to‘plami, tarqatma materiallar.

Mashg‘ulot rejasi:

1. Tashkiliy gism.
2. Uy vazifasini tekshirish.
3. Savol — javob asosida mavzuni mustahkamlash.
4. Mashg, Mustaqil, ijodiy ishlar.
5. Test sinovi.
6. Mashg‘ulotni yakunlash.
Mashg‘ulot mazmuni:

1. Talabalar davomatini aniklash, mavzuni jurnalga kayd etish.

2. Uy vazifasini tekshirish; Badiiy asarlardan olingan bir bosh bulakli gaplar asosidagi kartochka
hamda shu mavzu asosida berilgan mashqglarning bajarilganlik darajasi tekshirilib, tahlil gilinish orkali
talabalar bilimi tekshiriladi, baxolanadi.

3. Mavzuning mazmunini Tula ochish Magsadida kuyidagi savollar asosida savol-javob amalga
oshiriladi.

Talabalar tomonidan berilayotgan javoblar kamida 2 ta misol bilan asoslanishi zarur:

1) Gaplarning tuzilish jihatidan turlari hagida ma’lumot bering.
2) Sodda gaplar va ularning turlari hagida gapiring.

3) Bir va ikki bosh bulakli gaplar.

4) Yigik va yoyik ikki bosh bulakli gaplar.

5) Bir bosh bulakli gaplar.

6) SHaxsi ma’lum gap.

7) SHaxsi noma’lum gap.

8) SHaxsi topilmas gap.

Mavzuni mustahkamlash magsadida mashg hamda mustaqil ishlar amalga oshiriladi:
Mashqlar to‘plamidagi 1-2 mashglar shart asosida bajariladi. Unda egasiz bir bosh bulakli gaplar va
ularning turlari hagida fikr yuritiladi.

Mustagqil ish:

1-topshirik: Bir bosh bulakli gaplar tuzing. Ularning turlarini aniklang. SHu gaplar asosida matn
yarating.

2-topshirik: Bir bosh bulakli gaplarni barcha turiga oid misolar yozing. Ularni ikki bosh bulakli gapga
sungra kushma gaplarga aylantiring.

Mavzuni mustahkamlash Magsadida topshiriglari asosida sinov utkaziladi.



Mashg‘ulotni yakunlash: Mavzuni umumlashtirish, talabalarni ragbatlantirish, uyga vazifa berish.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O°zbek tili grammatikasi. I qism. Toshkent - 1975 yil.

2. M.Mirzaev va boshqalar. "O‘zbek tili" Toshkent — 1978 yil.

3. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 Vyil.
4. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami” Toshkent — 2006 vyil.

27 — AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Kesimsiz bir bosh bulakli sodda gaplar yuzasidan savol-javob, test, mashglar
bajarish.

Mashg‘ulot Maqsadi: Talabalar bilimini baholash, ularning mavzu yuzasidan amaliy kunikmalarini
shakllantirish, nazariy bilimlarini boyitish.

Mashg‘ulot metodi: Akliy xujum, mashq ishlash.

Mashg‘ulot jihozi: Mashqglar to‘plami, ma’ruzalar matni, tarqatma materiallar.

Mashg‘ulot rejasi:

1. Tashkiliy gism.

2. Uy vazifasini tekshirish.

3. Savol — javob asosida mavzuni mustahkamlash.
4. Mashglar, Mustagqil ishlar bajarish.

5. Test sinovii.

6. Mashg‘ulotni yakunlash.

Mashg‘ulot mazmuni:

1. Tashkiliy gism. Davomat aniklanadi, mavzu jurnalga kayd etiladi.

2. Uyga vazifa tekshirilib talabalar bilimi baxolanadi. Unda mavzu yuzasidan tayyorlangan mashqlar,
Mustagqil ishlar tahlil gilinadi.

3. Uy vazifasi baxolangach, mavzuni mustahkamlash Magsadida kuyidagi savollar asosida savol-
javob utkaziladi.

1) Sodda gaplar ta’rifi.

2) Bir bosh bulakli gaplar hagida ma’lumot.

3) Atov gaplar haqida ma’lumot.

4) Ularda tinish belgilari.

5) Infinitiv gaplar, ularda tinish belgilari.

Sungra mashqglar hamda mustaqil ishlar bajariladi. Mashglar to‘plamidan 3-mashq sharti asosida
bajariladi. Unda atov gaplar hagida gap boradi.

Mustagqil ish:

1-topshirik: Atov va boshga bir bosh bulakli gaplar asosida matn yaratib sarlavxa toping.
2-topshirik: 4-mashqdagi gaplarni kuchirib yozing. Bir bosh bulakli gaplarni turlarga ajrating.

Mavzuni mustahkamlash, talabalarning xar birining bilim darajasini aniklash Magsadida test sinovi
utkaziladi. Ma’lum vaktdan sung test kalitlari baholash Magsadida yigishtirib olinadi.



Mashg‘ulotni yakunlash: Mavzuga oid yakuniy fikrlar umumlashtiriladi, talabalar ragbatlantiriladi,
uyga topshirik beriladi. 6-mashq hamda badiiy asarlardan kartochkalar tayyorlab kelish.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. O°zbek tili grammatikasi. I qism. Toshkent - 1975 yil.

2. M.Mirzaev va boshqalar. "O‘zbek tili" Toshkent — 1978 vyil.

3. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 yil.
4. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami" Toshkent — 2006 vyil.

28 — AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Tuliksiz gaplar, suz gaplar yuzasidan mashg, savol-javob, test topshiriglari
bajarish.

Mashg‘ulot Maqsadi: Talabalar bilimini baholash, mavzuga oid bilimlarini mustahkamlash, amaliy
kunikmalarini shakllantirish.

Mashg‘ulot metodi: Akliy xujum, suxbat, mashq ishlash. Mashg¢ulot jihozi: Mashqlar to‘plami,
ma’ruzalar matni, tarqatma materiallar.

Mashg‘ulot rejasi:

1. Tashkiliy gism.

2. Uy vazifasini tekshirish.

3. Savol — javob asosida mavzuni mustahkamlash.

4. Mashqg, mustaqil ijodiy ishlar yordamida mavzuni mustahkamlash.
5. Test topshiriglari sinovi.

6. Mashg‘ulotni yakunlash.

Mashg‘ulot mazmuni:

1. Talabalar davomati aniklanadi, mavzu jurnalga kayd etiladi, auditoriyaning tayyorligi nazorat
gilinadi.

2. Uyga berilgan barcha topshiriglar; mashglar hamda mavzu asosida tayyorlab kelingan kartochkalar
tekshirilib saylanma xolda tahlil gilinadi.

3. Mavzuni mustahkamlash Magsadida kuyidagi savollar asosida savol-javob tashkil gilinadi:

1) Tuliksiz gap ta’rifi, misol.

2) Tulik gap ta’rifi, misol.

3) Tuliksiz gaplarning ishlatilish O‘rinlari, ularda tinish belgilari?
4) Suz gaplar hagida ma’lumot.

5) Suz gaplarning turlari xususida fikr bildiring, misolar ayting.
6) Modal so‘zlar asosida ifodalangan suz gaplar.

4. Mavzuni mustahkamlash Magsadida mashqlar to‘plamidagi 4-5 mashglar shart asosida bajariladi.
Unda suz-gap, tuliksiz gaplar ma’nolari, tushuntirilgan bulaklar haqida talabalar fikr ifodalashadi.

Mustaqil ish:

1-topshirik: Dastlab tulik gaplar ustunini yozing, sungra ular asosida tuliksiz gaplar xosil kilib qaysi
bulak tushirilganligini belgilang.

2-topshirik: Dastlab tuliksiz gaplar asosida misolar yozing, ularning ishtirokida matn tuzing.
3-topshirik: Suz gaplar ishtirok etgan matn yarating. Matndagi suz-gaplarni ma’no turlariga yajrating.



5. Mavzuni mustahkamlash Magsadida talabalardan variant asosida test sinovii utkaziladi.
Mashg‘ulotni yakunlash: Mavzu yuzasidan asosiy fikrlar umumlashtiriladi, talabalar ragbatlantiriladi,
uyga topshiriglar beriladi; badily asarlardan suz — gap va tuliksiz gaplar ishtirokida kartochkalar
tuziladi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

. O‘zbek tili grammatikasi. I qism. Toshkent - 1975 yil.

. M.Mirzaev va boshqalar. "O‘zbek tili" Toshkent — 1978 yil.

. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi" Toshkent — 2006 Vyil.
. M.Hamroyev "O‘zbek tilidan mashqlar to‘plami" Toshkent — 2006 vyil.
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1-AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Qo‘shma gap. Bog‘langan qo‘shma gaplar yuzasidan mashqlar
Mashg‘ulot rejasi :
. Qo‘shma gap haqida umumiy ma’lumot.
. Qo‘shma gap turlari
. Bog‘langan qo‘shma gap, uning turlar.
. Bog‘langan qo‘shma gapda tinish belgilarining ishlatilishi. Mashg‘ulot maqgsadi:
. Qo‘shma gap haqidagi ma’lumotlarni umumlashtirish.
. Qo‘shma gapning turlarini farqlash.
. Talabalar faolligini nazorat va tashkil gilish.
Mashg‘ulot jihozi: ma’ruza matni, mashqlar to‘plami, ko‘rgazmali jadvallar, tarqatma
materiallar, test savollar va boshgalar.
Mashg‘ulot mazmuni

Ikki va undan ortiq grammatik asosning mazmun, grammatik va intonatsiyaga ko‘ra
birikishidan hosil bo‘lgan gap qo‘shma gap deyiladi. Mas: Quyosh jilmayib boqgar va sarg‘aygan
ko‘katlar kokilida shudring jilovlanardi.(O‘.Hoshimov) Bu qo‘shma gap tarkibida ikkita grammatik
asos bo‘lib, ular orasida bir paytda ro‘y berayotgan voqea-hodisalar ifoda etilgan, qo‘shma gap
gismlari esa zidlov bog‘lovchisi yordamida o°zaro birikkan.

Qo‘shma gaplar qismlarning o‘zaro birikish usuli va semantik munosabatiga ko‘ra uch xil
bo‘ladi6 1) bog‘langan qo‘shma gap 2) ergashgan qo‘shma gap 3) bog‘lovchisiz qo‘shma gap.

Qismlarning o‘zaro teng aloqaga kirishuvidan tuziladigan gap bog‘langan qo‘shma gap
deyiladi. Ularning qismlari o‘zaro biriktiruv bog‘lovchilari, zidlov bog‘lovchilari, ayiruv
bog‘lovchilari, teng bog‘lovchi vositasidagi —da, -u, (-yu), nA)..na yuklamalari, shuningdek bo‘lsa,
esa yordamchilari vositasida bog‘lanadi. SHunga ko‘ra bog‘langan qo‘shma gaplar quyidagi turlarga
ajratiladi:
1. Biriktiruv bog‘lovchilari yordamida tuzilgan bog‘langan gap.
2. Zidlov bog‘lovchilari yordamida tuzilgan bog‘langan gap.
3. Ayiruv bog‘lovchilari yordamida tuzilgan bog‘langan gap.
4. Teng bog‘lovchi vazifasidagi yuklamalar yordamida tuzilgan bog‘langan gap.
5. Bo‘lsa, esa yordamchi so‘zlari vositasida tuzilgan bog‘langan qo‘shma gap.

Bog‘langan qo‘shma gaplarda tinish belgilari quyidagicha ishlatiladi:
1. Bog‘langan qo‘shma gap qismlari o‘zaro biriktiruv bog‘lovchilari yordamida biriksa, shuningdek,
yakka qo‘llanuvchi yo, yoki, yohud ayiruv bog‘lovchilar yordamida biriksa, ular orasiga vergul
qo‘yilmaydi.
2. Bog‘langan qo‘shma gap qismlari o‘zaro zidlov bog‘lovchilari yordamida biriksa, bunday
bog‘lovchilardan oldin vergul qo‘yiladi.
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3. Bog‘langan qo‘shma gap tarkibidagi qismlar bo‘lsa, esa so‘zlari vositasida biriksa ham, ular orasiga
vergul qo‘yiladi.

4. Bog‘langan qo‘shma gap tarkibidagi qismlar takrorlanuvchi

ayiruv bog‘lovchilar yoki inkor yuklamasi yordamida biriksa, takrorlanib kelgan bog‘lovchidan
oldin vergul qo‘yiladi.

Savol- topshiriglar:

1. Qo‘shma gap nima?

2. Qo‘shma gap qismlarining bog‘lanishi va semantik munosabatiga ko‘ra qanday turlar bor?

3. Bog‘langan qo‘shma gap nima?

4. Uning qismlar qanday bog‘lanadi?

5. Bog‘langan qo‘shma gapda ganday tinish belgilar ishlatiladi?

6. Teng bog‘lovchilar yordamida tuzilgan bog‘langan qo‘shma gap qismlari orasida ganday
munosabatlar bo‘ladi?

7. Bog‘langan qo‘shma gap qismlarini bog‘lashda qanday yuklamalar ishtirok etadi?

Mashglar ishlash

1-mashq. O‘qing. Bog‘langan qo‘shma gaplarni aniqlang.

Namuna: Ahli majlis Otabekni ko ‘klarga ko‘tarib maqtar edi, lekin Homid bu maqtashlarga ishtirok
etmas va nimadandir g‘ijingandek ko ‘rinar edi.

2-mashqg. O‘qing. Biriktiruv munosabatli bog‘langan qo‘shma gaplarni aniqla, to‘rtta gap ko‘chiring
va tahlil giling.

Namuna: SHakarxon shu narsalarni o‘yladi-yu, ustidan bir chelak suv quyib yuborilgandek bo‘ldi.
3-mashq. O‘qing. Zidlov munosabatli bog‘langan qo‘shma gaplarni aniqlab, to‘rtta gap ko‘chiring,
bog‘lovchi vositalarni tagiga chizing.

Namuna: Ustod Qavom tezlikda safar anjomlarini shay qilib, SHerozga jo‘nadi-yu, ammo me’mor
bormadi.

Adabiyotlar ro‘yxati:
1. U.Tursunov, N. Muxtorov, SH.Rahmatullayev Hozirgi o‘zbek adabiy tili. 1992.
2. SH.SHoabdurahmonov, M. Asqarova, A)Hojiev Hozirga o°‘zbek adabiy tili. 1-gism. 2-gism. T.,
O“qituvchi, 1980.
3. A)G‘ulomov, M. AsqarovA) Hozirga o‘zbek adabiy tili. SintaksiS) T., O‘qituvchi, 1987.
4. M. Hamroyev O‘zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi. T., 2006.
5. M. Hamroyev O°‘zbek tilidan mashqlar to‘plamii. T., 2003.

2-AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Ergashgan qo‘shma gaplar yuzasidan mashgqlar.

Mashg‘ulot rejasi :

1. Ergashgan qo‘shma gap haqida umumiy ma’lumot.

2. Ergash gapni bosh gapga biriktiruvchi vositalar.

3. Bosh gapning biror bo‘lagini izohlaydigan ergash gaplar:

A) ega ergash gap

B) kesim ergash gap;

V) to‘ldiruvchi eragsh gaplar;

G) aniglovchi ergash gaplar;
Mashg‘ulot magsadi:

1. Ergashgan qo‘shma gaplarga oid bilimlarni tekshirish.

2. Ergashgan qo‘shma gaplar haqidagi bilimlarni chuqurlashtirish.



3. Mavzuni amaliy ish turlarini qo‘llab mustahkamlash.
Mashg‘ulot jihozi: ma’ruza matni, mashqlar to‘plami, ko‘rgazmali jadvallar, tarqatma
materiallar, test savollar va boshqalar.
Mashg‘ulot mazmuni

Ergashgan qo‘shma gap tarkibidagi qismlarning biri ikkinchisiga mazmunam, grammatik va
intonatsiya jihatidan tobe bo‘lib, uni aniqlash, to‘ldirish kabi vazifalarini bajaradi. SHuning uchun
ham qismlardan biri hokim, ikkinchisi tobe sanaladi. Bunda ergashgan qo‘shma gap tarkibidagi hokim
gism bosh gap, tobelanib kelgan gism esa ergash gap deb yuritiladi. Ergash gap bosh gapni yoki
uning biror bo‘lagini izohlash, aniqlash, to‘ldirish uchun xizmat qiladi. Mas: Gar kishi olmasa
hayotdan ta’lim, Unga o‘rgatolmas hech bir muallim. Bu gapda Unga o‘rgatolmas hech bir muallim-
bosh gap, Gar kishi olmasa hayotdan ta’lim-ergash gap. Ergash gap bosh gapni shart munosabatiga
ko‘ra izohlagan.

Ergash gap bosh gapga quyidagi vositalar orgali birikadi:
1.Ergashtiruvchi bog‘lovchilar yordamida: SHunday odamlar bo‘ladiki, ularni mansab ham, shonu-
ham o‘zgartirmaydi. (G*.G‘ulom)
2.Ko‘makchilar yordamida: Toshtemir shaharga ketgandan keyin Sodiq ota giziga hech narsa demadi.
(G'yuG‘ulom)
3.YUklamalar yordamida: osmonda bulutlar paydo bo‘lganidanmi, dengiz motam tutgan ayolga
o‘xshardi. (O‘.Umarbekov)
4 Nisbiy so‘zlar yordamida: Odamlar uchun xotirada saqlash ganchalik zarur bo‘lsa, ba’zan unutish
ham shunchalik zarur. (Oz-0z o‘rganib donno bo‘lur)
5.Sifatdosh shakli hamda kelishik affiksi yordamida: Ota-onalarimiz garib golganlarida ularga mehr-
murruvat tuyg‘ularimizni baxsh etmog‘imiz lozim. (Oz-o0z o‘rganib donno bo‘lur)
6.Fe’Ining ravishdosh shakli yordamida: Qalin qorlar erib, o‘tlar ko ‘kari qoldi. (CH.Aytmatov)
7.Fe’Ining shart mayli shakli yordamida: Oilada hamjihatlik bo‘lmasa, uni baxt tashlab ketar. (Maqol)
1. Fe’lning buyrug-istak mayli shakli yordamida: Ona ishdan ganday o‘y-, ganday tashvish Bilan
gaytmasin, shu ko‘zlarni ko‘riboq ko‘ngli yozilardi. (A)Muxtor)
2. —day, (-dek) o‘xshatish ma’nosini bildiruvchi qo‘shimcha yordamida: To‘yning bo‘ldi-bo‘ldisi
giziq tuyulganidek, yangi ishning boshlanish arafasi qiziq bo‘ladi.
Ergash gap bosh gapdan oldin ham, keyin ham, ichida ham kelishi mumkin: Da’vogar sust kelsa, qozi
muttaham. (G*.G‘ulom)

Savol- topshiriglar:

1. Ergashgan qo‘shma gap nima?
2. U bog‘langan qo‘shma gapdan ganday farq qiladi?
3. Ergashgan qo‘shma gap gismlarini bog‘lovchi vositalar qaysilar?
4. Ergashgan qo‘shma gap qismlari nima uchun bosh va ergan gapga biriktiradi?
5.Ular ganday xususiyatga ega?
6. Bosh gapning biror gismini izohlovchi ergash gaplar gaysilar?
7. Nima uchun ularni bu turga kiritamiz7
8. Ega ergash gapli qo‘shma gap gismlarini bog‘lovchi vositalar qaysilar?
9. Kesim ergash gapli qo‘shma gap qismlarini bog‘lovchi vositalar qaysilar?
10. To‘ldiruvchi ergash gapli qo‘shma gap qismlarini bog‘lovchi vositalar gaysilar?
11. Aniglovchi ergash gapli qo‘shma gap gismlarini bog‘lovchi vositalar qaysilar?

Mashglar ishlash
2-mashq. O‘qing. Ergashgan qo‘shma gaplarni aniqlab, ergash va bosh gaplarning tagiga chizing va
bog‘lovchi vositalarni alohida belgilang.
3-mashq. O‘qing. Ega va kesim ergash gapli qo‘shma gaplarni topib, ikkitadan gap ko‘chiring, ergash
gaplarning tagiga to‘lqinli, bosh gapning tagiga to‘g‘ri chiziq chizing, bog‘lovchi vositani doiraga
oling.
Namuna: Alam giladigan eri shuki, bu qo‘rg‘onni ko‘z oldimizda tiklashdi.

Adabiyotlar ro‘yxati:



1. U.Tursunov, N. Muxtorov, SH.Rahmatullayev Hozirgi o‘zbek adabiy tili. 1992.

2. SH.SHoabdurahmonov, M. Asqarova, A)Hojiev Hozirga o‘zbek adabiy tili. 1-gism. 2-gism. T.,
O‘qituvchi, 1980.

3. A)G‘ulomov, M. AsqgarovA) Hozirga o‘zbek adabiy tili. SintaksiS) T., O‘qituvchi, 1987.

4. M. Hamroyev O‘zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi. T., 2006.

5. M. Hamroyev O‘zbek tilidan mashgqlar to“plamii. T., 2003.

3-AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Ergashgan qo‘shma gaplar yuzasidan mashqlar.
Mashg‘ulot rejasi :

1. Ravish ergash gapli qo‘shma gap: ravish ergash gapni bosh gapga bog‘lovchi vositalar.
2. Miqdor- daraja ergash gapli qo‘shma gap: miqdor —daraja ergash gapni bosh gapga bog‘lovchi
vositalar.
3. O‘xshatish ergash gapli qo‘shma gap: o‘xshatish ergash gapni bosh gapga bog‘lovchi vositalar.
4. Payt ergash gapli qo‘shma gap: payt ergash gapni bosh gapga bog‘lovchi vositalar.
5. O‘rin ergash gapli qo‘shma gap: o‘rin ergash gapni bosh gapga bog‘lovchi vositalar.

Mashg‘ulot maqsadi:
1. Ergashgan qo‘shma gaplarga oid bilimni tekshirish.
2. Qo‘shma gapning turlarini biri-biridan farqlashga o‘rgatish.
3. Ergashgan qo‘shma gaplarni o‘ziga xos belgilarini topish.
Mashg‘ulot jihozi: ma’ruza matni, mashqlar to‘plami, ko‘rgazmali jadvallar, targatma
materiallar, test savollar va boshqalar.
Mashg‘ulot mazmuni

Ravish ergash gap bosh gapdagi vogea-hodisa yoki harakatning gay tarzda yuzaga kelishini
bildiradi. Ravish ergash gap bosh gapning kesimi orqali beriladigan qay tarzda? gay holda? ganday
qilib kabi so‘roglardan biriga javob bo‘ladi. MaS), Dimog‘iga allaganday gullarning xushbo‘y hidi
urilib, ajoyib yoz ogshomlari esimga tushib ketdi.

Miqdor-daraja ergash gap bosh gapdagi vogea-hodisa yoki harakatning gay miqdorda, gay
darajada bajarishini bildiradi.

Miqdor-daraja ergash gap bosh gap orqali beriladigan qancha? Qay daraja? kabi so‘roqglardan biriga
javob bo‘ladi.Mas: Zulmat gqancha quyuq bo‘Isa, yulduz shuncha ravshan charaqglaydi. (U.)

O‘xshatish ergash gapli qo‘shma gaplarda bosh gapdan anglashilgan harakat, holat, belgi-
xususiyat ergash gapdagi vogea-hodisa, belgi-xususiyatga o‘xshatiladi. Mas: Otabek ko‘zini to‘ldirib
binoga qaradi, go‘yo u bu qarashda o°z sevgani Bilan vidolashar edi. (A)Qodiriy)

Payt ergash gap boo* gapdagi vogea-hodisa yoki harakatning yuzaga kelish paytini bildiradi.
Payt ergash gap bosh gapning kesimi orqali beriladigan qachon? gachondan beri? kabi so‘roglardan
biriga javob bo‘ladi. Tog‘da tong yorisha boshlaganda, yashil archalar xuddi sarvdek ko ‘rinadi
ko zingizga. (Y.SHamirov)

O‘rin ergash gap bosh gapdagi vogea-hodisa yoki harakatning yuzaga kelish , bog‘lanish yoki
yo‘nalish o‘rnini bildiradi. O‘rin ergash gap bosh gap orqali beriladigan qaerga? Qaerda kabi
so‘roqlardan biriga javob beradi.Mas, SHamol qayoqdan essa, yomg‘ir ham o‘sha yoqdan keladi.

Savol- topshiriglar:
. Ravish ergash gap nima?
. Migdor —daraja ergash gap nima?
. O‘xshatish ergash gap bosh gapga bog‘lovchi vositalar qaysilar?
. Payt ergash gap nima?
. O‘rin ergash gap bosh gapga bog‘lovchi vositalar qaysilar?
. Sabab ergash gap nima?
. Magsad ergash gap bosh gapga bog‘lovchi vositalar qaysilar?
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8. SHart ergash gap nima?

9. To‘sigsiz ergash gap bosh gapga bog‘lovchi vositalar gaysilar?

10. Natija ergash gap nima?

Mashgqlar ishlash

5-mashg. O‘qing.Ravish va o‘xshatish ergash ergash gapli qo‘shma gaplarni topib, ikkitadan gap
ko‘chiring, ergash gaplarning tagiga to‘lqinli, bosh gapning tagiga to‘g‘ri chiziq chizing, bog‘lovchi
vositani doiraga oling.

Namuna: Qosh-qovog‘i uyulib, basharasidan zahar tomib turardi.

6-mashqg. O‘qing. O‘rin va payt ergash gapli qo‘shma gaplarni topib, ikkitadan gap ko‘chiring, ergash
gaplarning tagiga to‘lqinli, bosh gapning tagiga to‘g‘ri chiziq chizing, bog‘lovchi vositani doiraga
oling.

7-mashq.. O‘qing. Sabab va maqsad ergash gapli qo‘shma gaplarni topib, ikkitadan gap ko‘chiring,
ergash gaplarning tagiga to‘lqinli, bosh gapning tagiga to‘g‘ri chiziq chizing, bog‘lovchi vositani
doiraga oling.

Namuna: YUlduzlar juda yaginda chagnayotganidan, mashinaning old oynasiga tushgan oy
yorug‘idan yo‘Ini durust ilg‘ab bo‘lmas edi.

8-mashq.. SHart va to‘sigsiz ergash gapli qo‘shma gaplarni topib, ikkitadan gap ko‘chiring, ergash
gaplarning tagiga to‘lqinli, bosh gapning tagiga to‘g‘ri chiziq chizing, bog‘lovchi vositani doiraga
oling.

Adabiyotlar ro‘yxati:
1. U.Tursunov, N. Muxtorov, SH.Rahmatullayev Hozirgi o‘zbek adabiy tili. 1992.
2. SH.SHoabdurahmonov, M. Asqarova, A)Hojiev Hozirga o‘zbek adabiy tili. 1-gism. 2-gism. T.,
O‘qituvchi, 1980.
3. A)G‘ulomov, M. AsqarovA) Hozirga o‘zbek adabiy tili. SintaksiS) T., O‘qituvchi, 1987.
4. M. Hamroyev O‘zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi. T., 2006.
5. M. Hamroyev O°‘zbek tilidan mashqlar to‘plamii. T., 2003.

4-AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Bog‘langan, ergashgan, bog‘lovchisiz qo‘shma gaplar yuzasidan
mashglar.

Mashg‘ulot rejasi :

. Bog‘lovchisiz qo‘shma gap haqida umumiy ma’lumot.
. Bog‘lovchisiz qo‘shma gap gismlarining o‘zaro mazmun munosabatiga ko ‘ra turlari.
. Bog‘lovchisiz qo‘shma gaptarkibidagi kesimlarning shakllanishiga ko‘ra turlari.
. Bog‘lovchisiz qo‘shma gapda tinish belgilarining ishlatilishi. Mashg‘ulot maqgsadi:
. Talabalarning bog‘lovchisiz qo‘shma gap haqida olgan bilimlarini tekshirish.
. Bog‘lovchisiz qo‘shma gaplarni boshqa qo‘shma gaplardan farqlash.
. Talabalar faolligini nazorat qilib borish.

Mashg‘ulot jihozi: ma’ruza matni, mashqlar to‘plami, ko‘rgazmali jadvallar, tarqatma
materiallar, test savollar va boshgalar.

Mashg‘ulot mazmuni
Qo‘shma gap qismlarining o‘zaro bog‘lovchi vositalarsiz birikuvidvn tuzilgan turiga

bog‘lovchisiz qo‘shma gap deyiladi. Mas, YAxshi o‘g‘il pand edirar, yomon o‘g‘il pand edirar.
(Maqol)
Bog‘lovchisiz qo‘shma gap qismlarining o°‘zaro mazmun munosabatiga ko‘ra quyidagi turlar mavjud:
1) bir paytda yuz beradigan vogea-hodisani ifodalaydi: Qo‘ng‘iroq chalindi, dars boshlandi.
2) ketma-ket yuz beradigan vogea-hodisani bildiradi: Atlas ko‘ylak kiygan qizlar savatlarda meva
teryaptilpr, yigitlar tashiyaptilar. (S.Nurov)
3) bir-biriga chog‘ishtirilgan, zid qo‘yilgan voqea-hodisani ifodalaydi: Havo bulut bo‘ldi, yomg ir
yog ‘madi.
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4) payt mazmuni ifodalanadi: Qish keldi-sovuq kunlar boshlandi.

5) shart mazmuni ifodalanadi: Qo ‘shning tinch-sen tinch.
6) izoh mazmuni ifodalanadi: Faqgat shu esida: ertasiga Gulsarani olib ketishdi. (CH.Aytmatov)
7) to‘sigsizlik mazmuni ifodalanadi: O ‘zim har joydaman, ko ‘nglim sendadur.(Qo ‘shigdan)
8) sabab mazmuni ifodalanadi: Onaxonning yuragi shuv etib ketdi, to ‘pponchani o ‘z ko ‘zi bilan birinchi
Ko ‘rishi edi. (A)M)
9) natija mazmuni ifodalanadi: U shunchalik berilib termildi, soyning o ‘rtasida suv ichayotgan otining
pishillashi ham sezilmadi. (O.)
10) o‘xshatish mazmuni ifodalanadi: Qor yog ‘di - don yog ‘di. (Magol)

Savol- topshiriglar:

. Bog‘lovchisiz qo‘shma gap nima?
. Bog‘lovchisiz qo‘shma gap bog‘langan va ergashgan qo‘shma gaplardan qanday farq qiladi?
. Bog‘lovchisiz qo‘shma gap qismlarining o°‘zaro mazmun munosabatiga ko‘ra qanday turlari bor?
. Bir tipdagi gismlardan tashkil topgan bog‘lovchisiz qo‘shma gap nima?
. Turli tipdagi qismlardan tashkil topgan bog‘lovchisiz qo‘shma gap nima?
. Bog‘lovchisiz qo‘shma gap tarkibidagi kesimlarning shakllanishiga ko‘ra turlarini ayting?
. Bog‘lovchisiz qo‘shma gaplar orasiga qo‘yiladigan tinish belgilar qaysilar, ular gachon qo‘yiladi?
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Mashglar ishlash

1-mashg. O‘qing. Bog‘langan, ergashgan, bog‘lovchisiz qo‘shma gaplarni aniqlang.
Namuna: Agar u jim yurganda, men ham jim yurardim. (Ergashgan qo‘shma gap)
6-mashq.. Quyidagi bog‘lovchisiz qo‘shma gaplarni bog‘langan, ergashgan qo‘shma gaplarga sinonim
bo‘ladigan va bog‘lovchili qo‘shma gaplarga sinonim bo‘lmaydigan guruhlarga ajrating va har bir
turiga bittadan misol ko‘chiring.

Adabiyotlar ro‘yxati:
1. U.Tursunov, N. Muxtorov, SH.Rahmatullayev Hozirgi o‘zbek adabiy tili. 1992.
2. SH.SHoabdurahmonov, M. Asqarova, A)Hojiev Hozirga o°‘zbek adabiy tili. 1-gism. 2-gism. T.,
O‘qituvchi, 1980.
3. A)G‘ulomov, M. AsqgarovA) Hozirga o‘zbek adabiy tili. SintaksiS) T., O‘qituvchi, 1987.
4. M. Hamroyev O‘zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi. T., 2006.
5. M. Hamroyev O°‘zbek tilidan mashqlar to‘plamii. T., 2003.

5-AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Murakkab qo‘shma gaplar yuzasidan mashgqlar.
Mashg‘ulot rejasi :
1. Murakkab qo‘shma gap haqida umumiy ma’lumot.
2. Murakkab qo‘shma gap turlari.
Mashg‘ulot magsadi:
1. Murakkab qo‘shma gaplarga tegishli ma’lumotni tekshirish.
2. Turli Amaliy ishlar bilan mavzuni mustahkamlash.
3. Talabalarning ishini tekshirib baholab borish.
Mashg‘ulot jihozi: ma’ruza matni, mashqlar to‘plami, ko‘rgazmali jadvallar, tarqatma
materiallar, test savollar va boshgalar.
Mashg‘ulot mazmuni
Qo‘shm gap lar komponentlarning soniga ko‘ra ikki xil bo‘ladi:
1.Ikki komponentli qo‘shma gaplar. (bog‘langan, ergashgan, bog‘lovchisiz qo‘shma gaplar bahsiga
garang)
2.Ko‘p komponentli(murakkab) qo‘shma gaplar.
Ko‘p komponentli(murakkab) qo‘shma gaplar uch va undan ortiq komponentlarning mazmun va
grammatik jihatidan birikishidan hosil bo‘ladi. Mas, Askarlar bedapoyaga to‘planib, o‘zlari bazm
qura boshlaganlarida , gishlog aholisi birin-ketin tomoshaga kelishdi. Ushbu gap uchta komponentdan



iborat, birinchi komponent ikkinchisiga ravishdoshning -ib affiksi, ikkinchi komponent uchinchisiga
fe’Ining sifatdosh shakli —gan shakli vositasida tobelanish munosabatida bog‘langan.
Ko‘p komponentli qo‘shma gaplarni quyidagi turlarga ajratish mumkin:
1.Bog‘lanish yo‘li bilan tuzilgan ko‘p komponentli qo‘shma gaplar.
2.Ergashish yo‘li bilan tuzilgan ko‘p komponentli qo‘shma gaplar.
3.Bog‘lovchi vositalarsiz tuzilgan ko‘p komponentli qo‘shma gaplar.
4.Aralash tipda tuzilgan ko‘p komponentli qo‘shma gaplar.

Savol- topshiriglar:
1. Murakkab qo‘shma gap nima?
2. Murakkab qo‘shma gaplarning qanday turlarini bilasiz7
3. Murakkab qo‘shma gap ikki komponentli qo‘shma gapdan qanday farq qiladi?
4. Murakkab qo‘shma gap turlariga ajratishda nima asos qilib olinadi?
Mashglar ishlash
7-mashg. O‘qing. Bir necha ergash gapli qo‘shma gaplarni aniqlang.
Namuna: Asfalet tugab, traktor g‘ildiraklari o‘yib yuborgan yo‘l boshlangach, mashina bir-ikKki
silkinib to‘xtadi.
8-mashgq.. O‘qing quyidagi bir necha ergash gapli qo‘shma gaplarni to‘g‘ridan-to‘g‘ri ergashish yo‘li
bilan va ketma-ket ergashish yo‘li bilan tuzilgan guruhlarga ajratinb, ikkitadan gap yozing.

Adabiyotlar ro‘yxati:
1. U.Tursunov, N. Muxtorov, SH.Rahmatullayev Hozirgi o‘zbek adabiy tili. 1992.
2. SH.SHoabdurahmonov, M. Asqarova, A)Hojiev Hozirga o‘zbek adabiy tili. 1-gism. 2-gism. T.,
O‘qituvchi, 1980.
3. A)G‘ulomov, M. AsqarovA) Hozirga o‘zbek adabiy tili. SintaksiS) T., O‘qituvchi, 1987.
4. M. Hamroyev O‘zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi. T., 2006.
5. M. Hamroyev O°‘zbek tilidan mashqlar to‘plamii. T., 2003.

6-AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: O‘zga gap, uning turlari yuzasidan mashqlar.
Mashg‘ulot rejasi :
1. O‘zga gap haqida umumiy ma’lumot.
2. O°zga gapning grammatik xususiyatlariga ko‘ra turlari:
a) ko‘chirma gap;
b) o‘zlashtirma gap.
Mashg‘ulot maqsadi:
1. O‘zga gap haqidagi bilimlarni mustahkamlash.
2. Ko‘chirma gapga oid ma’lumotlarni tahlil gilish.
3. Ko‘chirma gapni o‘zlashtima gapga aylantirish yo‘li bo‘yicha bilimlarni kuchaytirish.
Mashg‘ulot jihozi: ma’ruza matni, mashqlar to‘plami, ko‘rgazmali jadvallar, tarqatma
materiallar, test savollar va boshgalar.
Mashg‘ulot mazmuni
O‘zga gap grammatik xususiyatiga ko‘ra ikki xil bo‘ladi:
1.Ko‘chirma gap.
2.0¢zlashtirma gap
Ko‘chirma gap muallif gapi Bilan bog‘lovchi vazifasidagi deb, Deya, degan so‘zlari vositasida ,
shuningdek, bog‘lovchisiz-intonatsiya orgali alogaga kirishadi. Mas, Uning xayolidan Arastuning
gapi o‘tdi: ”Bizning kulmagan kunimiz-yashamagan kunimizdir...”(Mirmuxsin)
Ushbu misolda muallif gapi (Uning xayolidan Arastuning gapi o‘tdi) ko‘chirma gap (Bizning
kulmagan kunimiz-yashamagan kunimizdir) bilan ohang orgali grammatik alogaga kirishgan.



O‘zga gapning ko‘chirma gap turi muallif gapi Bilan birga qo‘shma gapning alohida turi hisoblanadi,
ammo uning tarkibidagi qismlar (mullif gapi va ko‘chirma gap) joylashish tartibi jihatidan erkin
bo‘ladi. SHuning uchun ham ko‘chirma gap nutqda muallif gapiga nisbatan xilma xil qo‘llanishi
mumkin.

Muaalif gapi , odatda, soda (ba’zan qo‘shma) gap tarzida qo‘llansa, ko‘chirma gap sodda,
qo‘shma gap tarzida ham, shuningdek, alohida-alohida bir necha gap dan tashkil topgan nutgiy parcha
sifatida ham qo‘llana oladi.Mas, Ming xayol Bilan borar ekan, ustozlaridan biri takror-takror
aytadigan shu gapni hozir eslab qoldi: “YOmon yozuvchi bo‘lishi mumkin, yomon rasm bo‘lishi
mumkin, ammo yomon shifokor bo‘lish aslo mumkin emas!” (To‘lqin)

Savol- topshiriglar:
1. O‘zga gap nima?
2. O‘zga gapning qanday turlari mavjud?
3. Muallif gapi nima-yu, ko‘chirma gap nima?
4. O‘zlashtirma gap nima va ko ‘chirma gapdan nimasi bilan farq qiladi?
5. Ko‘chirma gap va muallif gapi o‘zaro ganday bog‘lanadi?
6. Ko‘chirma gapni o‘zlashtirma gapga aylantirish yo‘llrini ayting.

Mashglar ishlash

1-mashq. O‘qing. Ko‘chirma va o‘zlashtirma gaplarni aniqlang.
Namuna: Ko ‘chirma gap: Bektemir ularga garamasdan sekin dedi: -Qopgonga tushibmiz, bu galay?
O ‘zlashtirma gap: Navoiy bu o‘lkaga hushyor odamlardan yuborib, ular orgali butun vaziyatdan ogoh
bo‘lib turish mumkinligini bayon qildi.
2-mashq. O‘qing. Ko‘chirma gaplarning tinish belgilarini qo‘ygan holda beshta gap ko‘chiring.
Namuna: - Anigroq ayt, nima gap o‘zi? — dedi Aziz nihoyat.

Adabiyotlar ro‘yxati:
1. U.Tursunov, N. Muxtorov, SH.Rahmatullayev Hozirgi o‘zbek adabiy tili. 1992.
2. SH.SHoabdurahmonov, M. Asqarova, A)Hojiev Hozirga o°‘zbek adabiy tili. 1-gism. 2-gism. T.,
O‘qituvchi, 1980.
3. A)G‘ulomov, M. AsqarovA) Hozirga o‘zbek adabiy tili. SintaksiS) T., O‘qituvchi, 1987.
4. M. Hamroyev O‘zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi. T., 2006.
5. M. Hamroyev O°‘zbek tilidan mashqlar to‘plamii. T., 2003.

7-AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Punktuatsiya yuzasidan mashqlar.
Mashg‘ulot rejasi :
1. Qo‘shma gap hagida umumiy ma’lumot.
2. Qo‘shma gap turlari
3. Bog‘langan qo‘shma gap, uning turlar.
4. Bog‘langan qo‘shma gapda tinish belgilarining ishlatilishi.
Mashg‘ulot magsadi:
1. Punktuatsiya haqgida egallagan bilimlarni umumlashtirish.
2. Tinish belgilarining o°ziga xos xususiyatlarini o‘rganish.
3. Olgan bilimlarni turli usullar bilan tekshirish.
Mashg‘ulot jihozi: ma’ruza matni, mashqlar to‘plami, ko‘rgazmali jadvallar, tarqatma
materiallar, test savollar va boshgalar.
Mashg‘ulot mazmuni
Nugqta quyidagi o‘rinlarga qo‘yiladi:
1. Tinch ohang Bilan aytiladigan darak, buyrug va undov gvplardan keyin: Oltin kuz Kirib keldi.
2. Birinchi qismida nuqta, ko‘p nuqta, undov yoki so‘roq belgisi bo‘lgan ko‘chirma gap o‘rtasida
kelgan muallif gapidan so‘ng: “men hozir jo‘nayman, - dedi u. — Siz esa yarim soatlardan keyin
yo‘lga chiqing”
3. Qisqartirilgan ism, familiyalarning birinchi harfi va gismlidan keyin: M. 1S) (Mirzakalon Ismoiliy)



4. Sanash yoki ayrim fikrning gismlarini ifodalagan va oy, kun, yillarni bir-biridan ajratish uchun
qo‘llangan ragam va harflardan keyin : 24.08.2007 kabi.
Savol- topshiriglar:
1. O‘zbek tilida jami nechta tinish belgisi bor?
2. Nugta qaysi o‘rinlarda qo‘yiladi?
3. so‘roq belgisining qo‘yilish o‘rinlari haqida gapiring.
4. Tinish belgilarining birikkan holda ishlatilishi haqida gapiring. Nuqtali vergulning qo‘yilish
o‘rinlari haqida gapiring.
5. Qavs qaysi o‘rinlarda qo‘yiladi?
6. Qaysi tinish belgisi nisbatan ko‘p qo‘llaniladi?
7.Qaysi o‘rinlarda vergul doimo ikki marta qo‘llanadi?
8. Ragamlar bilan birga ishlatiladigan tinish belgilarini sanang.
9. Inson ruhiyati bilan bog‘liq o‘rinlarda ishlatiladigan tinish belgilarini sanang.
10. Qaysi o‘rinlarda tire doimo ikki marta qo‘llanadi?
Mashglar ishlash
1-mashq. O‘qing. Kerakli o‘rinlarga so‘roq va undov belgilarini qo‘yib, gaplarni ko‘chiring.
Namuna: -Voy, bu Nodiraginam-ku? — titroq ovoz eshitildi ichkaridan.
3-mashq. O‘qing. Gaplar tarkibida qo‘llangan vergul va nuqtali vergullarning qo ‘yilish sababini
izohlang.
Namuna: Fagat klub, oshxonagina emas, baraklarga ham har xil chagiriglar , shiorlar yopishtirib
qo ilidi. (uyushgan bo‘laklar (hol, ega) orasiga vergul qo‘yilgan)
Adabiyotlar ro‘yxati:
1. U.Tursunov, N. Muxtorov, SH.Rahmatullayev Hozirgi o‘zbek adabiy tili. 1992.
2. SH.SHoabdurahmonov, M. Asqarova, A)Hojiev Hozirga o‘zbek adabiy tili. 1-gism. 2-gism. T.,
O‘qituvchi, 1980.
3. A)G‘ulomov, M. AsqarovA) Hozirga o‘zbek adabiy tili. SintaksiS) T., O‘qituvchi, 1987.
4. M. Hamroyev O‘zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi. T., 2006.
5. M. Hamroyev O°‘zbek tilidan mashqlar to‘plamii. T., 2003.

8-AMALIY MASHG‘ULOT

Mashg‘ulot mavzusi: Qo‘shma gap, o‘zga gap, punktuatsiya yuzasidan mashgqlar.
Mashg‘ulot rejasi :
. Qo‘shma gap hagida umumiy ma’lumot.
. Qo‘shma gap turlari
. Bog‘langan qo‘shma gap, uning turlar.
. Bog‘langan qo‘shma gapda tinish belgilarining ishlatilishi. Mashg‘ulot maqgsadi:
. O‘tilganlarni takrorlash.
. Talabalarni faollashtirish.
. Egallangan bilimlarni turli yo‘llar bilan sinash.
Mashg‘ulot jihozi: ma’ruza matni, mashqlar to‘plami, ko‘rgazmali jadvallar, tarqatma
materiallar, test savollar va boshgalar.
Savol- topshiriglar:
1. Monologik nutq ichida qo‘llangan ko‘chirma gapda ganday tinish belgilari ishlatiladi?
2. Ko‘chirma gap muallif gapidan qaysi tinish belgilari orqali ajratiladi?
3. Qiyoslash munosabatidagi bog‘langan qo‘shma gapni qanday yordamchilar shakllantiradi?
4. yuklamalar yordamida tuzilgan bog‘langan qo‘shma gap gismlari orasida ganday munosabatlar
o‘rnatiladi?
5. Bog‘lovchilarning qaysi turlari ergash gapni bosh gapga biriktiradi?
6. F’Ining qaysi vazifadosh shakllarini yasovchilar ergashgan qo‘shma gapni shakllantiradi?
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7. Ko‘makchilar yoki yuklamalar vositasida ergash gap bosh gapga bog‘lanadi? Fe’lning qanday
tuslanishli shakllari ergash gapni bosh gapga bog‘lash uchun xizmat qiladi?
8. Fe’lga xos bo‘lmagan qanday affiks ergash gapni bosh gapga bog‘lovchi vosita sifatida qatnashadi?
9. Ega va to‘ldiruvchi ergash gapli qo‘shma gaplarning qanday xususiyatlarini bilasiz?
10. Kesim ergash gapli qo‘shma gap qanday qo‘shma gap?

Mashgqlar ishlash
3-mashq. (93-bet) O‘qing. Quyidagi ko‘chirma gaplarni o‘zlashtirma gaplarga aylantirib, to‘rtta gap
yozing.

Namuna: - Men ketyapman, o ‘g ‘lim, - dedi --- Otasi o ‘g ‘liga o ‘zining ketayotganini aytdi.
4-mashg.(93-bet) O‘qing. Quyidagi o‘zlashtirma gaplarni ko‘chirma gaplarga aylantirib beshta gap
yozing.

Namuna: Nashriyot xizmatchisidan so ‘radi: - Bu yagin orada gaerda hammom bor?
9-mashq.(92-bet) O‘qing. Aralash turdagi qo‘shma gaplarni topib, to‘rtta gap ko‘chiring, tarkibida
nechta va ganday gaplar borligini izohlang.

4-mashg. (90-bet) O‘qing. Ayiruv munosabatli bog‘langan qo‘shma gaplarni aniqlab, to‘rtta gap
ko‘chiring, bog‘lovchi vositalarni doiraga oling.

5-mashq. (90-bet) O‘qing. Inkor munosabatli bog‘langan qo‘shma gaplarni aniqlab, to‘rtta gap
ko‘chiring, bog‘lovchi vositalarni doiraga oling.

9-mashq. (88-bet) O‘qing. Natija va miqdor-daraja ergash gapli qo‘shma gaplarni topib, ikkitadan
gap ko‘chiring, ergash gaplarning tagiga to‘lqinli, bosh gapning tagiga to‘g‘ri chiziq chizing,
bog‘lovchi vositani doiraga oling.

Namuna: Saidiyning e’tibori gancha ortsa, daromadi ham shuncha orta berdi.

Adabiyotlar ro‘yxati

1. U.Tursunov, J. Muxtorov, Sh.Rahmatullayev Hozirgi o‘zbek adabiy tili. 1992.

2. Sh.Shoabdurahmonov, M. Asqarova, A.Hojiev Hozirga o°‘zbek adabiy tili. 1-gism. 2-gism. T.,
O‘qituvchi, 1980.

3. A)G‘ulomov, M. AsqarovA) Hozirga o‘zbek adabiy tili. SintaksiS) T., O‘qituvchi, 1987.

4. M. Hamroyev O‘zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi. T., 2006.

5. M. Hamroyev O‘zbek tilidan mashqlar to‘plamii. T., 2003.

6-mavzu: So¢z birikmasi.

Dars magsadi:

Ta’limiy: talabalarning so‘z birikmasi bo‘yicha olgan bilimlarini yana ham boyitish.

Tarbiyaviy:  “mustaqil O*zbekiston”, “orzu qilingan istiglol”, “Bilib qo‘yki, seni Vatan kutadi”
toifasidagi so‘z birikmalari va gaplar vositasida talabalarda vatanparvarlik,
xalgparvarlik, mehnatsevarlik kabi tuyg‘ularni tarbiyalash.

Rivojlantiruvchi: talabalarning badiiy va ilmiy
tafakkurini  rivojlantirish.

Dars tipi: ko nikma va malakalarni shakllantirish.

Dars shakli: laboratoriya mashg uloti.

Dars metodi: og zaki savol-javob, amaliy ish, ko‘rgazmali,
grammatik tahlil.

Fanlararo bog lanish: adabiyot, pedagogika, psixologiya,
uslubiyat.

Jihozlanishi: badiiy asarlar, so‘z birikmasiga doir
jadvallar, kartochkalar.

Mavzu yuzasidan tavsiya etiladigan adabiyotlar:



1. O'zbek tili grammatikasi. -T.:“Fan”, 1976, 2-gism.

2. R.Sayfullayeva va b. Hozirgi 0 zbek adabiy tili. Sintaksis,
- T,: 2006.

3. R. Ikromova, D. Muhamedova, D. Shodmonqulova,
M. Magsudova, X. G’ulomova. Hozirgi o’zbek adabiy tilidan ma'ruza matnlari (Sintaksis).
Toshkent. 2001-yil.

4. M.A.Hamroyev  O’zbek tilidan ma’ruzalar majmasi. T., 2007.

Dars o'tish yuzasidan metodik tavsiyalar

Bu mavzu boyicha laboratoriya mashg ulotini o tkazishda quyidagilar tavsiya gilinadi:

1) so'z birikmasiga doir jadvallar ko rinarli joyga osilgan bo lishi kerak;

2) so 'z birikmasi masalasi tilshunoslikdagi murakkab masalalardan bo’lganligi sababli uning
asosiy xususiyatlarini talabalarga tushuntirish lozim;

3) so'z birikmalarining qo shma so°z, ajralmas birikma, ibora va gaplardan farglari
talabalarga yana bir marta eslatilish lozim;

Darsning borishi

I. Tashkiliy gism. (5 minut)
Ogituvchi davomatni tekshiriladi, auditoriyaning mashg ulot o tkazishga tayyorligi aniglanadi.

Il. O'tgan dars mavzusi va yangi mavzu materiallarini takrorlash. (10 minut)

O'tgan dars mavzusi bo'yicha savol-javob o'tkaziladi, agliy hujum, muammoli vaziyatlar
hosil gilish metodlari kabi yangi pedtexnologiyalarni qo’llagan holda talabalar bilimi nazorat gilinadi.
I11. Yangi mavzu yuzasidan yo'l-yo riglar. (50 minut)

Reja:
1. Talabalar bilimini tekshirish.
2. Amaliy topshiriglar.

1. Talabalar bilimini tekshirish.

Javob beruvchi talaba dastavval badiiy asardan o°zi ko chirib kelgan gap tarkibidagi barcha
so 'z birikmalarini aniglab beradi. Buning uchun gap tarkibidagi mustaqil so zlar sonini sanab chigadi.
Shunga garab so "z birikmalar sonini aniglaydi. Keyin so "z birikmalarini tahlil gila boshlaydi.
Tajribadan ma’lumki, ko pchilik talabalar bi gap tarkibida bittagina so’z birikmasi mavjud bo'ladi deb
hisoblashadi. Ana shu noto g ri tushunchaga barham berish lozim. Agar talabalarning ko pchiligi
gaplar tarkibidagi so"z birikmalarni to’lig topa olmagan bo"lishsa, ularga buni amalgam oshirish
uchun ma’lum vagqt berish lozim bo"ladi.

Bu ishlar bajarilgandan keyin talabalar so"z birikmalarini to'liq tahlil gilishda davom etadilar.
Bunda ular so'z birikmalari tarkibidagi hokim va tobe so zlarni aniglashadi, so'z birikmalarining
hokim so'z turkumi jihatidan, tobe so zning sintaktik vazifasi jihatidan turlarini belgilashadi, hokim
va tobe so zlarning birikish usullarini va so'z birikmasining tuzilish jihatdan tirlarini aytib berishadi.

Shu tariqa har bir talaba 0°z misollaridan namunalar o°qib, ularni izohlab berishadi. Talabalar
to‘plagan barcha misollarni baholash uchun o‘qituvchi ularni keyingi mashg‘ulotgacha tekshirib va
baholab qo‘yadi.

2. Amaliy topshiriglar.

Bunda guruh talabalari dars davomida mavzu bo‘yicha topgan misollarini o‘qib berishadi.
Guruhdagi barcha talabalar o‘z misollarini o°qib ulgurishlari uchun o‘qituvchi har bir talabaga bir
marta o‘qishga imkon beradi. Yangi topilgan misollar ham yig‘ishtirib olinadi va o‘qituvchi
tomonidan keyingi darsgacha tekshirilib, baholanadi.



IV. Yangi o‘quv materialini mustahkamlash va talabalar bilimini baholash. (10 minut)

Topshiriglarning baholanishiga alohida ahamiyat berish lozim. Biz bunda talabaning bir kunda
to ‘plashi mumkin bo‘lgan ball miqdoridan (1,5 ball) kelib chiqishni taklif qilamiz.

O‘qituvchi talabalar yo‘l qo‘ygan umumiy xarakterdagi xatolar ustida to‘xtab o ‘tadi va ularni
bartaraf qilish yo‘llarini bayon qiladi.

V. Darsni yakunlash. (5 minut)

O‘qituvchi keyingi laboratoriya mashg‘uloti uchun topshiriq beradi. Keyingi mavzu gapning
uyushiq bo‘laklari ekanligini hisobga olib, talabalarga bu mavzu bo‘yicha gisqacha ma’lumot beradi,
qaysi o‘rinlarga e’tibor berish lozimligini uqtiradi va darsni yakunlaydi.

7-mavzu: Gapning uyushiq bo‘laklari.

Dars magsadi:

Ta’limiy: talabalarning uyushiq bo‘laklar va ularning xususiyatlari borasidagi bilimlar hajmini
yana ham kengaytirish va boyitish.

Tarbiyaviy: Tarkibida uyushiq bo‘laklar ishtirok etgan  “Goh esa quyoshdek porloq va yiroq
Haqqa, haqiqatga tashna o‘tdik biz”, “Singdi ruhimizga, mangu barhayot, Alisher
she’ri-yu, Pushkin bayoti”, “O‘zi uchun emas, xalq uchun, yurt uchun, jamiki
alamzadalar, alamdiydalar uchun qon to‘kdi”, “Qizim, akng mard yigit edi, nomusli
yigit edi” kabi misollar keltirish bilan talabalarda o‘z tug‘ilgan o‘lkasiga muhabbat,
buyuk ota-bobolari bilan g ururlanish, istiqlolni avaylab-asrashga intilish tuyg‘ularini
tarbiyalash.

Rivojlantiruvchi: talabalarning badiiy va ilmiy
tafakkurini rivojlantirish.

Dars tipi: ko nikma va malakalarni shakllantirish.

Dars shakli: laboratoriya mashg uloti.

Dars metodi: og zaki savol-javob, amaliy ish, ko‘rgazmali,
grammatik tahlil.

Fanlararo bog lanish: adabiyot, psixologiya, pedagogika,
uslubiyat.

Jihozlanishi: badiiy asarlar, uyushiq bo‘laklarga doir
jadvallar, kartochkalar.

Mavzu yuzasidan tavsiya etiladigan adabiyotlar:

1. O'zbek tili grammatikasi. -T.:“Fan”, 1976, 2-gism.

2. R.Sayfullayeva va b. Hozirgi o zbek adabiy tili. Sintaksis,
- T,: 2006.

3. R. Ikromova, D. Muhamedova, D. Shodmonqulova,
M. Magsudova, X. G’ulomova. Hozirgi o’zbek adabiy tilidan ma'ruza matnlari (Sintaksis).
Toshkent. 2001-yil.

4. M.A.-Hamroyev O’zbek tilidan ma’ruzalar majmasi. T., 2007.

Dars o'tish yuzasidan metodik tavsiyalar
Bu mavzu bo‘yicha laboratoriya mashg‘ulotini o‘tkazishda quyidagilarga rioya qilish kerak:

1) uyushiq bo‘laklarga oid jadvalni osib qo‘yish kerak;
2) uyushiq bo‘lakli gaplarning qo‘shma gaplardan farqini talabalarga tushuntirish lozim;



3) misollarni badiiy asarlardan ko‘chirib olish jarayonida tinish belgilarining qo‘yilishiga
alohida ahamiyat berish lozimligi uqtiriladi;

4) uyushgan va uyushmagan sifatlovchi aniglovchilarga doir misollar topishda ularning
farglarini tushunib olgan holda ishga kirishish lozimligi aytiladi.

Darsning borishi

I. Tashkiliy gism. (5 minut)
Oqituvchi davomatni tekshiriladi, auditoriyaning mashg ulot o tkazishga tayyorligi aniglanadi.

I1. O tgan dars mavzusi va yangi mavzu materiallarini takrorlash. (10 minut)

O'tgan dars mavzusi bo'yicha savol-javob o’tkaziladi, aqgliy hujum, muammoli vaziyatlar
hosil gilish metodlari kabi yangi pedtexnologiyalarni qo llagan holda talabalar bilimi nazorat gilinadi.
I11. Yangi mavzu yuzasidan yo'l-yo riglar. (50 minut)

Reja:
1. Talabalar bilimini tekshirish.
2. Amaliy topshiriglar.

1. Talabalar bilimini tekshirish.

Talabalar uyushig bo‘laklar bo‘yicha topgan misollarini o‘qishni uyushiq bosh bo‘laklardan
boshlashadi. Uyushgan ega bo‘yicha topilgan misollar bir xilda — bir turkum bilan ifodalangan egaga
oid misollar o‘qilmasdan, deyarli barcha turkumlar bilan ifodalangan egalar ishtirok etgan
misollarning o‘qilishiga e’tibor berish lozim: turdosh otning barcha turlari, atoqli otning barcha
turlari, olmoshning barcha turlari, otlashgan so‘zlarning barcha turlari ishtirok etgan gaplarni
o‘qitishga harakat qilish lozim. Uyushgan kesim bo‘yicha topilgan misollar ichida ham kesimning
barcha turlari — fe’l kesim va uning turlari, ot kesim va uning barcha xillari qatnashgan gaplardan
o‘qitish kerak.

Keyingi navbatda uyushgan ikkinchi darajali bo‘laklar bo‘yicha to‘plangan misollar ham rang-
barang bo‘lishiga erishish lozim.

Shu tariga har bir talaba 0°z misollaridan namunalar o‘qib, ularni izohlab berishadi. Talabalar
to‘plagan barcha misollarni baholash uchun o‘qituvchi ularni keyingi mashg‘ulotgacha tekshirib va
baholab qo‘yadi.

2. Amaliy topshiriglar.

Bunda guruh talabalari dars davomida mavzu bo‘yicha topgan misollarini o‘qib berishadi.
Guruhdagi barcha talabalar o‘z misollarini o‘qib ulgurishlari uchun o‘qituvchi har bir talabaga bir
marta o°‘qishga imkon beradi. YAngi topilgan misollar ham yig‘ishtirib olinadi va o‘qituvchi
tomonidan keyingi darsgacha tekshirilib, baholanadi.

IV. Yangi o‘quv materialini mustahkamlash va talabalar bilimini baholash. (10 minut)

Topshiriglarning baholanishiga alohida ahamiyat berish lozim. Biz bunda talabaning bir kunda
to‘plashi mumkin bo‘lgan ball miqdoridan (1,5 ball) kelib chiqishni taklif qilamiz.

O‘qituvchi talabalar yo‘l qo‘ygan umumiy xarakterdagi xatolar ustida to‘xtab o‘tadi va ularni
bartaraf qilish yo‘llarini bayon qiladi.

V. Darsni yakunlash. (5 minut)

O‘qituvchi keyingi laboratoriya mashg‘uloti uchun topshiriq va ko‘rsatmalar beradi. Keyingi
mavzu ergash gapli qo‘shma gaplarga bag‘ishlanganligini hisobga olib, bu mavzu bo‘yicha qisqacha



ma’lumot beriladi, zarur adabiyotlar ro‘yxati yozdiriladi. SHundan keyin o‘qituvchi darsni
yakunlaydi.

8-mavzu: Ergash gapli qo‘shma gaplar.

Dars magsadi:

Ta’limiy: talabalarning ergash gapli qo‘shma gaplar yuzasidan kengroq va chuqurroq bilim
olishlarini ta’minlash.

Tarbiyaviy:  “Biror millatning vakili o zining qaysi millatga mansubligini bilsa va shu bilan
faxrlansa, unda millat tuyg ‘usi shakllangan bo‘ladi”, “Faqat bir narsani aytmoq
joizki, savob ishlar, ... Vatan ravnaqi yo ‘lidagi ishlar hech gqachon avvaldan
tasdiglangan ro ‘yxat bo ‘yvicha, birovlarning ko ‘rsatmasi bilan gilinmaydi” toifasidagi
ergash gapli qo‘shma gaplardan misollar keltirib, talabalarda vatanga muhabbat,
fidoyilik, millatparvarlik tuyg‘ularini tarbiyalash.

Rivojlantiruvchi: talabalarning badiiy va ilmiy
tafakkurini rivojlantirish.

Dars tipi: ko nikma va malakalarni shakllantirish.

Dars shakli: laboratoriya mashg uloti.

Dars metodi: og zaki savol-javob, amaliy ish, ko‘rgazmali,
grammatik tahlil.

Fanlararo bog lanish: adabiyot, psixologiya, pedagogika,
uslubiyat.

Jihozlanishi: badiiy asarlar, ergash gapli qo‘shma gaplarga
doir jadvallar.

Mavzu yuzasidan tavsiya etiladigan adabiyotlar:

1. O'zbek tili grammatikasi. -T.:“Fan”, 1976, 2-gism.

2. R.Sayfullayeva va b. Hozirgi o zbek adabiy tili. Sintaksis,
- T,: 2006.

3. R. Ikromova, D. Muhamedova, D. Shodmonqulova,
M. Magsudova, X. G’ulomova. Hozirgi o’zbek adabiy tilidan ma'ruza matnlari (Sintaksis).
Toshkent. 2001-yil.

4. M.A.Hamroyev O’zbek tilidan ma’ruzalar majmasi. T., 2007.

Dars o'tish yuzasidan metodik tavsiyalar

Bu mavzu bo‘yicha laboratoriya mashg‘ulotini o‘tkazishda quyidagilarga rioya qilish kerak:
1) ergash gapli qo‘shma gaplar bo‘yicha tayyorlangan jadvallarni, ko‘rgazma qurollarni osib
qo‘yish lozim;
2) Bu mavzu bo‘yicha misollar to‘plashda Oybek, A. Qodiriy, A.Muxtor, O.
YOqubov kabi adiblarning nasriy asarlari tavsiya gilinadi;
3) to‘plangan misollarning ergash gaplarga xos barcha turlari va ular ichida barcha bog‘lovchi
vositalar ishtiroki bo‘lgan misollar bo‘lishiga erishish lozim.

Darsning borishi

I. Tashkiliy gism. (5 minut)
Oqituvchi davomatni tekshiriladi, auditoriyaning mashgulot o tkazishga tayyorligi aniglanadi.

Il. O tgan dars mavzusi va yangi mavzu materiallarini takrorlash. (10 minut)
O’tgan dars mavzusi bo'yicha savol-javob o'tkaziladi, agliy hujum, muammoli vaziyatlar
hosil gilish metodlari kabi yangi pedtexnologiyalarni qo’llagan holda talabalar bilimi nazorat gilinadi.



I11. Yangi mavzu yuzasidan yo'l-yo riglar. (50 minut)

Reja:
1. Talabalar bilimini tekshirish.
2. Amaliy topshiriglar.

1. Talabalar bilimini tekshirish.

Javob beruvchi talabalar ergash gapli qo‘shma gaplar bo‘yicha topgan misollarini ergash gap
turlari bo‘yicha tartib bilan o°‘qib berishadi va har bir gapni tahlil gilib borishadi. Misol uchun,
“Hamma to‘plansa, biz darsni boshlaymiz” gapidagi vergulgacha bo‘lgan qism ergash gap
hisoblanadi, chunki bu gap keyingi gapdagi fikr uchun qo‘yilgan shart tarzida berilgan, shuningdek,
bu gapning kesimi tarkibida —sa qo‘shimchasi mavjudligi ham uning ergash gap ekanligidan dalolat
beradi. Xuddi shu qo‘shimcha (-sa) ergash gapni bosh gapga bog‘lovchi vositadir. Bu ergash gapli
qo‘shma gap shart ergash gapli qo‘shma gapdir. Bu qo‘shma gapda ergash gap oldin, bosh gap esa
keyin kelyapti. Talabalar ergash gapli qo‘shma gap tarkibida qo‘llangan tinish belgilariga ham izoh
berib o‘tishadi.

Shu tariga har bir talaba o0°z misollaridan namunalar o‘qib, ularni izohlab berishadi. Talabalar
to‘plagan barcha misollarni baholash uchun o‘qituvchi ularni keyingi mashg‘ulotgacha tekshiradi va
baholab qo‘yadi.

2. Amaliy topshiriglar.

Bunda guruh talabalari dars davomida mavzu bo‘yicha topgan misollarini o‘qib berishadi.
Guruhdagi barcha talabalar o‘z misollarini o‘qib ulgurishlari uchun o‘qituvchi har bir talabaga bir
marta o‘qishga imkon beradi. Yangi topilgan misollar ham yig‘ishtirib olinadi va o‘qituvchi
tomonidan keyingi darsgacha tekshirilib, baholanadi.

IV. Yangi o‘quv materialini mustahkamlash va talabalar bilimini baholash. (10 minut)

Topshiriglarning baholanishiga alohida ahamiyat berish lozim. Biz bunda talabaning bir kunda
to ‘plashi mumkin bo‘lgan ball migdoridan (1,5 ball) kelib chiqishni taklif qilamiz.

O‘qituvchi talabalar yo‘l qo‘ygan umumiy xarakterdagi xatolar ustida to‘xtab o‘tadi va ularni
bartaraf qilish yo‘llarini bayon qiladi.

V. Darsni yakunlash. (5 minut)

O‘qituvchi  keyingi laboratoriya mashg‘ulotiga tegishli topshiriqlar beradi. Keyingi
mashg‘ulot tinish belgilariga bag‘ishlanganligi sababli, shu mavzu bo‘yicha qisqacha ma’lumot
beriladi, teggishli adabiyotlar ro‘yxati yozdiriladi. SHundan keyin o‘qituvchi darsni yakunlaydi.

9-mavzu: Tinish belgilari (Punktuatsiya).

Dars magsadi:

Ta’limiy: talabalarning tinish belgilari bo‘yicha kengroq va chuqurroq bilim olishlarini
ta’minlash.

Tarbiyaviy: talabalarda savodxonlikka intilish, shuningdek, yozma nutqqa o‘ta mas’uliyat bilan
garash malakalarini tarbiyalash.

Rivojlantiruvchi: talabalarning ilmiy, badiiy
tafakkurini rivojlantirish, yozma savodli yozish qobiliyatlarini rivojlantirish.

Dars tipi: ko nikma va malakalarni shakllantirish.

Dars shakli: laboratoriya mashg uloti.

Dars metodi: og zaki savol-javob, amaliy ish, ko‘rgazmali,
grammatik tahlil.



Fanlararo bog'lanish: adabiyot, psixologiya, pedagogika.
Jihozlanishi: badiiy asarlar, tinish belgilari bo‘yicha
tuzilgan jadvallar.

Mavzu yuzasidan tavsiya etiladigan adabiyotlar:

1. O'zbek tili grammatikasi. -T.:“Fan”, 1976, 2-gism.

2. R.Sayfullayeva va b. Hozirgi 0"zbek adabiy tili. Sintaksis,
- T,: 2006.

3. R. Ikromova, D. Muhamedova, D. Shodmonqulova,
M. Magsudova, X. G’ulomova. Hozirgi o’zbek adabiy tilidan ma'ruza matnlari (Sintaksis).
Toshkent. 2001-yil.

4. K.Nazarov. O zbek tili punktuatsiyasi. —T.: “O’qituvchi”, 1976.

5. M.A.-Hamroyev O’zbek tilidan ma’ruzalar majmasi. T., 2007.

Dars o'tish yuzasidan metodik tavsiyalar

Bu mavzu bo‘yicha laboratoriya mashg‘ulotini o‘tkazishda quyidagilarga rioya qilish kerak:
1) o'zbek tilidagi tinish belgilariga oid ko rgazma vositalar osib qo yiladi;

2) tinish belgilrining ishlatilish qoidalari hagidagi adabiyotlarning tangisligini hisobga olib,
ogituvchi talabalarga adabiyotlar topishda yordam berishi lozim;

Darsning borishi

I. Tashkiliy gism. (5 minut)
Oqituvchi davomatni tekshiriladi, auditoriyaning mashg ulot o tkazishga tayyorligi aniglanadi.

Il. O tgan dars mavzusi va yangi mavzu materiallarini takrorlash. (10 minut)

O’tgan dars mavzusi bo'yicha savol-javob o'tkaziladi, agliy hujum, muammoli vaziyatlar
hosil gilish metodlari kabi yangi pedtexnologiyalarni qo’llagan holda talabalar bilimi nazorat gilinadi.
I11. Yangi mavzu yuzasidan yo'l-yo riglar. (50 minut)

Reja:
1. Talabalar bilimini tekshirish.
2. Amaliy topshiriglar.

1. Talabalar bilimini tekshirish.

Javob beruvchi talaba barcha tinish belgilari bo'yicha to plagan misollarini o'gib beradi va
har bir tinish belgisining go"llanish sababini izohlab ketadi.

Jami 10 ta tinish belgisi mavjudligini hisobga olib, har bir talabadan o qituvchining ozi
tanlagan holda ma’lum bir tinish belgisi bo"yicha topilgan misolni o"qitishi mumkin.

Shu tariga har bir talaba o‘z misollaridan namunalar o‘qib, ularni izohlab beradi. Talabalar
to‘plagan barcha misollarni baholash uchun o‘qituvchi ularni keyingi mashg‘ulotgacha tekshirib va
baholab qo‘yadi.

2. Amaliy topshiriglar.

Bunda guruh talabalari dars davomida mavzu bo‘yicha topgan misollarini o‘qib berishadi.
Guruhdagi barcha talabalar o‘z misollarini o‘qib ulgurishlari uchun o‘qituvchi har bir talabaga bir



marta o‘qishga imkon beradi. Yangi topilgan misollar ham yig‘ishtirib olinadi va o‘qituvchi
tomonidan keyingi darsgacha tekshirilib, baholanadi.

IV. Yangi o‘quv materialini mustahkamlash va talabalar bilimini baholash. (10 minut)

Topshiriglarning baholanishiga alohida ahamiyat berish lozim. Biz bunda talabaning bir kunda
to ‘plashi mumkin bo‘lgan ball miqdoridan (1,5 ball) kelib chiqishni taklif qilamiz.

O‘qituvchi talabalar yo‘l qo‘ygan umumiy xarakterdagi xatolar ustida to‘xtab o‘tadi va ularni
bartaraf qilish yo‘llarini bayon qiladi.

V. Darsni yakunlash. (5 minut)

Bu mashg'ulot oxirgi mashgulot bo'lib, o'qgituvchi barcha o'tilgan laboratoriya
mashg ulotlariga umumiy yakun yasaydi.

7. Ona tili fanidan kollokvium savollari.

1. Tilshunoslikning sintaksis bo’limida o’rganiladigan bilimlar majmui haqida ma'lumot bering.
2. Boshqgaruvda hokim va tobe so’zlarning birikishi xususida fikr yuriting.

3. So’z birikmasining tuzilishiga ko’ra turlarini ifodalang.

4. Gapning tuzilish jihatdan turlari to’g’risida axborot bering. Sodda va qo’shma gaplarning farqini
izohlagn.

5. Nominativ (atov) gaplar to’g’risidagi ma'lumotlarni bayon eting.

6. Kiritma gap to’g’risida ma'lumot bering.

7. Ajratilgan bo’laklar, ularning qaysi gap bo’laklariga oidligini tushuntiring.

8. Ega bilan kesim orasida tirening ishlatilishini ifodalang.

9. Vositali va vositasiz to’ldiruvchi haqida tushuncha bering.

10. Qaratqich aniglovchi hagida ma'lumot bering.

11. So’zlarning gapda necha usul bilan birikishi haqida ma'lumot bering.

12. Moslashuvda hokim va tobe so’zlarning birikishi xususida fikr yuriting.

13. Gap va gapning o0’ziga xos xususiyatlarini ifodalang.

14. Sodda gaplarning grammatik asosi va tarkibiga ko’ra turini sanang. Farqini izohlagn.

15. To’liq va to’ligsiz gaplar to’g’risidagi ma'lumotlarni bayon eting.

16. Undalma, kirish so’z, kirish birikma va kiritma gapning gap bo’lagi sanalmasligi to’g’risida
ma'lumot bering.

17. Gap bo’laklarining turlarini sanang. Bosh va ikkinchi darajali bo’laklarning farqini ayting.
Eganing ifdalanishini tushuntiring.

18. Ajratilgan bo’laklarda tinish belgilarining qo’llanishini tushuntiring.

19. Migdor-daraja, sabab va maqsad hollari haqida so’zlang.

20. Holning qaysi xususiyatlari bilan aniqlovchi o’xshashi va farki qilishini izohlagn.

21. Gapda so’zlarni bog’lovchi vosita va usullar haqida ma'lumot bering.

22. Bitishuvda hokim va tobe so’zlarning birikishi xususida fikr yuriting.

23. Gapning ifoda maqsadiga ko’ra turlarini sanang va darak gapning xususiyatlarini ifodalang.
24. Bir bosh bo’lakli gaplarning turlarini sanang. Egasiz va kesimsiz gaplarning farqini izohlagn.
25. Bo’laklarga ajraladigan va ajralmaydigan gaplar haqidagi ma'lumotlarni bayon eting.

26. Kesim va uning ifodalanishi haqida ma'lumot bering.

27. Uyushiq bo’laklarda umumlashtiruvchi birlik to’g’risida fikr yuriting.

28. Yig’ik va yoyiq sodda gaplarning farqini tushuntiring.

29. Ravish, payt, o’rin hollari haqida so’zlang.

30. Gap bo’laklarining joylashish tartibini tushuntiring.

31. Cuz birikmasini ta'riflang. Uning turgun birikma va gapdan farki haqida ma'lumot bering.
32. So’z birikmasida hokim so’zning ifodalanishiga kura turlari xususida fikr yuriting.

33. So'roq va buyruq gaplarning xususiyatlarini ifodalang.

34. Shaxsi aniq, shaxsi noaniq gaplar to’g’risidagi fikrlaringizni izohlang va asoslang.



35. Undalmani ta'riflang. Uning ifodalanishi va egadan farqi hagidagi ma'lumotlarni bayon eting.

36. Kesimning ega bilan moslashuvini bayon eting.

37. Uyushiq bo’laklarning o’zaro bog’lanishini tushuntiring.

38. Sodda kesim hamda uning ifodalanishini izohlagn.

39. Hol va uning ifodalanishi haqida ma'lumot bering.

40. Turli grammatik formalarning uyushiq bo’laklarda qanday qo’llanishini tushuntirib bering.

41. So’z birikmasining birikish usullari haqida ma'lumot bering.

42. So’z birikmasida tobe so’zning qanday gap bo’lagiga kirishiga ko’ra turlari xususida fikr yuriting.
43. His-hayajon gaplarning xususiyatlarini ifodalang.

44. Shaxsi umumlashgan, shaxsi topilmas gaplar to’g’risidagi fikrlaringizni izohlagn va asoslang.

45. Kirish so’z, kirish birikma to’g’risidagi ma'lumotlarni bayon eting.

46. To’ldiruvchi va uning turlari hagida ma'lumotlarni bering.

47. Uyushiq bo’laklar hagida umumiy ma'lumot bering.

48. Sostavli (murakkab) kesimlar va ularning ifodalanishini izohlagn.

49. Sifatlovchi aniglovchi va izohlovchining fargini tushuntiring.

50. Uyushiq bo’laklarning o’zaro bog’lanishini izohlagn.

51. Qo’shma gap haqida ma'lumot bering. Uning qismlari o’zaro qanday bog’lanishini tushuntiring.
52. To’ldiruvchi va aniqlovchi ergash gaplar haqida ma'lumot bering.

53. Magsad ergash hagidagi ma'lumotlarni bayon eting.

54. Bog’lovchisiz qo’shma gap to’g’risida fikr yuriting.

55. Aralash turdagi murakkab qo’shma gap haqida fikr yuriting.

56. Bog’langan qo’shma gapda ishlatiladigan tinish belgilari to’g’risida gapiring.

57. Ko’chirma va muallif gapining joylashish urni va tinish belgilari haqida ma'lumot bering.

58. O’zlashtirma gap haqidagi fikrlaringizni bayon eting.

59. Bosh gapni butunligicha izohlaydigan ergash gaplar to’g’risida so’zlang. Uning turlarini sanang.
60. Ergash gapni bosh gapga bog’lovchi vositalarni sanab ko’rsating, misollar keltiring.

61. Bog’langan qo’shma va uning qismlari orasidagi bog’lanishni tushuntiring.

62. Bosh gapni butunligicha izohlaydigan ergash gaplarni sanang. Ravish ergash gap hagida ma'lumot
bering.

63. Miqdor-daraja ergash gap hagidagi ma'lumotlarni bayon eting.

64. Murakkab qo’shma gap haqida fikr yuriting.

65. O’zga gapni ta'riflang. Uning turlarini sanang va izohlagn.

66. Ergashgan qo’shma gap tarkibida ergash gapni bosh gapga bog’lovchi vositalarni sanang.

67. Ko’chirma va o’zlashtirma gapning farqini tushuntiring.

68. Shart ergash gap haqida ma'lumot bering.

69. Bog’lanish yo’li bilan tuzilgan murakkab qo’shma gaplarni tushuntiring.

70. Qo’shma gap haqida umumiy ma'lumot bering.

71. Bosh va ergash gaplar, ularning xususiyatlarini tushuntiring.

72 O’rin ergash gap haqida ma'lumot bering.

73. Natija ergash gap hagidagi ma'lumotlarni bayon eting.

74. Bog’lanish yo’li bilan tuzilganmurakkab qo’shma haqida fikr yuriting.

75. O’zlashtirma gapga ta'rif bering. Uning kqchirma gapdan farqini asoslang.

76. Bog’lovchisiz qo’shma gap komponentlari (qismlari) o’zaro gqanday mazmun munosabatini
ifodalashini izohlagn.

77. Bog’langan qo’shma gap komponentlari (qismlari) zid tushunchani ifodalasa, ularning ganday
bog’lanishini tushuntiring.

78. Murakkab qo’shma gap, uning ikki komponentli qo’shma gapdan farqini izohlagn.

79. Monologik nutq ichida qo’llangan ko’chirma gap (yoki gaplar)da tinish belgilarining kullanishini
izohlagn.

80. Qo’shma gap haqida umumiy ma'lumot bering.

81. Bosh gapdagi biror bo’lakni izoxlaydigan ergash gap turlarini sanang. Ega va kesim ergash gapni
tushuntiring.



82. Sabab ergash gap haqida ma'lumot bering.

83. To’sigsiz va shart ergash gap haqidagi ma'lumotlarni bayon eting.

84. Bog’lovchi vositalarsiz tuzilgan murakkab qo’shma gap haqida fikr yuriting.

85. Ko’chirma va muallif gapi o’zaro qanday tinish belgilari bilan ajratilishini asoslang.

86. Bog’langan qo’shma gap komponentlari (qismlari) ayiruv bog’lovchilari bilan bog’langanda
ganday ma'no ifodlanishini tushuntiring.

87. Bog’lovchisiz qo’shma gap hagida ma'lumot bering.

88. Bosh va ergash gaplarga ta'rif bering. Ular ganday xususiyatga egaligini tushuntiring.

89. Bosh gapning biror bulagini izoxlovchi ergash gaplar, nima uchun ularning shu turga kiritilishini
izohlagn.

90. O’zlashtirma gap to’g’risida tushuncha bering.
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Sintaksis bo’limi yuzasidan testlar
I-variant
1. Qaysi javobda ravish holi ko’makchili shaklda qo’llangan?
A. Mashina shiddat bilan qaltis tog’ yo’lidan o’tib ketdi.
B. Yuragi do’stlarning, yaqinlarning, shogirdlarning sog ’'inchi bilan to’ld.
S. Oraga Asqar polvon bilan Ali tajang ham sugqildi.
D. Bobosi ko ’chada allakim bilan gaplashdi.
E. Go’zal vodiydagi Gulsar bog’i ko ’klam libosi bilan burkaldi.
2. Ota-onaning yomon nomi farzandlarga ham isnod keltiradi. Ushbu gapning grammatik asosini
aniglang.
A. Farzandlarga isnod keltiradi. ~B. Yomon nomi isnod keltiradi.
S. Nomi isnod keltiradi. D. Farzandlarga keltiradi.
E. Isnod keltiradi.



3. Uyushiq ot kesim qo’llangan qatorni toping.

A. Qiz gah-qah otib kuldi va tezda jo'nab ketdi. B. Odamlar bilan yashash, ishlash, do’stlashish
naqadar yaxshi. S. U yer haydadi, chopiq chopdi, suv surdi, dalaga go’ng tashidi, shaharga paxta
tashidi.  D. Xona ichi issiq, jimjit, dim. E. Darvoza sekin taqirladi-da, ochildi.

4. Qaysi javobda gap bo’laklari bilan sintaktik jihatdan bog’lanmagan birliklar nomi to’g’ri berilgan?
A. Undalma, uyushiq bo’lak, ajratilgan bo’lak, kiritma gap.

B. Kirish so’z, kirish birikma, undalma, kiritma gap.

S. Kirish so’z, ajratilgan to’ldiruvchi, uyushiq aniglovchi, undalma.

D. Ajratilgan izohlovchi, undalma, uyushiq ega, kirish so ’z.

E. Hamma javob to’g’ri.

5. Qaysi javobda bog’langan qo’shma gap berilgan?

A. Katta arigning nariga sohili ularniki, berigi sohili esa bizniki.

B. Hunar o’rgan, chunki hunarda ko’p sir.

S. Allaganday poyonsiz, g’arib ogshom.

D. Baxt havoda esmaydi, u mehnatda keladi.

E. Keksalarning mehnati unum bermasa ham, maslahati unum beradi.

6. Qaysi javobda shaxsi umumlashgan bir sotsavli (bir bosh bo’lakli) gap berilagan?
A. Kechaning ilik havosidan nafas oldik.

B. Uzogdan tog’lar gqorayib ko rina boshladi.

S. Agl’ni beaql’dan o’rgan.

D. Yolg’izlikdan zerikib, xafa bo’lib o’tirgan edim. Ot aravalar birin-ketin saroyga olib kirildi.
7. Berilgan gap ergash gaplarning gaysi turiga mansubq

Shunisi ravshanki,ta'lim-tarbiya hayot bilan bog’lik bo’lishi lozim.

A. To’ldiruvchi ergash gapli go’shma gap.

B. Kesim ergash gapli go ’shma gap.

S. Aniglovchi ergash gapli go’shma gap.

D. Ega ergash gapli go’shma gap.

E. Natija ergash gapli go ’shma gap.

8. Qaysi javobda uyushiq vositali to’Idiruvchi berilganq

A. Datsavval Surxondaryoda, keyin Qarshi cho’lida ishladim.

B. Men oddiy ishchining, ozodlik uchun kurashchining o’g ’liman.
C. Ortig avval Avazga, so’ng Turdiga garadi.

D. U neon chiroglari bilan yoritilgan katta va salgin zalga kirdi.
E. Boy sevinch va hayajon bilan shoshilib o rnidan turdi.

9. Qaysi javobda shart gapli qo’shma gap berilgan?

A. Muallim, siz nima desangiz, menga o’sha ma'qul.

B. Kimning bilimi kuchli bo’lsa, uning mulohazalari ham chuqur bo’ladi.

C. Siz bolani xurmat gilmasangiz, bola ham sizni sevmaydi.

D. Magtashda tantilik gilsam, haqgim bor.

E. Quyosh yashiringan bo’lsa ham, kunduzning yorug’ligi tamom so’nmagan edi.

10. Qaysi javobda uyushiq sifatlovchi gatnashgan?

A. Qarshimizda semiz, serhosil erlar yastanib yotibdi.

B. Ular goh kulib, goh jiddiy suhbatlashishardi.

S. Ra'no bir necha vaqt boyagicha, harakatsiz o ’tirdi.

D. Aql’ bilan odob egizak.

E. Anvarning pichingiga iltifotsiz turdi.

11. Quyidagi tavsifga mos keladigan gap qaysi javobda berilgan?



Sodda gap, yoyiq gap, aralash tipdagi yoyiq gap, ikki bosh bo’lakli gap.
A. U o’z kasbi bilan hamisha faxrlanardi.
B. Qayiq o’qdek uchib borardi.

C. Tabiat go’ynida erkin nafas olib o’sganman.

D. Unda-bunda qushlar sayraydi.
E. Yaxshilik yerda qolmaydi, yomonlik unutilmaydi.

12. Qaysi javobda ajratilgan o’rin holi qatnashgan?
A. Patslikdan, daryo tomondan, yogimli shabada esmoqda.

B. Yakshanbada, dam olish kunida, ishni davom ettirmogchimiz.

C. Ko’l bo’yida, biz dam olgan qirg’oqda, manzara juda go ’zal.
D. Bu yerda odamlar, aynigsa, xotin-qizlar bir-birini taniydilar.
E. A va S javoblar to’g ri.

13. Qaysi javobda ajratib ko’rsatilgan so’z birikmalari bitishuv yo’li bilan tuzilgan?
A. Bir vagtlar Ispaniyada g’alati gazeta nashr gilingan.
Bu gazetaning matni surp datsro’molga bosilgan...

B. Insonning hunari — uning boyligi.

C. Ibodatlarning eng magbuli odamlarga yaxshilik gilishdir.

D. Inson hayvondan agli bilan farg giladi.
E. Oltin olma, duo ol.

14. Qaysi javobda murakkab (ko’p kismli) go’shma gap berilgan?
A. Yer-suv, o ’rmonlar, daryolar, o’tloglar, ko’llar xalg boyligidir, tabiatga munosabat - xalq mulkiga
munosabat.( As.M.)
B. Birov bahorni yaxshi ko’radi, birov kuz manzaralariga maftun, birov bog’larga talpinadi, birov -
tog’larga, birovga tong aziz, birovga-shom. (As.M). C. Shahardan qaytib kelib, bir oz dam oldi,
keyin o 'tirib ishladi.
D. Uzun, gorong’u yo’lakka chigqach, Unsin dam oldi (O).
E. Yo’lchi gotgan qorni g’arch-g urch bosib, toza, muz havoni gamrab keza boshladi (O).

15. Qaysi javobda berilgan sodda gaplardan shart ergash gapli qo’shma gap hosil qilish mumkin?
A. O’z darajangga munosib o rinni bilib o’tir. Bu o rindan seni hech kim qo ’zg ata olmaydi. B. Bu
dunyoda har bir narsa o’zgaradi. Fazilat gonunlari sira ham o’zgarmaydi. C. Til va nutq - aloga
quroli. Uning xizmat doirasi keng, hajmi o’lchovsiz. D. Quyosh yashiringan. Kunduzning yorug ligi
tamom so 'nmagan edi. E. Bir piyoladan choy ichildi. Datsurxonga fotiha o’qib tarqaldi.

16. Tinish belgilari to’g’ri qo’yilgan javobni aniglang.

A. - Sohibaxon, men shoirtabiat odamman, chindan ham hayot shaydosiman, - dedi Nazir Nazarovich.
B. - Sohibaxon, men shoirtabiat odamman, chindan ham hayot shaydosiman, -dedi Nazir
Nazarovich.C. «Sohibaxon, men shoirtabiat odamman, chindan ham, hayot shaydosimany, - dedi
Nazir Nazarovich.D. «Sohibaxaon, men, shoirtabiat odamman, chindan ham hayot shaydosimany, -
dedi Nazir Nazarovich.
E. «Sohibaxon men shoirtabiat odamman, chindan ham hayot shaydosimany - dedi Nazir Nazarovich.
17. Darak gap berilgan qatorni toping.

A. Dushman yuziga kulib boqg.

B. Dunyoda inson uchun gidirsa topilmaydigan narsa nima?

S. Barakali mehnatdan so’ng rohatlanib dam olishi ganday zavqli!

D. Aqglli dushman nodon do’stdan yaxshi.
E. Do’stlaring sendan yuz o’girsa sababini o’zingdan ko'r.

18. Shodlik, mamnunlik ma'nosini bildiruvchi his-hayajon gap berilgan qatorni aniqlang.
A.Tamom umring zoe bo’ldi!

B. Yoshi ulug’ kishilarni izzat va hurmat qil!

S. Hunarsiz kim yetar mol ila taxtga!

D. Har qanday hunardan bahramand bo’lish qanday yaxshi!

E. Zar qidiruvchi —ozor gidiruvchi!



19. Fahmi yo’qning g’ami ko’p bo’ladi. Ushbu gapda gqaratuvchi aniglovchi qanday so’z bilan
ifodalangan?

A. ibora bilan B. otlashgan so’z bilan  S. modal so’z bilan

D. so’z birikmasi bilan  E. undov so’z bilan

20. To’ldiruvchi ergash gapli qo’shma gap qaysi qatorda berilgan?

A. Do ’st shunday kishiki, u 0’z do’stidan hech gachon hech narsani ayamaydi.  B. G 'ulomjon shuni
fahmladiki, bu joy qizlarning yig’iladigan makoni ekan.  S. Ma'lum bo’ldiki, Hurinisa qishlogda
vashaydigan xolasinikiga ketib qolgan ekan.  D. Shaftoli shunchalik ko’p hosil giladiki, shoxlarini
ko’tara olmay sinib ketadi.  E. Siz qayerni xohlasangiz, o ‘sha yer menga ko rkam ko rinadi..

21. Uyning ishlari juda ko’p bo’lmasa ham, Zebi charchagan edi. Ushbu gap ergash gapli qo’shma
gapning qaysi turiga Kiradi?

A. shart ergash gapli qo’shma gap. B. sabab ergash qo ’shma gap.

S. to’sigsiz ergash gapli qo’shma gap. D. payt ergash gapli go’shma gap.

E. aniglovchi ergash gapli go’shma gap.

22. Qaysi qatorda shart ergash gapli qo’shma gap berilgan?

A. Magsad aniq bulmasa, hech bir ishni ko 'ngildagidek bajarib bo’Imaydi.

B. Bahor kelsa, olam gulga burkanadi. S. Insonga suv va havo nechog’lik zarur bo’lsa, mehr-ogibat
ham shunchalik zarurdir. D. Biz tub yangilanishlar jarayonini qanchalik chuqur o’rgansak,
qgiladigan ishimiz shunchalik aniq bo’ladi. E. Kimki halol mehnat gilsa, u mehnatidan baraka topadi.
23. O’zlashtirma gap berilgan qatorni toping.

A. Shirin so’zlaringiz va daldangiz uchun rahmat.

B. Ishlayotganlar bir-birlariga garab kulib olishdi.

S. «Suv vodiyga chopqir otdek kirib boradi», - dedi Bekbo 'ta.

D. Olimjon Ko kbulogdan suv chiqishiga ishonishini aytdi.

E. Qo’zlashtirma gap berilmagan.

24. Boshgaruv usuli bilan birikkan so’z birikmasini aniglang.

A. suv ichdi, talabalar bilan gaplashdi. B. bahor fasli, xat yozdi.

S. gqo’l go’ydi, qulog soldi.  D. ishdan keldi, rostdan gapirdi.

E. birdan to’xtadi, do’stning yutug’i.

25. So’roq gap qanday hosil qiladinadi?

A. so’roq yuklamalari bilan  B. so roq ohangi yordamida.

S. so ’roq olmoshlari yordamida. D. A va B to’g’ri.

E A B Sto’g’ri.

26. Qaysi gapning kesimi tarkibida bog’lama qo’llangan?

A. Hunarni gadrlamagan och qoladi. B. Serjahlda aql bo’lmaydi.

S. Ehtimol uyda hech kim qolmagandir. D. Hayot eng yaxshi murabbiydir.
E. Javobga shoshilgan kishi xatoga yo’l qo’yadli.

27. Hol ravish bilan ifodalangan gatorni toping.

A. 1bn Irog uning gapidan zavglanib kuldi.

B. Ko’p yotadigan odamning umrida baraka bo’Imaydi.

S. Unsin Ra'noning gaplarini kula-kula tingladi.

D. Navoiy shiringina yasog lik uyda tanho ishlar edi.

E. To’dadan ajralgan to rga tushar.

28. Yigit, yigitdan nimasi bilan ortiq? - Hushyorligi bilan. Ushbu to’ligsiz gapda qaysi gap bo’la
ql’ari ifodalanmagan?

A.ega  B. kesim. S.ega, kesim. D. ega, kesim, to’ldiruvchi.
E. To’ldiruvchi va kesim.

29. Qaysi qatorda ikki bosh bolakli gap berilgan?

A. Mehnat hayot chirog’iga yog’ quyadli.

B. Uning kitob o’qib charchamaganiga hayronman.



S. Tuz ichar yringdan yuz o’rma.

D. Ilmni mehatsiz egall bo’lmaydi.

E. Bir tomonga qayrilgan shamni to’g riladi.

30. Aglning alomati kamtarlik, axmoqlikning alomati esa takabburlikdir.

Ushbu gap qo’shma gapning qaysi turiga kiradiqi?

A. bog’lovchisiz go’shma gap. B. bog’langan qo ’shma gap

S. ergashgan qo’shma gap.  D. murakkab qo’shma gap.

E. O’zlashtirma gap.

31. Aralash tipdagi murakkab qo’shma gapni aniglang.

A. Suv o’zgarsa, joy o’zgarsa, o ’zgaradi odam ham.

B. Qish kelsa, atrof oppoq qorga burkangach, bolalarning qishki o’yinlari boshlanadi. S. Tog asi
qanchalik qizishsa, Oyqiz o’zini shunchalik bosishga harakat gqilardi. D. Men sizga shuni
aytmoqchimanki, agar xo jaligimiz yiriklashsa, uning hisob-kitob ishlari osonlashadi va xalq hayoti
farovonlashadi.  E. Kishi o’z-o zini bilsa, qadr-u qimmatini tanisa, u holda uning aglli ekani ma‘lum
bo’ladi.

32. Ritorik soroq gap berilgan qatorni toping.

A. Ey hokim, sen falon yerda cho ponlik gilgan kishi emasmisan?

B.  Dunyoda sizni jondan aziz ko 'rgan kishining yuziga oyoq qoyishdek og’ir jinoyat bormi? 8.
Dunyoda sizni gqaysi masalalar gizigtiradi?

D. Nechanchi sinfda o ’kiysan, o’g’lim? E. Nega uni hamma shunchalik hurmat giladi?

33. Laganbardorning maqtoviga uchgan kishining aqgl chirogi battarroq xiralashadi. Ushbu gap
ganday gap bo’laklaridan tashkil topgan?

A. aniglovchi — aniglovchi- ega —hol-kesim.

B. aniglovchi — to ’Idiruvchi — aniglovchi — aniglovchi — ega - kesim.

S. aniglovchi — ega — to’ldiruvchi - kesim.

D. aniglovchi - fo’ldiruvchi - ega - aniglovchi - kesim

E. Aniglovchi - aniglovchi - ega —hol - kesim.

34. Ko ’kda, bulutlar orasida, to’lin oy so zadi. Ushbu gapda qaysi gap bo’lagi ajratilgan?

A. to’ldiruvchi  B. aniglovchi. S. payt holi. D. o’rin holi. E. ega.

35. Chiqish kelishigida kelgan so’zning to’ldiruvchi vazifasida kelishi qaysi qatorda ifodalangan?

A. Sultonovning so’zini chin yurakdan quvvatladi.

B. Badnafslik kasali ham go’daklikdan boshlanadi.

S. Qo 'rqoqlik dadillikdan qaytaradi.

D. Sovugdan Yo’ldoshning oyoqlari zirqgiray boshladi.

E. Uydan xat oldim, sizga ham salom deyishibdi.

36. O’zlashtirma gap berilgan qatorni toping.

A. «Odamning kimligini libosidan emas, tilidan biling!», - deyiladi Hikmatlarda. B. Bola:
«Harakatdan barakat, undan qochar falokaty, - deb yo’lga tushishdi. S. Sugrot hakimdan so radilar:
- Eng yaxshi boylik nima?

D. «Qodirov bu tadbirlarni yoglayapti» - dedi Oyqiz. E. Otalar o’z so’zlarida egri daraxtning soyasi
ham egri ekanligini aytishgan.

Il —variant
1 .Tun yarmida Tohirning o’kirib yig’lagan ovozi qorong’i bog'ni zir titratdi. (P.Q) Berilgan gap
haqidagi qaysi fikr javoblarda to’g’ri asoslangan?
A. sodda gap, to’liq gap, yoyik gap, bo’laklarga ajraladigan gap, ikki bosh bulaql’i gap. B. sodda
gap, to’liq gap, bir bosh bulaql’i gap, bo’laklarga ajraladigan gap, yoyik gap. C. sodda gap, ikki
bosh bulaql’i gap, to’ligsiz gap, yoyik gap. D. ikki bosh bulaql’i gap, to’liqg gap, yigik gap,
bo’laklarga ajraladigan gap. E. sodda gap, uyushiq bulaql’i gap, bir bosh bulaql’i gap, yoyik gap.
2. So’z birikmasidagi hokim so’z qaysi so’z turkumidan ekanligiga kura, so’z birikmalari qanday
turlarga bolinadi?
A. otli, fe'lli va ravishli so’z birikmalariga.



B. otli, ravishli, fe'lli, sifatli, olmoshli so’z birikmalariga.

C. otli, fe'lli, sifatli, modal so’zli so’z birikmalariga.

D. otli, fe'lli, ravishli, modal so’zli so’z so’z birikmalari.

E. Ava D javoblari to’gri.

3. Qaysi javobda so’z birikmasining boshqaruv usuliga to’g’ri ta'rif berilgan?

A. Hokim so’zning talabi bilan tobe so zning ma'lum grammatik vositani olishi boshqaruv deyiladi.B.
tobe so’zning hokim so’z talab qiladgan shaklda kelishi boshqaruv deyiladi. C. tushum, jo nalish,
o rin-payt, chiqish kelishigi

qo shimchalari va ko’makchilar orqali so’z birikmasi hosil gilinishi boshqaruv deyiladi. D. A, V
javoblar to’g’ri.
E. A4, V, Sjavoblar to’g’ri.
4. Tarkibli kesim ishtirokidagi gap berilgan gatorni aniglang.
A. Odamlar orasini isloh qilish uchun yaxshi gap to’kigan kishi yolg'onchi emasdir.  B. Inson
boshida uchta kulfat bor: o’lim, qarilik, yomon farzand.
C. Mirvali sim uchini jiyda tanasiga mahkam bog’ladi.
D. Quloch yozib ketmon urayotgan kishilarning chekkalaridan ter quyila boshladi. E. AvaD
javoblar to’g’r1.
5. —Sodda gap tarkibida keladi.
- O’ziga aloqador so’zlarning ma'nosini izohlaydi, bo’rttiradi.
- Boshqga bo’laklardan maxsus pauza bilan ajratiladi.
- Logik urg’u oladi.
Ushbu xususiyatlar ganday bo’lalarga xos?
A. uyushiq bo’laklar. B. bosh bo’laklar
C. ikkinchi darajali bo’laklar. D. ajratilgan bo’laklar. E. undalma.
6. Murakkab so’z birikmalari berilgan gatorni toping.
A. pulat mugovali galin kitob, g’ayratli keksa chol, paxta gulli shtapel mato.
B. O’zbekiston xalg shoiri bilan uchrashuv, qo’y og’zidan cho’p olmagan yigit, yuragi tor qiz.  C.
Sinfdoshlar bilan uchrashuv, masala ustida tortishish, mehnat gahramoni bilan suhbat. D. Hafsalasi
pir bo’ldi, boshi osmonga etdi, baland bo yli yigit. E. A va V javoblar to’g’ri.
1. Ipak qurti, yoz chog’i, bahor fasli, daraxtning bargi kabi birikmalardagi so’zlar o’zaro ganday yo’l
bilan bog’langan?
A. boshgaruv usuli bilan.  B. bitishuv usuli bilan.
C. moslashuv usuli bilan. D. teng bog lanish orqgali.
E. kelishikli boshqaruv usuli bilan.
8. Bir yo'lim tushganda shohi bilan ipaklarni tashlab o’tarman (O).
Berilgan gap bir bosh bo’lakli gaplarning qaysi turiga kirishini aniglang.
A. shaxsi noanig gap B. shaxsi topilmas gap.
C. shaxsi umumlashgan gap. D. shaxsi aniq gap.
E. nominativ gap.
9. Qaysi gatorda bir bosh bo’lakli gap berilgan?
A. Nodonning vaqti foydasiz o’tadi. B. Bilmaslik og’ir aybdir.
C. Dushman yuziga kulib boq. D. Sinalmagan do ’stga va sinalgan dushmanga ishonmoq katta xato.
E. Ishga kirishish o’ylanib o’tirgandan yaxshi.

10. Yoyiq undalmali gapni aniglang.

A. Hoy, gizchalar, muhabbatdan kulmangiz zinhor.

B. Kechir meni, oy yuzli malagim, seni maqtay olmasligimm tayin.
C. Buvijon, buvijon, nega ko ’zlaringiz nam?

D. Shamol, gor, yomgir, do’l 0 ’z-0 zidan paydo bo’lmaydi.

E. Donolarning aytishicha har kimni ham do st tutib bo’lavermaydi.
11. O’qib o’rganilgan har bitta hunar



Hunarmandga bir kun foyda keltirar. Ushbu gapda ega to’g’ri berilgan gatorni aniglang.

A. Foyda. B. Hunarmandga. C. Bir kun. D. Hunar. E. Har bitta hunar.

12. Biz shunday ish tutaylikki, butun dunyo lol golsin. Ushbu gap ergash gapli qo’shma gapning qaysi
turiga mansub?

A. Miqdor-daraja ergash gapli go’shma gap.

B. Natija ergash gapli go ’shma gap.

C. Aniglovchi ergash gapli qo’shma gap.

D. Ravish ergash gapli go’shma gap.

E. Shart ergash gapli qo’shma gap.

13. To’ldiruvchining otlashgan so’z bilan ifodalanishi qaysi qatorda berilgan?

A. Odam nima bilan ravnaq topsa, o’shanga yopishadi.

B. O’rganishni istamagan kishiga nasihat gilma.

C. Farosatli ukalar, akalar xatolarini takrorlamaydilar.

D. Boladagi itse'dod biz tarbiyachilardan alanga kutadi.

E. Sergap kishidan ma'no kutma.

14. Uyushiq aniglovchi ishtirok etgan gapni aniglang.

A.Ovozlar ham odatdagidan ko 'ra jarangliroq va anikroq eshitiladi.

B. Aqlli, es-hushli, tadbirkor inson so’z boshlar suhbatdosh jim bo’lgan zamon.  C. Moskvadagi
ko’rgazmaga Xorazmdan ikki yuz kishi — dehkon, kosib, hunarmandlar yuboriladi. ~D. Ra'no bir
necha vaqt boyagicha, harakatsiz, Anvarning pichingiga iltifotsiz turdi. E. Ulardan biri, ko’zoynakli
keksa xotin, hammadan keyin qolib uzoq gaplashdi.

15. So’z-gap qaysi qatorda berilgan?

A. Kuz. Yerlarni sap-sariq yaproqglar bezab turibdi. B. — Qaysi fandan dars berar edingiz? -
Adabiyotdan.  C. — Iftordan so’ng biznikiga o’in, maslahat bor. — Xo'p. D. — Ey o’g’lim!
Qiladayotgan ishingda kichkina gunoh bo’lsa ham, uni kichik deb hisoblama. E. — Bugun darsda
kimlar javob berdi? - Lola.

16. Gapning qaysi bo’lagi ajratilganini aniqlang. Kimdir ichkaridan, to’g’ridagi katta dahlizdan
chiqib mehmonxonaga kelayotgan edi.

A. gjratilgan payt holi.  B. ajratilgan sifatlovchi

C. ajratilgan ravish holi. D. ajratilgan urin holi. E. ajratilgan to’ldiruvchi.

17. Uyushiq bo’laklar qaysi qatordagi gapda ishtirok etgan.

A. Xanjarni ginsiz, igvogarni garovsiz qoldirib bo’lmaydi.

B. Kimning do’st va kimning dushmanligi og’ir kunlarda bilinadi.

S. Aqlli kishi gadru kamol topadi, nodon kishi esa davlat-u mol gidiradi.
D. Safardan ko’p tajribalar hosil bo’ladi va behisob foydalar qo’lga kiradi.
E. Tarix yaxshini ham yozadi, yomonni ham.

18. Ishonch va tasdiq ma'nosini bildirgan kirish so’z qaysi qatordagi gapda ishtirok etgan?

A. Darhagiqgat, Xorazm kovunlariday mazali kovun ko’p shaxa rva ellarda yo’q.  B. Nazarimda,
dunyoda neki ulug’ xislat bor, sinovdan o’tgach, sadoqatga aylanadi. C. Afsuski, qo’limda bunday
taqdirlar ifoda etilgan xatlar talaygina.  D. Ehtimol, Sodig ham u chog’ nevaralarini yetaklab,
bog’larga, xiyobonlarga chigar. E. Aytishlaricha, kunlar o’tib Shirin Farhod bilan uchrashib qoldi.

19. Ayollik nomini pok saql’angiz. Berilgan gapning ifoda maqgsadiga ko’ra turini aniqlang.
A. darak gap. B. buyruqgap. C. his-hayajonli gap.
D. so’roq gap. E. Ikki bosh bo’lakli gap.

20. O’zlashtirma gap berilgan qatorni aniqlang.
A. «Zulmlanayotgan kishining qarg’ishidan saql’aning», -deyiladi hadisda.



B. «Otam o’ttiz yil burun, - dedi u, - Kaykovus arig’ining mirobi bo’lib ishlagany. C. Buyuk
shaxslardan biri ishyogmas va tekintomoq odamlarni asalni yeb qo’yuvchi tekintomoq ariga
o xshashini aytgan.

D. Hadisi sharifda aytiladi: «Qo’l ostingdagilarga mehribon bo’l».

E. Donolarning aytishicha, har kimni ham do st tutib bo’lavermaydi.

21. Qaysi gatorda ergash gap bosh gapga chiqish kelishik qo’shimchasini olgan sifatdosh-ko’makchi
yordamida bosh gapga bog’langan?

A. Hojimatning qorasi ko rinishi bilan ularning har ikkovi nochor ikki tomonga ajralishdi. B.
Yo’lchining ko’zlariga gazab quyilsa ham, vaziyatni o’zgartirmadi. C. Shuhrat cho’qqisida turib
boshingga kulfat tushganda, do’st kerak bo’lishini unutma.  D. Tananing kasali bo’lganidek, xulq-
atvorning ham xastaligi bo’ladi. E. Hamma to plangandan keyin, u oz ishini davom ettira boshladi.

22. Vositasiz tuldiruvchi ishtirok etgan gapni aniglang.

A. Insonning hunari — uning boyligi.

B. Qarindosh-urug’ kishi uchun ganot. ~ C. Ko 'ngli oq insonga har narsa oqdek tuyuladi. D. Pok
muhabbatning fazilati shundaki, u insonga hayotiylik, guvonch baxsh etadi. E. Kibr-u havo kirgan
Jjoydan mehr-u vafo gochadi.

23. To’ligsiz gap berilgan qatorni toping. A. -Qayerga
ketayapsan? —deb so’'radi g’ozdan.
-Ko pning oldiga!- javob berdi g oz.
B. Oilangiz bormi?
-Yo'q, - dedi Murod uyalib.
C. Uyi sovugdan emas,dami sovugdan goch.
D. —llgariga garaganda tuzukmi? - Ha.
E. -Olib chigaymi? — Mayli.
24. Bog’lovchisiz qo’shma gap berilgan gatorni toping.
A. Hilola fermaga ishga keldi-yu, ishlar gullab ketdi.
B. Mamlakat gancha ulkan bo’lsa, uni idora etish shunchalik giyinlashadi.
C. Tun qorong’usi ustiga osmonni quyuq bulut qopladi, qal'a ichini zulmat bosib ketdi.  D.
Tashqarida goh shamolning guvillashi, goh yomg’irning sharillashi odamni vahimaga solardi. E.
Bahor kelganda, havodan yomg’ir hidi keladi.

25. Qo’shma gap qismlarini bog’lovchi vositalar to’liq ko’rsatilgan qatorni belgilang.

A. teng bog’lovchilar, ergashtiruvchi bog’lovchilar, ko’ ’makchilar, yuklamalar. B. teng
bog’lovchilar, ergashtiruvchi bog’lovchilar, ko’ ’makchilar, yuklamalar, modal sozlar, fe'l formalari.
C. teng bog’lovchilar, ergashtiruvchi bog’lovchilar, ko’makchilar, yuklamalar, modal so’zlar. D.
teng va ergashtiruvchi bog’lovchilar.

E. teng bog’lovchilar, ergashtiruvchi bog’lovchilar, fe'l formalari.

26. Ishonch bo’lmasa, quvonch yo’qoladi. Ushbu qo’shma gap hakidagi qaysi hukm to’g’ri?

A. payt ergash gapli qo’shma gap. B. shart ergash gapli go’shma gap

C. to’sigsiz ergash gapli qo’shma gap D. daraja-miqgdor ergash gapli qo’shma gap. E. natija
ergash gapli qo’shma gap.

217. Daraxt ko’m-ko’k va mevali bo’lsa, undan samara kutish mumkin. Ushbu gapda uyushiq bo’laklar
gapning qaysi bo’lagiga oid?

A. aniglovchi. B. tuldiruvchi. C. kesim. D. hol. E. ega.

28. Qaysi javobda ajratib ko’rsatilgan so’z birikmalari bitishuv yo’li bilan tuzilgan?
A. O’t-o’lanlar yog’in-sochin bilan o’sadi.
B. Yaxshi yigit yurt tuzar, yomon yigit yurt buzar.



C. Insonning aqliga, daraxtning yoshiga garab hurmatlaydilar.
D. Navoiy shiringina yasog lik uyda tanho ishlardi.
E. Atrof poyonsiz qir va to’qaydir.

29. Nodon suhbatidan aylasang hazar, Vujudingga aslo yetmagay zarar. Ushbu gapda holning
gaysi turi mavjud?

A. o’rin holi. B. ravish holi. C. mikdor-daraja holi.

D. payt holi.  E. sabab holi.

30. Nominativ gap qo’llangan gatorni toping.

A. Ey aziz! Bilginki, haqiqiy suhbat odamning qalbiga qarab bo ’ladi.
B. Iye! Chagalog ham bor-ku!

C. Yoshingiz nechada? — O ’ttiz uchda.

D. Tong. Bulbullar sayrashi eshitila boshladi.

E. Shogirdim, vujuding yerniki, kechmishing esa elniki.

31. Ketishda yigit Ahmadjon bilan quchoqlashib xayrlashgan edi.
Ushbu gapda payt holi to’g’r1 ifodalangan qatorni aniqlang.

A. fe'lning sifatdosh shakli. B. fe'lning ravishdosh shakli.

C. ot bilan. D. sof fe'l bilan. E. fe'lning harakat nomi shakli bilan.

32. Gap bo’laklari bilan grammatik jihatdan bog’lanmaydigan birikma qatnashgan gapni toping.

A. Kishilarga ziynat beradigan narsa, bu — kamtarlik.

B. Ko’kda, daraxtlar ustida, g uj-g uj yulduzlar yonadi.

C. Kitoblarda bayon gilinishicha, ota-onaning farzandga nisbatan saksonta hagi bor. D. Ikki narsa
foydasiz: Hikmatsiz so’z va tafakkursiz sukut.

E. Mehnat — mehnatning tagi rohat.

33. Qaysi gatorda ravish holi ot bilan ifodalangan.

A. O’zing bilan tengdoshlarga insof bilan, o ’zingdan ustunlarga aql bilan bogq.
B. Foydali so zlasa, kishi tortmas g’am.

C. Gapirishda so zni uzun gilma, o’ylamay gapirma.

D. Doimo dono kishilar bilan maslahatlashish kerak.

E. Kiyinish va yasan-tusan bilan obro’ topishni o’ylama.

34. Tabiat oq yopinchig’ini borligga yoysa, go’yo bulutlar orasida yurganday bo’lasan. Ushbu gapda
ergash gap bosh gapga ganday vositalar yordamida bog’langan?

A. fe'lning shart mayli shakli, sabab bog’lovchisi vositasida.

B. fe'lning shart mayli shakli, aniglov bog’lovchisi vositasida.

C. fe'lning shart mayli shakli, chog’ishtiruv bog lovchisi vositasida.

D. aniglov bog’lovchisi, chog’ishtiruv bog lovchisi vositasida.

E. fe'lning ijro mayli shakli, chog ishtiruv bog’lovchisi vositasida.

35. 1zohlovchi gaysi gatordagi gap tarkibida ishtirok etganini aniglang.

A. Oltin umrimizning bebaho mevalari aziz farzandlarimizdir.

B. Yaxshi o qituvchi bo’lmoq uchun bolaning dilini bilmoq zarur.

C. Mohir o’qituvchi yosh avlodning qalbida o’z kasbiga qizg’in havas uyg’otadi. D. Kichiklar
gunohini kechmoq kattalar uchun chiroyli fe'l.

E. Hagqiqiy farzand har bir sohada o’z otasining hukmiga tobe bo ’ladi.

36. Aralash tipdagi qo’shma gap berilgan qatorni aniqlang.
A. Dunyo yo’li tekis emas, birov o’z aqli bilan to’g’ri yurolsa, birov qogqiladi.



B. Kishi o0’z-0’zini bilsa, qadr-u qimmatini tanisa, u holda uning aqlli ekani ma'lum bo’ladi. C.
Itsaymanki, shoirning orzulari, umidlari tush emas, hagiqatga aylansin. D. Kishi gayerda bo’lmasin,
tilini yomon so’zdan asrasa, mulohaza bilan gapirsa, doimo foyda topadi.

E. Havoni rayhon hidiga to’ldirib shabada yelib o’tdi, ariq boyidan oq teraklar daryoday shovilladi,
bog’'ning qaysi joyida dup-dup olma tushdi.

Ona tili fani bo’yicha yakuniy nazorat topshiriglari yakuniy nazorat ishi(Sintaksis, sodda gap
turlari, gap bo’lakari yuzasidan)
1-topshiriq
Ko’chiring. Har bir gap tarkibidagi so’z birikmalarini ajratib yozing. Har bir birikma
tarkibidagi hokim so’z tagiga to’gri, tobe so’z tagiga to’lginli chiziq chizing. Tobe aloga usulini
(boshgaruv, bitishuv, moslashuv kabi) yozib ko rsating.

1-variant
1. Dunyodagi barcha ne'matlardan faqat yaxshi nom qoladi. (Sa'diy) 2. Shokir ota ariq
bo’yidagi atrofiga qalin suv sepilgan eski kigiz ustida xayol surib o’tirardi. (O.) 3. Hisobni bilmagan
hamyonidan ayrilar. (Maqol) 4. Bola 0’zini sevgan odamni yaxshi ko’radi (Hikmat).
5. Salomatligini ehtiyot qilib yurgan odam o’ziga nima foydaligini har qanday shifokordan ko’ra
yaxshiroq biladi. (Sugrot) 6. Daraxtlarning uzun soyalari guzarga ancha fayz kirgizdi. (M.1.) 7. Gulda
kishi tabiatini ochadigan bir ajoyib xususiyat bor. (S.N.) 8. Keng xona to’riga quyosh nusxa so’zana
tortilgan. (H.G’.)
2-variant
1. Har kimning qalbida o’z xalqining jajji qiyofasi yashaydi. (Hikmat) 2. Hamma hayajon
bilan ko’prikning o’ng yoniga o’tdi. (H.N.)
3. Dala bag’rini ko’rpa kabi qoplab olgan bo’z o’tlar kundan-kunga bo’y cho’zadi (Sh.R.). 4. Soyning
narigi tomonida yalang’och tog’lar vodiy yo’lini to’sib yotibdi. (S.) 5. O’qimishlilik achchiq ildizning
shirin mevasidir. (Hikmat) 6. Xolbek bu yil qish oyoqlaganda mana shu tog’da bo’lgan bir vogeani
eslab ketdi. (P.Q.) 7. Kishiga fagat hunar igbol eshigini ochar. (Bedil) 8. Sada tagidagi hovuzning
zilol suvida yaproglar suzadi. (S.Z.)

2-topshiriq
O’qing va ko ’chiring. Gaplar tarkibidagi gap bo’laklarini aniglab, tagiga tegishlicha chizing,
ustiga gap bo’lagi nomini yozib ko 'rsating.
Gap tarkibidagi kesimlarni matndan so’'ng turlarga ajratib (sodda ot-kesim, sodda fe'l-kesim,
murakkab ot-kesim, murakkab fe'l-kesim kabi) alohida-alohida ustun shaklida yozib ko rsating.
1-variant
1. Osmon uzra pag’a-pag’a bulutlar karvoni sayr etadi. (H.G’.)
2. Ahmad Husayin tevarakni sayr eta-eta, asta yurib ketdi (O). 3. Ibn Iroq uning gapidan zavqlanib
kuldi (M.Osim). 4. Munozara - haqiqgat chirog’i (Maqol). 5. Ular eski, lekin ozodagina ko’rpa
yopilgan sandal atrofida sekin-sekin gaplashishardi (S.Z.). 6. Men hammadan burun o0’z
farzandimning xulk-atvoridan iztirob chekaman (0O.Y.). 7. Buvsara baland bo’yli, qoshlari payvatsa,
ko’zlari tiyrak, zuvalasi pishiq, oppoqgqina, ellik ikki-ellik uch yoshlardagi ayol edi (O). 8. Keyin
avtobusning ochiq derazasidan cho’lga ko’z yugurtirdim. (P.Q.)

2-variant
1. Soyning narigi tomonida yalang’och tog’lar yuksala-yuksala vodiy yo’lini to’sib yotibdi
(S.). 2. Shamol maysa gilamlarni silkiydi (O).
3. Inson yuragi — nozik rubob (H.G’.). 4. Tebranib yonayotgan sham zo’r mo'jizaday hammaning
diggatini jalb gilgan edi (A.Q.). 5. Zumradning tikishi — go’zal, ipakning turlashi ham mohirona. (O)
6. Inson hayvondan aqli bilan farq qiladi (Beruniy). 7. Saidakbar eshon u vaqtlar yosh bola edi (O). 8.
Men bu odamni deyarli har yakshanba uchratardim (S.Z.).



3-topshiriq
O’qing va ko’ chiring. Uyushiq bo’laklarni aniqlab, tagiga tegishlicha chizing, ustiga gapning
qaysi bo’lagi uyushib kelganini yozib qo ying.
1-variant
1. Ot, eshak mingan dehqonlar, qo’ng’iroqlarini jaranglatib salmoqlangan tuyalar, kalava to’la
savatlarini boshlariga qo’ygan kampirlar, matolarini qo’ltiqlagan to’quvchilar bozor tomon oshiqadi
(O). 2. Oqil kishi dono, olijanob, rotsgo’y odamga do’st bo’ladi (Hikmat). 3. Darvoza sekin tiqirladi-
da, ochildi (S.Z.). 4. Sayohatchilar goh atrofdagi xilma-xil o’simlik va gullarga, goh qorli cho’qqiga
garab yuqoriga intilishmogda. (O)
5. Navoiy gulni, rangni juda sevadi.(O.) 6. Ko’chalar, uylar yam-yashil ko’kat va yaproqlarga
qalinroq burkanganday tuyuladi. (Y.Sh.). 8. Qo’shiq to’y va marosimlarning, mehnat va ijodning,
qayg’u va quvonchning, hijron, safar, kurash va muhabbatning doimiy yo’ldoshidir (A.Muxtor).
7. Boy sevinch va hayajon bilan shoshilib o’rnidan turdi (O).

2-variant
1. Tabiat ham, oy ham, yulduzlar ham to’y libosida yal-yal yonib turgan yangi kelinchakdek
dilbar edi (M.Muhammedov). 2. Ilk bahor shamoli hali uyqudan ko’z ochmagan bog’larda,
mevazorlarda kezib yuribdi (H.G’.). 3. Navoiyning Hirotga qaytishi xalqning va do’stlarning
ko’nglidagi g’am-tashvishni va umidsizlikni ko’tardi (O). 4. Endi Umarali ohista, vazmin so’zga
kirishdi (O). 5. Azimboyning va qishloqdagi boshqa boylarning yerlari, ot-ulovlari kambag’al
dehgonlarga bo’lib berildi (H.G’.). 6. Sultonmurod gaynagan olomon ichida turtki yeb, bosilib, ezilib
uzoq yurdi (O). 7. Yaxshi it — cho’ponning do’sti, qo’riqchisi, dastyori (Sh.Xolmirzayev). 8. Daraxt
tepasida kezib yurgan yarimta oy yaproqlar orasidan o’tib, Sanobarning dam yelkasida, dam soch
o’rimlarida o’ynaydi (S.).
4-topshiriq
O’qing va ko chiring. Bir bosh bo’lakli gaplarni topib, tagiga yaxlit bir to’g’ri chizig chizing,
ustiga turini (shaxsi aniq, shaxsi noanig, shaxsi umumlashgan, shaxsi topilmas, nominativ (atov) gap
kabi yozib ko rsating.

1-variant
1. O’zini bilimdon deydigan nodondan qoch (Qobus). 2. Marg’ilonda Qashgarning mayin jiloli
ipagidan topsa bo’ladi (X.I.). 3. Ko’klamning eng ko’rkam chog’i. Ayvon oftob. Hovli chinniday
toza. Momosuluv xola hovlini girtishlagani-qirtishlagan (O.). 4. Qarilikning yuzimizdan ko’ra
aqlimizda ajinlar hosil gilishidan ehtiyot bo’laylik (Hikmat). 5. Birni kessang, o’nni ek (Maqol). 6.
Uning taqdiri haqida g’amxo’rlik giladilar (Shuhrat). 7. Bir yo’lim tushganda shohi bilan ipaklarni
tashlab o’tarman (O). 8. Uchovlari bu to’g’rida qizg’in suhbatlashdi (O).

2-variant

1. Yangi arigga suv ochish marosimi kechqurun o’tkaziladi (S.N.). 2. Uning kitob o’qib
charchamaganiga hayronman (M.O.). 3. Oltin olma, duo ol (Maqol). 4. Fevralning oxirlari. Sovuqning
zahri kesilgan (O.).
5. Lekin biz bilan kasalxonaga borishingizga to’g’ri keladi (M.S.). 6. Bir soatdan keyin chiroq nurida
charaqlab yotgan to’yxonaga kirib borishdi (O’.H.). 7. Cho’l zahmatkashlarining g’ayrat-shijoatini
ko’rdingizmi! (A.Muxtor). 8. O’zganga behad sovg’alar bilan Abu Nasrni elchi qilib yuboraylik
(M.Osim).

Yakuniy nazorat ishi
(Qo’shma gap turlari, murakkab qo’shma gap, ko’chirma gap yuzasidan)
1-topshiriq
O’qing. Gaplarning tuzilishiga ko’ra turini aniqlab, ularni «Sodda gaplary, «Qo’shma
gaplary sarlavhalari bilan ajratib yozing. Har bir gapning bosh bo’laklarini aniglab, tagiga tegishli
chiziglarini chizing.



1-variant
1. Yangi do’st orttirsang, eskisidan yuzingni burma (Qobus).

2. Ota-onaga muhabbat barcha yaxshi fazilatlarning asosi (Hikmat). 3. Baxt havoda esmaydi, u
mehnatdan keladi (Rudakiy). 4. Oradan uch oy o’tib, hash-pash deguncha issiq kunlar yetib keldi
(S.A)). 5. Tilingni aqlingdan oldin ketishiga yo’l qo’yma (Hikmat). 6. Qor yo’q, lekin ertalab
yalang’och daraxtlarda va tomlarda qalingina qirov yiltiraydi (O.). 7. Bilim va tushunishga intil kun-u
tun (Yusuf Xos Hojib). 8. Gildirakli aravaning bir maromdagi ohangi buzildi: poyezd sekinlay
boshladi (S.Z.).

2-variant

1. Unda-bunda ko’kimtir suv to’plangan chuqurliklar uchraydi, ularning atrofii qirov
tushganday yiltiraydi (H.N.). 2. Atlas ko’ylak, ipak durrachasi, ko’rkam sochlari bilan yonib-yashnab
Gulandom kirdi (O.). 3. U dam g’azallar, dam hajvlar, dam xotiralar bilan daftar to’ldirardi (S.A.). 4.
It huradi — karvon o’tadi (Maqol). 5. Boy ariqdan tetik hatlab, oldinga yurdi (O.). 6. Uzoq
yashamoqchi bo’lsang, kamroq ovqatlan (Hikmat). 7. Darvoza tagidan odam arimas, shivir-shivir
to’xtamasdi (S.Z.). 8. U kochada g’oyat mamnun ham har vaqtdagidan kekkayibroq yurdi, chunki u
0’zini katta zafarga erishgan hisoblardi (O).

2-topshiriq
O’qing. Avval bog’lovchisiz, keyin bog’langan, undan so’ng ergashgan qo’shma gaplarni
ko chiring. Ergashgan qo’shma gapdagi ergash gapning tagiga to’lqinli chiziq chizing, ustiga turini
yozib qoying. Sxemalarini chizing.

1-variant
1. Bahor olamga gul keltirganday, Yangi yil keltirsin behisob zafar (Uyg’un). 2. Qirq yosh —
yoshlikning intihosi, ellik yosh — qarilikning ibtidosi (Hikmat). 3. Boshga talabgorlar bor edi, lekin
boshliglar meni yuborishdi (P.Q.). 4. Bekorchilik barvaqt munkillab qolishga olib keladi, mehnat esa
yoshlikni saglab qoladi (Hikmat). 5. Biz bilamizki, tabiatda hali ochilmagan sirlar ko’p (P.Q.). 6.
Havo toza, ko’k musaffo, yosh ko’ngillar beg’ubor (Sh.S.). 7. Eshik ochilib, barzangiday yigit chiqdi
(O). 8. Sabru bardosh bo’Imasa, odam bolasini g’am yeb qo’yadi (S.).

Pedagogika fakulteti 3-kurs 5141600-boshlang’ich ta’lim va sport
tarbiyaviy ish yo’nalishi talabalari uchun ona tili fani bo’yicha reyting
ishlanmasi va baholash mezonlari.

Ne Baholash Soni | Ajratilgan | Jami Reyting ballarini mezonlash
turlari ball
I Joriy - - 50
baholash
1 Darsdagi 3 2 6 1. Ma’ruza va amaliy mashg’ulotlarni o’zlashtirganligi-1
faoliyat b

2. Ma’ruza va amaliy mashg’ulotlarda berilgan savol va
muammolarga javobiga—1b

2 | Uyga vazifa 3 1 3 1. Berilgan topshiriglarni bajarganligi — 0,5b
2. Berilgan topshiriglarni o’zlashtirganligi — 0,5b
3 Tajriba 8 2 16 1.Mashg’ulotlarga qatnashib, topshiriq haqidagi nazariy
mashg’ul bilimga ega bo’lsa -1b
2.Darslarni mustaqil tahlil eta olsa -1b
4 Amaliy 3 7 21 | 1.Fan bo’yicha tafsiya etilgan adbiyotlarni o’rganganligi

mashg’ul -3b




2. Fan bo’yicha qiziqarli malumotlarni to’plaganligi
uchu-1b
3. Mavzularni to’liq o’zlashtirganligi uchun-3 b
I Oraliq - - 35
baholash
1 Test 2 4 8 1. Test soniga mos holda yo’g’ri javoblar uchun-4 b
2 | Kollokvium 2 6 12 1.Berilgan mavzuni to’la yoritishi uchun-3 b
2.Innovatsion metodlarni qay darajada bilishi — 3 b
3 ljodiy ish 2 7,5 15 1.Dars ishlanmalari tuzishi — 3 b
2.Ko’rgazmali qurol tayyorlash -2,5 b
3.YA P T dan foydalanishi — 2 b
i Yakuniy 1 15 15
baholash

Ona tili fani bo’yicha 3-kurs talabalari uchun baholash mezoni

Ball

Baho

Talabaning bilim darajasi

86-100% A’lo

1.Sintaksis va sozlarning sintaktik alogasini bilishi

2. So'zlarning teng va tobe bog’lanishi

3. Gap, gapning ifoda va magsadga ko’ra turlari

4. So’z birikmasi tasnifi. Boshqaruv, moslashuv, bitishuv.
5. Gap bo’laklari. Bosh bo’laklar.

. Gapning ikkinchi darajali bo’laklari.

. Kirish so’z, kirish birikma va kirish gap

. Qo’shma gap va uning turlari.

9. Murakkab qo’shma gap

10. Punktuatsiya. Tinish belgilarining qo’llanilishi.

e BN I o)

71-85% Yaxshi

1.Sintaksis va so zlarning sintaktik alogasini bilishi
2. Gap, gapning ifoda va magsadga ko’ra turlari

3. Gap bo’laklari. Bosh bo’laklar

4. Kirish so’z, kirish birikma va kirish gap
5.Murakkab qo’shma gap

6.Tinish belgilarining qo’llanilishi

55-70% Qonigarli

1.Sintaksis va so zlarning sintaktik alogasini bilishi
2.So zlarning teng va tobe bog’lanishi

3.S0’z birikmasi tasnifi. Boshqaruv, moslashuv, bitishuv
4.Punktuatsiya. Tinish belgilarining qo’llanilishi

0-54% Qonigarsiz

1.Sintaksis va so zlarning sintaktik alogasini bilishi
2.Punktuatsiya. Tinish belgilarining qo’llanilishi

3 — kurs talabalri uchun ona tili fanidan reyting ishlanmasi.

Nazoratlar | nazorat haftasi Il nazorat haftasi Il nazorat Jami ball
haftasi

No JB OB JB OB JB OB

1 Uyga vazifa - - - - - - -
2 Darsdagi faoliyat 4 - 3 - 3 - 10
3 Test 8 - 6 - 6 - 20
4 Nazorat ishi - - - - - - -
5 ljodiy ish 5 - 5 15 10 - 35




6 Kollokvium - 10 - - - 10 20

7 Amaliy ish - - - - - - -

8 Tajriba ishi - - - - - - -

Jami 17 10 14 15 19 10 85
ADABIYOTLAR

1. 1. Karimov. Barkomol avlod - O’zbekiston taraqqiyotining poydevori. Toshkent,
1997-yil.

2. AAbduazizov. O’zbek tili fonologiyasi va morfologiyasi, Toshkent, 1992.

3. O’zbek tilining asosiy imlo qoidalari, «O’qituvchi», Toshkent, 1995-yil.

4. U. Tursunov, J. Muxtorov. Sh.Rahmatullaev. Hozirgi o’zbek adabiy tili.
«O’zbekiston», Toshkent. 1992-yil

5. H.Jamolxonov. Hozirgi o’zbek adabiyot tilidan ma’ruza matnlari (Kirish. Fonetika
va fonologiya. Grafika va orfografiya) Toshkent, 2000.

6. R.Yunusov. Hozirgi o’zbek adabiy tilidan ma’ruza matnlari (Leksikologiya,
frazeologiya, leksikografiya) Toshkent, 2000-yil.

7. K.Safaev, R.Yunusov. Hozirgi o’zbek adabiy tilidan  ma’ruza matnlari
(Morfologiya). Toshkent, 2000-yil.

8. M.Asqarova. Hozirgi o’zbek adabiy tilidan ma’ruza matnlari (Sintaksis). Toshkent,
2000-yil.

9. D.Muhammedova, D.Shodmonqulova, M.Magsudova. Hozirgi o’zbek adabiy tilidan

ma’ruza matnlari (Kirish, fonetika, grafika va orfografiya, leksikologiya,
frazeologiya, leksikagrafiya). Toshkent, 2001-yil.

10. R.Ikromova, D.Muhammedova, D.Shodmonqulova, M.Magsudova, X.G’ulomova.

1

Hozirgi o’zbek adabiy tilidan ma’ruza matnlari (Morfemika. So’z yasalishi.
Morfologiya). Toshkent, 2001-yil.

1. R.Ikromova D.Muhamedova, D.Shodmonqulova, X.G’ulomova. Hozirgi o’zbek
adabiy tilidan ma’ruza matnlari (Sintaksis). Toshkent, 2001-yil.

12. H.Jamolxonov. Hozirgi o'zbek adabiy tili. 2005, “Talqin” nashriyoti

13. Z.Otamirzayeva, M.Yusupova. O’zbek tili. 2004, O° AJBNT» markazi

14. Sh.Rahmatullayev. Hozirgi adabiy o'zbek tili. 2006, “Universitet” nashriyoti
15. R.Yunusov. O'zbek tilidan praktikum. 1-gqism, 2006, TDPU.

16. O". Sharipova, I.Yo'ldoshev. Tilshunoslik asoslari. 2006, TDPU.




Pedagogika fakulteti 3-kurs 5141600-boshlang’ich ta’lim va sport
tarbiyaviy ish yo’nalishi talabalari uchun ona tili o’qitish metodikasi
fani bo’yicha reyting ishlanmasi va baholash mezonlari.

Neo | Baholash | Soni | Ajratilgan | Jami Reyting ballarini mezonlash
turlari ball
I Joriy - - 50
baholash
1 | Darsdagi 3 2 6 | 1. Ma’ruza va amaliy mashg’ulotlarni o’zlashtirganligi-1 b
faoliyat 2. Ma’ruza va amaliy mashg’ulotlarda berilgan savol va
muammolarga javobiga—1b
2 Uyga 3 1 3 1. Berilgan topshiriglarni bajarganligi — 0,5b
vazifa 2. Berilgan topshiriglarni o’zlashtirganligi — 0,5b
3 Tajriba 8 2 16 1.Mashg’ulotlarga qatnashib, topshiriq haqidagi nazariy
mashg’ul bilimga ega bo’lsa -1b
2.Darslarni mustagil tahlil eta olsa -1b
4 Amaliy 3 7 21 | 1.Fan bo’yicha tafsiya etilgan adbiyotlarni o’rganganligi -
mashg’ul 3b
2. Fan bo’yicha qizigarli malumotlarni to’plaganligi uchu -
1b
3. Mavzularni to’liq o’zlashtirganligi uchun-3 b
I Oraliq - - 35
baholash
1 Test 2 4 8 1.Test soniga mos holda yo’g’ri javoblar uchun-4 b
2 | Kollokvium | 2 6 12 1.Berilgan mavzuni to’la yoritishi uchun-3 b
2.Innovatsion metodlarni qay darajada bilishi — 3 b
3 | Iljodiy ish 2 7,5 15 1.Dars ishlanmalari tuzishi — 3 b
2.Ko’rgazmali qurol tayyorlash -2,5 b
3.YA P T dan foydalanishi — 2 b
11| Yakuniy 1 15 15
baholash

Ona tili o’qitish metodikasi fani bo’yicha 3-kurs talabalari uchun baholash mezoni

Ball

Baho

Talabaning bilim darajasi

86-100%

A’lo

1.So’z turkumlarini o’qitish metodikasini yaxshi o’zlashtirganligi.
2.Punktuatsiyani o’rgatish izchinligini bilishi.

3.0rfografik malakalarini shakllantirishi.

4.0no tili darslarining turlari va qurilishini bilishi.

5.Nutq o’stirish metodikasini o’zlashtirganligi.

6.Nutqiy xatolar va ularni bartaraf etish yo’llarini bilishi.

7.0na tili va o’qishdan sinfdan tashqgati ishlarini tashkil eta olishi.
8.0g’zaki va yozma insho turlarini o’tkaza olishi.
9.Leksikologiyani o’qitish usullarini bilishi.

10.Sintaktik elementlarni o’rgatish yo’llari.

71-85%

Yaxshi

1.So’z turkumlarini o’qitish metodikasini yaxshi o’zlashtirganligi.
2.Punktuatsiyani o’rgatish izchinligini bilishi.

3.0rfografik malakalarini shakllantirishi.

4.0no tili darslarining turlari va qurilishini bilishi.

5.Nutq o’stirish metodikasini o’zlashtirganligi.




6.0na tili va o’qishdan sinfdan tashqati ishlarini tashkil eta olishi.

1.So’z turkumlarini o’qitish metodikasini yaxshi o’zlashtirganligi.
2.0rfografik malakalarini shakllantirishi.
3.0no tili darslarining turlari va qurilishini bilishi.

55-70% Qonigarli | 4.Nutgiy Xxatolar va ularni bartaraf etish yo’llarini bilishi.
5.0na tili va o’qishdan sinfdan tashqgati ishlarini tashkil eta olishi.
1.So’z turkumlarini o’qitish metodikasini yaxshi o’zlashtirganligi.
0-54% Qonigarsiz | 2.0rfografik malakalarini shakllantirishi.

3.Nutq o’stirish metodikasini o’zlashtirganligi.

3 — Kurs talabalri uchun ona tili o’qitish metodikasi fanidan reyting ishlanmasi.

Nazoratlar | nazorat haftasi | Il nazorat haftasi | 11l nazorat haftasi Jami
ball
Ne JB OB JB OB JB OB
1 Uyga vazifa - - - - - - -
2 Darsdagi faoliyat 4 - 3 - 3 - 10
3 Test 8 - 6 - 6 - 20
4 Nazorat ishi - - - - - - -
5 ljodiy ish 5 - 5 15 10 - 35
6 Kollokvium - 10 - - - 10 20
7 Amaliy ish - - - - - - -
8 Tajriba ishi - - - - - - -
Jami 17 10 14 15 19 10 85

O"qgituvchi: F. Mahkamov




